PREDLOG

ZAKON

O IZMENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O RADNOM
VREMENU POSADE VOZILA U DRUMSKOM
PREVOZU | TAHOGRAFIMA

Clan 1.

U Zakonu o radnom vremenu posade vozila u drumskom prevozu i
tahografima (,Sluzbeni glasnik RS”, broj 96/15), ¢lan 2. menja se i glasi:

,Clan 2.
Ovaj zakon se primenjuje na drumski prevoz:
1) tereta, kada je najvec¢a dozvoljena masa vozila ve¢a od 3,5 t;

2) putnika, vozilima koja su svojom konstrukcijom i opremom prilagodena
za prevoz vise od devet lica, ukljuCujuci vozaca.

Izuzetno od stava 1. ovog €lana, odredbe ¢&l. 4-12. ovog zakona se ne
primenjuju na drumski prevoz:

1) vozilima €ija najveéa konstruktivna brzina ne prelazi 40 km/h;

2) vozilima ¢iji je vlasnik odnosno korisnik policija, sluzba civilne zastite i
vatrogasna sluzba, kada se prevoz obavlja u svrhu izvrS§avanja zadataka sluzbi i pod
njihovim nadzorom;

3) vozilima koja se koriste u vanrednim situacijama ili akcijama spasavanja,
uklju€ujuci i vozila koja se koriste za prevoz humanitarne pomoc¢i, kada se za ovakav
prevoz ne ostvaruje profit;

4) specijalizovanim vozilima koja se koriste u medicinske svrhe;

5) vozilima koja se ispituju na putu u svrhu tehni¢kog razvoja ili odrzavanja,
i novim ili prepravljenim vozilima koja nisu registrovana za kretanje u saobracaju;

6) vozilima ¢&ija najveca dozvoljena masa ne prelazi 7,5 t, koja se koriste za
nekomercijalni prevoz tereta ;

7) vozilima od istorijskog znacaja (oldtajmer), po propisima drzave u kojoj
Su registrovana, a koja se koriste za nekomercijalni prevoz putnika ili tereta;

8) specijalnim vozilima za prevoz ostecenih i neispravnih vozila, a koja se
koriste do 100 km od sedista, odnosno ogranka prevoznika;

9) vozilima c&ija najve¢a dozvoljena masa ne prelazi 7,5 t, koja se koriste za
prevoz materijala, opreme ili mehanizacije koju voza¢ koristi u toku svog rada i koja
se koriste najdalje do 100 km od sediSta odnosno ogranka prevoznika, ukoliko
upravljanje vozilom nije osnovno zanimanje vozaca;

10) teretnim vozilima namenjenim za vrSenje rada na nacin da se vozilom ne
moze prevoziti nikakav drugi teret.

lzuzetno od stava 1. ovog ¢lana, odredbe ¢l. 4-12. ovog zakona ne
primenjuju se na medunarodni drumski prevoz vozilima u javnom linijskom prevozu
putnika na linijama duzine do 50 km.

lzuzetno od stava 1. ovog ¢lana, odredbe ¢l. 4-12. ovog zakona ne
primenjuju se na drumski prevoz koji se obavlja u celini na teritoriji Republike Srbije:



1) vozilima za odrzavanje kanalizacionih sistema, za zastitu od poplava, za
odrzavanje vodovodnih, gasovodnih i elektrodistributivnih instalacija, za sakupljanje i
odlaganje smeda,;

2) vozilima za odrzavanje i upravljanje putevima,

3) voziima za odrzavanje telefonsko-telegrafske mreze, za radio-
televizijsku difuziju i vozilima sluzbi i organa bezbednosti Republike Srbije za
otkrivanje radio ili televizijskih predajnika i/ili prijemnika;

4) specijalizovanim vozilima za prevoz opreme cirkusa i zabavnih parkova;

5) vozilima koja se koriste za prikupljanje mleka sa sto¢nih gazdinstava i za
dopremanje posuda za mleko ili mle¢nih proizvoda namenjenih za Zivotinjsku
ishranu;

6) specijalizovanim vozilima za prevoz novca ifili dragocenosti;
7) specijalizovanim vozilima za prevoz kosnica;

8) vozilima c&ija najveCa dozvoljena masa ne prelazi 7,5t, koja se koriste
kod pruzalaca univerzalnih usluga, u skladu sa propisima iz oblasti postanskih
usluga, za isporuku posiljaka kao univerzalne usluge koja se koriste najdalje do
100 km od sedista, odnosno ogranka prevoznika, pod uslovom da upravljanje
vozilom ne predstavlja osnovno zanimanje vozaca.

Odredbe ovog zakona koje se odnose na uslove koje mora da ispuni
tahograf, odnosno grani¢nik brzine, u pogledu odobrenja tipa i nacina koriS¢enja
tahografa i graninika brzine, tahografskih listi¢a i tahografskih kartica kao i vozila u
koja mora biti ugraden tahograf, odnosno grani¢nik brzine, primenjuje se i na teretna
vozila i autobuse kojima se vrSi osposobljavanje kandidata za vozaca.

Izuzetno od stava 1. ovog €lana, odredbe ovog zakona ne primenjuju se na
drumski prevoz koji se obavlja vozilima ¢iji je vlasnik ili korisnik Vojska Srbije, kao i
vozilima vojnih snaga drugih drzava i organizacija koje prema posebnom sporazumu
koriste puteve Republike Srbije.

Poseban propis o radnom vremenu, pauzama i odmorima posade vojnih
vozila u drumskom prevozu, vremenu upravljanja vojnim vozilom, uslovima koje mora
da ispuni tahograf, odnosno grani¢nik brzine, u pogledu odobrenja tipa i nacin
koriS¢enja tahografa, tahografskih listica i tahografskih kartica donosi ministar
nadlezan za poslove odbrane.

Vozila u koja mora biti ugraden tahograf i izuze¢a od ugradnje tahografa
definisana su propisom kojim se ureduju uslovi koje moraju da ispunjavaju vozila u
saobrac¢aju na putu u pogledu dimenzija, tehni¢kih uslova i uredaja, sklopova i
opreme i tehni¢kih normativa.”

Clan 2.

U ¢lanu 3. stav 1. tac¢ka 1) podtacka (1), posle reci: ,vozila” dodaju se reci: ,,i
traktora”.

U podtacki (2), posle reci: ,vozila” dodaju se redi: ,i traktora”.
Posle tatke 1) dodaje se nova tacka 1a) koja glasi:

,1a) Vozilo koje ne spada u oblast primene ovog zakona je vozilo za prevoz
tereta najve¢e dozvoliene mase do 3,5 tone, odnosno putni¢ko vozilo, odnosno
vozilo koje obavlja drumski prevoz iz ¢lana 2. st. 2—4. ovog zakona.”.

U tacki 5) reCi: ,obavlja poslove” zamenjuju se re¢ima: ,ima dozvolu za
obavljanje poslova.”.



Posle tacke 8) dodaje se nova tacka 8a) koja glasi:

.8a) ,omart” tahograf je digitalni tahograf koji zadovoljava uslove iz €l. 8, 9. i
10. Uredbe (EU) broj 165/2014 Evropskog parlamenta i Saveta kao i uslove iz
Aneksa 1C Sprovedbene Uredbe Komisije (EU) broj 2016/799.”.

Tacka 10) menja se i glasi:

.Tahografska kartica (u daljem tekstu: kartica) je nosal podataka koja se
koristi u digitalnom tahografu i koja omoguc¢ava identifikaciju vlasnika kartice, kao i
preuzimanje i Cuvanje podataka, i moze biti:

(1) Tahografska kartica prve generacije, koja zadovoljava uslove propisane
Dodatkom 1B Aneksa AETR sporazuma;

(2) Tahografska kartica druge generacije, koja zadovoljava uslove propisane
Uredbom (EU) broj 165/2014 Evropskog parlamenta i Saveta kao i uslove iz Aneksa
1C Sprovedbene Uredbe Komisije (EU) broj 2016/799.”.

Tacka 23) menja se i glasi:

,0emontaza podrazumeva preduzimanje radnji kojima se tahograf ili deo
tahografa, osim jedinice u vozilu analognog tahografa, skida sa vozila.”.

Tacka 25) menja se i glasi:

,Odobrenje tipa je postupak izdavanja sertifikata, od nadleznog organa, da
tahograf, deo tahografa, tahografski listi¢, odnosno tahografske kartice ispunjavaju
zahteve ovog zakona i AETR sporazuma, odnosno Uredbe (EU) broj 165/2014
Evropskog parlamenta i Saveta i Aneksa 1C Sprovedbene Uredbe Komisije (EU) broj
2016/799 za ,smart” tahografe i tahografske kartice druge generacije.”.

Posle tacke 42) dodaju se tac. 43), 44) i 45) koje glase:

»43) Aktivnosti vozaga su radnje koje obuhvataju upravljanje vozilom, ostale
poslove, raspolozivost, pauzu, odmor u toku dnevnog rada, dnevni i nedeljni odmor.

44) Nekomercijalni prevoz je svaki drumski prevoz, osim javnhog prevoza ili
prevoza za sopstvene potrebe, koji se obavlja isklju€ivo za li€ne potrebe vozaca, za
koji se ne prima naknada za obavljanje prevoza, odnosno kojim se ne ostvaruje
prihod.

45) Drumski prevoz je prevoz putnika ili tereta, koji obuhvata sve aktivnosti
vezane za prevoz, uklju€ujuéi i kretanje praznog vozila, koji se potpuno ili delimiéno
obavlja na javnom putu.”.

Clan 3.
Posle ¢lana 3. dodaje se novi ¢lan 3a koji glasi:
,Clan 3a

Na pitanja postupka koja nisu drukdije uredena ovim zakonom primenjuju se
odredbe zakona koji ureduje opsti upravni postupak.”.

Clan 4.
U ¢lanu 4. stav 8. menja se i glasi:

,Clan posade vozila duzan je da izvod iz evidencije iz stava 7. ovog ¢élana
dostavi najkasnije do sedmog u narednom mesecu za kalendarski mesec koji
prethodi tekuéem mesecu, u pisanom ili elektronskom obliku.”.

U stavu 11. posle reéi: ,odmora” dodaje se zapeta i reéi: ,0 ¢emu poseduje
dokaz.”.



U stavu 12. posle reci: ,vodi” dodaje se re¢: ,propisanu”.
Stav 13. menja se i glasi:
,Podaci u evidenciji iz stava 12. ovog ¢lana moraju da odgovaraju:

1) za vozaa: podacima preuzetim sa tahografa, odnosno tahografskog
listica, odnosno Kkartice vozaCa, odnosno potvrde o aktivnosti vozaca odnosno
Stampanih ispisa, odnosno ruénih unosa;

2) za druge Clanove posade vozila osim vozaca: podacima preuzetim sa
putnog naloga, odnosno drugog dokumenta na kojem ¢lan posade ruéno belezZi svoje
aktivnosti i koji iskljuCivo sadrzi ime i prezime i JMBG ¢lana posade vozila kao
podatke o li¢nosti, kao i datum na koji se odnosi ruéni unos i potpis ¢lana posade
vozila.”.

Stav 14. menja se i glasi:

.Prevoznik mora da ¢uva dokaz iz stava 11. ovog €lana i evidencije iz stava
12. ovog ¢lana dve godine po isteku perioda na koji se odnose i duzan je da, na
zahtev nadleznog organa, iste pruzi na uvid.”.

Clan 5.
U ¢lanu 5. stav 5. posle reéi: ,neprekidnog” dodaje se rec€: ,dela”.
Clan 6.

U Clanu 8. stav 9. reci: ,Svaki odmor koji” zamenjuju se re€ima: ,Svaka
vremenska razlika koja”.

Stav 14. menja se i glasi:

,vreme putovanja €lana posade vozila do mesta preuzimanja, odnosno od
mesta predaje vozila na koje se ovaj zakon odnosi, pri ¢emu se drugo pomenuto
vozilo ne nalazi u mestu boravka ¢lana posade vozila, niti u uobi¢ajenom mestu rada
¢lana posade vozila racuna se i evidentira kao raspolozivost.”.

U stavu 15. posle redi: ,Vreme” re€i: ,iz stava 14. ovog Clana, odnosno
vreme” briSu se, a posle reci: ,odmor” reci: ,ili pauza” briSu se.

U stavu 16. posle reci: ,preuzimanja” dodaju se zapeta i re¢i: ,0dnosno mesta
predaje”.
Clan 7.
U ¢lanu 10. stav 3. briSe se.

U dosadasnjem stavu 4. koji postaje stav 3. reci: ,ucesnici u organizaciji’
zamenjuju se re€ima: ,organizatori”.

Clan 8.
Clan 13. menja se i glasi:
,Clan 13.

Sertifikat 0 odobrenju tipa tahografa, dela tahografa, modela tahografskog
listica ili tahografske kartice izdaje Agencija za bezbednost saobracaja (u daljem
tekstu: Agencija) na zahtev proizvodaca ili ovlaséenog predstavnika proizvodaca u
Republici Srbiji u skladu sa odredbama ovog zakona i AETR sporazuma, odnosno
Uredbe (EU) broj 165/2014 Evropskog parlamenta i Saveta i Sprovedbene Uredbe
Komisije (EU) broj 2016/799 za ,smart” tahografe i tahografske kartice druge
generacije.



Sertifikat o odobrenju tipa izdat od ovlaS¢enog organa druge drzave
potpisnice AETR sporazuma priznaje se u Republici Srbiji.

Agencija vodi evidenciju o izdatim sertifikatima o odobrenju tipa koji sadrzi
podatke o vrsti odobrenja i pravhom licu kome je odobrenje izdato, kao i druge
neophodne podatke koji su sadrzani u sertifikatu o odobrenju tipa.

Proizvodac tahografa, ovlaséeni predstavnik proizvodac¢a u Republici Srbiji ili
uvoznik duzan je da Agenciji, najkasnije do isporuke dostavi podatke o proizvodima
koje isporucuje na trziSte Republike Srbije.

Poslove iz st. 1. i 3. ovog ¢lana Agencija obavlja kao poverene.”.
Clan 9.
U ¢lanu 14. dodaju se novi st. 1. i 2. koji glase:

,U vozilo mora biti ugraden samo jedan tahograf. Naknadna ugradnja
tahografa vrsi se u radionici za tahografe koja ima odgovaraju¢u dozvolu.

Tahograf koji je ugraden u vozilo mora biti odobrenog tipa.”.
Dosadasnji st. 1, 2, 3. i 4. postaju st. 3, 4, 5. i 6.

U dosadasnjem stavu 4. koji postaje stav 6. posle reci: ,tahografom” dodaje
se zapeta i reCi: ,signalom koji se od izvora signala Salje ka tahografu,”.

Clan 10.

U ¢lanu 15. u st. 3, 6. i 7. re€i: ,godinu dana” zamenjuju se re¢ima: ,dve
godine”.

U stavu 5. re€: ,svi” zamenjuje se redju: ,odgovarajuéi’.
Clan 11.

U ¢lanu 16. u stavu 2. dodaje se nova reCenica koja glasi: ,lzuzetno,
nevazeca kartica vozata sme da se koristi u tahografu samo za pregled, Stampanje
odnosnho preuzimanje podataka.”.

U stavu 5. tacka se zamenjuje zapetom i dodaju reci: ,odnosno pre pocetka
koriS¢enja dnevnog ili skraéenog nedeljinog odmora u vozilu u slu€aju kada bi
tahografski listi¢ bio duze koris¢en od 24 Casa, odnosno u slucaju iz ¢lana 12. ovog
zakona, odnosno kada voza€ nije u stanju da koristi tahograf zbog udaljenosti od
vozila u skladu sa ¢lanom 16. stav 9. ovog zakona.”.

Clan 12.
U ¢lanu 18. posle stava 2. dodaju se novi st. 3, 4. i 5, koji glase:

»,Ru€ni unosi odnosno Stampani ispisi iz stava 1. tatka 3) i stava 2. tacka 2)
ovog zakona prilazu se u slu€ajevima propisanim odredbama d¢lana 12, ¢lana 16.
stav 10, ¢lana 17. stav 2. i ¢lana 20. stav 2. ovog zakona za period kada je vozac¢
upravljao vozilom u koje je ugraden digitalni tahograf.

Voza€ je duzan da dostavi prevozniku nosace podataka iz st. 1. i 2. ovog
¢lana i dokaze iz st. 1 i 2. tacka 5) ovog €lana, osim kartice vozaca, prvog narednog
radnog dana nakon 29 kalendarskih dana, odnosno po povratku u sediste
prevoznika.

Vozac je duzan da dostavi prevozniku podatke sa kartice vozaca, odnosno da
mu omoguci njihovo preuzimanje, najkasnije u roku od 28 kalendarskih dana od
prethodnog preuzimanja.”.

Dosadasniji stav 3. postaje stav 6.



Clan 13.
U ¢lanu 23. stav 1. menja se i glasi:

.Kartice izdaje Agencija u skladu sa odredbama ovog zakona i AETR
sporazuma, odnosno Uredbe (EU) broj 165/2014 Evropskog parlamenta i Saveta i
Aneksa 1C Sprovedbene Uredbe Komisije (EU) broj 2016/799 za tahografske kartice
druge generacije.”.

Clan 14.
U Clanu 26. stav 2. tacka 3) briSe se.
Clan 15.
U ¢lanu 30. posle stava 3. dodaje se novi stav 4. koji glasi:

,LOrgan nadlezan za povezivanje sa komunikacionom mreznom
infrastrukturom i servisom za prenos podataka izmedu drzavnih administracija
Evropske unije obavlja poslove tehni¢ke podrdke u uspostavljanju i vodenju pristupa
zajednickoj mreZi, kao i poslove koji se odnose na sprovodenje mera zaStite i
obezbedivanja sigurnosti i bezbednosti podataka koji se prosleduju i razmenjuju
putem zajedniCke mreze. ”.

Dosadasniji st. 4, 5.1 6. postaju st. 5, 6.1 7.
Clan 16.
Clan 31. menja se i glasi:
,Clan 31.

Radionica za tahografe obavlja poslove u vezi sa tahografima, koji su
delatnost od opsteg interesa, i to:

1) ugradnja i aktivacija tahografa;
2) kontrola i pregled tahografa;
3) demontaza i opravka tahografa.

Radionica za tahografe mora obavljati poslove iz stava 1. tatka 2) ovog ¢lana
i za analogne i za digitalne tahografe.

Izuzetno od stava 2. ovog €lana, radionica za tahografe ne mora da obavlja
poslove iz stava 1. tacka 2) ovog ¢lana za ,smart” tahografe”.

Poslovi iz stava 1. ovog ¢lana moraju se obavljati na propisan nacin i u skladu
sa odredbama AETR sporazuma za analogne i digitalne tahografe, odnosno Uredbe
(EU) broj 165/2014 Evropskog parlamenta i Saveta i Aneksa 1C Sprovedbene
Uredbe Komisije (EU) broj 2016/799 za ,smart” tahografe, koji su u upotrebi.

Prilikom vrSenja poslova iz stava 1. tatka 2) ovog cClana radionica za
tahografe za ispravan tahograf, Cija podeSavanja odgovaraju parametrima vozila i sa
kojim nije povezan uredaj ili naprava za manipulaciju izdaje Uverenje o ispravnosti
tahografa i informativnu nalepnicu. Uverenje o ispravnosti tahografa iskljuCivo sadrzi
ime i prezime i adresu vlasnika, odnosno korisnika vozila, registarsku oznaku vozila, i
broj kartice radionice, kao podatke o liCnosti.

Radionica za tahografe koja obavlja pregled tahografa istovremeno vrsi i
posao kontrole grani¢nika brzine.

Radionica za tahografe obavlja posao naknadne ugradnje grani¢nika brzine.

Radionica za tahografe vodi Evidenciju o poslovima radionice iz stava 1. ovog
Clana za analogne tahografe, Evidenciju o poslovima radionice iz stava 1. ta¢. 1) i 3),



ovog €lana za digitalne tahografe i Evidencije o poslovima radionice iz st. 6. i 7. ovog
Clana koje iskljuCivo sadrze ime i prezime vlasnika, odnosno korisnika vozila,
registarsku oznaku vozila i ime, prezime i maticni broj, kao podatke o licnosti i Cuva ih
dve godine.

Radionica za tahografe vodi Evidenciju o poslovima radionice iz stava 1.
tatka 2) ovog ¢&lana za digitalne tahografe, koja iskljuivo sadrzi ime i prezime
vlasnika, odnosno korisnika vozila, registarsku oznaku vozila i ime, prezime i maticni
broj tehni€ara i broj kartice radionice,, kao podatke o li¢nosti i Cuva ih tri godine.

BliZi opis poslova iz st. 1, 6. i 7. ovog €lana sadrzinu Uverenja o ispravnosti
tahografa i informativhe nalepnice i nacin vodenja evidencija iz st. 8. i 9. ovog ¢lana
donosi ministar na predlog Agencije”.

Clan 17.
Clan 33. menja se i glasi:
,Clan 33.

Dozvola iz ¢lana 32. stav 1. ovog zakona se izdaje na zahtev podnosioca, koji
isklju€ivo sadrzi ime, prezime i JMBG rukovodioca radionice za tahografe i tehnicara
kao podatke o li¢nosti.

Priviedno drustvo, odnosno javno preduzece koje podnosi zahtev za
izdavanje dozvole mora da ispunjava sledece uslove:

1) da je registrovano u Agenciji za privredne registre;
2) daima zaposlenog rukovodioca radionice za tahografe;
3) daima zaposlena najmanje dva tehni€ara;

4) da poseduje odgovarajuée objekte za obavljanje poslova za koje podnosi
zahtev;

5) da je prilaz objektima izgraden, oznacen i ne ometa odvijanje saobracaja;

6) da poseduje odgovarajuce prostorije i opremu koji omogucéavaju da
dokumentacija o poslovima radionice i podaci sa tahografa, budu evidentirani i
saCuvani na odgovaraju¢i nacin, da budu dostupni nadzornim organima, i da
obezbedi zastitu podataka o li€nosti u skladu sa propisima;

7) da poseduje odgovarajuéu mernu opremu koja ima dokaz o sledivosti;

8) da poseduje odgovarajuce uredaje, opremu i alat za obavljanje poslova
za koje podnosi zahtev;

9) da ima zaposlenog tehni¢ara koji ima potvrdu o struénoj osposaobljenosti
kod proizvodaca ,smart” tahografa, odnosno njegovog predstavnika, iz koje se mora
videti za koiji tip ,smart” tahografa je tehniar struéno osposobljen, ukoliko podnosi
zahtev da obavlja poslove za ,smart” tahografe iz ¢lana 31. stav 1. ovog zakona;

10) da je poslovanje uskladeno sa standardom sistema menadzmenta
kvalitetom;

11) da ima ureden odnos sa proizvodacem tahografa, odnosno njegovim
predstavnikom u Republici Srbiji, ukoliko podnosi zahtev da obavlja poslove iz ¢lana
31. stav 1. tac. 1) i 3) ovog zakona, odnosno poslove za ,smart” tahografe iz ¢lana
31. stav 1. ovog zakona;

12) da ima ureden odnos sa proizvodatem grani¢nika brzine, odnosno
njegovim predstavnikom, ukoliko podnosi zahtev da obavlja posao naknadne
ugradnje granicnika brzine iz ¢lana 31. stav 7. ovog zakona,



13) da ima zaposlenog tehniara koji ima potvrdu o stru¢noj osposobljenosti
kod proizvodaca granicnika brzine, odnosno njegovog predstavnika, iz koje se mora
videti za koji tip granicnika brzine je tehniCar stru¢no osposobljen, ukoliko podnosi
zahtev da obavlja naknadnu ugradnju grani¢nika brzine iz &lana 31. stav 7. ovog
zakona;

14) da nije u postupku likvidacije ili da nad njim nije otvoren postupak ste€aja
koji se sprovodi bankrotstvom;

15) dokaz o izvrSenoj uplati takse, odnosno naknade.

Dozvola se nece izdati privrednom drustvu, odnosno javnom preduzeéu kome
je u poslednjih pet godina do dana podno$enja zahteva oduzeta dozvola zbog
nepropisnog obavljanja poslova iz ¢lana 31. ovog zakona.

Dozvola je neprenosiva.

U toku perioda vazenja dozvole radionica za tahografe je duzna da obezbedi
ispunjenost propisanih uslova iz ovog €lana za obavljanje poslova za koje ima
dozvolu.

Kada prestane da ispunjava neki od uslova iz stava 2. ta€. 2) do 9) ovog
Clana radionica za tahografe priviemeno prestaje sa radom i ne sme da obavlja
poslove radionice, o ¢emu je duzna da obavesti Agenciju najkasnije u roku od tri
radna dana.

Privremeni prestanak rada moze trajati najduze tri meseca.

Radionica za tahografe koja je privremeno prestala sa radom moZze nastaviti
sa radom tek kada otkloni nedostatke i 0 tome obavesti Agenciju.

Blize propise o uslovima koje mora da ispuni privredno drustvo, odnosno
javno preduzeée, nacin dokazivanja ispunjavanja uslova i sadrzinu zahteva za
izdavanje, produzetak i izmenu dozvole donosi ministar na predlog Agencije.”

Clan 18.
Clan 35. menja se i glasi:
,Clan 35.

Agencija moze reSenjem priviemeno oduzeti dozvolu radionici za tahografe,
na period ne duzi od tri meseca, ako se utvrdi da je obavljala poslove radionice u
periodu kada nije ispunjavala neki od propisanih uslova iz ¢lana 33. ovog zakona za
obavljanje poslova za koje ima dozvolu, odnosho ukoliko radionica za tahografe ne
obavlja poslove radionice na propisan nacin.

Agencija reSenjem oduzima dozvolu radionici za tahografe ako utvrdi:

1) da nakon isteka priviemenog prestanka sa radom iz &lana 33. ovog
zakona nije ispunila propisane uslove;

2) da nakon isteka perioda na koji je priviemeno oduzeta dozvola nije
ispunila propisane uslove;

3) daje prestala da ispunjava propisane uslove iz ¢lana 33. stav 2. tac. 1) ili
14) ovog zakona.

Agencija reSenjem oduzima dozvolu radionici za tahografe ako je radionici u
roku od pet godina najmanje dva puta priviemeno oduzeta dozvola.

Agencija moze reSenjem oduzeti dozvolu radionici za tahografe na sopstveni
zahtev radionice za tahografe.



Privredno drustvo, odnosno javno preduzece, odnosno preduzetnik kome je
reSenjem oduzeta dozvola, obavezno je da Agenciji dostavi sve kartice radionice,
Zigove i neiskori8¢ene obrasce uverenja o ispravnosti tahografa u reSenjem
ostavljenom roku.

U slu€aju oduzimanja dozvole, svu dokumentaciju i evidencije koje vodi
prema ovom zakonu privredno drustvo, odnosno javno preduzece, odnosno
preduzetnik duzan je da ¢uva do isteka za to propisanog roka. U slu¢aju da privredno
drudtvo, odnosno javno preduzeée, odnosno preduzetnik prestane da postoji
odgovorno lice o tome obaveStava Agenciju i dostavlja svu dokumentaciju i
evidencije koje je radionica za tahografe vodila.

Zalba na re$enja iz st. 1-4. ovog ¢&lana ne odlaZe izvr$enje.
Poslove iz st. 1-4. ovog €lana Agencija obavlja kao poverene.”.
Clan 19.
U ¢lanu 36. stav 2. posle reéi: ,lokaciji” dodaju se reci: ,i u objektima”.

U stavu 6. posle reci: ,ili” re€: ,promene” briSe se, a re€: ,petnhaest” zamenijuje
se recju: ,sedam”.

Stav 7. menja se i glasi:

»UKoliko radionica za tahografe prestane da ispunjava neki od uslova iz ¢lana
33. stav 2. ta€. 10)-13) ovog zakona, privremeno prestaje da obavlja poslove
radionice na koje se odnosi navedeni uslov, o ¢emu je duzna da obavesti Agenciju
najkasnije u roku od tri radna dana.”.

Stav 10. briSe se.
U dosadasnjem stavu 11. koji postaje stav 10. reéi: ,na zahtev prevoznika” se

brisu.
Dosadasnji stav 12. postaje stav 11.
i U dosadasnjem stavu 13. koji postaje stav 12. broj: ,12” zamenjuje se brojem:
Clan 20.
Clan 38. menja se i glasi:
,Clan 38.

Rukovodilac radionice za tahografe jeste lice koje mora da ispunjava sledece
uslove:

1) da je imenovano od organa upravljanja ili odgovornog lica u privrednom
drustvu, odnosno javhom preduzedéu;

2) da je zaposleno u radionici za tahografe na neodredeno vreme s punim
radnim vremenom;

3) da u prethodnih pet godina, dok je obavljalo poslove rukovodioca
radionice, radionici za tahografe nije oduzeta dozvola zbog nepropisnog obavljanja
poslova iz ¢lana 31. ovog zakona,

4) da u prethodnih pet godina nije pravnosnazno osudivano za krivicno delo
iz grupa krivicnin dela protiv privrede, protiv drzavnih organa, protiv pravnog
saobracaja i protiv sluzbene duznosti;

5) da nije u radnom odnosu kod drugog poslodavca i ne obavlja iste ili
slicne poslove izvan radionice za tahografe.



10

Rukovodilac radionice za tahografe odgovoran je da:
1) tehnicari koriste svoje kartice radionice;

2) Cuva na sigurnom mestu kartice radionice, alat za Zigosanje i
neiskori§éene obrasce uverenja o ispravnosti tahografa, kada nisu u upotrebi;

3) se stara o bezbednosti i Cuvanju elektronskih i drugih podataka u vezi
poslova radionice;

4) najkasnije prvog slede¢eg radnog dana obavesti Agenciju o nestanku
(gubitku ili kradi) kartice radionice;

5) se stara da se podaci sa kartice radionice redovno preuzimaju;
6) se stara o sledivosti merne opreme;

7) obavesti Agenciju o promeni podataka sa oglasne table radionice za
tahografe;

8) najkasnije u roku od sedam dana od dana nastale promene obavesti
Agenciju o promeni odgovornog lica, rukovodioca radionice za tahografe ili
zaposlenih tehnicara.

Rukovodilac radionice za tahografe moZe da obavlja i poslove tehnicara
ukoliko ispunjava uslove za tehnicara.”.

Clan 21.
Clan 40. menja se i glasi:
,Clan 40.

Licencu tehni¢ara, koja isklju¢ivo sadrzi ime, prezime, ime jednog roditelja,
JMBG tehnicara i broj licence kao podatke o li¢nosti, izdaje Agencija na period od pet
godina.

Licenca tehniCara izdaée se na zahtev, koji iskljuCivo sadrzi ime, prezime, ime
jednog roditelja, JMBG i potpis podnosioca zahteva kao podatke o li€nosti, licu koje
ima polozen ispit iz oblasti poznavanja, kontrole i pregleda tahografa i poznavanja
propisa kojima je uredena oblast tahografa (u daljem tekstu: ispit), kome u prethodnih
godinu dana nije oduzeta licenca tehnicara.

Uz prijavu za polaganje ispita lice prilaze dokaz da ima najmanje srednje
obrazovanje u trogodiSnjem trajanju u podrucju rada saobracaj, elektrotehnika ili
masinstvo i obrada metala.

Ispit organizuje i sprovodi Agencija.

Licenca tehniCara iz stava 1. ovog ¢lana obnovi¢e se na zahtev tehniaru ako
je u prethodnih pet godina od predaje zahteva prisustvovao na najmanje Cetiri
seminara unapredenja znanja za tehniara u radionici za tahografe (u daljem tekstu:
seminar), sa razli¢itim nastavnim planom od kojih najmanje dva organizuje i sprovodi
Agencija.

Za obnavljanje licence tehniar moze prisustvovati seminaru koji ne
organizuje i sprovodi Agencija, a realizuje se prema nastavnom planu na koji je
Agencija dala saglasnost.

Nacin organizovanja i sprovodenja ispita, sadrzinu programa ispita i nacin
izdavanja i obnavljanja licence propisuje Agencija.

Nacin organizovanja i sprovodenja seminara i sadrzinu programa seminara
propisuje Agencija.
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Visinu troSkova polaganja ispita i naknadu za pohadanje seminara propisuje
Vlada na predlog Agencije.

Poslove iz st. 1, 4, 5, 7. i 8. ovog Clana Agencija obavlja kao poverene.”
Clan 22.

U &lanu 41. stav 1. reCi: ,ili nesavestan” se bridu, a re¢: ,ne” zamenjuje se
reima: ,koji ne moze biti”.

U stavu 2. re€i: ,u ukupnom trajanju duzem od jedne godine” zamenjuju se
re€ima: ,najmanje dva puta”.
Clan 23.
Clan 43. menja se i glasi:
,Clan 43.

Nadzor nad sprovodenjem ovog zakona i propisa donetih na osnovu ovog
zakona vr8e ministarstvo nadlezno za poslove saobraéaja preko republi¢kih
inspektora za drumski saobracaj i Ministarstvo unutrasnjih poslova, svako u okviru
svog delokruga.

Nadzor na putu vrSe ministarstvo nadlezno za poslove saobracaja i
Ministarstvo unutradnjih poslova.

Nadzor u prostorijama prevoznika vrde ministarstvo nadlezno za poslove
saobracaja i Ministarstvo unutrasnjih poslova.

Nadzor nad radom radionice za tahografe vrSi ministarstvo nadlezno za
poslove saobracaja preko republi¢kih inspektora za drumski saobraca;.

Struc¢ni nadzor nad radom radionice za tahografe vr§i Agencija samostalno ili
u saradnji sa republi¢kim inspektorom za drumski saobrac¢aj. U slu€aju utvrdene
nepravilnosti prilikom stru¢nog nadzora nad radom radionica za tahografe, republicki
inspektor za drumski saobraéaj je nadlezan za podnoSenje zahteva za pokretanje
prekr$ajnog postupka.

Poslove koordinacije nadzora obavlja ministarstvo nadlezno za poslove
saobracaja.

Nadzor nad radom Agencije obavlja ministarstvo nadlezno za poslove
saobracaja.

Ministarstvo iz stava 7. ovog Clana reSava po zalbama izjavljenim na reSenja
Agencije.

Poslove iz stava 5. ovog ¢lana Agencija obavlja kao poverene.

Na pitanja inspekcijskog nadzora nad primenom ovog zakona i propisa
donetih na osnovu ovog zakona, koja nisu posebno uredena ovim zakonom,
primenjuje se zakon kojim se ureduje inspekcijski nadzor.”

Clan 24.
Posle ¢lana 43. dodaje se naziv €lana i ¢lan 43a koji glasi:
»,Poveravanje poslova inspekcijskog nadzora

Clan 43a

Poverava se organu autonomne pokrajine vrSenje poslova inspekcijskog
nadzora nad primenom ovog zakona i propisa donetih na osnovu ovog zakona.
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Ovlasceno lice organa autonomne pokrajine u vrSenju poslova inspekcijskog
nadzora iz stava 1. ovog Clana ima duznosti i ovlaS¢enja kao republi¢ki inspektor za
drumski saobracaj.”.

Clan 25.
U Clanu 44. stav 2. menja se i glasi:

,O sprovedenom nadzoru, nadzorni organi dostavljaju godidnji izvestaj
Ministarstvu nadleznom za poslove saobracaja najkasnije do 15. marta tekuce
godine za prethodnu godinu.”.

U stavu 4. posle reci: ,sankcioniSu” dodaju se reci: ,odnosno pokreéu
prekrsajni postupak protiv”, a re€: ,nacinjen” zamenjuje se re¢ju: ,ucinjen”.

Clan 26.
Clan 48. menja se i glasi:
,Clan 48.
Prilikom nadzora na putu nadzorni organ ima ovlaséenje da:

1) isklju¢i vozilo iz saobracaja ukoliko tahograf nije ugraden u vozilo,
odnosno tahograf nije propisno ugraden, odnosno ugradeni tahograf nema odobrenje
tipa, nije pregledan u propisanom roku ili neispravnost tahografa nije otklonjena, a
istekao je rok od sedam dana od dana nastanka neispravnosti;

2) uputi vozilo na kontrolni pregled u radionicu za tahografe ukoliko
posumnja da tahograf, odnosno grani¢nik brzine, i drugi elementi povezani sa
tahografom, odnosno grani¢nikom brzine, ne rade ispravno, odnosno u vozilu postoji
uredaj ili naprava za manipulaciju sa tahografom, odnosno sa signalom ka grani¢niku
brzine, tahografskim listicem ili karticom vozaca, ukoliko se utvrdi neslaganje
podataka sa informativne nalepnice sa stvarnim stanjem na vozilu odnosno tahografu
i iskljuci vozilo po dolasku u radionicu za tahografe;

3) zahteva od voza€a da omoguci kontrolu tahografa, odnosno grani¢nika
brzine, i pruzi na uvid tahografske listice sa evidentiranim podacima, karticu vozaca
ili ispis sa tahografa, odnosno omoguci pregled tahografskih listica sa evidentiranim
podacima, kartice vozaca ili Stampanije ispisa sa tahografa;

4) priviemeno oduzme tahografski listi¢ sa evidentiranim podacima ili ispis s
tahografa kao dokaz o izvrSenju prekrSaja, odnosno u istu svrhu napravi kopiju
podataka sa kartice vozaca ili tahografa;

5) iskljuci vozaca iz saobracaja ukoliko prilikom nadzora utvrdi da je vozac
premasio dozvolieno dnevno vreme upravljanja vozilom, odnosno nije zapoceo
propisani dnevni ili nedeljni odmor;

6) oduzme sopstvenu personalizovanu karticu vozaca i isklju¢i vozaca iz
saobracaja ukoliko otkrije da je vazeéa kartica vozaca falsifikovana ili da je kartica
vozacta u posedu vozaca pribavljena na osnovu laznih izjava odnosno falsifikovanih
dokumenata, odnosno oduzme personalizovanu karticu vozaca koju voza¢ koristi, a
koja nije njegova sopstvena;

7) oduzme uredaj ili napravu za manipulaciju sa tahografom, odnosno sa
signalom ka grani¢niku brzine, tahografskim listicem ili karticom vozaca.

Isklju€enje iz stava 1. ta¢. 1), 2), 5) i 6) ovog ¢lana traje do otklanjanja razloga
za isklju€enje.

U slu€aju priviemenog oduzimanja tahografskog listica sa evidentiranim
podacima ili ispisa s tahografa iz stava 1. tatka 4) ovog €lana nadzorni organ je
duZan da izda odgovarajucu potvrdu.
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Ukoliko se prilikom kontrolnog pregleda iz stava 1. tacka 2) ovog ¢lana utvrdi
postojanje uredaja ili naprave za manipulaciju sa tahografom, odnosno sa signalom
ka granicniku brzine, tahografskim listiCem ili karticom vozaca radionica za tahografe
Ce isti oduzeti i staviti na raspolaganje nadzornom organu koji je uputio vozilo na
kontrolni pregled u radionicu za tahografe.

Ukoliko se prilikom kontrolnog pregleda iz stava 1. tacka 2) ovog ¢Clana utvrdi
neispravnost tahografa, odnosno graniénika brzine, i drugih elemenata povezanih sa
tahografom, odnosno grani¢nikom brzine, postojanje uredaja ili naprave za
manipulaciju sa tahografom, odnosno sa signalom ka grani¢niku brzine, tahografskim
listicem ili karticom vozaca ili neslaganje podataka sa informativne nalepnice sa
stvarnim stanjem na vozilu odnosno tahografu, odnosno grani¢niku brzine, troSkove
kontrolnog pregleda snosi vlasnik odnosno korisnik vozila, a ukoliko se ne utvrde
neispravnosti odnosno neslaganja troSkove kontrolnog pregleda snosi ministarstvo

Ciji je nadzorni organ naloZio kontrolni pregled.

Oduzetu karticu vozaCa iz stava 1. tatka 6) ovog Clana nadzorni organ
dostavlja Agenciji. Ukoliko je oduzetu karticu vozaca izdala druga drzava, Agencija
vraca karticu nadleznom organu drzave koja je izdala karticu, navodedéi razloge za
njeno oduzimanje. Ukoliko se oCekuje da povracaj kartice traje duze od dve nedelje,
Agencija obavestava nadlezni organ drzave koja je izdala karticu o razlozima za
oduzimanje kartice u roku od dve nedelje.

Za prekrSaje predvidene ovim zakonom, nadzorni organ ima ovlad¢enje da
priviemeno oduzme putnu ispravu ili drugu ispravu za prelazak drzavne granice,
odnosno saobrac¢ajnu dozvolu licu koje nema prebivaliste ili stalni boravak u
Republici Srbiji, licu koje bi odlaskom u inostranstvo na duzZe vreme izbeglo
odgovornost za prekrsaj propisan ovim zakonom, odnosno licu koje prekrsaj ucini
vozilom za koje nisu izdate registarske tablice Republike Srbije. Zadrzavanje
oduzetih isprava traje do prestanka razloga zbog kojih su oduzete”.

Clan 27.
Clan 51. menja se i glasi:

,Clan 51.
Prilikom struénog nadzora Agencija proverava:

1) da li radionica za tahografe ispunjava propisane uslove za izdavanje
dozvole iz ¢lana 33. ovog zakona;

2) da li se poslovi radionice za tahografe obavljaju na propisan nacin i u
skladu sa odredbama AETR sporazuma odnosnho Uredbe (EU) broj 165/2014
Evropskog parlamenta i Saveta i Sprovedbene uredbe Komisije (EU) broj 2016/799.

Lica zaposlena u radionici za tahografe duzna su da Agenciji omoguce
nesmetano preduzimanje radnji iz stava 1. ovog ¢lana.

Nakon izvr§enog stru¢nog nadzora Agencija dostavlja republiCkom inspektoru
za drumski saobracaj zapisnik o struénom nadzoru.”.

Clan 28.
Clan 54. menja se i glasi:
,Clan 54.

Novéanom kaznom u fiksnom iznosu od 200.000 dinara kazni¢e se za
prekrdaj pravno lice:

1) ako ne vodi propisanu evidenciju o radnom vremenu c¢lanova posade
vozila, suprotno ¢lanu 4. stav 12. ovog zakona,
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2) ako na zahtev nadleznog organa ne pruzi na uvid propisanu evidenciju o
radnom vremenu ¢&lanova posade vozila, suprotno €lanu 4. stav 14. ovog zakona;

3) ako je dnevno vreme upravljanja vozilom vozaca duzZe od dozvoljenog za
najmanje 50%, a vozac¢ tokom ovog perioda nije koristio deo odmora u neprekidnom
trajanju od najmanje 4 ¢asa i 30 minuta, suprotno ¢lanu 5. stav 1. ovog zakona (¢lan
6. stav 1. AETR sporazuma);

4) ako je nedeljno vreme upravljanja vozilom vozaga najmanje 70 ¢asova,
suprotno ¢lanu 5. stav 2. ovog zakona (Clan 6. stav 2. AETR sporazuma);

5) ako je vreme upravljanja vozilom vozaca u toku dve uzastopne nedelje
najmanje 112 ¢asova i 30 minuta, suprotno ¢lanu 5. stav 3. ovog zakona (€lan 6. stav
3. AETR sporazuma);

6) ako u vozilo, €iji je vlasnik ili korisnik, ne ugradi tahograf ili ugradi vise od
jednog tahografa, suprotno ¢lanu 14. stav 1. ovog zakona (¢lan 10. stav 1. AETR
sporazuma);

7) ako u vozilo, Ciji je vlasnik ili korisnik, ne izvrS§i naknadnu ugradnju
tahografa u radionici za tahografe koja ima odgovarajuéu dozvolu, suprotno ¢lanu 14.
stav 1. ovog zakona (€lan 10. stav 1. AETR sporazuma);

8) ako je u vozilo, C&iji je vlasnik ili korisnik, ugraden tahograf koji nije
odobrenog tipa, odnosno nije u skladu sa zahtevima AETR sporazuma, suprotno
Clanu 14. stav 2. ovog zakona (€lan 10. stav 2. AETR sporazuma);

9) ako se utvrdi falsifikovanje, brisanje ili unistavanje podataka evidentiranih
na tahografskom listi¢u ili na ispisu sa digitalnog tahografa, odnosno memorisanih u
tahografu ili na kartici vozac¢a, suprotno ¢lanu 14. stav 5. ovog zakona (¢lan 12. stav
8. Aneksa AETR sporazuma);

10) ako se u vozilu, Ciji je vlasnik ili korisnik, nalazi ureda;j ili naprava za
manipulaciju sa tahografom, signalom koji se od izvora signala Salje ka tahografu,
tahografskim listiéem ili karticom vozaa koja mozZe da dovede do falsifikovanja,
brisanja ili uniStavanja memorisanih ili evidentiranih podataka, suprotno ¢lanu 14.
stav 6. ovog zakona (Clan 12. stav 8. Aneksa AETR sporazuma);

11) ako na zahtev nadleznog organa ne pruzi na uvid tahografske listice i
ispise, suprotno ¢lanu 15. stav 3. ovog zakona (Clan 11. stav 2. Aneksa AETR
sporazuma);

12) ako ne preuzima podatke sa digitalnog tahografa i kartice vozaca,
suprotno ¢lanu 15. stav 5. ovog zakona (€lan 11. stav 2. Aneksa AETR sporazuma);

13) ako na zahtev nadleznog organa ne pruzi na uvid podatke sa digitalnog
tahografa i kartice vozaca, suprotno ¢lanu 15. stav 6. ovog zakona (¢lan 11. stav 2.
Aneksa AETR sporazuma);

14) ako u vozilo, &iji je vlasnik ili korisnik, u koje mora biti ugraden granic¢nik
brzine, kada ucéestvuje u saobracaju na putu, nije ugraden grani¢nik brzine, suprotno
¢lanu 19. stav 1. ovog zakona,

15) ako je u vozilo, Ciji je vlasnik ili korisnik, u koje mora biti ugraden
grani¢nik brzine, kada ucestvuje u saobracaju na putu, naknadno ugraden grani¢nik
brzine koji nije u skladu sa jednoobraznim tehnic¢kim uslovima propisanim UNECE
pravilnikom broj 89, suprotno ¢lanu 19. stav 2. ovog zakona;

16) ako se utvrdi da u vozilu, Ciji je vlasnik ili korisnik, postoji uredaj ili
naprava za manipulaciju koji moze da dovede do neovlas¢ene izmene signala koji se
Salje graniéniku brzine, suprotno ¢lanu 19. stav 4. ovog zakona,;
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17) ako naknadnu ugradnju graninika brzine ne obavi u radionici za
tahografe, suprotno ¢lanu 31. stav 6. ovog zakona.

Novéanom kaznom u fiksnom iznosu od 120.000 dinara kazni¢e se za
prekrsaj iz stava 1. ovog Clana preduzetnik.

Nov&anom kaznom u fiksnom iznosu od 25.000 dinara kazni¢e se za prekrsaj
iz stava 1. ovog ¢lana odgovorno lice u pravnom licu.”.

Clan 29.
Clan 55. menja se i glasi:
,Clan 55.

Novéanom kaznom u fiksnom iznosu od 120.000 dinara kazni¢e se za
prekrsaj pravno lice:

1) ako je prose¢no nedeljno radno vreme &lana posade vozila u bilo kom
Cetvoromesecnom periodu, ukljuéujuéi i prekovremeni rad, najmanje 60 Casova,
suprotno ¢lanu 4. stav 1. ovog zakona,

2) ako je dnevno radno vreme ¢lana posade, uklju€ujuéi i prekovremeni rad,
najmanje 16 ¢asova u periodu od 24 €asa, suprotno ¢lanu 4. stav 2. ovog zakona;

3) ako je nedeljno radno vreme Cclana posade vozila, ukljuCujuci i
prekovremeni rad, najmanje 70 ¢asova, suprotno ¢lanu 4. stav 3. ovog zakona,;

4) ako je radno vreme ¢€lana posade vozila koji obavlja noéni rad, uklju€ujuci
i prekovremeni rad, najmanje 13 ¢asova tokom perioda od 24 ¢asa, suprotno ¢lanu 4.
stav 5. ovog zakona;

5) ako vozaC ne evidentira, netatno ili neadekvatno evidentira vreme
upravljanja vozilom koje ne spada u oblast primene ovog zakona, odnosho ostalo
radno vreme, odnosno vreme raspolozivosti, odnosno odmore, suprotno ¢lanu 4.
stav 9. ovog zakona;

6) ako podaci u evidenciji za voza€a ne odgovaraju podacima preuzetim sa
tahografskih listica, kartice vozaca, potvrde o aktivnosti voza€a, Stampanih ispisa,
suprotno ¢lanu 4. stav 13. ovog zakona;

7) ako podaci u evidenciji za druge ¢lanove posade vozila osim vozaca ne
odgovaraju podacima preuzetim sa putnhog naloga, odnosno drugog dokumenta,
suprotno ¢lanu 4. stav 13. ovog zakona;

8) ako ne &uva evidencije o radnom vremenu ¢lanova posade vozila dve
godine po isteku perioda na koji se odnose, suprotno ¢lanu 4. stav 14. ovog zakona;

9) ako je dnevno vreme upravljanja vozilom vozaca duze od dozvoljenog za
najmanje 2 ¢€asa, suprotno ¢lanu 5. stav 1. ovog zakona (Clan 6. stav 1. AETR
sporazuma) i ¢lanu 5. stav 4. ovog zakona;

10) ako je nedeljno vreme upravljanja vozilom vozaca najmanje 65 ¢asova, a
krace od 70 Casova, suprotno Clanu 5. stav 2. ovog zakona (Clan 6. stav 2. AETR
sporazuma);

11) ako je vreme upravljanja vozilom vozac¢a u toku dve uzastopne nedelje
najmanje 105 €asova, a kra¢e od 112 €asova i 30 minuta, suprotno ¢lanu 5. stav 3.
ovog zakona (€lan 6. stav 3. AETR sporazuma);

12) ako je period upravljanja vozilom voza&a najmanje Sest ¢asova, suprotno
¢lanu 6. stav 1. ovog zakona (Clan 7. stav 1. AETR sporazuma);
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13) ako ¢lan posade vozila, najkasnije nakon Sest ¢asova neprekidnog rada,
ne prekine radno vreme odmorom u toku dnevnog rada, suprotno ¢lanu 7. stav 1.
ovog zakona;

14) ako za radno vreme Clana posade vozila koje traje duZe od Sest, a
najduze devet ¢asova, odmor u toku dnevnog rada ¢lana posade vozila traje najvise
10 minuta, suprotno ¢lanu 7. stav 2. ovog zakona;

15) ako za radno vreme &lana posade vozila koje traje duZe od devet, a
najvise 12 ¢asova, odmor u toku dnevnog rada Clana posade vozila traje najvise 20
minuta, suprotno ¢lanu 7. stav 3. ovog zakona;

16) ako za radno vreme Clana posade vozila koje traje duze od 12 Casova,
odmor u toku dnevnog rada ¢lana posade vozila traje najvise 30 minuta, suprotno
Clanu 7. stav 4. ovog zakona,

17) ako ¢lan posade vozila ne iskoristi puni dnevni odmor u roku od 24 ¢asa
nakon zavrdetka prethodnog dnevnog ili nedeljnog odmora, a deo odmora koji ulazi u
navedeni rok od 24 Casa je kraéi od osam Casova i 30 minuta, pod uslovom da
koriS¢enje skraéenog dnevnog odmora nije dozvoljeno, suprotno &lanu 8. stav 2.
ovog zakona (Clan 8. stav 2. AETR sporazuma);

18) ako ¢lan posade vozila ne iskoristi skraceni dnevni odmor u roku od 24
Casa nakon zavr3etka prethodnog dnevnog ili nedeljnog odmora, a deo odmora koji
ulazi u navedeni rok od 24 Casa je kra¢i od sedam &asova, pod uslovom da je
koris¢enje skracenog dnevnog odmora dozvoljeno, suprotno €¢lanu 8. stav 2. ovog
zakona (Clan 8. stav 2. AETR sporazuma);

19) ako ¢lan posade vozila ne iskoristi podeljeni dnevni odmor u roku od 24
Casa nakon zavrSetka prethodnog dnevnog ili nedeljnog odmora, a drugi deo odmora
koji ulazi u navedeni rok od 24 €asa je kra¢i od sedam €asova, suprotno ¢lanu 8. stav
2. ovog zakona (Clan 8. stav 2. AETR sporazuma);

20) ako clan viseclane posade ne iskoristi dnevni odmor u roku od 30 ¢asova
nakon zavrsetka prethodnog dnevnog ili nedeljnog odmora, a deo odmora koji ulazi u
navedeni rok od 30 ¢asova je kraci od sedam Casova, suprotno ¢lanu 8. stav 4. ovog
zakona (Clan 8. stav 3. AETR sporazuma);

21) ako u toku bilo koje dve uzastopne nedelje &lan posade ne iskoristi
najmanje dva puna nedeljna odmora ili jedan pun nedeljni odmor i jedan skraceni
nedeljni odmor, suprotno ¢lanu 8. stav 6. ovog zakona (Clan 8. stav 6. AETR
sporazuma);

22) ako umesto skra¢enog nedeljnog odmora ¢lan posade vozila iskoristi
odmor kraéi od 20 ¢asova, suprotno ¢lanu 8. stav 6. ovog zakona (¢lan 8. stav 6.
AETR sporazuma);

23) ako umesto punog nedelinog odmora ¢lan posade vozila iskoristi odmor
krac¢i od 36 Casova, suprotno ¢lanu 8. stav 6. ovog zakona (Clan 8. stav 6. AETR
sporazuma);

24) ako po zavrSetku Sestog 24-Casovnog perioda od zavrSetka prethodnog
nedeljnog odmora ¢lan posade vozila zapo€ne koriS¢enje nedeljnog odmora nakon
najmanje 12 ¢asova, suprotno ¢lanu 8. stav 7. ovog zakona (¢lan 8. stav 6.a) i )
AETR sporazuma);

25) ako po zavrSetku dvanaestog 24-Casovnog perioda od zavrSetka
prethodnog nedeljnog odmora &lan posade vozila zapo¢ne koriSc¢enje nedeljnog
odmora nakon najmanje 12 ¢asova, suprotno ¢lanu 8. stav 8. ovog zakona (Clan 8.
stav 6.b) AETR sporazuma);
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26) ako po zavrSetku dvanaestog 24-Casovnog perioda od zavrSetka
prethodnog nedeljnog odmora ¢lan posade vozila koristi jedan pun i jedan skraéeni
nedeljni odmor koji u zbiru traju kra¢e od dozvoljenog, a najvide 65 ¢asova, suprotno
Clanu 8. stav 8. taCka 2) ovog zakona (Clan 8. stav 6.b)(2) AETR sporazuma);

27) ako voza€ koji nije Clan viSe€lane posade po zavrSetku Sestog 24-
Casovnog perioda tokom vremenskog perioda izmedu 22:00 i 6:00 ¢asova upravlja
vozilom najmanje Cetiri ¢asa i 30 minuta, suprotno &lanu 8. stav 8. tacka 4) ovog
zakona (Clan 8. stav 6.b)(4) AETR sporazuma);

28) ako &lan posade ne nadoknadi vremensku razliku do punog nedeljnog
odmora najkasnije do kraja treée nedelje racunajuci od nedelje u kojoj je koris¢en
skraéeni nedeljni odmor, odnosno ne nadoveze vremensku razliku do punog odmora
na drugi odmor u trajanju od najmanje devet ¢asova, suprotno ¢lanu 8. stav 9. ovog
zakona (Clan 8. st. 6.a)(2) i 7. AETR sporazuma);

29) ako umesto skraéenog nedeljnog odmora koji se dodaje vremenu
dnevnog odmora ¢lan posade vozila u javnom linijskom gradskom i prigradskom
prevozu putnika, odnosno u medumesnom linijskom prevozu putnika na linijjama
duzine do 50 km, koji se obavlja u celini na teritoriji Republike Srbije iskoristi odmor
kraci od dozvoljenog za viSe od 4 Casa, suprotno ¢lanu 8. stav 10. ovog zakona;

30) ako se nagrade ili dodaci na zaradu isplacuju vozaCima na osnovu
predenog puta, odnosno koli€ine prevezenog tereta, ¢ime se ugrozava bezbednost
saobracaja na putevima, odnosno podsti¢e krSenje ovog zakona, suprotno ¢lanu 9.
stav 3. ovog zakona (€lan 11. stav 3. AETR sporazuma);

31) ako je rad vozaca organizovan tako da vozaci ne mogu da se pridrzavaju
odredaba ovog zakona, odnosho ne da odgovaraju¢a uputstva vozacu ili ne vrsi
njihovu redovnu kontrolu, suprotno ¢lanu 10. st. 1. i 2. ovog zakona (€lan 11. st. 1. i
2. AETR sporazuma);

32) ako se prevoz ne organizuje, odnosno ne obavi u skladu sa odredbama
ovog zakona, suprotno Clanu 10. stav 3. ovog zakona (Clan 11. stav 5. AETR
sporazuma);

33) ako izda Potvrdu za vremena odnosno aktivnosti voza€a za period u
kome ta vremena odnosho aktivnosti nisu utvrdene za tog vozaca, suprotno ¢lanu
11. stav 1. ovog zakona (Aneks — Dodatak 3 stav 1. AETR sporazuma);

34) ako izda Potvrdu za vremena odnosno aktivnosti vozaca koje se
evidentiraju, odnosno koje su evidentirane pomocu tahografa ili ruénim unosom,
suprotno ¢lanu 11. stav 2. ovog zakona (Aneks — Dodatak 3 stav 1. AETR
sporazuma);

35) ako se ne stara 0 ispravnosti i o propisnom koriS¢enju digitalnog
tahografa koji nije plombiran, odnosno nema informativnu nalepnicu, odnosno nije
pregledan u radionici nakon uo€avanja odstupanja vremena od univerzalnog (UTC)
vremena za vise od 20 minuta, suprotno ¢lanu 14. stav 3. ovog zakona (¢lan 10. stav
1. Aneksa AETR sporazuma);

36) ako se ne stara o ispravnosti i 0 propisnom kori§¢enju tahografa koji nije
pregledan u radionici nakon promene dimenzije pogonskih to¢kova, odnosno nakon
promene registracione oznake vozila, suprotno ¢lanu 14. st. 3. i 4. ovog zakona (€lan
10. stav 1. Aneksa AETR sporazuma);

37) ako se ne stara o propisnom koris¢enju tahografa koji ima moguénost
evidentiranja podataka za samo jednog vozaa, a koristi ga viSeClana posada,
suprotno ¢lanu 14. st. 3. i 4. ovog zakona (€lan 10. stav 1. Aneksa AETR
sporazuma);
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38) ako se ne stara o ispravnosti i o propisnom koris¢enju analognog
tahografa koji nije plombiran, odnosno nema informativnu nalepnicu, odnosno nema
natpisnu plocicu ili nalepnicu, suprotno ¢lanu 14. stav 4. ovog zakona (¢lan 10. stav
1. Aneksa AETR sporazuma);

39) ako ne €uva tahografske listi¢e i ispise po hronoloSkom redu i u €itkom
obliku u propisanom roku, suprotno ¢lanu 15. stav 3. ovog zakona (¢lan 11. stav 2.
Aneksa AETR sporazuma);

40) ako ne preuzima podatke sa digitalnog tahografa i kartice vozaca, u
propisanom roku, usled ¢ega dolazi do gubitka relevantnih podataka, odnosno
nemogucnosti €itanja podataka sa tahografa, suprotno ¢lanu 15. stav 5. ovog zakona
(¢lan 11. stav 2. Aneksa AETR sporazuma);

41) ako ne c&uva podatke sa digitalnog tahografa i kartice vozaCa u
propisanom roku, suprotno €¢lanu 15. stav 6. ovog zakona (Clan 11. stav 2. Aneksa
AETR sporazuma);

42) ako voza¢ ne Cuva oSteceni listi¢, odnosno oStecenu ili neispravnu
karticu vozaca, koji sadrze evidentirane podatke, suprotno ¢lanu 17. stav 1. ovog
zakona (Clan 12. stav 1. Aneksa AETR sporazuma);

43) ako voza€ ne Stampa dnevni ispis sa vozila na pocetku, odnosno po
zavrsetku upravljanja vozilom ili ne upisuje propisane podatke na poledini Stampanog
ispisa, suprotno Clanu 17. stav 2. ovog zakona ukoliko je kartica vozaca ostecena ili
neispravna, odnosno izgublijena ili ukradena (Clan 13. stav 2.b) Aneksa AETR
sporazuma);

44) ako u vozilu, €iji je vlasnik ili korisnik, u koje mora biti ugraden grani¢nik
brzine, kada ucestvuje u saobracaju na putu, grani¢nik brzine nije ispravan, odnosno
nije ukljucen, suprotno ¢lanu 19. stav 1. ovog zakona;

45) ako se, nakon naknadne ugradnje ili opravke grani¢nika brzine, odnosno
nakon opravki na sistemu za dovod goriva, ne izvrSi kontrola uskladenosti brzine
odredene grani¢nikom brzine sa vredno$¢u brzine upisanom na informativnoj
nalepnici, suprotno ¢lanu 19. stav 3. ovog zakona;

46) ako se neispravan tahograf u vozilu koje se koristi, €iji je vlasnik ili
korisnik, ne opravi u radionici za tahografe, suprotno ¢lanu 20. stav 1. ovog zakona
(Clan 9. stav 1. i ¢lan 13. stav 1. Aneksa AETR sporazuma);

47) ako se neispravan tahograf u vozilu koje se koristi ne opravi u roku od
sedam dana od dana nastanka neispravnosti tahografa, suprotno ¢lanu 20. stav 1.
ovog zakona (€lan 13. stav 1. Aneksa AETR sporazuma);

48) ako, ukoliko je tahograf neispravan ili ga nije moguce Koristiti, voza¢ ne
upisuje propisane podatke na poledini tahografskog listica, na poledini termalnog
papira za ispis ili na odgovarajuéi listi¢ koji se prilaze uz tahografski listi¢, ili ne belezi
pravovremeno sva vremena, odnosno aktivnosti koje tahograf vise ne evidentira ili ne
Stampa na ispravan nacin, suprotno ¢lanu 20. stav 2. ovog zakona (Clan 13. stav 2.a)
Aneksa AETR sporazuma).

Nov€anom kaznom u fiksnom iznosu od 80.000 dinara kazni¢e se za prekrsaj
iz stava 1. ovog ¢lana preduzetnik.

Nov€anom kaznom u fiksnom iznosu od 15.000 dinara kazni¢e se za prekrsaj
iz stava 1. ovog ¢lana odgovorno lice u pravnom licu.”.
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Clan 30.
Clan 56. menja se i glasi:
,Clan 56.

Nov&anom kaznom u fiksnom iznosu od 60.000 dinara kazni¢e se za prekrsaj
pravno lice:

1) ako je prose¢no nedeljno radno vreme &lana posade vozila u bilo kom
Cetvoromesecnom periodu, uklju€ujuéi i prekovremeni rad, najmanje 56 ¢asova, a
krace od 60 ¢asova, suprotno ¢&lanu 4. stav 1. ovog zakona;

2) ako je dnevno radno vreme ¢lana posade, uklju€ujuéi i prekovremeni rad,
najmanje 15 Casova, a kra¢e od 16 Casova u periodu od 24 &asa, suprotno ¢lanu 4.
stav 2. ovog zakona;

3) ako je nedeljno radno vreme Cclana posade vozila, ukljuCujuci i
prekovremeni rad, najmanje 65 Casova, a kra¢e od 70 ¢asova, suprotno ¢lanu 4. stav
3. ovog zakona;

4) ako je radno vreme ¢&lana posade vozila koji obavlja noéni rad, uklju€ujuci
i prekovremeni rad, najmanje 11 ¢asova, a krace od 13 ¢asova tokom perioda od 24
Casa, suprotno ¢lanu 4. stav 5. ovog zakona;

5) ako ne nalozi ¢lanu posade vozila u pisanom ili elektronskom obliku da
mu dostavi izvod iz evidencije o radnom vremenu kod drugog ili drugih prevoznika,
odnosnho poslodavaca, suprotno ¢lanu 4. stav 7. ovog zakona;

6) ako ne obavesti Clanove posade vozila, u pisanom ili elektronskom
obliku, o odredbama ovog zakona i internim pravilima preduze¢a u pogledu radnog
vremena i odmora, suprotno ¢lanu 4. stav 11. ovog zakona;

7) ako na zahtev €lana posade vozila, u pisanom ili elektronskom obliku, ne
izda izvod iz evidencije o radnom vremenu, suprotno €¢lanu 4. stav 14. ovog zakona;

8) ako je dnevno vreme upravljanja vozilom vozaca duze od dozvoljenog za
najmanje 1 ¢as, a krace od 2 €asa, suprotno €lanu 5. stav 1. ovog zakona (Clan 6.
stav 1. AETR sporazuma) i €lanu 5. stav 4. ovog zakona;

9) ako je nedeljno vreme upravljanja vozilom vozac€a najmanje 60 ¢asova, a
krace od 65 Casova, suprotno Clanu 5. stav 2. ovog zakona (Clan 6. stav 2. AETR
sporazuma);

10) ako je vreme upravljanja vozilom u toku dve uzastopne nedelje vozaca
najmanje 100 ¢asova a krac¢e od 105 Casova, suprotno ¢lanu 5. stav 3. ovog zakona
(¢lan 6. stav 3. AETR sporazuma);

11) ako je period upravljanja vozilom voza¢a najmanje pet ¢asova, a kraci od
Sest Casova, suprotno ¢lanu 6. stav 1. ovog zakona (Clan 7. stav 1. AETR
sporazuma);

12) ako u javnhom linijskom gradskom ili prigradskom prevozu putnika,
odnosno u medumesnom linijskom prevozu putnika na linijama duzine do 50 km, koji
se obavlja u celini na teritoriji Republike Srbije, voza¢ ne iskoristi pauzu od najmanje
pet minuta na svakom polaznom stajaliStu pre svakog polaska, suprotno ¢lanu 6.
stav 4. ovog zakona;

13) ako za radno vreme c¢lana posade vozila koje traje duze od Sest, a
najviSe devet ¢asova, odmor u toku dnevnog rada ¢lana posade vozila traje duze od
10 minuta, a najvise 20 minuta, suprotno ¢lanu 7. stav 2. ovog zakona,;
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14) ako za radno vreme C&lana posade vozila koje traje duZe od devet, a
najvise 12 ¢asova, odmor u toku dnevnog rada ¢lana posade vozila traje duze od 20
minuta, a najvise 30 minuta, suprotno ¢lanu 7. stav 3. ovog zakona,

15) ako za radno vreme Clana posade vozila koje traje duze od 12 Casova,
odmor u toku dnevnog rada ¢lana posade vozila traje duze od 30 minuta, a najvise
45 minuta, suprotno Clanu 7. stav 4. ovog zakona,;

16) ako Clan posade vozila ne iskoristi puni dnevni odmor u roku od 24 ¢asa
nakon zavrsetka prethodnog dnevnog ili nedeljnog odmora, a deo odmora koji ulazi u
navedeni rok od 24 ¢asa je najmanje osam ¢asova i 30 minuta, a kracéi od 10 ¢asova,
pod uslovom da koriS¢enje skraéenog dnevnog odmora nije dozvoljeno, suprotno
Clanu 8. stav 2. ovog zakona (Clan 8. stav 2. AETR sporazuma);

17) ako ¢lan posade vozila ne iskoristi skraceni dnevni odmor u roku od 24
Casa nakon zavrSetka prethodnog dnevnog ili nedeljnog odmora, a deo odmora koji
ulazi u navedeni rok od 24 ¢asa je najmanje sedam €asova, a krac¢i od osam ¢asova
pod uslovom da je korid¢enje skra¢enog dnevnog odmora dozvoljeno, suprotno ¢lanu
8. stav 2. ovog zakona (€lan 8. stav 2. AETR sporazuma);

18) ako ¢lan posade vozila ne iskoristi podeljeni dnevni odmor u roku od 24
Casa nakon zavrSetka prethodnog dnevnog ili nedeljnog odmora, a drugi deo odmora
koji ulazi u navedeni rok od 24 €asa je najmanje sedam Casova, a kraéi od osam
Casova, suprotno ¢lanu 8. stav 2. ovog zakona (€lan 8. stav 2. AETR sporazuma);

19) ako ¢lan viSeClane posade ne iskoristi dnevni odmor u roku od 30 ¢asova
nakon zavrsetka prethodnog dnevnog ili nedeljnog odmora, a deo odmora koji ulazi u
navedeni rok od 30 Casova je najmanje sedam Casova, a kra¢i od osam Casova,
suprotno ¢lanu 8. stav 4. ovog zakona (€lan 8. stav 3. AETR sporazuma);

20) ako umesto skra¢enog nedeljnog odmora ¢lan posade vozila iskoristi
odmor od najmanje 20 ¢asova, a kraéi od 22 €asa, suprotno ¢lanu 8. stav 6. ovog
zakona (Clan 8. stav 6. AETR sporazuma);

21) ako umesto punog nedeljnog odmora ¢lan posade vozila iskoristi odmor
od najmanje 36 Casova, a kraéi od 42 Casa, suprotno ¢lanu 8. stav 6. ovog zakona
(Clan 8. stav 6. AETR sporazuma);

22) ako po zavrSetku Sestog 24-Casovnog perioda od zavrSetka prethodnog
nedeljnog odmora €lan posade vozila, nakon najmanje 3 ¢asa, a krace od 12 ¢asova,
zapocne koris¢enje nedeljnog odmora, suprotno ¢lanu 8. stav 7. ovog zakona (Clan
8. stav 6.a) i ¢) AETR sporazuma);

23) ako po zavrSetku dvanaestog 24-Casovnog perioda od zavrSetka
prethodnog nedeljnog odmora ¢lan posade vozila, nakon najmanje 3 ¢asa, a krace
od 12 ¢asova, zapoCne koriS¢enje nedelijnog odmora, suprotno ¢lanu 8. stav 8. ovog
zakona (Clan 8. stav 6.b) AETR sporazuma);

24) ako po zavrSetku dvanaestog 24-Casovnog perioda od zavrSetka
prethodnog nedeljnog odmora ¢lan posade vozila koristi jedan pun i jedan skraéeni
nedeljni odmor koji u zbiru traju duze od 65 €asova, a najviSe 67 ¢asova, suprotno
¢lanu 8. stav 8. tacka 2) ovog zakona (¢lan 8. stav 6.b)(2) AETR sporazuma);

25) ako voza€ koji nije Clan viSeClane posade po zavrSetku Sestog 24-
C¢asovnog perioda tokom vremenskog perioda izmedu 22:00 i 6:00 ¢asova upravlja
vozilom duze od tri ¢asa i 15 minuta, a kra¢e od &etiri asa i 30 minuta, suprotno
¢lanu 8. stav 8. tacka 4) ovog zakona (¢lan 8. stav 6.b)(4) AETR sporazuma);

26) ako umesto skraéenog nedeljnog odmora koji se dodaje vremenu
dnevnog odmora ¢lan posade vozila u javnom linijjskom gradskom i prigradskom
prevozu putnika, odnosno u medumesnom linijskom prevozu putnika na linijama
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duzine do 50 km, koji se obavlja u celini na teritoriji Republike Srbije koristi odmor
kra¢i od dozvoljenog za viSe od 2 €asa, a manje od 4 ¢asa, suprotno ¢lanu 8. stav
10. ovog zakona;

27) ako ne izda potvrdu o aktivhostima vozaca za odredene periode vremena
iz ¢lana 11. stav 1. ovog zakona (Aneks — Dodatak 3 stav 1. AETR sporazuma);

28) ako ne sacini potvrdu o aktivnostima vozaca u dva primerka ili je ne
popuni u dtampanom obliku, odnosno putem ra¢unara, suprotno ¢lanu 11. stav 3.
ovog zakona (Aneks — Dodatak 3 stav 1. AETR sporazuma);

29) ako ne Cuva, po redosledu izdavanja, potvrdu o aktivnostima vozaca u
sedistu prevoznika u periodu od dve godine od trenutka njenog izdavanja, suprotno
¢lanu 11. stav 3. ovog zakona (Aneks — Dodatak 3 stav 1. AETR sporazuma);

30) ako potvrda o aktivnostima vozaca nije popunjena, odnosno nije propisno
popunjena pre pocéetka putovanja, suprotno Clanu 11. stav 4. ovog zakona (Aneks —
Dodatak 3 stav 1. AETR sporazuma);

31) ako se ne stara o ispravnosti tahografa i o propisnom koriséenju
tahografa koji nije pregledan u propisanom roku, suprotno ¢lanu 14. st. 3. i 4. ovog
zakona (Clan 10. stav 1. Aneksa AETR sporazuma);

32) ako se vreme na analognom tahografu vozila €iji je vlasnik ili korisnik ne
podudara sa zvaniénim vremenom drZzave u kojoj je registrovano vozilo, odnosno na
digitalnom tahografu sa univerzalnim (UTC) vremenom uz dozvoljeno odstupanje do
20 minuta, suprotno ¢lanu 16. stav 13. ovog zakona (Clan 12. stav 3. prva alineja
Aneksa AETR sporazuma);

33) ako u vozilu, &iji je vlasnik ili korisnik, u koje mora biti ugraden granicnik
brzine, kada ucestvuje u saobra¢aju na putu, graniénik brzine nije odgovarajuce
podesen, suprotno ¢lanu 19. stav 1. ovog zakona.

Nov&anom kaznom u fiksnom iznosu od 40.000 dinara kazni¢e se za prekrsaj
iz stava 1. ovog Clana preduzetnik.

Nov&anom kaznom u fiksnom iznosu od 10.000 dinara kazni¢e se za prekrsaj
iz stava 1. ovog ¢lana odgovorno lice u pravnom licu.”.

Clan 31.
Clan 57. menja se i glasi:
,Clan 57.

Nov&anom kaznom u fiksnom iznosu od 30.000 dinara kazni¢e se za prekrsaj
pravno lice:

1) ako je prosecno nedeljno radno vreme ¢lana posade vozila u bilo kom
Cetvoromesecnom periodu, ukljuéujuci i prekovremeni rad, duze od dozvoljenih 48
¢asova, a krace od 56 €asova, suprotno ¢lanu 4. stav 1. ovog zakona;

2) ako je dnevno radno vreme C¢lana posade vozila, ukljuCujuéi i
prekovremeni rad, duze od dozvoljenih 14 &asova, a krace od 15 ¢asova u periodu
od 24 ¢asa, suprotno ¢lanu 4. stav 2. ovog zakona;

3) ako je nedeljnpo radno vreme Cc&lana posade vozila, ukljuCujuci i
prekovremeni rad, duze od dozvoljenih 60 ¢asova, a kraée od 65 €asova, suprotno
¢lanu 4. stav 3. ovog zakona,

4) ako je radno vreme ¢lana posade vozila koji obavlja noéni rad, uklju€ujuéi
i prekovremeni rad, duze od dozvoljenih deset ¢asova, a kraée od 11 ¢asova tokom
perioda od 24 €asa, suprotno ¢lanu 4. stav 5. ovog zakona;
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5) ako je dnevno vreme upravljanja vozilom vozaca duZe od dozvoljenog za
vise od 15 minuta, a manje od jednog ¢asa, suprotno ¢lanu 5. stav 1. ovog zakona
(Clan 6. stav 1. AETR sporazuma) i €lanu 5. stav 4. ovog zakona,

6) ako je nedeljno vreme upravljanja vozilom vozaéa duze od dozvoljenih 56
Casova za viSe od 15 minuta, a kra¢e od 60 ¢asova, suprotno €lanu 5. stav 2. ovog
zakona (Clan 6. stav 2. AETR sporazuma);

7) ako je vreme upravljanja vozilom u toku dve uzastopne nedelje vozaca
duZe od dozvoljenih 90 Casova za viSe od 15 minuta, a kraée od 100 &asova,
suprotno ¢lanu 5. stav 3. ovog zakona (€lan 6. stav 3. AETR sporazuma);

8) ako je period upravljanja vozilom voza¢a duZi od dozvoljenih Cetiri Casa i
30 minuta za vide od 15 minuta, a kraéi od pet ¢asova, suprotno ¢lanu 6. stav 1. ovog
zakona (Clan 7. stav 1. AETR sporazuma);

9) ako za radno vreme ¢lana posade vozila koje traje duze od Sest, a
najvise devet ¢asova, odmor u toku dnevnog rada ¢lana posade vozila traje duze od
20 minuta, a kra¢e od 30 minuta, suprotno ¢lanu 7. stav 2. ovog zakona;

10) ako za radno vreme &lana posade vozila koje traje duZe od devet, a
najvise 12 ¢asova, odmor u toku dnevnog rada ¢lana posade vozila traje duze od 30
minuta, a kraée od 45 minuta, suprotno ¢lanu 7. stav 3. ovog zakona;

11) ako za radno vreme Clana posade vozila koje traje duze od 12 Casova,
odmor u toku dnevnog rada ¢lana posade vozila traje duze od 45 minuta, a krace od
60 minuta, suprotno ¢lanu 7. stav 4. ovog zakona;

12) ako ¢lan posade vozila ne iskoristi puni dnevni odmor u roku od 24 ¢asa
nakon zavrsetka prethodnog dnevnog ili nedeljnog odmora, a deo odmora koji ulazi u
navedeni rok od 24 €asa je najmanje deset Casova, a krac¢i od dozvoljenog za vise od
15 minuta, pod uslovom da koris¢enje skraéenog dnevnog odmora nije dozvoljeno,
suprotno ¢lanu 8. stav 2. ovog zakona (€lan 8. stav 2. AETR sporazuma);

13) ako ¢lan posade vozila ne iskoristi skraceni dnevni odmor u roku od 24
Casa nakon zavrsetka prethodnog dnevnog ili nedeljnog odmora, a deo odmora koji
ulazi u navedeni rok od 24 ¢asa je najmanje osam Casova, a kraci od dozvoljenog za
viSe od 15 minuta, pod uslovom da je koris¢enje skraéenog dnevnhog odmora
dozvoljeno, suprotno ¢lanu 8. stav 2. ovog zakona (¢lan 8. stav 2. AETR sporazuma);

14) ako ¢lan posade vozila ne iskoristi podeljeni dnevni odmor u roku od 24
¢asa nakon zavrSetka prethodnog dnevnog ili nedeljnog odmora, a drugi deo odmora
koji ulazi u navedeni rok od 24 Casa je najmanje osam dCasova, a kraéi od
dozvoljenog za vise od 15 minuta, suprotno ¢lanu 8. stav 2. ovog zakona (Clan 8.
stav 2. AETR sporazuma);

15) ako ¢lan viseclane posade ne iskoristi dnevni odmor u roku od 30 ¢asova
nakon zavrsetka prethodnog dnevnog ili nedeljnog odmora, a deo odmora koji ulazi u
navedeni rok od 30 ¢asova je najmanje osam ¢asova, a krac¢i od dozvoljenog za vise
od 15 minuta, suprotno ¢&lanu 8. stav 4. ovog zakona (Clan 8. stav 3. AETR
sporazuma);

16) ako umesto skra¢enog nedeljnog odmora &lan posade vozila iskoristi
odmor od najmanje 22 Casa, a kra¢i od 24 &asa, suprotno ¢lanu 8. stav 6. ovog
zakona (Clan 8. stav 6. AETR sporazuma);

17) ako umesto punog nedeljnog odmora ¢lan posade vozila iskoristi odmor
od najmanje 42 ¢asa, a kraci od 45 Casova, suprotno ¢lanu 8. stav 6. ovog zakona
(Clan 8. stav 6. AETR sporazuma);
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18) ako po zavrdetku Sestog 24-Casovnog perioda od zavrSetka prethodnog
nedeljnog odmora ¢lan posade vozila, nakon manje od 3 €asa zapocne koriéenje
nedeljnog odmora, suprotno ¢lanu 8. stav 7. ovog zakona (Clan 8. stav 6.a) i c) AETR
sporazuma);

19) ako po =zavrdetku dvanaestog 24-Casovnog perioda od zavrSetka
prethodnog nedeljnog odmora &lan posade vozila, nakon manje od 3 ¢asa zapocne
koris¢enje nedeljnog odmora, suprotno ¢lanu 8. stav 8. ovog zakona (Clan 8. stav
6.b) AETR sporazuma);

20) ako po zavrSetku dvanaestog 24-Casovnog perioda od zavrSetka
prethodnog nedeljnog odmora ¢lan posade vozila koristi jedan pun i jedan skraéeni
nedeljni odmor koji u zbiru traju krace od dozvoljenog, a duze od 67 Casova,
suprotno ¢&lanu 8. stav 8. tatka 2) ovog zakona (Clan 8. stav 6.b)(2) AETR
sporazuma);

21) ako umesto skraéenog nedeljnog odmora koji se dodaje vremenu
dnevnog odmora ¢lan posade vozila u javnom linijskom gradskom i prigradskom
prevozu putnika, odnosno u medumesnom linijskom prevozu putnika na linijjama
duzine do 50 km, koji se obavlja u celini na teritoriji Republike Srbije, koristi odmor
kraci od dozvoljenog za najvise dva €asa, suprotno ¢lanu 8. stav 10. ovog zakona;

22) ako u vozilu u koji je ugraden analogni tahograf voza¢ nema dovoljan broj
tahografskih listi¢a, odnosno odgovarajuée tahografske listi¢e koji imaju odobrenje
tipa za koriSéenje u analognom tahografu koji je ugraden u vozilo, suprotno ¢lanu 15.
stav 1. ovog zakona (€lan 11. stav 1. Aneksa AETR sporazuma);

23) ako u vozilu u koji je ugraden digitalni tahograf vozacu ne obezbedi
dovoljnu koli¢inu odgovaraju¢eg papira za ispis koji ima odobrenje tipa za digitalni
tahograf koji je ugraden u vozilo, suprotno ¢lanu 15. stav 2. ovog zakona;

24) ako ne preuzima podatke sa digitalnog tahografa i kartice vozaca, u
propisanom roku usled ¢ega ne dolazi do gubitka relevantnih podataka, suprotno
¢lanu 15. stav 5. ovog zakona (€lan 11. stav 2. Aneksa AETR sporazuma);

25) ako ne ¢uva godinu dana zapisnike i druge relevantne podatke dobijene
od nadzornih organa u vezi sa obavljenim nadzorom u prostorijama prevoznika i na
putu, suprotno ¢lanu 15. stav 7. ovog zakona.

Nov&anom kaznom u fiksnom iznosu od 20.000 dinara kazni¢e se za prekrsaj
iz stava 1. ovog Clana preduzetnik.

Nov&anom kaznom u fiksnom iznosu od 5.000 dinara kaznice se za prekrsaj
iz stava 1. ovog ¢lana odgovorno lice u pravnom licu.”.

Clan 32.
Clan 58. menja se i glasi:
,Clan 58.
Nov&anom kaznom u fiksnom iznosu od 50.000 dinara kazni¢e se za prekrsaj
fiziCko lice:
1) dije je dnevno vreme upravljanja vozilom duze od dozvoljenog za
najmanje 50%, a koje tokom ovog perioda nije koristilo deo odmora u neprekidnom

trajanju od najmanje 4 ¢asa i 30 minuta, suprotno ¢lanu 5. stav 1. ovog zakona (¢lan
6. stav 1. AETR sporazuma);

2) Ccije je nedeljno vreme upravljanja vozilom najmanje 70 ¢asova, suprotno
¢lanu 5. stav 2. ovog zakona (Clan 6. stav 2. AETR sporazuma);
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3) Cije je vreme upravljanja vozilom u toku dve uzastopne nedelje najmanje
112 ¢asova i 30 minuta, suprotno ¢lanu 5. stav 3. ovog zakona (¢lan 6. stav 3. AETR
sporazuma);

4) ako u vozilo, ¢iji je vlasnik ili korisnik, ne ugradi tahograf ili ugradi vise od
jednog tahografa, suprotno ¢lanu 14. stav 1. ovog zakona (¢lan 10. stav 1. AETR
sporazuma);

5) ako u vozilo, Ciji je vlasnik ili korisnik, ne izvrS§i naknadnu ugradnju
tahografa u radionici za tahografe koja ima odgovarajuéu dozvolu, suprotno ¢lanu 14.
stav 1. ovog zakona (€lan 10. stav 1. AETR sporazuma);

6) ako je u vozilo, Ciji je vlasnik ili korisnik, ugraden tahograf koji nije
odobrenog tipa, odnosno nije u skladu sa zahtevima AETR sporazuma, suprotno
Clanu 14. stav 2. ovog zakona (€lan 10. stav 2. AETR sporazuma);

7) kod koga se utvrdi falsifikovanje, brisanje ili uniStavanje podataka
evidentiranih na tahografskom listi¢u ili na ispisu sa digitalnog tahografa, odnosno
memorisanih u tahografu ili na kartici vozaca, suprotno ¢lanu 14. stav 5. ovog zakona
(€lan 12. stav 8. Aneksa AETR sporazuma);

8) ako se u vozilu nalazi uredaj ili naprava za manipulaciju sa tahografom,
tahografskim listicem ili karticom voza€a koji mogu da dovedu do falsifikovanja,
brisanja ili uniStavanja memorisanih ili evidentiranin podataka, suprotno ¢lanu 14.
stav 6. ovog zakona (€lan 12. stav 8. Aneksa AETR sporazuma);

9) koje poseduje vise od jedne vazecCe sopstvene personalizovane kartice
vozaca, suprotno ¢lanu 16. stav 1. ovog zakona (€lan 11. stav 4.a) Aneksa AETR
sporazuma);

10) koje poseduje, odnosno koristi personalizovanu karticu vozaca koja nije
njegova sopstvena, suprotno ¢lanu 16. stav 1. ovog zakona (Clan 11. stav 4.a)
Aneksa AETR sporazuma);

11) koje koristi ostecenu, neispravnu ili nevazecéu karticu vozaca u digitalnom
tahografu, suprotno ¢lanu 16. stav 2. ovog zakona (Clan 11. stav 4.a) Aneksa AETR
sporazuma);

12) koje ne koristi svoj tahografski listi¢ u analognom tahografu, odnosno
karticu vozaca u digitalnom tahografu, suprotno ¢lanu 16. stav 3. ovog zakona (Clan
12. stav 2.a) Aneksa AETR sporazuma);

13) koje, u slu€aju vise€lane posade, ne umetne svoju karticu vozaca u
odgovarajué¢i Cita¢ na digitalnom tahografu, odnosno ne vodi ru€ni unos o svojim
aktivnostima osim upravljanja vozilom kada drugi vozaci koriste digitalni tahograf,
suprotno ¢lanu 16. stav 10. ovog zakona (Clan 12. stav 2.a) Aneksa AETR
sporazuma);

14) koje na tahografskom listicu ne popuni ili ne popuni Citko svoje prezime,
odnosno svoje ime, suprotno ¢lanu 16. stav 11. ovog zakona (Clan 12. stav 5.a)
Aneksa AETR sporazuma);

15) koje, u slu€aju viSeClane posade, nepravilno postavi, odnosno
nepravovremeno menja poziciju tahografskih listica tako da se relevantni podaci
vezani za upravljanje vozilom ne evidentiraju na tahografskom listic¢u vozaca vozila u
koje je ugraden analogni tahograf, odnosno ne vodi ruéni unos o svojim aktivnostima
osim upravljanja vozilom kada drugi vozaci koriste analogni tahograf, suprotno ¢lanu
16. stav 12. ovog zakona (€lan 12. stav 2.c) Aneksa AETR sporazuma);
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16) koje ne Cuva osSteceni listic, odnosno oste¢enu ili neispravnu karticu
vozaca, koji sadrze evidentirane podatke, suprotno Clanu 17. stav 1. ovog zakona
(lan 12. stav 1. Aneksa AETR sporazuma);

17) koje ne Stampa dnevni ispis sa vozila na po€etku, odnosno po zavrSetku
upravljanja vozilom ili ne upisuje propisane podatke na poledini Stampanog ispisa,
suprotno &lanu 17. stav 2. ovog zakona ukoliko je kartica vozaCa osteéena ili
neispravna, odnosno izgubljena ili ukradena (&lan 13. stav 2.b) Aneksa AETR
sporazuma);

18) koje prilikom nadzora na putu ne pruZi zahtevane isprave na uvid
ovlaséenom licu nadzornog organa, suprotno ¢lanu 18. ovog zakona (&lan 12. stav 7.
Aneksa AETR sporazuma);

19) ako u vozilu postoji uredaj ili naprava za manipulaciju koji moze da
dovede do neovlaSéene izmene signala koji se Salje grani¢niku brzine, suprotno
Clanu 19. stav 4. ovog zakona.”.

Clan 33.
Clan 59. menja se i glasi:
,Clan 59.

Nov&anom kaznom u fiksnom iznosu od 40.000 dinara kazni¢e se za prekrsaj
fiziCko lice:
1) Cije je prose¢no nedeljno radno vreme u bilo kom Cetvoromesecnom

periodu, ukljucujuéi i prekovremeni rad, najmanje 60 ¢asova, suprotno ¢lanu 4. stav
1. ovog zakona,;

2) Cije je dnevno radno vreme, uklju€ujuéi i prekovremeni rad najmanje 16
Casova u periodu od 24 ¢asa, suprotno ¢lanu 4. stav 2. ovog zakona;

3) Cije je nedeljno radno vreme, ukljudujuci i prekovremeni rad, najmanje 70
Casova, suprotno ¢lanu 4. stav 3. ovog zakona,;

4) Cije je radno vreme kada obavlja nocni rad, ukljuujuci i prekovremeni
rad, najmanje 13 ¢asova tokom perioda od 24 €asa, suprotno ¢lanu 4. stav 5. ovog
zakona;

5) koje ne evidentira, netac¢no ili neadekvatno evidentira vreme upravljanja
vozilom, koje ne spada u oblast primene ovog zakona, ostalo radno vreme, vreme
raspolozivosti, odmore i pauze, suprotno ¢lanu 4. stav 9. ovog zakona;

6) Cije je dnevno vreme upravljanja vozilom duze od dozvoljenog za
najmanje 2 ¢€asa, suprotno ¢lanu 5. stav 1. ovog zakona (Clan 6. stav 1. AETR
sporazuma) i ¢lanu 5. stav 4. ovog zakona;

7) Cije je nedelino vreme upravljanja vozilom najmanje 65 ¢asova, a krace
od 70 c¢asova, suprotno ¢lanu 5. stav 2. ovog zakona (Clan 6. stav 2. AETR
sporazuma);

8) ¢ije je vreme upravljanja vozilom u toku dve uzastopne nedelje najmanje
105 Gasova, a kraée od 112 €asova i 30 minuta, suprotno ¢lanu 5. stav 3. ovog
zakona (Clan 6. stav 3. AETR sporazuma);

9) diji je period upravljanja vozilom najmanje Sest ¢asova, suprotno ¢lanu 6.
stav 1. ovog zakona (Clan 7. stav 1. AETR sporazuma);

10) koje u javnom linijskom prigradskom i gradskom prevozu putnika,
odnosno u medumesnom linijskom prevozu putnika na linijama duzine do 50 km, koji
se obavlja u celini na teritoriji Republike Srbije, ne iskoristi pauzu od najmanje 5
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minuta na svakom polaznom stajalidtu pre svakog polaska, suprotno ¢lanu 6. stav 4.
ovog zakona;

11) koje najkasnije nakon Sest Casova neprekidnog rada, ne prekine radno
vreme odmorom u toku dnevnog rada, suprotno €lanu 7. stav 1. ovog zakona;

12) koje za radno vreme koje traje duze od Sest, a najviSe devet Casova,
koristi odmor u toku dnevnog rada od najvise 10 minuta, suprotno ¢lanu 7. stav 2.
ovog zakona;

13) koje za radno vreme koje traje duze od devet, a najvise 12 ¢asova, koristi
odmor u toku dnevnog rada od najviSse 20 minuta, suprotno ¢lanu 7. stav 3. ovog
zakona;

14) koje za radno vreme koje traje duze od 12 €asova, koristi odmor u toku
dnevnog rada od najviSe 30 minuta, suprotno ¢lanu 7. stav 4. ovog zakona;

15) koje ne iskoristi puni dnevni odmor u roku od 24 ¢asa nakon zavrSetka
prethodnog dnevnog ili nedeljnog odmora, a deo odmora koji ulazi u navedeni rok od
24 &asa je kraci od osam €asova i 30 minuta, pod uslovom da koriséenje skracenog
dnevnog odmora nije dozvoljeno, suprotno ¢lanu 8. stav 2. ovog zakona (Clan 8. stav
2. AETR sporazuma);

16) koje ne iskoristi skra¢eni dnevni odmor u roku od 24 &asa nakon
zavrSetka prethodnog dnevnog ili nedeljnog odmora, a deo odmora koji ulazi u
navedeni rok od 24 Casa je kraci od sedam Casova, pod uslovom da je koriS¢enje
skraéenog dnevnog odmora dozvoljeno suprotno ¢lanu 8. stav 2. ovog zakona (Clan
8. stav 2. AETR sporazuma);

17) koje ne iskoristi podeljeni dnevni odmor u roku od 24 &asa nakon
zavrsetka prethodnog dnevnog ili nedeljnog odmora, a drugi deo odmora koji ulazi u
navedeni rok od 24 Casa je krac¢i od sedam €asova, suprotno ¢lanu 8. stav 2. ovog
zakona (Clan 8. stav 2. AETR sporazuma);

18) koje, kao &lan viSecClane posade, ne iskoristi dnevni odmor u roku od 30
Casova nakon zavrSetka prethodnog dnevnog ili nedeljnog odmora, a deo odmora
koji ulazi u navedeni rok od 30 ¢asova je kra¢i od sedam €asova, suprotno ¢lanu 8.
stav 4. ovog zakona (Clan 8. stav 3. AETR sporazuma);

19) koje u toku bilo koje dve uzastopne nedelje ne iskoristi najmanje dva
puna nedeljna odmora ili jedan pun nedeljni odmor i jedan skraceni nedeljni odmor,
suprotno ¢lanu 8. stav 6. ovog zakona (€lan 8. stav 6. AETR sporazuma);

20) koje umesto skracenog nedeljnog odmora iskoristi odmor kraéi od 20
¢asova, suprotno ¢lanu 8. stav 6. ovog zakona (Clan 8. stav 6. AETR sporazuma),
odnosno ¢lanu 8. stav 10. ovog zakona;

21) koje umesto punog nedeljnog odmora iskoristi odmor kraci od 36 ¢asova,
suprotno ¢lanu 8. stav 6. ovog zakona (€lan 8. stav 6. AETR sporazuma);

22) koje po zavrSetku Sestog 24-Casovnog perioda od zavrSetka prethodnog
nedeljnog odmora zapocne koriséenje nedeljnog odmora nakon najmanje 12 ¢asova,
suprotno ¢lanu 8. stav 7. ovog zakona (Clan 8. stav 6.a) i ¢) AETR sporazuma);

23) koje po zavrSetku dvanaestog 24-Casovnog perioda od zavrSetka
prethodnog nedeljnog odmora zapocne koris¢enje nedeljnog odmora nakon
najmanje 12 ¢asova, suprotno ¢lanu 8. stav 8. ovog zakona (¢lan 8. stav 6.b) AETR
sporazuma);

24) koje po zavrSetku dvanaestog 24-Casovnog perioda od zavrSetka
prethodnog nedeljnog odmora koristi jedan pun i jedan skraceni nedeljni odmor koji u
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zbiru traju kra¢e od dozvoljenog, a najviSe 65 Casova, suprotno €lanu 8. stav 8. tacka
2) ovog zakona (Clan 8. stav 6.b)(2) AETR sporazuma);

25) koje kao vozac€ koji nije Clan videclane posade po zavrSetku Sestog 24-
Casovnog perioda tokom vremenskog perioda izmedu 22:00 i 6:00 ¢asova upravlja
vozilom najmanje Cetiri ¢asa i 30 minuta, suprotno &lanu 8. stav 8. tacka 4) ovog
zakona (Clan 8. stav 6.b)(4) AETR sporazuma);

26) koje ne nadoknadi vremensku razliku do punog nedeljnog odmora
najkasnije do kraja trece nedelje raCunajuci od nedelje u kojoj je koristilo skraéeni
nedeljni odmor, odnosno ne nadoveze vremensku razliku do punog odmora na drugi
odmor u trajanju od najmanje devet ¢asova, suprotno ¢lanu 8. stav 9. ovog zakona
(Clan 8. st. 6.a)(2) i 7. AETR sporazuma);

27) koje koristi Potvrdu za vremena odnosno aktivnosti vozaca za period u
kome ta vremena odnosnho aktivnosti nisu utvrdene za tog vozaca, suprotno ¢lanu
11. stav 1. ovog zakona (Aneks - Dodatak 3 stav 1. AETR sporazuma);

28) koje koristi Potvrdu za vremena odnosno aktivnosti vozaca koje se
evidentiraju, odnosno koje su evidentirane pomocu tahografa ili ruénim unosom,
suprotno ¢&lanu 11. stav 2. ovog zakona (Aneks - Dodatak 3 stav 1. AETR
sporazuma);

29) koje se ne stara o ispravnosti i o propisnom koriS¢enju digitalnog
tahografa koji nije plombiran, odnosno nema informativnu nalepnicu, odnosno nije
pregledan u radionici nakon uoCavanja odstupanja vremena od univerzalnog (UTC)
vremena za vise od 20 minuta, suprotno ¢lanu 14. stav 3. ovog zakona (¢lan 10. stav
1. Aneksa AETR sporazuma);

30) koje se ne stara o propisnom koriS¢enju digitalnog tahografa usled
nepropisnog koris¢enja funkcije ,OUT OF SCOPE”, suprotno ¢lanu 14. stav 3. ovog
zakona (Clan 10. stav 1. Aneksa AETR sporazuma);

31) koje se ne stara o ispravnosti i o propisnom koriS¢enju tahografa koji nije
pregledan u radionici nakon promene dimenzije pogonskih to¢kova, odnosno nakon
promene registracione oznake vozila, suprotno ¢lanu 14. st. 3. i 4. ovog zakona (¢lan
10. stav 1. Aneksa AETR sporazuma);

32) koje se ne stara o propisnom koris¢enju tahografa koji ima mogucnost
evidentiranja podataka za samo jednog vozaa, a koristi ga viSeClana posada,
suprotno ¢lanu 14. st. 3. i 4. ovog zakona (¢lan 10. stav 1. Aneksa AETR
sporazuma);

33) koje se ne stara o ispravnosti i o propisnom koriséenju analognog
tahografa koji nije plombiran, odnosno nema informativnu nalepnicu, odnosno nema
natpisnu plocicu ili nalepnicu, suprotno ¢lanu 14. stav 4. ovog zakona (¢lan 10. stav
1. Aneksa AETR sporazuma);

34) koje se ne stara o0 propisnom kori§¢enju tahografskih listica u pogledu
istovremenog koriséenja viSe sopstvenih tahografskih listi¢a, suprotno ¢lanu 14. stav
4. ovog zakona,

35) koje se ne stara o propisnom koris¢enju tahografskih listica u pogledu
nepropisnog naznacavanja na poledini tahografskog listi¢a natpisa ,VAN OBLASTI
PRIMENE”, odnosno natpisa ,LINIJSKI”, suprotno ¢lanu 14. stav 4. ovog zakona;

36) Ciji se tahografski listi¢ ili kartica voza€a ne nalazi u tahografu kada je u
vozilu, odnosno obavlja ostale aktivnosti u vezi sa vozilom ili teku¢im prevozom usled
Cega nisu zabelezene aktivnosti vozaca na tahografskom listicu ili kartici vozaca,
suprotno ¢lanu 16. stav 4. ovog zakona (¢lan 12. stav 2.a) Aneksa AETR
sporazuma);
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37) koje koristi tahografski listic u analognom tahografu duze od perioda za
koji je predviden usled Cega dolazi do gubitka relevantnih podataka, odnosno
nemogucnosti itanja zabeleZenih podataka, suprotno ¢lanu 16. stav 6. ovog zakona
(Clan 12. stav 2.a) Aneksa AETR sporazuma);

38) koje koristi zaprljan ili osteéen tahografski listi¢ ili karticu vozaca, a
evidentirani podaci na tahografskom listicu ili kartici vozac¢a nisu €itki, suprotno ¢lanu
16. stav 7. ovog zakona (Clan 12. stav 1. Aneksa AETR sporazuma);

39) koje ne koristi odgovarajuée preklopnike ili tastere na analognom
tahografu, odnosno tastere na digitalnom tahografu, odnosno ne koristi ih
pravovremeno za evidentiranje vremena upravljanja, odnosno ostalog radnog
vremena, odnosno vremena raspolozivosti, odnosno odmora vozaca, suprotno ¢lanu
16. stav 8. ovog zakona (Clan 12. stav 3. druga alineja Aneksa AETR sporazuma);

40) koje ne upisuje na tahografski listic ru¢no svoje aktivnosti osim
upravljanja vozilom, €itko i bez prljanja listica, ako je u vozilo ugraden analogni
tahograf, odnosno ne vrsi ruéni unos svojih aktivnosti u digitalni tahograf koriS¢enjem
aplikacije za ru¢ni unos, suprotno ¢lanu 16. stav 9. ovog zakona (Clan 12. stav 2.b)
Aneksa AETR sporazuma);

41) koje prilikom nadzora na putu nema tahografske listice za tekuci dan i
prethodnih 28 dana, suprotno ¢lanu 18. ovog zakona (¢lan 12. stav 7. Aneksa AETR
sporazuma);

42) koje prilikom nadzora na putu nema karticu vozaca, ako je poseduje, sa
podacima za tekuéi dan i prethodnih 28 dana, suprotno ¢lanu 18. ovog zakona (€lan
12. stav 7. Aneksa AETR sporazuma);

43) koje prilikom nadzora na putu nema rucne unose ili Stampane ispise ili
dokaze o izre€enim sankcijama koji se odnose na tekuéi dan i prethodnih 28 dana ili
potvrde o aktivnosti vozaca, suprotno ¢lanu 18. ovog zakona (Clan 12. stav 7. Aneksa
AETR sporazuma);

44) ako ugradeni grani¢nik brzine nije uklju¢en, suprotno ¢lanu 19. stav 1.
ovog zakona;

45) koje, ukoliko je tahograf neispravan ili ga nije moguce koristiti, ne upisuje
propisane podatke na poledini tahografskog listica, na poledini termalnog papira za
ispis ili na odgovarajuci listic koji se prilaze uz tahografski listi¢, ili ne belezi
pravovremeno sva vremena, odnosho aktivnosti koje tahograf viSe ne evidentira,
odnosnho ne §tampa na ispravan nacin, suprotno ¢lanu 20. stav 2. ovog zakona (¢lan
13. stav 2.a) Aneksa AETR sporazuma);

46) koje ne prijavi gubitak ili kradu kartice vozaCa nadleznim organima
drzave u kojoj su se gubitak ili krada dogodili, suprotno ¢lanu 21. stav 2. ovog zakona
(¢lan 13. stav 3. Aneksa AETR sporazuma).”.

Clan 34.
Clan 60. menja se i glasi:
,Clan 60.
Nov€anom kaznom u fiksnom iznosu od 20.000 dinara kazni¢e se za prekrsaj
fiziCko lice:
1) Cije je prosec¢no nedeljno radno vreme u bilo kom Cetvoromesecnom

periodu, uklju€ujuéi i prekovremeni rad, najmanje 56 Casova, a krace od 60 Casova
suprotno ¢lanu 4. stav 1. ovog zakona,
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2) Cije je dnevno radno vreme, ukljuCujuci i prekovremeni rad, najmanje 15
Casova, a krace od 16 Casova u periodu od 24 ¢asa, suprotno Clanu 4. stav 2. ovog
zakona;

3) Cije je nedeljno radno vreme, ukljuCujuci i prekovremeni rad, najmanje 65
Casova, a krace od 70 Casova suprotno ¢lanu 4. stav 3. ovog zakona;

4) ¢Cije je radno vreme kada obavlja nocni rad, ukljuujuci i prekovremeni
rad, najmanje 11 ¢asova, a krace od 13 ¢asova tokom perioda od 24 ¢asa, suprotno
¢lanu 4. stav 5. ovog zakona,;

5) koje ne dostavi, odnosno ne dostavi pravovremeno prevozniku izvod iz
evidencije o radnom vremenu kod drugog ili drugih prevoznika, odnosno
poslodavaca u pisanom ili elektronskom obliku, suprotno ¢lanu 4. stav 8. ovog
zakona;

6) Cije je dnevno vreme upravijanja vozilom duze od dozvoljenog za
najmanje 1 ¢as, a krace od 2 &asa, suprotno €lanu 5. stav 1. ovog zakona (Clan 6.
stav 1. AETR sporazuma) i €lanu 5. stav 4. ovog zakona;

7) Cije je nedeljno vreme upravljanja vozilom najmanje 60 ¢asova, a krace
od 65 Casova, suprotno Clanu 5. stav 2. ovog zakona (Clan 6. stav 2. AETR
sporazuma);

8) Cije je vreme upravljanja vozilom u toku dve uzastopne nedelje najmanje
100 Casova, a krac¢e od 105 Casova, suprotno ¢lanu 5. stav 3. ovog zakona (Clan 6.
stav 3. AETR sporazuma);

9) Ciji je period upravljanja vozilom najmanje pet Casova, a kraci od Sest
Casova, suprotno ¢lanu 6. stav 1. ovog zakona (Clan 7. stav 1. AETR sporazuma);

10) koje za radno vreme koje traje duze od Sest, a najviSe devet Casova,
koristi odmor u toku dnevnog rada duzi od 10 minuta, a najviSe 20 minuta, suprotno
Clanu 7. stav 2. ovog zakona,;

11) koje za radno vreme koje traje duze od devet, a najvise 12 ¢asova, koristi
odmor u toku dnevnog rada duzi od 20 minuta, a najvise 30 minuta, suprotno ¢lanu
7. stav 3. ovog zakona;

12) koje za radno vreme koje traje duze od 12 ¢asova, koristi odmor u toku
dnevnog rada duzi od 30 minuta, a najvise 45 minuta, suprotno ¢lanu 7. stav 4. ovog
zakona;

13) koje ne iskoristi puni dnevni odmor u roku od 24 ¢asa nakon zavrSetka
prethodnog dnevnog ili nedeljnog odmora, a deo odmora koji ulazi u navedeni rok od
24 Casa je najmanje osam ¢asova i 30 minuta, a kraéi od 10 ¢asova, pod uslovom da
koriS¢enje skraéenog dnevnog odmora nije dozvoljeno, suprotno ¢&lanu 8. stav 2.
ovog zakona (€lan 8. stav 2. AETR sporazuma);

14) koje ne iskoristi skraceni dnevni odmor u roku od 24 &asa nakon
zavrSetka prethodnog dnevnog ili nedeljnog odmora, a deo odmora koji ulazi u
navedeni rok od 24 ¢asa je najmanje sedam ¢asova, a kraéi od osam ¢asova, pod
uslovom da je koris¢enje skraéenog dnevnog odmora dozvoljeno, suprotno ¢lanu 8.
stav 2. ovog zakona (Clan 8. stav 2. AETR sporazuma);

15) koje ne iskoristi podeljeni dnevni odmor u roku od 24 ¢asa nakon
zavrSetka prethodnog dnevnog ili nedeljnog odmora, a drugi deo odmora koji ulazi u
navedeni rok od 24 ¢asa je najmanje sedam Casova, a kra¢i od osam c¢asova,
suprotno ¢lanu 8. stav 2. ovog zakona (€lan 8. stav 2. AETR sporazuma);

16) koje kao clan viseclane posade ne iskoristi dnevni odmor u roku od 30
Casova nakon zavrSetka prethodnog dnevnog ili nedeljnog odmora, a deo odmora
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koji ulazi u navedeni rok od 30 ¢asova je najmanje sedam ¢asova, a kraéi od osam
Casova, suprotno Clanu 8. stav 4. ovog zakona (Clan 8. stav 3. AETR sporazuma);

17) koje umesto skracenog nedeljnog odmora iskoristi odmor od najmanje 20
Casova, a kraci od 22 Casa, suprotno ¢lanu 8. stav 6. ovog zakona (Clan 8. stav 6.
AETR sporazuma), odnosno ¢lanu 8. stav 10. ovog zakona;

18) koje umesto punog nedeljnog odmora iskoristi odmor od najmanje 36
Casova, a kraéi od 42 Casa, suprotno ¢lanu 8. stav 6. ovog zakona (Clan 8. stav 6.
AETR sporazuma);

19) koje po zavrdetku Sestog 24-Easovnog perioda od zavrSetka prethodnog
nedeljnog odmora, nakon najmanje 3 Casa, a krace od 12 cCasova, zapoc€ne
koriS¢enje nedeljnog odmora, suprotno ¢lanu 8. stav 7. ovog zakona (Clan 8. stav
6.a) i c) AETR sporazuma);

20) koje po zavrSetku dvanaestog 24-Casovnog perioda od zavrSetka
prethodnog nedeljnog odmora, nakon najmanje 3 Casa, a kraée od 12 Casova,
zapoc&ne koris¢enje nedeljnog odmora, suprotno ¢lanu 8. stav 8. ovog zakona (Clan
8. stav 6.b) AETR sporazuma);

21) koje po zavrSetku dvanaestog 24-Casovnog perioda od zavrSetka
prethodnog nedeljnog odmora koristi jedan pun i jedan skraceni nedeljni odmor koji u
zbiru traju duze od 65 €asova, a najvise 67 ¢asova, suprotno ¢lanu 8. stav 8. tacka 2)
ovog zakona (Clan 8. stav 6.b)(2) AETR sporazuma);

22) koji kao voza¢ koji nije ¢lan viSeClane posade, po zavrSetku Sestog 24-
Casovnog perioda tokom vremenskog perioda izmedu 22:00 i 6:00 ¢asova upravlja
vozilom duze od tri Casa, a krace od Cetiri Casa i 30 minuta, suprotno ¢lanu 8. stav 8.
tactka 4) ovog zakona (Clan 8. stav 6.b)(4) AETR sporazuma);

23) cija potvrda o aktivhostima vozaca nije popunjena, odnosno nije propisno
popunjena pre poc€etka putovanja, suprotno Clanu 11. stav 4. ovog zakona (Aneks —
Dodatak 3 stav 1. AETR sporazuma);

24) koje se ne stara o ispravnosti tahografa i o propisnom koris¢enju
tahografa koji nije pregledan u propisanom roku, suprotno ¢lanu 14. st. 3. i 4. ovog
zakona (Clan 10. stav 1. Aneksa AETR sporazuma);

25) koje na tahografskom listiéu ne popuni ili ne popuni Citko datum pocetka
rada na vozilu, suprotno ¢lanu 16. stav 11. ovog zakona (€lan 12. stav 5.b) Aneksa
AETR sporazuma);

26) koje na tahografskom listi€u ne popuni ili ne popuni ¢itko datum
zavrSetka rada na vozilu, suprotno ¢lanu 16. stav 11. ovog zakona (¢lan 12. stav 5.b)
Aneksa AETR sporazuma);

27) koje na tahografskom listiéu ne popuni ili ne popuni €itko stanje odometra
na pocetku rada na vozilu, suprotno ¢lanu 16. stav 11. ovog zakona (¢lan 12. stav
5.d) Aneksa AETR sporazuma);

28) ako se vreme na analognom tahografu ne podudara sa zvanicnim
vremenom drzave u kojoj je registrovano vozilo, odnosno sa univerzalnim (UTC)
vremenom na digitalnom tahografu uz dozvoljeno odstupanje do 20 minuta, suprotno
¢lanu 16. stav 13. ovog zakona (Clan 12. stav 3. prva alineja Aneksa AETR
sporazuma);

29) koje se ne potpiSe na poledini Stampanog ispisa, suprotno ¢lanu 17. stav
2. ovog zakona ukoliko je kartica vozaca osteéena ili neispravna, odnosno izgubljena
ili ukradena (Clan 13. stav 2.b) Aneksa AETR sporazuma);
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30) koje ne dostavi pravovremeno prevozniku nosafe podataka i dokaze,
osim kartice vozaca, suprotno ¢Clanu 18. stav 4. ovog zakona,

31) koje ne dostavi prevozniku podatke sa kartice vozaca ili mu ne omoguci
njihovo preuzimanje najkasnije u roku od 28 kalendarskih dana od prethodnog
preuzimanja, suprotno ¢lanu 18. stav 5. ovog zakona;

32) koje nije podnelo zahtev za izdavanje nove kartice vozaca Agenciji u roku
od sedam dana od kada je kartica vozaCa postala ote¢ena ili neispravna, odnosno
izgubljena ili ukradena, suprotno ¢lanu 21. stav 1. ovog zakona (€lan 12. stav 1.
Aneksa AETR sporazuma);

33) koje nije vratilo odtecenu ili neispravnu karticu voza¢a Agenciji, suprotno
Clanu 21. stav 3. ovog zakona, prilikom podnoSenja zahteva za izdavanje kartice
vozaca (€lan 13. stav 3. Aneksa AETR sporazuma).”.

Clan 35.
Clan 61. menja se i glasi:
,Clan 61.

Nov&anom kaznom u fiksnom iznosu od 10.000 dinara kazni¢e se za prekrsaj
fiziCko lice:

1) Cije je prose¢no nedeljno radno vreme u bilo kom Cetvoromesecnom
periodu, uklju€ujuéi i prekovremeni rad, duze od dozvoljenih 48 ¢asova, a kra¢e od
56 ¢asova suprotno ¢lanu 4. stav 1. ovog zakona;

......

dozvoljenih 14 ¢asova, a krac¢e od 15 ¢asova u periodu od 24 ¢asa, suprotno ¢lanu 4.
stav 2. ovog zakona;

3) Cije je nedeljno radno vreme, ukljuCujuéi i prekovremeni rad, duze od
dozvoljenih 60 ¢asova, a kra¢e od 65 Casova suprotno ¢lanu 4. stav 3. ovog zakona;

4) Cije je radno vreme kada obavlja nocni rad, ukljuujuci i prekovremeni
rad, duze od dozvoljenih deset Casova, a kraée od 11 Casova tokom perioda od 24
¢asa, suprotno ¢lanu 4. stav 5. ovog zakona;

5) ¢ije je dnevno vreme upravljanja vozilom duze od dozvolijenog za manje
od jednog ¢&asa, suprotno €lanu 5. stav 1. ovog zakona (Clan 6. stav 1. AETR
sporazuma) i ¢lanu 5. stav 4. ovog zakona;

6) Cije je nedeljno vreme upravljanja vozilom duze od dozvoljenih 56
Casova, a krace od 60 Casova, suprotno ¢lanu 5. stav 2. ovog zakona (¢lan 6. stav 2.
AETR sporazuma);

7) Cije je vreme upravljanja vozilom u toku dve uzastopne nedelje duze od
dozvoljenih 90 c¢asova, a krate od 100 &asova, suprotno Clanu 5. stav 3. ovog
zakona (Clan 6. stav 3. AETR sporazuma);

8) Ciji je period upravljanja vozilom duzi od dozvoljenih Cetiri ¢asa i 30
minuta, a kraci od pet ¢asova, suprotno ¢lanu 6. stav 1. ovog zakona (¢lan 7. stav 1.
AETR sporazuma);

9) koje za radno vreme koje traje duze od Sest, a najviSe devet Casova,
koristi odmor u toku dnevnog rada duzi od 20 minuta, a kraé¢i od 30 minuta, suprotno
¢lanu 7. stav 2. ovog zakona,

10) koje za radno vreme koje traje duze od devet, a najviSe 12 Casova, koristi
odmor u toku dnevnog rada duzi od 30 minuta, a krac¢i od 45 minuta, suprotno ¢lanu
7. stav 3. ovog zakona;
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11) koje za radno vreme koje traje duze od 12 €asova, koristi odmor u toku
dnevnog rada duZi od 45 minuta, a kra¢i od 60 minuta, suprotno ¢lanu 7. stav 4. ovog
zakona;

12) koje ne iskoristi puni dnevni odmor u roku od 24 Casa nakon zavrSetka
prethodnog dnevnog ili nedeljnog odmora, a deo odmora koji ulazi u navedeni rok od
24 ¢asa je kraéi od dozvoljenih 11 &asova, a najmanje deset ¢asova, pod uslovom da
koriS¢enje skraéenog dnevnog odmora nije dozvoljeno, suprotno ¢&lanu 8. stav 2.
ovog zakona (Clan 8. stav 2. AETR sporazuma);

13) koje ne iskoristi skraceni dnevni odmor u roku od 24 Casa nakon
zavrSetka prethodnog dnevnog ili nedeljnog odmora, a deo odmora koji ulazi u
navedeni rok od 24 Casa je kraci od dozvoljenih devet ¢asova, a najmanje osam
Casova, pod uslovom da je koris¢enje skraéenog dnevnog odmora dozvoljeno,
suprotno ¢lanu 8. stav 2. ovog zakona (Clan 8. stav 2. AETR sporazuma);

14) koje ne iskoristi podeljeni dnevni odmor u roku od 24 Casa nakon
zavrdetka prethodnog dnevnog ili nedeljnog odmora, a drugi deo odmora koji ulazi u
navedeni rok od 24 Casa je kraci od dozvoljenih devet ¢asova, a najmanje osam
Casova, suprotno €lanu 8. stav 2. ovog zakona (€lan 8. stav 2. AETR sporazuma);

15) koje kao &lan viseclane posade ne iskoristi dnevni odmor u roku od 30
Casova nakon zavrSetka prethodnog dnevnog ili nedeljnog odmora, a deo odmora
koji ulazi u navedeni rok od 30 Casova je kraéi od dozvoljenih devet Casova, a
najmanje osam ¢asova, suprotno ¢lanu 8. stav 4. ovog zakona (Clan 8. stav 3. AETR
sporazuma);

16) koje umesto skracenog nedeljnog odmora iskoristi odmor od najmanje 22
Casa, a kra¢i od 24 Casa, suprotno ¢lanu 8. stav 6. ovog zakona (¢lan 8. stav 6.
AETR sporazuma), odnosno ¢lanu 8. stav 10. ovog zakona;

17) koje umesto punog nedelinog odmora iskoristi odmor od najmanje 42
Casa, a kraéi od 45 Casova, suprotno ¢lanu 8. stav 6. ovog zakona (Clan 8. stav 6.
AETR sporazuma);

18) koje po zavrSetku Sestog 24-Casovnog perioda od zavrSetka prethodnog
nedeljnog odmora, nakon najvise 3 Casa, zapoCne koriS¢enje nedeljnog odmora,
suprotno ¢lanu 8. stav 7. ovog zakona (€lan 8. stav 6. AETR sporazuma);

19) koje po zavrSetku dvanaestog 24-Casovnog perioda od zavrSetka
prethodnog nedeljnog odmora, nakon najviSe 3 ¢asa, zapocne kori§¢enje nedeljnog
odmora, suprotno ¢lanu 8. stav 8. ovog zakona (¢lan 8. stav 6.b) AETR sporazuma);

20) koje po =zavrSetku dvanaestog 24-Casovnog perioda od zavrSetka
prethodnog nedeljnog odmora koristi jedan pun i jedan skra¢eni nedeljni odmor koji u
zbiru traju kraée od dozvoljenih 69 €asova, a duze od 67 ¢asova, suprotno ¢lanu 8.
stav 8. tacka 2) ovog zakona (€lan 8. stav 6.b)(2) AETR sporazuma);

21) koje u vozilu u koji je ugraden analogni tahograf nema dovoljan broj
tahografskih listiéa, odnosno odgovarajuée tahografske listi¢e koji imaju odobrenje
tipa za koriSéenje u analognom tahografu koji je ugraden u vozilo, suprotno ¢lanu 15.
stav 1. ovog zakona (Clan 11. stav 1. Aneksa AETR sporazuma);

22) koje u vozilu u koji je ugraden digitalni tahograf nema dovoljno
odgovarajuéeg papira za ispis koji ima odobrenje tipa za digitalni tahograf koji je
ugraden u vozilo, suprotno ¢lanu 15. stav 2. ovog zakona;

23) Ciji se tahografski listi¢ ili kartica vozaCa ne nalazi u tahografu kad je

voza¢ u vozilu, odnosno obavlja ostale aktivhosti u vezi sa vozilom ili teku¢im
prevozom, ali su ipak zabeleZene sve aktivnosti voza¢a na tahografskom listicu ili
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kartici vozac&a, suprotno Clanu 16. stav 4. ovog zakona (¢lan 12. stav 2.a) Aneksa
AETR sporazuma);

24) koje koristi tahografski listic u analognom tahografu duze od perioda za
koji je predviden usled ¢ega ne dolazi do gubitka relevantnih podataka, odnosno
postoji moguénost Citanja zabeleZenih podataka, suprotno €¢lanu 16. stav 6. ovog
zakona (Clan 12. stav 2.a) Aneksa AETR sporazuma);

25) koje koristi zaprljan ili oSte¢en tahografski listic ili karticu vozaca, a
evidentirani podaci na tahografskom listicu ili kartici vozaca su Citki, suprotno ¢lanu
16. stav 7. ovog zakona (Clan 12. stav 1. Aneksa AETR sporazuma);

26) koje na tahografskom listicu ne popuni ili ne popuni Citko mesto pocetka
rada na vozilu u kome se koristi tahografski listi¢, suprotno ¢lanu 16. stav 11. ovog
zakona (Clan 12. stav 5.b) Aneksa AETR sporazuma);

27) koje na tahografskom listicu ne popuni ili ne popuni €itko mesto zavrSetka
rada na vozilu u kome se koristi tahografski listi¢, suprotno ¢lanu 16. stav 11. ovog
zakona (Clan 12. stav 5.b) Aneksa AETR sporazuma);

28) koje na tahografskom listicu ne popuni ili ne popuni Citko registarski broj
vozila u kome se koristi tahografski listi¢, suprotno ¢lanu 16. stav 11. ovog zakona
(Clan 12. stav 5.c) Aneksa AETR sporazuma);

29) koje na tahografskom listi€u ne popuni ili ne popuni &itko stanje na
odometru na zavrSetku rada na vozilu u kome se koristi tahografski listi¢, suprotno
Clanu 16. stav 11. ovog zakona (Clan 12. stav 5.d) Aneksa AETR sporazuma);

30) koje na tahografskom listiéu ne popuni ili ne popuni €itko razliku stanja
odometra izmedu zavrSetka i poCetka rada na vozilu u kome se koristi tahografski
listi¢, suprotno Clanu 16. stav 11. ovog zakona (Clan 12. stav 5.d) Aneksa AETR
sporazuma);

31) koje na tahografskom listicu ne popuni ili ne popuni Citko vreme promene
vozila u kome se koristi tahografski listi¢, suprotno ¢lanu 16. stav 11. ovog zakona
(Clan 12. stav 5.e) Aneksa AETR sporazuma);

32) koje u digitalni tahograf ne unese podatke o drzavi pocetka, odnosno
zavrSetka rada na vozilu, suprotno ¢lanu 16. stav 14. ovog zakona (Clan 12. stav
5.bis. Aneksa AETR sporazuma).”.

Clan 36.
Clan 62. menja se i glasi:
,Clan 62.

Novéanom kaznom u iznosu od 200.000 do 500.000 dinara kazni¢e se za
prekrsaj pravno lice ili preduzetnik:

1) ako ne dostavi Agenciji podatke o proizvodima koje isporuci na trziste
Republike Srbije, suprotno ¢lanu 13. stav 4. ovog Zakona;

2) ako grani¢nik brzine koji naknadno ugradi u vozilo nije u skladu sa
jednoobraznim tehni¢kim uslovima, suprotno ¢lanu 19. stav 2. ovog zakona;

3) ako poslove radionice obavlja za tahografe koji nisu u upotrebi, suprotno
¢lanu 31. stav 4. ovog zakona,

4) ako izda Uverenje o ispravnosti tahografa za tahograf koji nije ispravan ili
Cija podeSavanja ne odgovaraju parametrima vozila ili sa kojim je povezan ureda;j ili
naprava za manipulaciju, suprotno ¢lanu 31. stav 5. ovog zakona;
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5) ako za vreme dok ne ispunjava neki od uslova iz ¢lana 33. stav 2. tac. 2)
- 9) obavlja poslove radionice, suprotno ¢lanu 33. stav 5. ovog zakona;

6) ako nakon oduzimanja dozvole ne dostavi Agenciji sve kartice radionice
ili Zigove ili neiskoriS¢ene obrasce uverenja o ispravnosti tahografa, suprotno ¢lanu
35. stav 5. ovog zakona;

7) ako, u slu€aju oduzimanja dozvole, ne Cuva do isteka za to propisanog
roka svu dokumentaciju ili evidencije koje vodi prema ovom zakonu, suprotno ¢lanu
35. stav 6. ovog zakona;

8) ako obavlja poslove za koje ne poseduje vazec¢u dozvolu izdatu od strane
Agencije, suprotno ¢lanu 36. stav 1. ovog zakona;

9) ako poslove radionice obavlja na lokaciji ili u objektima za koje nije dobilo
dozvolu, suprotno ¢lanu 36. stav 2. ovog zakona;

10) ako za vreme dok ne ispunjava neki od uslova iz ¢lana 33. stav 2. tac.
10) - 13) obavlja poslove radionice na koje se odnosi navedeni uslov, suprotno ¢lanu
36. stav 7. ovog zakona;

11) ako u slu€aju demontaze digitalnog tahografa, ne preuzme sve podatke
koji su na njemu evidentirani, za poslednja tri meseca, zakljuéno sa danom kada je
doSlo do neispravnosti ili greSke, uklju€ujudi i licne podatke, suprotno ¢lanu 36. stav
9. ovog zakona;

12) ako izda potvrdu 0o nemogucnosti preuzimanja podataka suprotno ¢lanu
37. stav 3. ovog zakona, a ovlaséeni predstavnik proizvodaca tahografa preuzme
podatke ili napravi ispise iz digitalnog tahografa u skladu sa ¢lanom 37. stav 8. ovog
zakona;

13) ako jedan primerak potvrde o nemoguénosti preuzimanja podataka ne
posalje Agenciji, suprotno ¢lanu 37. stav 5. ovog zakona;

14) ako poslove radionice obavlja lice koje ne poseduje vazeéu licencu
tehnicara ili tehni¢ar koji ima reSenje o suspenziji licence tehni€ara, suprotno ¢lanu
39. stav 1. ovog zakona;

15) ako lice zaposleno u radionici ne omoguci ili spre¢i Agenciju da
nesmetano preduzme radnje iz ¢lana 51. stav 1. ovog zakona, suprotno ¢lanu 51.
stav 2. ovog zakona.

Nov&anom kaznom od 30.000 do 60.000 dinara ili radom u javnom interesu u
trajanju od najmanje 240 Casova kazni¢e se za prekrSaj iz stava 1. ovog Clana
odgovorno lice u pravnom licu.

Novéanom kaznom od 30.000 do 60.000 dinara ili radom u javnom interesu u
trajanju od najmanje 240 Casova kazni¢e se odgovorno lice u pravnom licu ako, u
slucaju da privredno drustvo, odnosno javno preduzece, odnosno preduzetnik
prestanu da postoje, o tome ne obavesti Agenciju ili ne dostavi svu dokumentaciju ili
evidencije koje je radionica za tahografe vodila, suprotno ¢lanu 35. stav 6. ovog
zakona.”.

Clan 37.
Clan 63. menja se i glasi:
,Clan 63.

Novéanom kaznom u iznosu od 80.000 do 200.000 dinara kazni¢e se za
prekrsaj pravno lice ili preduzetnik:
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1) ako poslove kontrole ili pregleda tahografa ne obavlja za analogne ili
digitalne tahografe, osim za ,smart” tahografe suprotno ¢&lanu 31. stav 2. ovog
zakona;

2) ako poslove radionice ne obavlja na propisan nacin, suprotno ¢lanu 31.
stav 4. ovog zakona;

3) ako obavlja poslove pregleda tahografa a istovremeno ne vrsi i posao
kontrole grani¢nika brzine, suprotno ¢lanu 31. stav 6. ovog zakona;

4) ako ne vodi evidenciju o poslovima radionice, suprotno ¢lanu 31. st. 8. i
9. ovog zakona;

5) ako ne obezbedi da se poslovi radionice mogu obaviti tokom celog
radnog vremena, suprotno ¢lanu 36. stav 5. ovog zakona;

6) ako o promeni odgovornog lica ili rukovodioca radionice za tahografe ili
zaposlenih tehni¢ara ne obavesti Agenciju najkasnije u roku od sedam dana od dana
nastale promene, suprotno ¢lanu 36. stav 6. ovog zakona;

7) ako najkasnije u roku od tri dana ne obavesti Agenciju da je prestalo da
ispunjava uslov iz €lana 33. stav 2. ta€. 10) ili 11) ili 12) ili 13), suprotno ¢lanu 36.
stav 7. ovog zakona;

8) ako najkasnije prvog sledeceg radnog dana ne obavesti Agenciju o
gubitku alata za zigosanje, suprotno ¢lanu 36. stav 8. ovog zakona;

9) ako prevozniku, u Cijem je vozilu bio digitalni tahograf ili kod kojeg je
zaposlen vozac¢ na kog se odnose podaci o vremenu upravljanja vozilom i odmorima,
ne dostavi podatke koje je preuzelo ili preneo prilikom demontaze digitalnog
tahografa, suprotno ¢lanu 36. stav 10. ovog zakona;

10) ako, u slu€aju da nije moguce izvrsiti preuzimanje podataka, ali je
moguce napraviti ispise iz digitalnog tahografa, ne napravi ispise za poslednja tri
meseca ili ih ne dostavi prevozniku, suprotno ¢lanu 37. stav 2. ovog zakona;

11) ako potvrdu o nemogucnosti preuzimanja podataka ne izda prevozniku,
odnosno vlasniku vozila ili ne ¢uva jedan primerak u radionici za tahografe dve
godine, suprotno ¢lanu 37. stav 5. ovog zakona.

Nov&anom kaznom od 10.000 do 30.000 dinara ili radom u javnom interesu u
trajanju od 80 do 240 Casova kaznice se za prekrSaj iz stava 1. ovog ¢lana
odgovorno lice u pravnom licu.”.

Clan 38.
U ¢lanu 65. stav 1. tacka 1) posle redi: kartice” dodaje se rec€: ,radionice”.

U tacki 2) redi: ,odgovarajuéa dokumenta” zamenjuju se recima:
Lneiskoris¢ene obrasce uverenja o ispravnosti tahografa”

U tacki 4) redi: ,ili neispravnosti” se briSu.
Posle tacke 8) dodaje se tacka 9) koja glasi:

,9) ako ne omogudi ili spre€i Agenciju da nesmetano preduzme radnje iz
¢lana 51. stav 1 ovog zakona, suprotno ¢lanu 51. stav 2. ovog zakona.”.

Clan 39.

U ¢lanu 66. stav 1. tacka 1) posle reci: ,ako se” dodaju se redi: ,ne stara da
se”, arec: ,ne” briSe se.

Posle tatke 2) dodaje se nova tacka 2a) koja glasi:
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»2a) ako o promeni odgovornog lica ili rukovodioca radionice za tahografe ili
zaposlenih tehni¢ara ne obavesti Agenciju najkasnije u roku od sedam dana od dana
nastale promene, suprotno Clanu 38. stav 2. tatka 8) ovog zakona;”.

Clan 40.
Clan 76. brige se.
Clan 41.

Vozila koja stupanjem na snagu ovog zakona imaju obavezu ugradnje
tahografa, moraju ugraditi tahograf najkasnije u roku od Sest meseci od dana
stupanja na snagu ovog zakona.

Istekom roka od godinu dana od dana stupanja na snagu ovog zakona,
prevoznik mora pruziti na uvid tahografske listiCe i podatke sa digitalnog tahografa,
za poslednje dve godine.

Licence tehniara izdate do dana stupanja na snagu ovog zakona obnoviée
se prvi put na zahtev tehni€aru koji je u prethodnih pet godina od predaje zahteva
prisustvovao na najmanje dva seminara unapredenja znanja za tehniCara u radionici
za tahografe, sa razli€itim nastavnim planom, koje organizuje i sprovodi Agencija.

Clan 42.

Ovaj zakon stupa na snagu danom objavijivanja u ,Sluzbenom glasniku
Republike Srbije”.
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OBRAZLOZEN]E
I. USTAVNI OSNOV ZA DONOSEN]E ZAKONA

Ustavni osnov za donoSenje ovog zakona sadrzan je u ¢lanu 97. stav 1. tacka
13. Ustava Republike Srbije, prema kojem Republika Srbija ureduje i obezbeduje
rezim i bezbednosti u svim vrstama saobracaja.

Il. RAZLOZI ZA DONOSENjE ZAKONA

Narodna skupstina je 4. decembra 2015. godine usvojila Zakon o radnom
vremenu posade vozila u drumskom prevozu i tahografima (,Sluzbeni glasnik RS”,
broj 96/15 — u daljem tekstu: Zakon) s ciliem unapredenja bezbednosti saobraéaja
na putevima kao i bezbednosti i zdravlja posade vozila koja upravlja vozilima najvece
dozvoljene mase preko 3,5 t i autobusima.

S obzirom na to da je od usvajanja Zakona proslo skoro tri godine, kao i da su
od strane nadzornih organa i ostalih subjekata u lancu primene Zakona uoCene
odredene nedoreCenosti koje otezavaju adekvatnu primenu Zakona bilo je
neophodno zapoceti sa izmenama i dopunama pojedinih vazecih ¢lanova Zakona
kako bi se uoCene nepravilnosti otklonile. Takode, uoCen je niz nekonzistentnosti i
nedoslednosti koje ne utiCu na sustinu reSenja ali otezavaju ili onemogucéavaju
primenu Zakona, a time i postizanje efekata.

Ovim zakonom pravi se pravni ambijent za nadogradnju postoje¢eg sistema
digitalnih tahografa, odnosno stvara se pravni oshov Agenciji za bezbednost
saobracaja, kao telu ovlas¢enom za izdavanje kartica za tahografe, za izdavanje
kartice za tahografe druge generacije.

Imajuci u vidu da su radionice za tahografe bitha karika u sistemu tahografa,
ovim zakonom se pooS$travaju uslovi za rad radionica za tahografe. Takode, dodatno
se propisuje mogucnost radionicama za tahografe da vrSe poslove radionice za
digitalne tahografe druge generacije — ,smart” tahografe. Pored toga, uvodenje nove
obaveze uvoznicima tahografa i njegovih delova, pre stavljanja na trziste, trebalo bi
da ima za rezultat suzbijanje crnog trzista i sive ekonomije na polju tahografa.

Takode, ovim zakonom organima autonomne pokrajine poveravaju se poslovi
inspekcijskog nadzora nad primenom ovog zakona i propisa donetih ha osnovu ovog
zakona Sto ¢e doprineti efikasnijem vrSenju inspekcijskog nadzora na putu,
inspekcijskog nadzora u prostorijama preduzeca i u radionicama za tahografe.

Ovim zakonom menjaju se kaznene odredbe Sto je posledica daljeg
usaglasavanja nacionalnih propisa sa propisima Evropske unije. Zadrzan je
prethodno uspostavljen sistem srazmernih prekr$ajnih sankcija koji podrazumeva
Cetiri kategorije prekrSaja prema tezini: najozbiljniji, vrlo ozbiljni, ozbiljni i manje
ozbiljni prekrSaji ali je poostrena kaznena politika. Za sve prekrSaje pravnih lica i
preduzetnika (prevoznika) i vozaca predvidena je fiksna nov€ana kazna umesto
kazne u rasponu. Poostrena je kaznena politika odnosno fiksni iznosi nov€anih kazni
Su povecani.

Usvajanjem ovog zakona dodatho ¢e se povecéati usaglaSenost
zakonodavnog sistema Republike Srbije sa pravom Evropske unije, odnosno ovaj
zakon bi¢e dodatno uskladen i sa Uredbom (EU) br. 165/2014 Evropskog parlamenta
i Saveta odnosno sa Sprovedbenom uredbom Komisije (EU) 2016/799 od 18 Marta
2016 o primeni Uredbe (EU) br. 165/2014 Evropskog parlamenta i Saveta koja
postavlja uslove za konstrukciju, testiranje, ugradnju, koriS¢enje i popravku tahografa
i njihovih kao i Direktivom 2006/22/EZ o minimalnim uslovima za sprovodenje Uredbe
0 socijalnom zakonodavstvu koje se odnosi na aktivnosti drumskog prevoza odnosno
njenom dopunom - Regulativa Komisije (EU) 2016/403 koja dopunjava Regulativu
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(EC) 1071/2009 Evropskog parlamenta i Saveta koja se odnosi na klasifikaciju
ozbiljnih prekrSaja prema pravilima Unije, koji mogu dovesti do gubitka dobre
reputacije drumskog prevoznika, i koja menja Aneks Il direktive 2006/22/EC
Evropskog parlamenta i Saveta.

Usvajanjem ovog zakona bice detaljnije i jasnije uredena pojedina pitanja i
instituti i razjaSnjene pojedine odredbe koje su za posledicu imale razna tumacenja
prilikom primene.

IIl. OBJASNENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA
| POJEDINACNIH RESENjA

Clanom 1. Predloga preciznije su definisani izuzeci od primene pojedinih
odredbi Zakona. Naime, ovim zakonom navedeni drumski prevozi se oslobadaju
samo od odredbi ¢l. 4-12. Ukida se oslobadanje od primene za vozila najvece
dozvoljene mase do 7,5 t koja obavljaju prevoz za sopstvene potrebe. Takode, ovim
Clanom se ukida oslobadanje od obaveze ugradnje i posedovanja tahografa za
pojedine vrste vozila ve¢ se propisuje njegovo obavezno koriscenje i prilikom
obavljanja prevoza koji su ovim ¢lanom izuzeti od pojedinih odredaba Zakona radi
unapredenja bezbednosti saobracaja na putevima jer tahograf omogucava belezenje
oshovnih parametara kretanja odnosno koriS¢enja vozila (brzina, predeni put, vreme
upravljanja vozilom). Vozila koja moraju da imaju ugraden tahograf i izuzeca od
ugradnje tahografa bice definisana precizno propisom koji ureduje uslove koje
moraju da ispunjavaju vozila u saobracaju na putu u pogledu dimenzija, tehnickih
uslova i uredaja, sklopova i opreme i tehni¢kih normativa bi¢e propisana.

Clanom 2. Predloga zakona izmenjene i dopunjene su definicije koje se
smatraju neophodnim za dosledniju primenu Zakona: vozilo koje ne spada u oblast
primene ovog zakona, ,Smart” tahograf, tahografske kartice prve i druge generacije,
demontaza, odobrenje tipa, aktivnosti vozaCa, nekomercijalni prevoz i drumski
prevoz. Takode, pojedine definicije su dopunjene iz razloga dalje usaglaSenosti
propisa sa novim tj. izmenjenim propisima Evropske unije.

Clanom 3. Predloga zakona uvodi se nov &lan 3a radi usaglasavanja Zakona
0 inspekcijskom nadzoru (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 36/15 i 44/18 — dr. zakon) sa
Zakonom o radnom vremenu posade vozila u drumskom prevozu i tahografima.

Cl. 4-7. Predloga zakona izvr$ene su izmene i dopune u smislu pojasnjenja
ve¢ dosada definisanih i primenjivanih resenja. Clanom 4. dodatno je pojasnjen
period i rok do kojeg se dostavlja izvod iz evidencije imajuéi u vidu da je postojece
reSenje dovodilo u zabunu sve subjekte na koje se &lan odnosi. Clanom 7. brisan je
stav 3. ¢lana 10. Zakona koji se odnosi ha odgovornost prevoznika za svaki prekrsaj
koji pocini posada vozila, izuzev u slu¢ajevima na koje nije mogao uticati jer je ta
materija propisana Zakonom o prekrsajima (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 65/13, 13/16 i
98/16-US). Naime, ¢&l. 27-30. Zakona o prekrSajima propisana je odgovornost
pravnog lica, preduzetnika i odgovornog lica u pravnhom licu, a ¢l. 43. i 44. ovog
zakona propisana je i moguc¢nost ublazavanja ili oslobadanja od odgovornosti
navedenih lica.

Clanom 8. Predloga zakona st. 1. i 2. iz &lana 13. su prebaéeni u ¢élan 14.
imaju¢i u vidu da se ovaj Clan propisuje samo odobrenje tipa tahografa, dela
tahografa, tahografskih listi¢a i tahografskih kartica. Takode, uvedena je i obaveza
proizvodacima tahografa, ovlas¢enim predstavnicima proizvodaca u Republici Srbiji
ili uvozniku da podatke o proizvodima (tahografima i delovima tahografa) koje
isporuCuje na trziSte Republike Srbije, dostave Agenciji za bezbednost saobracaja.
Na taj nacin ¢e se onemoguditi upotreba proizvoda bez porekla odnosno povecava
se pouzdanost rada tahografa a samim tim unapreduje se kvalitet i sigurnost sistema
tahografa.
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Clanom 9. Predloga zakona definisana je obaveza posedovanja samo jednog
tahografa, koji mora biti odobrenog tipa. U slu€aju naknadne ugradnje tahografa, to
se mora obaviti u radionici za tahografe koja ima odgovaraju¢u dozvolu.

Clanom 10. Predloga zakona propisan je produzetak obaveze &uvanja
preuzetih podataka sa tahografa i kartica vozac€a, tahografskih listi¢a i ispisa, sa
dosadasnjih godinu dana na dve godine radi usaglaSavanja sa rokom za ¢uvanje
evidencija o radnom vremenu ¢lana posade vozila iz ¢lana 4. Zakona.

Clanom 11. Predloga zakona propisuje se mogucénost koriSéenja nevazece
kartice vozaCa u odredenim slu€ajevima, kao i moguénost vadenja tahografskog
listi¢a ili kartice vozaca iz tahografa i u drugim slu€ajevima propisanim ovim zakonom
(u slu€aju iz ¢lana 16. stav 9 i za analogne i digitalne tahografe, a iz ¢lana 8. stav 12.
i lana 12. za analogne tahografe).

Clanom 12. Predloga zakona stavom 1. dodatno se pojasnjava kada i koji
rucni unosi ili Stampani ispisi se prilazu prilikom nadzora na putu.

Takode, stavom 2. uvodi se obaveza vozaCu da dostavi prevozniku nosace
podataka prvog narednog radnog dana nakon 29 kalendarskih dana, odnosno po
povratku u sedisSte prevoznika, dok se stavom 3. uvodi obaveza vozaCu da dostavi
prevozniku podatke sa svoje kartice, odnosno da mu omogudéi preuzimanje podataka
sa kartice vozaCa najkasnije u roku od 28 kalendarskih dana od prethodnog
preuzimanja. Ovim se eliminiSe pojava koja je bila prisutna u dosadasnjoj primeni
zakona da vozag, iz nekog razloga ne dostavlja svoju karticu ili podatke sa kartice
prevozniku kod koga je zaposlen.

Clanom 13. Predloga zakona prosirena ja nadleznost Agencije za bezbednost
saobracaja da pored memorijskih kartica za digitalne tahografe izdaje i tahografske
kartice druge generacije, $to predstavlja usaglasavanje sa regulativom EU.

Clanom 14. Predloga zakona izmenjen je uslov da proizvoda& mora da ima
ugovor o saradnji sa nekim ko je imao iskustva u uspostavljanju sistema. Naime taj
uslov je propisan prilikom uspostavljanja sistema digitalnih tahografa jer je u tom
trenutku Republika Srbija bila u kasnjenju u odnosu na rokove predvidene AETR
sporazumom te je predasnje iskustvo bilo neophodno zarad Sto kraceg perioda
izgradnje sistema. Obzirom da je sistem izgraden pre Sest godina, smatra se da
postoji dovoljno iskustva da se ovaj uslov izostavi.

Clanom 15. Predloga zakona defini$e se da Organ nadlezan za povezivanje
sa komunikacionom mreznom infrastrukturom i servisom za prenos podataka izmedu
drzavnih administracija Evropske unije obavlja poslove tehni¢ke podrske prilikom
uspostavljanja i vodenja pristupa zajedniCkoj mrezi (pristupa ,TESTA” mrezi i
TACHOnet sistemu za razmenu poruka), kao i da sprovodi mere zastite i
obezbedivanja sigurnosti i bezbednosti podataka koji se prosleduju i razmenjuju
putem zajedni¢ke mreze. Naime, Uredbom (EU) br. 165/2014 propisana je obaveza
drzava Clanica da elektronskim putem razmenjuju podatke kako bi se osigurala
jedinstvenost izdatih kartica vozaca. Kako bi olak$ala razmenu elektronskih podatka
o0 karticama vozada izmedu drzava cClanica, Evropska Komisija je uspostavila
zajedniCku mrezu, sistem za razmenu poruka TACHOnet, koji omogucéava drzavama
¢lanicama da od drugih drzava c¢lanica zatraze informacije o izdavanju kartica
vozaca, kao i 0 njihovom statusu. Pristup sistemu za razmenu poruka TACHOnet,
odnosno TACHOnNet centralnom &voristu mogu¢ je koriS¢enjem sigurne mreze koju
drzave ¢lanice EU koriste za razmenu podataka izmedu nadleznih drzavnih organa i
institucija — ,TESTA” mreze.

Clanom 16. Predloga zakona data je moguénost radionicama da pored
poslova sa analognim i digitalnim tahografima mogu obavljati i poslove sa ,smart”
tahografima.

Clanom 17. Predloga zakona za obavljanje poslova na ,smart” tahografima
radionice moraju imati ugovor sa nekim od proizvodaca ,smart” tahografa, s obzirom
na kompleksnost rada i potrebna posebna znanja, odnosno postovanje procedura u
radu koju je proizvodac razvio. U skladu sa navedenim, propisana je i obaveza da
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tehni¢ari budu obuéeni ba$ od strane proizvodaca ,smart” tahogafa. Izbrisana je
taCka 9) koja propisuje obavezu posedovanja oglasne table imajuci u vidu da se u
uslovima za objekat radionice predvida i posedovanje i sadrzaj oglasne table.

Takode, izmenjen je stav 6. Clana 33. Zakona tako da sada radionica za
tahografe priviemeno prestaje sa radom ako prestane da ispunjava neki od uslova a
ne ako prestane da ispunjava sve uslove kao 3to je do sada bilo propisano. Rok za
obaves$tavanje Agencije za bezbednost saobrataja o neispunjavanju nekog od
uslova je sa jednog produzen na tri radna dana.

Clanom 18. Predloga zakona pojasnjeni su osnovi za priviemeno i trajno
oduzimanje dozvole radionicama. Dozvola ¢e se trajno oduzeti radionici u sluaju da
joj je u roku od pet godina najmanje dva puta priviemeno oduzeta dozvola i na
sopstveni zahtev.

Clanom 19. Predloga zakona propisuje se kraéi rok za obaves$tavanje
Agencije o promeni odgovornog lica, rukovodioca radionice ili tehni¢ara sa 15 na
sedam dana a rok za obavestavanje o priviemenom prestanku sa radom radionice
se produzava sa jednog na tri radna dana. Takode, ovim ¢lanom ukida se obaveza
radionici da ¢uva preuzete podatke sa tahografa u periodu od dve godine, jer se ta
obaveza prenosi na prevoznika kojem zapravo i trebaju podaci.

Clanom 20. Predloga zakona pro$ireni su uslovi i odgovornosti rukovodioca
radionice.

Clan 21. Predloga zakona propisuje dodatne uslove za produZenje licence
tehni¢ara kojim se predvida obaveza da je u periodu od poslednjih pet godina
prisustvovao na Cetiri seminara unapredenja znanja kao i da mu u poslednjih godinu
dana nije oduzimana licenca. Takode, poveéava se broj seminara unapredenja
Zhanja za tehni€ara u radionici sa dva na Cetiri. Ovim ¢lanom data je moguc¢nost da
tehni¢ar moze prisustvovati i seminaru koji ne organizuje i sprovodi Agencija za
bezbednost saobracaja, ali na nastavni plan tog seminara Agencija za bezbednost
saobracaja mora dati saglasnost.

Clanom 22. Predloga zakona promenjeni su uslovi za suspenziju licence
tehni¢ara. Umesto dosadasnjeg uslova da ¢e se licenca oduzeti ukoliko je licenca
bila suspendovana u trajanju duzem od godinu dana, uslov se menja tako da ce
dozvola biti oduzeta ukoliko postoje najmanje dve suspenzije bez obzira na njihovo
trajanje, ali u vremenskom roku od 5 godina.

Clanom 23. Predloga zakona dodatno se precizira ko sprovodi nadzor i
postupak struénog nadzora. Data je moguénost da Agencija za bezbednost
saobracaja obavlja stru¢ni nadzor u saradnji sa republiCkim inspektorom za drumski
saobracaj, s tim da je u slucaju otkrivanja nepravilnosti republicki inspektor nadlezan
za pokretanje prekr$ajnog postupka. Takode, ovim ¢lanom izvr§eno je usaglasSavanje
sa Zakonom o inspekcijskom nadzoru.

Clanom 24. Predloga zakona poverava se autonomnoj pokrajini vrsenje
poslova inspekcijskog nadzora nad primenom ovog zakona i propisa donetih na
oshovu ovog zakona.

Clanom 25. Predloga zakona propisana je izmena zakona u pogledu da
nadzorni organi svoje godiSnje izveStaje o sprovedenom nadzoru dostavljaju
ministarstvu nadleznom za poslove saobracaja a ne Agenciji za bezbednost
saobracaja kako je to do sada bilo propisano.

Clanom 26. Predloga zakona pro$iruju se ovlaséenja nadzornih organa i to da
se moze vozilo uputiti na kontrolni pregled ukoliko se posumnja da u vozilu postoji
uredaj ili naprava za manipulaciju, kao i da se ovaj uredaj ili naprava mogu oduzeti.
Takode, proSireno je ovla§éenje nadzornom organ isklju€ivanja vozaca iz saobracaja
ako nije zapoceo propisani dnevni ili nedeljni odmor.

Clanom 27. Predloga zakona predvida se da prilikom struénog nadzora
Agencija za bezbednost saobracaja proverava i da li radionica obavlja poslove za
.,Ssmart” tahografe na propisan nacin. Takode, istim ¢lanom je propisana i obaveza
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zaposlenim u radionici za tahografe da omoguée nesmetano vrSenje struénog
nadzora od strane Agencije za bezbednost saobracaja.

Cl. 28-35. Predloga zakona vr$i se dalje usaglasavanje kaznenih odredbe sa
Direktivom 2006/22/EZ, odnosno njenim dopunama Direktivom 4/2009 i Direktivom
5/2009, kao i delom Regulative 403/2016, odnosno onim delom koji se odnosi na
socijalno zakonodavstvo. Za sve vrste prekrdaja prevoznika i voza¢a predvidena je
kazna u fiksnom iznosu, odnosno ukida se sudsko odlucivanje, ¢ime se ubrzava i
pojednostavljuje sankcionisanje prekrdaja. Takode, korigovani su iznosi kazni u
fiksnom iznosu imajuéi u vidu da su u meduvremenu usvojene izmene i dopune
Zakona o prekrsajima kojima su poostrene najvise kazne u fiksnom iznosu. Ovim
predlogom visina nov&anih kazni za pravno lice, preduzetnika i voza¢a su u odnosu
3:2:1.

Cl. 36-39. Predloga zakona vrsi se uskladivanje kaznenih mera za radionice
za tahografe sa materijalnim odredbama Predloga zakona.

Clanom 40. Predloga zakona brige se prelazna mera kojom istekom tri godine
od dana stupanja na snagu Zakona nadzor u prostorijama prevoznika vrsi isklju€ivo
Ministarstvo nadlezno za poslove saobracaja.

Clanom 41. Predloga zakona propisana je prelazna odredba kojom se daje
rok od Sest meseci od dana stupanja na snagu ovog zakona za ugradnju tahografa u
vozila koja su vazec¢im zakonom bila oslobodena obaveze posedovanja i ugradnje
tahografa, a koja stupanjem na shagu ovog zakona imaju obavezu ugradnje
tahografa (sva vozila iznad 3,5 t i autobusi koja nisu izuzeta od ugradnje).

Propisuje se nova prelazna mera koja istekom roka od godinu dana od dana
stupanja na snagu ovog zakona, obavezuje prevoznika da mora pruziti na uvid
tahografske listiCe i podatke sa digitalnog tahografa, za poslednje dve godine.

Takode, propisuje se obaveza da ¢e se licence tehni¢ara koje su izdate do
dana stupanja na snagu ovog zakona obnoviti pod uslovom da je tehniCar u
prethodnih pet godina od predaje zahteva prisustvovao na najmanje dva seminara
unapredenja znanja za tehnicara.

Clanom 42. Predloga zakona propisano je stupanje na snagu ovog zakona i
to danom objavljivanja u ,Sluzbenom glasniku Republike Srbije”.

IV. PROCENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA

Za sprovodenje ovog zakona nije potrebno obezbediti nov€ana sredstva.

V. RAZLOZI ZA DONOSENjE ZAKONA PO HITNOM POSTUPKU

Predlaze se donoSenje ovog zakona po hitnom postupku, u skladu sa ¢lanom
167. Poslovnika Narodne skupstine (,Sluzbeni glasnik RS”, broj 20/12 — preciS¢en
tekst, imajuéi u vidu da je ¢lanom 43. stav 3. Zakona propisano da nadzor u
prostorijama prevoznika vrSe ministarstvo nadlezno za poslove saobracéaja i
Ministarstvo unutrasnjih poslova.Takode, ¢lanom 76. Zakona propisano je da ce
nadzor u prostorijama prevoznika iskljucivo vrsiti ministarstvo nadlezno za poslove
saobracéaja, od dana isteka tri godine od dana stupanja na snagu ovog zakona.
Uzimaju¢i u obzir da istekom c¢lana 76. Zakona nadzorni organ Ministarstva
unutradnjih poslova nece moci da obavlja nadzor u prostorijama prevoznika, a
polaze¢i od cCinjenica da Ministarstvo unutradnjih poslova ima znacajan broj
obucenih i opremljenih lica koja vrSe sprovodenje Zakona, neophodno je hitno
usvajanje ovog zakona, odnosho brisanje prelazne mere predvidene ¢lanom 76.
Zakona radi omogucéavanja daljeg efikasnog i kontinuiranog nadzora. Iskljucivanje
znacajnog broja obucenih lica za sprovodenje Zakona bi za posledicu imalo veliki
negativan uticaj na bezbednost saobracaja.
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VI. RAZLOZI ZA RANIJE STUPANJE NA SNAGU ZAKONA

Predlaze se da ovaj zakon stupi na snagu danom objavljivanja u
~oluZzbenom glasniku Republike Srbije” kako bi se obezbedilo nesmetano
funkcionisanje nadzornih organa i kako bi se izbegla moguénost stupanja na snagu

Clana 76. Zakona koji bi onemogucio sprovodenje nadzora od strane Ministarstva
unutrasnjih poslova.
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VIl. ODREDBE ZAKONA
O RADNOM VREMENU POSADE VOZILA U DRUMSKOM PREVOZU |

TAHOGRAFIMA
KOJE SE MENJAJU, ODNOSNO DOPUNJUJU

Clan 2.




OVAJ ZAKON SE PRIMENjUJE NA DRUMSKI PREVOZ:

1) TERETA, KADA JE NAJVECA DOZVOLJENA MASA VOZILA
VECAOD3,5T;

2) PUTNIKA, VOZILIMA KOJA SU SVOJOM KONSTRUKCIJOM |
OPREMOM PRILAGOBENA ZA PREVOZ VISE OD DEVET LICA, UKLjUCUJUCI
VOZACA.

IZUZETNO OD STAVA 1. OVOG CLANA, ODREDBE CL. 4-12.
OVOG ZAKONA SE NE PRIMENjUJU NA DRUMSKI PREVOZ:

1) VOZILIMA CIJA NAJVECA KONSTRUKTIVNA BRZINA NE
PRELAZI 40 KM/H:;

2) VOZILIMA ClJI JE VLASNIK ODNOSNO KORISNIK POLICIJA,
SLUZBA CIVILNE ZASTITE | VATROGASNA SLUZBA, KADA SE PREVOZ
OBAVLJA U SVRHU IZVRSAVANJA ZADATAKA SLUZBI | POD NjIHOVIM
NADZOROM:;

3) VOZILIMA KOJA SE KORISTE U VANREDNIM SITUACIJAMA ILI
AKCIJAMA SPASAVANjA, UKLJUCUJUCI | VOZILA KOJA SE KORISTE ZA
PREVOZ HUMANITARNE POMOCI, KADA SE ZA OVAKAV PREVOZ NE
OSTVARUJE PROFIT;

4) SPECIJALIZOVANIM VOZILIMA KOJA SE KORISTE U
MEDICINSKE SVRHE;

5) VOZILIMA KOJA SE ISPITUJU NA PUTU U SVRHU TEHNICKOG
RAZVOJA ILI ODRZAVANJA, | NOVIM ILI PREPRAVLJENIM VOZILIMA KOJA NISU
REGISTROVANA ZA KRETANJE U SAOBRACAJU;

6) VOZILIMA CIJA NAJVECA DOZVOLJENA MASA NE PRELAZI 7,5 T, KOJA
SE KORISTE ZA NEKOMERCIJALNI PREVOZ TERETA ;

7) VOZILIMA OD ISTORIJSKOG ZNACAJA (OLDTAJMER), PO PROPISIMA
DRZAVE U KOJOJ SU REGISTROVANA, A KOJA SE KORISTE ZA
NEKOMERCIJALNI PREVOZ PUTNIKA ILI TERETA;

8) SPECIJALNIM VOZILIMA ZA PREVOZ OSTECENIH | NEISPRAVNIH
VOZILA, A KOJA SE KORISTE DO 100 KM OD SEDISTA, ODNOSNO OGRANKA
PREVOZNIKA:

9) VOZILIMA CIJA NAJVECA DOZVOLJENA MASA NE PRELAZI 7,5 T, KOJA
SE KORISTE ZA PREVOZ MATERIJALA, OPREME ILI MEHANIZACIJE KOJU
VOZAC KORISTI U TOKU SVOG RADA | KOJA SE KORISTE NAJDALJE DO
100 KM OD SEDISTA ODNOSNO OGRANKA PREVOZNIKA, UKOLIKO
UPRAVLJANJE VOZILOM NIJE OSNOVNO ZANIMANJE VOZACA,;

10) TERETNIM VOZILIMA NAMENENIM ZA VRSENJE RADA NA NACIN DA
SE VOZILOM NE MOZE PREVOZITI NIKAKAV DRUGI TERET.
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IZUZETNO OD STAVA 1. OVOG CLANA, ODREDBE CL. 4-12. OVOG
ZAKONA NE PRIMENjUJU SE NA MEBUNARODNI DRUMSKI PREVOZ VOZILIMA
U JAVNOM LINIJSKOM PREVOZU PUTNIKA NA LINIJAMA DUZINE DO 50 KM.

IZUZETNO OD STAVA 1. OVOG CLANA, ODREDBE CL. 4-12. OVOG
ZAKONA NE PRIMENjUJU SE NA DRUMSKI PREVOZ KOJI SE OBAVLJA U
CELINI NA TERITORIJI REPUBLIKE SRBIJE:

1) VOZILIMA ZA ODRZAVANJE KANALIZACIONIH SISTEMA, ZA ZASTITU
OD POPLAVA, ZA ODRZAVANJE VODOVODNIH, GASOVODNIH |
ELEKTRODISTRIBUTIVNIH INSTALACIJA, ZA SAKUPLJANJE | ODLAGANJE
SMECA,;

2) VOZILIMA ZA ODRZAVAN]E | UPRAVLJANJE PUTEVIMA;

3) VOZILIMA ZA ODRZAVANJE TELEFONSKO-TELEGRAFSKE MREZE, ZA
RADIO-TELEVIZIJSKU DIFUZIJU | VOZILIMA SLUZBI | ORGANA BEZBEDNOSTI
REPUBLIKE SRBIJE ZA OTKRIVANJE RADIO ILI TELEVIZIJSKIH PREDAJNIKA
I/ILI PRIJEMNIKA;

4) SPECIJALIZOVANIM VOZILIMA ZA PREVOZ OPREME CIRKUSA |
ZABAVNIH PARKOVA;

5) VOZILIMA KOJA SE KORISTE ZA PRIKUPLJANJE MLEKA SA STOCNIH
GAZDINSTAVA | ZA DOPREMANJE POSUDA ZA MLEKO ILI MLECNIH
PROIZVODA NAMEN]ENIH ZA ZIVOTINjSKU ISHRANU;

6) SPECIJALIZOVANIM  VOZILIMA ZA  PREVOZ NOVCA /LI
DRAGOCENOSTI;

7) SPECIJALIZOVANIM VOZILIMA ZA PREVOZ KOSNICA;

8) VOZILIMA CIJA NAJVECA DOZVOLJENA MASA NE PRELAZI 7,5 T, KOJA
SE KORISTE KOD PRUZALACA UNIVERZALNIH USLUGA, U SKLADU SA
PROPISIMA 1Z OBLASTI POSTANSKIH USLUGA, ZA ISPORUKU POSILJAKA KAO
UNIVERZALNE USLUGE KOJA SE KORISTE NAJDALJE DO 100 KM OD SEDISTA,
ODNOSNO OGRANKA PREVOZNIKA, POD USLOVOM DA UPRAVLJANJE
VOZILOM NE PREDSTAVLjA OSNOVNO ZANIMAN]E VOZACA.

ODREDBE OVOG ZAKONA KOJE SE ODNOSE NA USLOVE KOJE MORA
DA ISPUNI TAHOGRAF, ODNOSNO GRANICNIK BRZINE, U POGLEDU
ODOBREN;JA TIPA | NACINA KORISCENJA TAHOGRAFA | GRANICNIKA BRZINE,
TAHOGRAFSKIH LISTICA | TAHOGRAFSKIH KARTICA KAO | VOZILA U KOJA
MORA BITI UGRABPEN TAHOGRAF, ODNOSNO GRANICNIK BRZINE,
PRIMENJUJE SE | NA TERETNA VOZILA | AUTOBUSE KOJIMA SE VRSI
OSPOSOBLJAVANE KANDIDATA ZA VOZACA.

IZUZETNO OD STAVA 1. OVOG CLANA, ODREDBE OVOG ZAKONA NE
PRIMENjUJU SE NA DRUMSKI PREVOZ KOJI SE OBAVLJA VOZILIMA ClJI JE
VLASNIK ILI KORISNIK VOJSKA SRBIJE, KAO | VOZILIMA VOJINIH SNAGA
DRUGIH DRZAVA | ORGANIZACIJA KOJE PREMA POSEBNOM SPORAZUMU
KORISTE PUTEVE REPUBLIKE SRBIJE.

POSEBAN PROPIS O RADNOM VREMENU, PAUZAMA | ODMORIMA
POSADE VOJNIH VOZILA U DRUMSKOM PREVOZU, VREMENU UPRAVLjANJA
VOJNIM VOZILOM, USLOVIMA KOJE MORA DA ISPUNI TAHOGRAF, ODNOSNO
GRANICNIK BRZINE, U POGLEDU ODOBREN]A TIPA | NACIN KORISCENjA
TAHOGRAFA, TAHOGRAFSKIH LISTICA | TAHOGRAFSKIH KARTICA DONOSI
MINISTAR NADLEZAN ZA POSLOVE ODBRANE.

VOZILA U KOJA MORA BITI UGRADEN TAHOGRAF | 1ZUZECA OD
UGRADNJE TAHOGRAFA DEFINISANA SU PROPISOM KOJIM SE UREBUJU
USLOVI KOJE MORAJU DA ISPUNJAVAJU VOZILA U SAOBRACAJU NA PUTU U
POGLEDU DIMENZIJA, TEHNICKIH USLOVA | UREPAJA, SKLOPOVA | OPREME
| TEHNICKIH NORMATIVA.
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Clan 3.
Izrazi kori§¢eni u ovom zakonu imaju sledece znacenje:

1) Vozilo je svako motorno vozilo, vuéno vozilo, prikolica ili poluprikolica
ukljuCujuci i skup vozila, i to:

(1) motorno vozilo je svako vozilo sa sopstvenim pogonom namenjeno
i osposobljeno za kretanje po putu, osim Sinskih vozila | TRAKTORA,
koje se u normalnim okolnostima koristi za prevoz putnika i tereta,

(2) wvuéno vozilo je svako vozilo sa sopstvenim pogonom, osim Sinskih
vozila | TRAKTORA, koje je po konstrukcii namenjeno i
osposoblieno da vuce, gura ili na bilo koji drugi nacin pokrece
prikolice, poluprikolice, priklju¢ke za izvodenje radova ili
mehanizaciju,

(3) prikolica je svako prikljuéno vozilo konstruisano za spajanje sa
motornim ili vuénim vozilom,

(4) poluprikolica je prikljuéno vozilo bez prednje osovine, koja se sa
motornim ili vuénim vozilom spaja na takav nacin da se znacajan
deo njene i tezine tereta prenosi na vuéno ili  motorno vozilo.

1A) VOZILO KOJE NE SPADA U OBLAST PRIMENE OVOG ZAKONA JE
VOZILO ZA PREVOZ TERETA NAJVECE DOZVOLJENE MASE DO 3,5 TONE,
ODNOSNO PUTNICKO VOZILO, ODNOSNO VOZILO KOJE OBAVLJA DRUMSKI
PREVOZ 1Z CLANA 2. ST. 2 — 4. OVOG ZAKONA.

2) Clan posade vozila je svako fiziéko lice, koje se nalazi u vozilu i koje za
prevoznika obavlja usluge drumskog prevoza, nezavisno od &injenice da li je placeno
ili ne, i mozZe da bude:

(1) vozaé, odnosno lice koje makar i na kratko upravlja vozilom ili koje se
nalazi u vozilu u okviru svojih poslova, kako bi po potrebi upravljalo
vozilom,

(2) suvozaé, odnosnho lice koje prati vozaa da bi mu pomoglo prilikom
manevrisanja vozilom i uzima redovno ucesc¢e u radnjama koje zahteva
prevoz, a nije vozac u smislu podtacke (1) ove tacke,

(3) kondukter, odnosno lice koje prati vozaca vozila za linijski prevoz
putnika, koje je posebno zaduzeno za izdavanije ili kontrolu karata ili
drugih isprava koje daju pravo putnicima da budu prevezeni tim vozilom,

(4) pripravnik, odnosno lice koje treba da se obuci za samostalan rad u
struci.

3) VisSeclana posada predstavlja najmanje dva vozaca koja mogu da
upravljaju vozilom, tokom svakog perioda upravljanja vozilom, izmedu dva uzastopna
dnevna odmora ili izmedu dnevnog i nedeljnog odmora. Prisustvo drugog, odnosno
drugih vozaca nije obavezno jedino tokom prvog ¢asa upravljanja vozilom.

4) Prevoznik je pravno lice ili preduzetnik, udruzenje ili grupa lica koje
nema status pravnog lica, bilo profitno ili neprofitno, ili drzavni organ, organ
teritorijalne autonomije i organ lokalne samouprave, koje obavlja drumski prevoz, bilo
javni ili za sopstvene potrebe.

5) Radionica za tahografe je privredno drustvo, odnosno javno preduzece
koje ebavija-pesleve IMA DOZVOLU ZA OBAVLJANJE POSLOVA radionice.
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6) Tahograf je uredaj koji se ugraduje u motorna vozila, koji se sastoji od
jedinice u vozilu, senzora kretanja i kablova za povezivanje senzora kretanja i
jedinice u vozilu, i moze biti analogni ili digitalni.

7) Analogni tahograf je uredaj koji se ugraduje u motorna vozila radi
automatskog ili poluautomatskog prikaza i evidentiranja podataka o kretanju vozila i o
trajanju aktivnosti vozaca.

8) Digitalni tahograf je uredaj koji se ugraduje u motorna vozila radi
automatskog ili poluautomatskog prikaza, evidentiranja, Stampanja, Cuvanja i
preuzimanja podataka, o kretanju vozila i o trajanju aktivnosti vozaca.

8A) ,SMART” TAHOGRAF JE DIGITALNI TAHOGRAF KOJI ZADOVOLjAVA
USLOVE 1z CL. 8, 9. | 10. UREDBE (EU) BROJ 165/2014 EVROPSKOG
PARLAMENTA | SAVETA KAO | USLOVE 1Z ANEKSA 1C SPROVEDBENE
UREDBE KOMISIJE (EU) BROJ 2016/799.

9) Jedinica u vozilu je tahograf bez senzora kretanja i kablova za
povezivanje senzora kretanja.

10) TAHOGRAFSKA KARTICA (U DALJEM TEKSTU: KARTICA) JE NOSAC
PODATAKA KOJA SE KORISTI U DIGITALNOM TAHOGRAFU | KOJA
OMOGUCAVA IDENTIFIKACIJU VLASNIKA KARTICE, KAO | PREUZIMANIE |
CUVANIE PODATAKA, | MOZE BITI:

(1) TAHOGRAFSKA KARTICA PRVE GENERACIJE, KOJA ZADOVOLJAVA
USLOVE PROPISANE DODATKOM 1B ANEKSA AETR SPORAZUMA,

(2) TAHOGRAFSKA KARTICA DRUGE GENERACIJE, KOJA
ZADOVOLJAVA USLOVE PROPISANE UREDBOM (EU) BROJ 165/2014
EVROPSKOG PARLAMENTA | SAVETA KAO | USLOVE IZ ANEKSA 1C
SPROVEDBENE UREDBE KOMISIJE (EU) BROJ 2016/799.

11) Tahografski listi¢ je listi¢ predviden za evidentiranje i C&uvanje
predvidenih zapisa, koji se postavlja u analogni tahograf i po kome pisa¢ analognog
tahografa obavlja kontinualno belezenje predvidenih zapisa.

12) Kartica vozaé€a je tahografska kartica, koju izdaje nadlezni organ, kojom
se vozac identifikuje i koja omogucava Cuvanje podataka o aktivnostima vozaca.

13) Kartica nadzornog organa je tahografska kartica, koju izdaje nadlezni
organ, kojom se identifikuje nadzorni organ odnosno ovlasc¢eno lice tog organa i koja
omogucava pristup podacima sacuvanim u memoriji tahografa, na kartici vozaca,
odnosno na Kartici radionice u cilju njihovog €itanja, Stampanja odnosho preuzimanja.

14) Kartica prevoznika je tahografska kartica, koju izdaje nadlezni organ,
kojom se identifikuje vlasnik Kkartice i koja omogucava prikaz, preuzimanje i
Stampanje podataka sacuvanih u tahografu koji se odnose na tog prevoznika.

15) Kartica radionice je tahografska kartica, koju izdaje nadlezni organ,
kojom se identifikuje vlasnik kartice i koja omoguéava pregled, kalibraciju i aktivaciju
tahografa, odnosno preuzimanje podataka sa tahografa.

16) Nevazeca kartica je tahografska kartica sa greSkom ili tahografska
kartica koja nije zadovoljila inicijalnu proveru autenti¢nosti, odnosno Cciji datum
pocCetka vaznosti jo$ nije nastupio ili €iji je rok vaznosti istekao.
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17) Kalibracija digitalnog tahografa je postupak azuriranja ili potvrde
parametara vozila, ukljuCujuci identifikaciju i karakteristike vozila, koji se Cuvaju u
memoriji tahografa, koriS§¢enjem kartice radionice.

18) Preuzimanje podataka sa digitalnog tahografa je postupak kopiranja, sa
digitalnim potpisom, dela ili svih podataka evidentiranih u memoriji jedinice u vozilu ili
u memoriji tahografske kartice, pod uslovom da se ovim procesom ne menjaju niti
briSu sacuvani podaci.

19) Ugradnja je postupak postavljanja tahografa u vozilo po specifikaciji
proizvodaca tahografa.

20) Aktivacija je postupak kojim digitalni tahograf, koriS¢enjem Kkartice
radionice, postaje osposobljen da u potpunosti realizuje sve funkcije.

21) Kontrola je skup aktivnosti kojim se utvrduje da li se mozZe pristupiti

ugradnji novog ili opravljenog tahografa, odnosno pregledu tahografa, i utvrduje i
evidentira slu€ajno ili namerno prouzrokovana neispravnost tahografa.

22) Pregled je skup aktivnosti koji se obavlja radi provere: ispravnosti
tahografa, da li podeSavanja odgovaraju parametrima vozila i da li je ureda;j ili
naprava za manipulaciju povezan sa tahografom.

23) DEMONTAZA PODRAZUMEVA PREDUZIMANJE RADNjl KOJIMA SE
TAHOGRAF ILI JEDINICA U VOZILU DIGITALNOG TAHOGRAFA SKIDA SA
VOZILA.

24) Opravka je dovodenje u ispravno stanje tahografa ili dela tahografa koje
zahteva prekid njihovog napajanja ili prekid njihove veze sa ostalim delovima
tahografa ili otvaranje senzora kretanja, odnosno jedinice u vozilu.

25) MENJA SE | GLASI: ,ODOBRENJE TIPA JE POSTUPAK IZDAVANJA
SERTIFIKATA, OD NADLEZNOG ORGANA, DA TAHOGRAF, DEO TAHOGRAFA,
TAHOGRAFSKI LISTIC, ODNOSNO TAHOGRAFSKE KARTICE ISPUNJAVAJU
ZAHTEVE OVOG ZAKONA | AETR SPORAZUMA, ODNOSNO UREDBE (EU)
BROJ 165/2014 EVROPSKOG PARLAMENTA | SAVETA | ANEKSA 1C
SPROVEDBENE UREDBE KOMISWUE (EU) BROJ 2016/799 ZA ,SMART”
TAHOGRAFE | TAHOGRAFSKE KARTICE DRUGE GENERACIJE.

26) Granic¢nik brzine je uredaj, dograden na pogonski agregat ili je sastavni
deo sistema za upravljanje pogonskim agregatom, koji je namenjen da ograniCava
najvecu brzinu kretanja motornih vozila.

27) Nedelja je vremenski period koji zapocinje u ponedeljak u 00:00 ¢asova
a zavrSava se u nedelju u 24:00 Casa.

28) Odmor je neprekidni vremenski period tokom koga ¢lan posade moze
slobodno da raspolaze svojim vremenom.

29) Dnevni odmor je odmor koji moze da bude:

(1) puni dnevni odmor koji neprekidno traje najmanje 11 ¢asova ili se
moze podeliti na dva dela i to tako da prvi deo odmora traje
neprekidno najmanje tri €asa, a drugi neprekidno ne manje od devet
¢asova;
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skraceni dnevni odmor koji neprekidno traje manje od 11 ¢asova,
ali ne manje od 9 &asova.

30) Nedeljni odmor je odmor koji moze da bude:

(1)
(@)

puni nedeljni odmor koji neprekidno traje najmanje 45 ¢asova;

skraéeni nedeljni odmor koji neprekidno traje manje od 45 ¢asova,
ali ne manje od 24 Casa.

31) Pauza je prekid upravijanja vozilom tokom kojeg vozaC ne sme da
upravlja vozilom, niti obavlja ostale poslove i koje se isklju€ivo koristi za odmor i

oporavak.

32) Mesto rada ¢lana posade vozila je:

(1)

()
©)

lokacija gde se obavlja osnovna delatnost prevoznika koji je
angazovao Clana posade vozila, odnosno druge lokacije prevoznika,
bez obzira da li su one u istom mestu gde i sediSte prevoznika ili
lokacija gde se obavlja osnovna delatnost;

vozilo u kome se nalazi ¢lan posade vozila kada je na duznosti;

ostala mesta gde se obavljaju poslovi vezani za prevoz koji je u
toku.

33) Radno vreme je vremenski period od pocCetka do zavrSetka rada, tokom
koga se ¢lan posade vozila nalazi na svom mestu rada, na raspolaganju poslodavcu i
obavlja svoje poslove, uklju€ujuéi i svaki rad za prevoznika ili drugog poslodavca, a
posebno obuhvata:

(1)
()

vreme upravljanja vozilom;

ostalo radno vreme odnosno vreme za realizaciju ostalih poslova u
okviru drumskog prevoza, u koje spadaju:

- utovar i istovar,
- pruzanje pomodi putnicima pri ulasku i izlasku iz vozila,
- nega vozila i ostale intervencije tehni¢kog odrzavanja,

- svi ostali poslovi koji imaju za cilj da se osigura bezbednost vozila,
tereta i putnika ili da se zadovolje zakonske ili druge obaveze
direktno vezane za prevozni proces koji je u toku, ukljuCujudi
kontrolu utovara i istovara, administrativne formalnosti sa policijom,
carinom, imigracionim organima itd,

- vremena tokom kojih ne moze slobodno da raspolaze svojim
vremenom i tokom kojih se od njega zahteva da bude na svom
mestu rada, spreman da zapoéne sa radom, odnosno izvr§avanjem
svojih predvidenih zadataka (vreme cekanja), a posebno tokom
¢ekanja na utovar ili istovar, kada pre odlaska ili neposredno pre
pocetka samog perioda vreme €ekanja nije unapred poznato.

34) Ostali poslovi su sve radne aktivnosti ¢lana posade vozila u okviru
drumskog prevoza ili izvan njega osim upravljanja vozilom, uklju€ujuéi i svaki rad za
prevoznika ili drugog poslodavca.

35) Vreme upravljanja vozilom je vremenski period tokom koga vozad
upravlja vozilom, a koje se evidentira automatski, poluautomatski ili ruéno pod
uslovima predvidenim u ovom zakonu.
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36) Period upravljanja vozilom je ukupno vreme upravljanja vozilom od
poCetka upravljanja, od zavrSetka odmora ili pauze pa sve do narednog odmora ili
pauze, a moze biti neprekidan ili podeljen.

37) Dnevno vreme upravljanja vozilom je ukupno vreme upravljanja
vozilom od zavrSetka poslednjeg odmora, odnosno izmedu dva uzastopna odmora.

38) Nedeljno vreme upravljanja vozilom je ukupno vreme upravljanja
vozilom tokom nedelje.

39) Vreme raspolozivosti je vremenski period koji se ne smatra radnim
vremenom i koji obuhvata:

(1) vremenske periode tokom kojih poslodavac zahteva od clana
posade da bude u pripravnosti, odnosno spreman da zapocne ili
nastavi sa upravljanjem vozilom ili obavljanjem ostalih poslova ali ne
zahteva da bude na svom mestu rada, a posebno vreme kada ¢lan
posade prati vozilo koje se prevozi trajektom ili vozom, vreme
C¢ekanja na grani¢nim prelazima, i vreme tokom zabrana kretanja
vozila; pomenuti periodi i njihovo predvideno trajanje treba pre
odlaska ili neposredno pre pocetka samog perioda da budu unapred
poznati ¢lanu posade vozila;

(2) u slu€aju viseClanih posada, vreme koje vozal provede, ne
upravljajuéi vozilom, na sedistu ili lezaju u kabini vozila u pokretu.

40) Noéno vreme je vreme izmedu 00:00 i 04:00 Casa.
41) Noc¢ni rad je rad koji se obavlja tokom no¢nog vremena.
42) Zig je slovno brojéana oznaka koja se utiskuje na plombu tahografa.

43) AKTIVNOSTI VOZACA SU RADNJE KOJE OBUHVATAJU UPRAVLJANJE
VOZILOM, OSTALE POSLOVE, RASPOLOZIVOST, PAUZU, ODMOR U TOKU
DNEVNOG RADA, DNEVNI | NEDELjNI ODMOR.

44) NEKOMERCIJALNI PREVOZ JE SVAKI DRUMSKI PREVOZ, OSIM
JAVNOG PREVOZA ILI PREVOZA ZA SOPSTVENE POTREBE, KOJI SE OBAVLjA
ISKLjUCIVO ZA LICNE POTREBE VOZACA, ZA KOJI SE NE PRIMA NAKNADA ZA
OBAVLjANJE PREVOZA, ODNOSNO KOJIM SE NE OSTVARUJE PRIHOD.

45) DRUMSKI PREVOZ JE PREVOZ PUTNIKA ILI TERETA, KOJI
OBUHVATA SVE AKTIVNOSTI VEZANE ZA PREVOZ, UKLjUCUJUCI | KRETAN]E
PRAZNOG VOZILA, KOJI SE POTPUNO ILI DELIMICNO OBAVLJA NA JAVNOM
PUTU.

CLAN 3A

NA PITANJA POSTUPKA KOJA NISU DRUKCIJE UREDENA OVIM
ZAKONOM PRIMENjUJU SE ODREDBE ZAKONA KOJI UREBUJE OPSTI
UPRAVNI POSTUPAK.

Clan 4.

Prosec¢no nedeljno radno vreme ¢&lana posade vozila u periodu od bilo koja
Cetiri uzastopna kalendarska meseca ne sme da bude duze od 48 Casova, uklju€ujudi
i prekovremeni rad.

Najduze dnevno radno vreme ¢lana posade uklju€ujuéi i prekovremeni rad ne
sme da bude duze od 14 ¢asova u periodu od 24 ¢asa.

Najduze nedeljno radno vreme ¢lana posade vozila moze da iznosi 60
Casova, uklju€ujuéi i prekovremeni rad.
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Godidnji odmor, odsustvo sa rada zbog priviemene spre€enosti za rad u
smislu propisa o zdravstvenom osiguranju i ostala odsustva sa rada uz naknadu
zarade u smislu propisa o radu, u svrhe izraCunavanja prose¢nog nedeljnog radnog
vremena iz stava 1. ovog €lana, svodi se na najviSse osam ¢asova dnevno, odnosno
najviSe 48 Casova nedeljno, u zavisnosti od ugovorenog radnog vremena.

Ako Clan posade vozila obavlja no¢ni rad, radno vreme ne sme da bude duze
od deset ¢asova tokom perioda od 24 Casa.

Ukoliko je ¢&lan posade vozila angaZovan kod viSe prevoznika, odnosno
poslodavaca ili je i sam prevoznik, radno vreme Clana posade vozila predstavlja zbir
svih ¢asova rada kod svih prevoznika, odnosno poslodavaca kod kojih je angaZzovan.

Prevoznik, odnosno poslodavac koji je angaZzovao Clana posade vozila iz
stava 6. ovog Clana, nalaZe ¢lanu posade vozila u pisanom ili elektronskom obliku da
mu dostavi izvod iz evidencije o radnom vremenu kod drugog ili drugih prevoznika,
odnosno poslodavaca.

CLAN POSADE VOZILA DUZAN JE DA IZVOD IZ EVIDENCIJE 1Z STAVA 7.
OVOG CLANA DOSTAVI NAJKASNIJE DO SEDMOG U NAREDNOM MESECU ZA
KALENDARSKI MESEC KOJI PRETHODI TEKUCEM MESECU, U PISANOM ILI
ELEKTRONSKOM OBLIKU.

Voza€ mora ta¢no i adekvatno da evidentira vreme upravljanja vozilom koje
ne spada u oblast primene ovog zakona, ostale poslove definisane pod ostalim
radnim vremenom, vremena raspolozivosti, odmore i pauze. Ovi podaci se unose
ruéno na poledinu tahografskih listi¢a ili termalnog papira za ispis, odnosho preko
tastera za ruéni unos digitalnog tahografa.

Vreme upravljanja vozilom koje ne spada u oblast primene ovog zakona
evidentira se kao ostalo radno vreme.

Prevoznik je duzan da obavesti Clanove posade vozila o odredbama ovog
zakona i internim pravilima preduzeca u pogledu radnog vremena i odmora, O CEMU
POSEDUJE DOKAZ.

Prevoznik je duzan da vodi PROPISANU evidenciju o radnom vremenu ¢lana
posade vozila, koja isklju€ivo sadrzi ime, prezime, jedinstveni mati¢ni broj gradana (u
daljem tekstu: JMBG), datum i mesto rodenja ¢lana posade kao podatke o li¢nosti.

PODACI U EVIDENCWI 1Z STAVA 12. OVOG CLANA MORAJU DA
ODGOVARAJU:

1) ZA VOZACA: PODACIMA PREUZETIM SA TAHOGRAFA, ODNOSNO
TAHOGRAFSKOG LISTICA, ODNOSNO KARTICE VOZACA, ODNOSNO
POTVRDE O AKTIVNOSTI VOZACA ODNOSNO STAMPANIH ISPISA,
ODNOSNO RUCNIH UNOSA;

2) ZA DRUGE CLANOVE POSADE VOZILA OSIM VOZACA: PODACIMA
PREUZETIM SA PUTNOG NALOGA, ODNOSNO DRUGOG DOKUMENTA NA
KOJEM CLAN POSADE RUCNO BELEZI SVOJE AKTIVNOSTI | KOJI
ISKLjUCIVO SADRZI IME | PREZIME | IMBG CLANA POSADE VOZILA KAO
PODATKE O LICNOSTI, KAO | DATUM NA KOJI SE ODNOSI RUCNI UNOS |
POTPIS CLANA POSADE VOZILA.



PREVOZNIK MORA DA CUVA DOKAZ 1Z STAVA 11. OVOG CLANA |
EVIDENCIJE I1Z STAVA 12. OVOG CLANA DVE GODINE PO ISTEKU PERIODA
NA KOJI SE ODNOSE | DUZAN JE DA, NA ZAHTEV NADLEZNOG ORGANA, ISTE
PRUZI NA UVID.

Prevoznik je duzan da obavesti Clana posade vozila o rasporedu radnog
vremena i promeni rasporeda najmanje 24 ¢asa unapred.

Odredbe ovog zakona iskljuCuju primenu odredaba propisa o radu koje se
odnose na preraspodelu radnog vremena.

Zbog objektivnih ili tehni€kih razloga ili razloga u vezi organizacije rada, moze
se usvoijiti odstupanje od perioda iz stava 1. ovog Clana, a na osnovu kolektivnih
ugovora, dogovora izmedu predstavnika poslodavaca i zaposlenih, pri ¢emu period
ne sme biti duzi od Sest meseci.

BliZi propis o nacinu izraCunavanja prose¢nog nedeljnog radnog vremena iz
stava 1. ovog €lana, kao i sadrzaju i naCinu vodenja evidencije iz stava 12. ovog
¢lana donosi ministar nadlezan za poslove saobraéaja (u daljem tekstu: ministar) uz
saglasnost ministarstva nadleznog za poslove rada.

Clan 5.

Dnevno vreme upravljanja vozilom ne sme da bude duZe od devet Casova.
Izuzetno, dnevno vreme upravljanja vozilom moze da se produzi na deset ¢asova
najviSe dva puta nedeljno.

Nedeljno vreme upravljanja vozilom ne sme da bude duze od 56 ¢asova.

Ukupno vreme upravljanja vozilom u toku bilo koje dve uzastopne nedelje ne
sme da bude duZe od 90 ¢asova.

Izuzetno od st. 1. i 2. ovog Clana u javnom linijskom gradskom i prigradskom
prevozu putnika, odnosno u medumesnom liniskom prevozu putnika na linijama
duzine do 50 km, koji se obavlja u celini na teritoriji Republike Srbije, dnevno vreme
upravljanja vozilom ne sme da bude duze od osam ¢asova.

Pocetkom dnevnog vremena upravijanja smatra se trenutak zavrSetka
neprekidnog DELA odmora u trajanju od najmanje sedam ¢asova.

Vremena upravljanja vozilom obuhvataju sva vremena upravljanja vozilom na
teritoriji strana ugovornica AETR sporazuma i drzava koje nisu strane ugovornice
AETR sporazuma.

Clan 8.
Clan posade vozila mora da koristi dnevne i nedeljne odmore.

Clan posade vozila mora da iskoristi novi dnevni odmor u roku od 24 &asa
nakon zavrSetka prethodnog dnevnog ili nedeljnog odmora.

Dnevni odmor moze da se produzi tako da postane pun nedeljni odmor ili
skraéeni nedeljni odmor.

Izuzetno od stava 2. ovog €lana vozac koji je €lan viSeClane posade mora da
iskoristi novi dnevni odmor u trajanju od najmanje devet ¢asova u roku od 30 ¢asova
od zavrSetka dnevnog ili nedeljnog odmora.

Clan posade vozila moZe imati najvide tri skracena dnevna odmora izmedu
svaka dva nedeljha odmora.
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U toku bilo koje dve uzastopne nedelje, €élan posade vozila mora da Koristi
najmanje dva puna nedeljna odmora ili jedan puni nedeljni odmor i jedan skraéeni
nedeljni odmor.

Nedeljni odmor mora da zapoCne najkasnije po zavrSetku Sestog 24-
C¢asovnog perioda od zavrdetka prethodnog nedeljnog odmora.

Izuzetno od stava 7. ovog Clana, ¢lan posade vozila koji obavlja medunarodni
vanlinijski prevoz putnika, moze da odlozi koriséenje nedeljnog odmora najkasnije do
zavrSetka 12 uzastopnih 24-Casovnih perioda od zavrSetka prethodnog punog
nedeljnog odmora, uz istovremeno ispunjenje sledecih uslova:

1) da medunarodni prevoz traje najmanje 24 uzastopna ¢asa van
drzave u kojoj je prevoz zapocet;

2) da nakon odlaganja nedeljnog odmora ¢lan posade koristi dva puna
nedeljna odmora ili jedan pun nedeljni odmor i jedan skraceni nedeljni
odmor;

3) da se prevoz obavlja vozilom u koje je ugraden digitalni tahograf;

4) datokom vremenskog perioda izmedu 22:00 i 6:00 ¢asova, vozilom
upravlja viseClana posada ili period upravljanja bez pauze iz ¢lana 6. ovog
zakona ne traje duze od tri ¢asa.

U slu€aju koriS¢enja skraéenog nedeljnog odmora, ¢lan posade je duzan da
nadoknadi vremensku razliku do punog nedeljnog odmora najkasnije do kraja trece
nedelje raCunajuc¢i od nedelje u kojoj je koriS¢en skraéeni nedeljni odmor. Svaki
odmor—keji SVAKA VREMENSKA RAZLIKA KOJA se koristi za nadoknadivanje
skraéenog nedeljnog odmora mora da se iskoristi u celini tako da se nadoveze na
drugi odmor u trajanju od najmanje devet ¢asova.

Izuzetno od st. 6. i 9. ovog ¢lana, posada vozila u javnom linijskom gradskom
i prigradskom prevozu putnika, odnosno u medumesnom linijskom prevozu putnika
na linijama duzine do 50 km, koji se obavlja u celini na teritoriji Republike Srbije
koristi najmanje skraéeni nedeljni odmor kojem se dodaje vreme dnevnog odmora.

Nedeljni odmor koji se proteze u dve nedelje moze da se racuna u bilo kojoj,
ali iskljucivo u jednoj od te dve nedelje.

Clan posade vozila moze da koristi dnevni odmor i skraéeni nedeljni odmor u
vozilu, ukoliko u njemu postoji lezaj za spavanje svakog ¢lana posade vozila i ako je
vozilo u stanju mirovanja.

Pun dnevni odmor koiji koristi ¢lan posade vozila koje se prevozi trajektom ili
vozom, moze se prekinuti, ne vise od dva puta, ostalim aktivnostima koje ukupno ne
traju duze od jednog ¢asa. Tokom ovako koris§¢enog punog dnevnog odmora ¢lan
posade vozila mora imati pristup lezaju u kabini trajekta ili kuset kolima.

VREME PUTOVANjA CLANA POSADE VOZILA DO MESTA PREUZIMANA,
ODNOSNO OD MESTA PREDAJE VOZILA NA KOJE SE OVAJ ZAKON ODNOSI,
PRI CEMU SE DRUGO POMENUTO VOZILO NE NALAZI U MESTU BORAVKA
CLANA POSADE VOZILA, NITI U UOBICAJENOM MESTU RADA CLANA POSADE
VOZILA RACUNA SE | EVIDENTIRA KAO RASPOLOZIVOST.
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Vreme iz-stava-14—ovog-Elana—odnesne-weme kada Clan posade prati vozilo

koje se prevozi trajektom ili vozom se ne sme raCunati i evidentirati kao odmor il
padza, osim kada Clan posade ima pristup leZzaju u kabini trajekta ili kuSet kolima.

Vreme upravljanja vozilom koje ne spada u oblast primene ovog zakona do
mesta preuzimanja ODNOSNO MESTA PREDAJE vozila na koje se ovaj zakon
odnosi, pri ¢emu se drugo pomenuto vozilo ne nalazi u mestu boravka vozaca, niti u
uobiCajenom mestu rada vozac&a, rauna se kao ostalo radno vreme.

Clan 10.

Prevoznik je duZan da organizuje rad vozaga tako da se vozaci pridrzavaju
odredaba ovog zakona.

Prevoznik je duzan da da odgovaraju¢a uputstva vozacu i da vrsi njihovu
redovnu kontrolu kako bi se obezbedilo poStovanje odredaba ovog zakona.

Prevoznici, poSiljaoci tereta, Spedicije, agencije i ostali u€esnici-u-erganizacij
ORGANIZATORI prevoza su odgovorni da se prevoz organizuje, odnosno obavi u
skladu sa odredbama ovog zakona.

SERTIFIKAT O ODOBRENjU TIPA TAHOGRAFA, DELA TAHOGRAFA,
MODELA TAHOGRAFSKOG LISTICA ILI TAHOGRAFSKE KARTICE IZDAJE
AGENCIJA ZA BEZBEDNOST SAOBRACAJA (U DALJEM TEKSTU: AGENCIJA) NA
ZAHTEV PROIZVOBACA ILI OVLASCENOG PREDSTAVNIKA PROIZVODACA U
REPUBLICI SRBIJI U SKLADU SA ODREDBAMA OVOG ZAKONA | AETR
SPORAZUMA, ODNOSNO UREDBE (EU) BROJ 165/2014 EVROPSKOG
PARLAMENTA | SAVETA | SPROVEDBENE UREDBE KOMISIJE (EU) BROJ
2016/799 ZA ,SMART” TAHOGRAFE | TAHOGRAFSKE KARTICE DRUGE
GENERACIJE.

SERTIFIKAT O ODOBRENjU TIPA 1ZDAT OD OVLASCENOG ORGANA
DRUGE DRZAVE POTPISNICE AETR SPORAZUMA PRIZNAJE SE U REPUBLICI
SRBIJI.
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AGENCIJA VODI EVIDENCIJU O I1ZDATIM SERTIFIKATIMA O ODOBREN;U
TIPA KOJI SADRZI PODATKE O VRSTI ODOBRENjA | PRAVNOM LICU KOME JE
ODOBRENJE IZDATO, KAO | DRUGE NEOPHODNE PODATKE KOJI SU
SADRZANI U SERTIFIKATU O ODOBREN;]U TIPA.

PROIZVODPAC TAHOGRAFA, OVLASCENI PREDSTAVNIK PROIZVODACA
U REPUBLICI SRBIJI ILI UVOZNIK DUZAN JE DA AGENCIJI, NAJKASNIJE DO
ISPORUKE DOSTAVI PODATKE O PROIZVODIMA KOJE ISPORUCUJE NA
TRZISTE REPUBLIKE SRBIJE.

POSLOVE 1Z ST. 1. | 3. OVOG CLANA AGENCIJA OBAVLJA KAO
POVERENE.

Clan 14.

U VOZILO MORA BITI UGRADEN SAMO JEDAN TAHOGRAF. NAKNADNA
UGRADNJA TAHOGRAFA VRSI SE U RADIONICI ZA TAHOGRAFE KOJA IMA
ODGOVARAJUCU DOZVOLU.

TAHOGRAF KOJI JE UGRAPEN U VOZILO MORA BITI ODOBRENOG
TIPA.

Prevoznici i vozadi vozila u koje je ugraden digitalni tahograf su odgovorni za
ispravnost tahografa i duzni su da obezbede propisno koriséenje digitalnog tahografa
i kartica vozaca.

Prevoznici i vozaci vozila u koje je ugraden analogni tahograf su odgovorni za
ispravnost tahografa i duzni su da obezbede propisno koris¢enje analognog
tahografa i tahografskih listica.

Zabranjeno je falsifikovanje, brisanje ili uniStavanje podataka evidentiranih na
tahografskom listicu, memorisanih u tahografu ili na kartici vozaca, kao i na ispisima
sa digitalnog tahografa.

Zabranjeno je koriS¢enje uredaja ili naprave za manipulaciju sa tahografom,
SIGNALOM KOJI SE OD 1ZVORA SIGNALA SALJE KA TAHOGRAFU, tahografskim
listicem ili karticom vozaCa koje mogu da dovedu do falsifikovanja, brisanja ili
uniStavanja memorisanih ili evidentiranih podataka. U vozilu ne sme da se nalazi
uredaj ili naprava koja se moze koristiti u svrhu izvrS§enja navedenih manipulacija.

Clan 15.

Kada je u vozilo ugraden analogni tahograf prevoznik mora da obezbedi
dovoljan broj tahografskih listi¢a imajuéi u vidu trajanje prevoza i eventualnu obavezu
zamene ostecéenih listica ili listica koje je oduzeo nadzorni organ. Prevoznik daje
vozacCima samo odgovarajuce listi¢e Ciji model ima odobrenje tipa za koris¢enje u
tahografu koji je ugraden u vozilo.

Kada je u vozilo ugraden digitalni tahograf prevoznik i voza¢ moraju da
obezbede dovoljno papira za ispis za realizaciju ispisa u slu¢aju kontrole, koji mora
da ima odobrenje tipa za kori$¢enje u tahografu koji je ugraden u vozilo.

Prevoznik ¢uva tahografske listi¢e i ispise po hronoloskom redu i u Citljivom
obliku gedinu—dana DVE GODINE nakon datuma njihovog koriSéenja i duzan je da,
na zahtev nadleznog organa, iste pruzi na uvid.

Na zahtev vozaca prevoznik daje kopije tahografskih listica, Stampanih ispisa
i podataka preuzetih sa kartica vozaCa, odnosno izvod iz evidencije o radnom
vremenu vozaca.
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Prevoznik cCija su vozila opremljena digitalnim tahografom duzan je da
obezbedi da se svi ODGOVARAJUCI podaci sa digitalnog tahografa i kartice vozaca
preuzimaju na racunar ili na drugo samostalno sredstvo za Cuvanje podataka u
propisanim rokovima, koji mu moraju biti pristupaéni.

Prevoznik je duZan da podatke iz stava 5. ovog €lana ¢uva gedinu-dana DVE
GODINE nakon evidentiranja i da, na zahtev nadleznog organa, iste pruzi na uvid.

Prevoznik je duzan da Cuva gedinu—dana DVE GODINE zapisnike i druge
relevantne podatke dobijene od nadzornih organa u vezi sa obavljenim nadzorom u
prostorijama prevoznika i na putu.

Clan 16.

Voza€ moZe posedovati najvise jednu vazecu karticu vozaca i ovladcen je da
koristi samo sopstvenu personalizovanu karticu vozaca.

Vozac ne sme da koristi oStecenu, neispravnu ili nevazecCu Kkarticu vozaca.
IZUZETNO, NEVAZECA KARTICA VOZACA SME DA SE KORISTI U TAHOGRAFU
SAMO ZA PREGLED, STAMPANJE ODNOSNO PREUZI MANJE PODATAKA.

Vozadi su duzni da koriste tahografske listice ili karticu vozaCa svakog dana
tokom koga upravljaju vozilom, od trenutka preuzimanja vozila.

Tahografski listi¢ ili kartica vozaCa mora se nalaziti u tahografu kad god je
voza¢ u vozilu, odnosno obavlja ostale aktivhosti u vezi sa vozilom ili teku¢im
prevozom.

Izuzetno od stava 4. ovog Clana, tahografski listi¢ ili kartica vozaca moze se
izvaditi iz tahografa na zahtev nadzornog organa, ODNOSNO PRE POCETKA
KORISCENjA DNEVNOG ILI SKRACENOG NEDELjNOG ODMORA U VOZILU U
SLUCAJU KADA BI TAHOGRAFSKI LISTIC BIO DUZE KORISCEN OD 24 CASA
ODNOSNO U SLUCAJU 1Z CLANA 12. OVOG ZAKONA ODNOSNO KADA VOZAC
NIJE U STANjU DA KORISTI TAHOGRAF ZBOG UDALJENOSTI OD VOZILA U
SKLADU SA CLANOM 16. STAV 9. OVOG ZAKONA.

Tahografski listi¢ ne sme da se koristi duze od perioda za koji je predviden.

Vozac€ mora adekvatno da zastiti tahografske listice i karticu vozaca i ne sme
da koristi zaprljane ili o§tecene tahografske listi¢e ili karticu vozaca.

Vozac je duzan da pravovremeno koristi odgovaraju¢e preklopnike ili tastere
na analognom tahografu, odnosno tastere na digitalnom tahografu za evidentiranje
vremena upravljanja, ostalog radnog vremena, vremena raspolozivosti, pauza i
odmora vozaca.

Ako, zbog udaljenosti od vozila, voza¢ nije u stanju da koristi tahograf
ugraden u vozilo, aktivnosti vozaCa osim upravljanja vozilom se upisuju na poledinu
tahografskog listica ruéno, odnosno evidentiraju automatski ili drugim sredstvima,
Citko i bez prljanja listi¢a, ako je u vozilo ugraden analogni tahograf, ili po povratku u
vozilo na karticu vozaca kori§¢enjem aplikacije za rucni unos tahografa, ako je u
vozilo ugraden digitalni tahograf. U tom slu€aju, nadzorni organ prilikom nadzora na
putu ne sme zahtevati od vozac¢a potvrdu o aktivhostima iz ¢lana 11. ovog zakona.

Ako vozilom u koje je ugraden digitalni tahograf upravlja vise€lana posada,
dva vozaca su duzna da svoje kartice vozaCa umetnu u odgovaraju¢e Citate na
tahografu, a ostali vozaci duzni su da vode ru¢ni unos o svojim aktivnostima, osim
upravljanja vozilom.

Tahografski listi¢é mora biti €itko popunjen svim propisanim podacima.

Ako vozilom u koje je ugraden analogni tahograf upravlja vise€lana posada,
dva vozaca su duzna da pravilno postave i pravovremeno menjaju tahografske listice



57

tako da se relevantni podaci vezani za upravljanje vozilom evidentiraju na
tahografskom listicu vozaca, a ostali vozaci duzni su da vode ru€ni unos o svojim
aktivnostima, osim upravljanja vozilom.

Vreme na analognom tahografu mora da se podudara sa zvani¢nim
vremenom drzave u kojoj je registrovano vozilo, a na digitalnom tahografu mora da
se podudara sa univerzalnim (UTC) vremenom.

Na pocetku i po zavrSetku radnog vremena u vozilu u koje je ugraden digitalni
tahograf, voza¢ je duzan da u digitalni tahograf unese standardnu slovnu oznaku
drzave u kojoj se vozilo u tom trenutku nalazi.

BliZi propis o nacinu koriS¢enja tahografa donosi ministar.
Clan 18.

Ako upravlja vozilom u koje je ugraden analogni tahograf, na zahtev
nadzornog organa, vozac¢ je duzan da nosi sa sobom i pruzi na uvid:

1) tahografske listice za tekuci dan i prethodnih 28 dana;
2) karticu vozaca, ako je poseduije;

3) sve rucne unose ili Stampane ispise koji se odnose na tekuci dan i prethodnih
28 dana;

4) potvrde o aktivnostima vozaca, ako ih poseduje, i

5) dokaz o izre€enoj sankciji za konstatovane povrede AETR sporazuma,
odnosno ovog zakona za tekuci dan i prethodnih 28 dana.

Ako upravlja vozilom u koje je ugraden digitalni tahograf, na zahtev
nadzornog organa, vozac¢ je duzan da nosi sa sobom i pruzi na uvid:

1) karticu vozaca;

2) sve rucne unose ili Stampane ispise koji se odnose na tekuci dan i prethodnih
28 dana;

3) tahografske listice za tekuéi dan i prethodnih 28 dana ukoliko je upravljao
vozilom u koji je ugraden analogni tahograf;

4) potvrde o aktivnostima vozaca, ako ih poseduje;

5) dokaz o izre€enoj sankciji za konstatovane povrede AETR sporazuma,
odnosho ovog zakona za tekuci dan i prethodnih 28 dana.

RUCNI UNOSI ODNOSNO STAMPANI ISPISI 1Z STAVA 1. TACKA 3) |
STAVA 2. TACKA 2) OVOG ZAKONA PRILAZU SE U SLUCAJEVIMA PROPISANIM
ODREDBAMA CLANA 12, CLANA 16. STAV 10, CLANA 17. STAV 2. | CLANA 20.
STAV 2. OVOG ZAKONA ZA PERIOD KADA JE VOZAC UPRAVLJAO VOZILOM U
KOJE JE UGRADEN DIGITALNI TAHOGRAF.

VOZAC JE DUZAN DA DOSTAVI PREVOZNIKU NOSACE PODATAKA 1Z
ST. 1.1 2. OVOG CLANA | DOKAZE 1Z ST. 1 | 2. TACKA 5) OVOG CLANA, OSIM
KARTICE VOZACA, PRVOG NAREDNOG RADNOG DANA NAKON 29
KALENDARSKIH DANA, ODNOSNO PO POVRATKU U SEDISTE PREVOZNIKA.

VOZAC JE DUZAN DA DOSTAVI PREVOZNIKU PODATKE SA KARTICE
VOZACA, ODNOSNO DA MU OMOGUCI NjIHOVO PREUZIMANJE, NAJKASNIJE U
ROKU OD 28 KALENDARSKIH DANA OD PRETHODNOG PREUZIMANJA.

lzuzetno, voza¢ kada upravlja vozilom u javnom liniiskom gradskom i
prigradskom prevozu putnika, odnosno u medumesnom linijskom prevozu putnika na
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linjjama duzine do 50km ne mora da nosi sa sobom nosace podataka iz stava 1. tac.
1) i 3) i stava 2. ta€. 2) i 3) ovog Clana.

Clan 23.

KARTICE IZDAJE AGENCIJA U SKLADU SA ODREDBAMA OVOG
ZAKONA | AETR SPORAZUMA, ODNOSNO UREDBE (EU) BROJ 165/2014
EVROPSKOG PARLAMENTA | SAVETA | ANEKSA 1C SPROVEDBENE UREDBE
KOMISUE (EU) BROJ 2016/799 ZA TAHOGRAFSKE KARTICE DRUGE
GENERACIJE.

Poslove iz stava 1. ovog ¢lana Agencija obavlja kao poverene.

Clan 26.

Postupak izbora proizvodafa kartica iz Clana 25. ovog zakona sprovodi
Agencija, najkasnije godinu dana pre isteka roka vazeceg ugovora za poslove izrade
kartica. Postupak izbora proizvodada kartica sprovodi se shodnom primenom
odredaba zakona kojim je regulisana oblast javnih nabavki, ako ovim zakonom nije
drugadije propisano.

Uslovi koje proizvodal kartica mora da ispuni, pored obaveznih uslova iz
stava 1. ovog Clana, su:

1) daraspolaze odgovarajuéim prostorijama za obavljanje poslova izrade
kartica,;

2) da na raspolaganju ima odgovarajuéu neophodnu opremu i sredstva za
obavljanje poslova izrade kartica;

4) da raspolaze odgovarajuc¢im finansijskim osiguranjem u pogledu vrste [
visine u svrhu zakonitog i primerenog obavljanja poslova definisanih ugovorom;

5) da se ne radi o radionici za tahografe u smislu ovog zakona;

6) da protiv njega nije pokrenut ste€ajni postupak, postupak prinudne naplate ili
likvidacije;

7) da njemu ili licu g&iji je proizvodac¢ kartica pravni sledbenik u poslednjih pet
godina nisu zabranjeni ili na drugi nacin oduzeti poslovi izrade kartica, odnosno
da u istom periodu nije jednostrano raskinuo ugovor o obavljanju poslova
izrade Kkartica.

Uslove iz stava 2. ovog Clana proizvoda¢ kartica mora ispunjavati tokom
vremena za koje je izabran.

Ukoliko proizvodaé kartica prestane da ispunjava neki od uslova iz stava 2.
ovog €¢lana moze nastaviti sa izdavanjem kartica dok se ne okon&a novi postupak
izbora proizvodaca kartica, a ne duze od Sest meseci.

Vrsta i visina finansijskog osiguranja iz stava 2. tacka 4. ovog ¢lana mora da
bude takva da pokrije odekivane troSkove Agencije u vezi sa eventualnim
raskidanjem ugovora, raspisivanjem novog postupka izbora proizvodaca Kkartica i
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formiranjem novog ugovora za poslove izrade Kkartica, do trenutka kada novi
proizvodac kartica po¢ne da izdaje kartice.

Sadrzaj konkursne dokumentacije, rokove za podnoSenje i javno otvaranje
ponuda, nacin i postupak otvaranja ponuda utvrduje Agencija.

Clan 30.

Agencija vodi evidenciju o izdatim karticama, u skladu sa propisom o zastiti
podataka o linosti, koja sadrzi podatke o:

1) kartici vozaca (ime i prezime vozaca, ime jednog roditelja, IMBG, datum, mesto
i drzava rodenja, adresa prebivalidta, grad, postanski broj, drzava, broj telefona,
adresa elektronske poSte, reg. broj li€ne karte, odnosno paso$a, vaznost i naziv
organa koiji je izdao li€nu kartu, odnosno paso$, reg. broj vozatke dozvole, naziv
organa koji je izdao vozacku dozvolu, drzava koja je izdala vozacku dozvolu, vaznost
vozaCke dozvole, kategorije vozila za koje poseduje vozacku dozvolu, adresa na
koju Zeli da mu se dostavi kartica, broj mobilnog telefona, digitalna fotografija i
skenirani potpis);

2) kartici prevoznika (broj kartica za izdavanje, naziv prevoznika, ime i prezime
odgovornog lica, adresa, odnosno sediste prevoznika, postanski  broj, grad,
mati¢ni broj, poreski identifikacioni broj, adresa elektronske poste, broj telefona
prevoznika, ime i prezime odgovornog lica za memorijske kartice prevoznika, ime
jednog roditelja, JMBG, datum, mesto i drzava rodenja, adresa prebivalista, grad,
postanski broj i drzava, broj telefona, adresa elektronske poste, reg. broj licne karte,
odnosnho pasos$a, vaznost i naziv organa koiji je izdao li¢nu kartu, odnosno pasos, broj
mobilnog telefona i skenirani potpis odgovornog lica prevoznika);

3) kartici nadzornog organa (naziv nadzornog organa, adresa odnosno sediste
nadzornog organa, postanski broj, grad, kontakt osoba, broj telefona nadzornog
organa, ime i prezime sluzbenog lica, ime jednog roditelja, JMBG, datum, mesto i
drzava rodenja, adresa prebivalista, grad, postanski broj i drzava, broj telefona,
adresa elektronske poSte, reg. broj licne karte, odnosno paso$a, vaznost i naziv
organa koiji je izdao liénu kartu, odnosno paso$§, adresa na koju zeli da mu se dostavi

kartica, broj mobilnog telefona, digitalna fotografija i skenirani potpis);

4) Kkartici radionice (naziv radionice za tahografe, ime i prezime odgovornog lica,
adresa odnosno sediste radionice za tahografe, postanski broj, grad, mati¢ni broj,
poreski identifikacioni broj, oznaka radionice za tahografe, adresa elektronske
poste, broj telefona radionice za tahografe, ime i prezime tehni€ara - vlasnika kartice,
ime jednog roditelja, JMBG, datum, mesto i drzava rodenja tehniara, adresa
prebivalista tehni¢ara, grad, postanski broj i drzava, broj telefona, adresa elektronske
poste, reg. broj licne karte, odnosno pasos$a, vaznost i naziv organa koiji je izdao liénu
kartu, odnosno paso$, adresa na koju zeli da mu se dostavi kartica i PIN kod, koja
nije adresa radionice za tahografe, broj mobilnog telefona, digitalna fotografija i
skenirani potpis tehni¢ara);

5) svim vrstama Kkartica (broj kartice, datum pocetka vazenja kartice, datum
prestanka vazenja kartice, status kartice - vazeca, zaplenjena od strane nadlezno
nadzornog organa, ponistena, priviemeno oduzeta, trajno oduzeta, nevazeca,
u postupku zamene, izgubljena, ukradena, neispravna, ostecena, otkazana);

6) ukupnom stanju svih vrsta kartica (personalizovanih Kkartica, otpremljenih
kartica, greSaka prilikom izrade, zaliha kartica, kartica u opticaju, nepreuzetih kartica,
ostecenih kartica).



60

Agencija je duZna da vodi i evidenciju o elektronskim klju¢evima i drugim
elektronskim zapisima na karticama u elektronskom obliku.

ORGAN NADLEZAN ZA POVEZIVANJE SA KOMUNIKACIONOM
MREZNOM INFRASTRUKTUROM | SERVISOM ZA PRENOS PODATAKA IZMEBU
DRZAVNIH ADMINISTRACIJA EVROPSKE UNIJE OBAVLJA POSLOVE TEHNICKE
PODRSKE U USPOSTAVLjANjU | VODPENjU PRISTUPA ZAJEDNICKOJ MREZI,
KAO | POSLOVE KOJI SE ODNOSE NA SPROVOBENJE MERA ZASTITE |
OBEZBEDIVANJA SIGURNOSTI | BEZBEDNOSTI PODATAKA KOJI SE
PROSLEPUJU | RAZMENjUJU PUTEM ZAJEDNICKE MREZE.

Agencija, podatke koje vodi u skladu sa odredbama ovog €lana, prosleduje i
razmenjuje sa nadleznim nadzornim organima i organima nadleznim za poslove
saobracaja drugih drzava putem zajednitke mreze.

Radi vrSenja nadzora, nadzorni organi imaju pristup podacima iz evidencija iz
st. 1. i 2. ovog Clana, i odgovaraju¢im podacima nadleznih organa drugih drzava
putem zajedniCke mreze, u skladu sa zakonom i odredbama medunarodnih ugovora.

Evidencije iz st. 1. i 2. ovog &lana Cuvaju se trajno.
Poslove iz st. 1. i 2. ovog ¢lana Agencija obavlja kao poverene.

Clan 31.




RADIONICA ZA TAHOGRAFE OBAVLJA POSLOVE U VEZI SA
TAHOGRAFIMA, KOJI SU DELATNOST OD OPSTEG INTERESA, | TO:

1) UGRADNjA | AKTIVACIJA TAHOGRAFA;
2) KONTROLA | PREGLED TAHOGRAFA;
3) DEMONTAZA | OPRAVKA TAHOGRAFA.

. RADIONICA ZA TAHOGRAFE MORA OBAVLJATI POSLOVE IZ STAVA 1.
TACKA 2) OVOG CLANA | ZA ANALOGNE | ZA DIGITALNE TAHOGRAFE.

IZUZETNO OD STAVA 2. OVOG CVJLANA,V RADIONICA ZA TAHOGRAFE NE
MORA DA OBAVLjA POSLOVE I1Z STAVA 1. TACKA 2) OVOG CLANA ZA ,SMART”
TAHOGRAFE.

POSLOVI 1Z STAVA 1. OVOG CLANA MORAJU SE OBAVLJATI NA
PROPISAN NACIN | U SKLADU SA ODREDBAMA AETR SPORAZUMA ZA
ANALOGNE | DIGITALNE TAHOGRAFE, ODNOSNO UREDBE (EU) BROJ
165/2014 EVROPSKOG PARLAMENTA | SAVETA | ANEKSA 1C SPROVEDBENE
UREDBE KOMISIJE (EU) BROJ 2016/799 ZA ,SMART” TAHOGRAFE, KOJI SU U
UPOTREBI.

PRILIKOM VRSENjA POSLOVA 1Z STAVA 1. TACKA 2) OVOG CLANA
RADIONICA ZA TAHOGRAFE ZA ISPRAVAN TAHOGRAF, CIJA PODESAVANA
ODGOVARAJU PARAMETRIMA VOZILA | SA KOJIM NIJE POVEZAN UREDAJ ILI
NAPRAVA ZA MANIPULACIJU IZDAJE UVEREN]E O ISPRAVNOSTI TAHOGRAFA
| INFORMATIVNU NALEPNICU. UVERENJE O ISPRAVNOSTI TAHOGRAFA
ISKLjUCIVO SADRZI IME | PREZIME | ADRESU VLASNIKA, ODNOSNO
KORISNIKA VOZILA, REGISTARSKU OZNAKU VOZILA, | BROJ KARTICE
RADIONICE, KAO PODATKE O LICNOSTI.

RADIONICA ZA TAHOGRAFE KOJA OBAVLJA PREGLED TAHOGRAFA
ISTOVREMENO VRSI | POSAO KONTROLE GRANICNIKA BRZINE.

RADIONICA ZA TAHOGRAFE OBAVLJA POSAO NAKNADNE UGRADNJE
GRANICNIKA BRZINE.

RADIONICA ZA TAHOGRAFE VODI EVIDENCIJU O POSLOVIMA
RADIONICE 1Z STAVA 1. OVOG CLANA ZA ANALOGNE TAHOGRAFE,
EVIDENCIJU O POSLOVIMA RADIONICE I1Z STAVA 1. TAC. 1) | 3), OVOG CLANA
ZA DIGITALNE TAHOGRAFE | EVIDENCIJE O POSLOVIMA RADIONICE 1Z ST. 6 |
7, OVOG CLANA KOJE ISKLjUCIVO SADRZE IME | PREZIME VLASNIKA,
ODNOSNO KORISNIKA VOZILA, REGISTARSKU OZNAKU VOZILA | IME,
PREZIME | MATICNI BROJ, KAO PODATKE O LICNOSTI | CUVA IH DVE GODINE.

RADIONICA ZA TAHOGRAFE VODI EVIDENCIJU O POSLOVIMA
RADIONICE 1Z STAVA 1. TACKA 2) OVOG CLANA ZA DIGITALNE TAHOGRAFE,
KOJA ISKLjUCIVO SADRZI IME | PREZIME VLASNIKA, ODNOSNO KORISNIKA
VOZILA, REGISTARSKU OZNAKU VOZILA | IME, PREZIME | MATICNI BROJ
TEHNICARA | BROJ KARTICE RADIONICE, KAO PODATKE O LICNOSTI | CUVA
IH TRI GODINE.
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BLIZI OPIS POSLOVA IZ ST. 1, 6. | 7. OVOG CLANA SADRZINU UVERENjA O
ISPRAVNOSTI TAHOGRAFA | INFORMATIVNE NALEPNICE | NACIN VODBENjA
EVIDENCIJA 1Z ST. 8. 1 9. OVOG CLANA DONOSI MINISTAR NA PREDLOG

AGENCIJE.




DOZVOLA 1Z CLANA 32. STAV 1. OVOG ZAKONA SE IZDAJE NA ZAHTEV
PODNOSIOCA, KOJI ISKLJUCIVO SADRZI IME, PREZIME | JMBG
RUKOVODIOCA RADIONICE ZA TAHOGRAFE | TEHNICARA KAO PODATKE O
LICNOSTI.

PRIVREDNO DRUSTVO, ODNOSNO JAVNO PREDUZECE KOJE
PODNOSI ZAHTEV ZA 1ZDAVANE DOZVOLE MORA DA ISPUNjAVA SLEDECE
USLOVE:

1) DA JE REGISTROVANO U AGENCIJI ZA PRIVREDNE REGISTRE;

2) DA IMA ZAPOSLENOG RUKOVODIOCA RADIONICE ZA
TAHOGRAFE;

3) DA IMA ZAPOSLENA NAJMANjE DVA TEHNICARA;

4) DA POSEDUJE ODGOVARAJUCE OBJEKTE ZA OBAVLJANE
POSLOVA ZA KOJE PODNOSI ZAHTEV;

5) DA JE PRILAZ OBJEKTIMA IZGRADEN, OZNACEN | NE OMETA
ODVIJANJE SAOBRACAJA;

6) DA POSEDUJE ODGOVARAJUCE PROSTORIJE | OPREMU KOJI
OMOGUCAVAJU DA DOKUMENTACIJA O POSLOVIMA RADIONICE | PODACI SA
TAHOGRAFA, BUDU EVIDENTIRANI | SACUVANI NA ODGOVARAJUCI NACIN,
DA BUDU DOSTUPNI NADZORNIM ORGANIMA, | DA OBEZBEDI ZASTITU
PODATAKA O LICNOSTI U SKLADU SA PROPISIMA;

7) DA POSEDUJE ODGOVARAJUCU MERNU OPREMU KOJA IMA
DOKAZ O SLEDIVOST]I;

8) DA POSEDUJE ODGOVARAJUCE UREPAJE, OPREMU | ALAT ZA
OBAVLJANJE POSLOVA ZA KOJE PODNOSI ZAHTEV,

9) DA IMA ZAPOSLENOG TEHNICARA KOJI IMA POTVRDU O
STRUCNOJ OSPOSOBLJENOSTI KOD PROIZVODACA ,SMART” TAHOGRAFA,
ODNOSNO NJEGOVOG PREDSTAVNIKA, IZ KOJE SE MORA VIDETI ZA KOJI TIP
,SMART” TAHOGRAFA JE TEHNICAR STRUCNO OSPOSOBLJEN, UKOLIKO
PODNOSI ZAHTEV DA OBAVLJA POSLOVE ZA ,SMART” TAHOGRAFE 1Z CLANA
31. STAV 1. OVOG ZAKONA,;
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10) DA JE POSLOVANJE USKLADENO SA STANDARDOM SISTEMA
MENADZMENTA KVALITETOM,;

11) DA IMA UREDEN ODNOS SA PROIZVOPACEM TAHOGRAFA,
ODNOSNO NJEGOVIM PREDSTAVNIKOM U REPUBLICI SRBIJI, UKOLIKO
PODNOSI ZAHTEV DA OBAVLJA POSLOVE 1Z CLANA 31. STAV 1. TAC. 1) | 3)
OVOG ZAKONA, ODNOSNO POSLOVE ZA ,SMART” TAHOGRAFE I1Z CLANA 31.
STAV 1. OVOG ZAKONA;

12) DA IMA UREDEN ODNOS SA PROIZVOPACEM GRANICNIKA
BRZINE, ODNOSNO NJEGOVIM  PREDSTAVNIKOM,, UKOLIKO PODNOSI
ZAHTEV DA OBAVLJA POSAO NAKNADNE UGRADNJE GRANICNIKA
BRZINE 1Z CLANA 31. STAV 7. OVOG ZAKONA,

13) DA IMA ZAPOSLENOG TEHNICARA KOJI IMA POTVRDU O
STRUCNOJ OSPOSOBLJENOSTI KOD PROIZVODACA GRANICNIKA BRZINE,
ODNOSNO NJEGOVOG PREDSTAVNIKA, 1Z KOJE SE MORA VIDETI ZA KOJI TIP
GRANICNIKA BRZINE JE TEHNICAR STRUCNO OSPOSOBLEN, UKOLIKO
PODNOSI ZAHTEV DA OBAVLjA NAKNADNU UGRADNjU GRANICNIKA BRZINE
1IZ CLANA 31. STAV 7. OVOG ZAKONA;

14) DA NIJE U POSTUPKU LIKVIDACIJE ILI DA NAD NjIM NIJE OTVOREN
POSTUPAK STECAJA KOJI SE SPROVODI BANKROTSTVOM;

15) DOKAZ O IZVRSENOJ UPLATI TAKSE, ODNOSNO NAKNADE.

DOZVOLA SE NECE IZDATI PRIVREDNOM DRUSTVU, ODNOSNO
JAVNOM PREDUZECU KOME JE U POSLEDNjIH PET GODINA DO DANA
PODNOSENJA ZAHTEVA ODUZETA DOZVOLA ZBOG NEPROPISNOG
OBAVLjANjA POSLOVA 1Z CLANA 31. OVOG ZAKONA.

DOZVOLA JE NEPRENOSIVA.

. U TOKU PERIODA VAZENjA DOZVOLE RADIONICA ZA TAHOGRAFE JE
DUZNA DA OBEZBEDI ISPUNJENOST PROPISANIH USLOVA 1Z OVOG CLANA
ZA OBAVLJANJE POSLOVA ZA KOJE IMA DOZVOLU.

KADA PRESTANE DA ISPUNJAVA NEKI OD USLOVA 1Z STAVA 2. TAC. 2)
DO 9) OVOG CLANA RADIONICA ZA TAHOGRAFE PRIVREMENO PRESTAJE SA
RADOM | NE SME DA OBAVLjA POSLOVE RADIONICE, O CEMU JE DUZNA DA
OBAVESTI AGENCIJU NAJKASNIJE U ROKU OD TRI RADNA DANA.

PRIVREMENI PRESTANAK RADA MOZE TRAJATI NAJDUZE TRI
MESECA.

RADIONICA ZA TAHOGRAFE KOJA JE PRIVREMENO PRESTALA SA
RADOM MOZE NASTAVITI SA RADOM TEK KADA OTKLONI NEDOSTATKE | O
TOME OBAVESTI AGENCIJU.

BLIZE PROPISE O USLOVIMA KOJE MORA DA ISPUNI PRIVREDNO
DRUSTVO, ODNOSNO JAVNO PREDUZECE, NACIN DOKAZIVANJA
ISPUNjAVANjA USLOVA | SADRZINU ZAHTEVA ZA IZDAVANJE, PRODUZETAK |
IZMENU DOZVOLE DONOSI MINISTAR NA PREDLOG AGENCIJE.

Clan 35.




AGENCIJA MOZE RESENJEM PRIVREMENO ODUZETI DOZVOLU
RADIONICI ZA TAHOGRAFE, NA PERIOD NE DUZI OD TRI MESECA, AKO SE
UTVRDI DA JE OBAVLJALA POSLOVE RADIONICE U PERIODU KADA NIJE
ISPUNJAVALA NEKI OD PROPISANIH USLOVA 1Z CLANA 33. OVOG ZAKONA ZA
OBAVLJANJE POSLOVA ZA KOJE IMA DOZVOLU, ODNOSNO UKOLIKO
RADIONICA ZA TAHOGRAFE NE OBAVLJA POSLOVE RADIONICE NA
PROPISAN NACIN.

AGENCIJA RESENJEM ODUZIMA DOZVOLU RADIONICI ZA TAHOGRAFE
AKO UTVRDI:

1) DA NAKON ISTEKA PRIVREMENOG PRESTANKA SA RADOM IZ
CLANA 33. OVOG ZAKONA NIJE ISPUNILA PROPISANE USLOVE;

2) DA NAKON ISTEKA PERIODA NA KOJI JE PRIVREMENO ODUZETA
DOZVOLA NIJE ISPUNILA PROPISANE USLOVE;

3) DA JE PRESTALA DA ISPUNJAVA PROPISANE USLOVE 1Z CLANA 33.
STAV 2. TAC. 1) ILI 14) OVOG ZAKONA.

AGENCIJA RESENJEM ODUZIMA DOZVOLU RADIONICI ZA TAHOGRAFE
AKO JE RADIONICI U ROKU OD PET GODINA NAJMANJE DVA PUTA
PRIVREMENO ODUZETA DOZVOLA.

AGENCIJA MOZE RESENJEM ODUZETI DOZVOLU RADIONICI ZA
TAHOGRAFE NA SOPSTVENI ZAHTEV RADIONICE ZA TAHOGRAFE.

PRIVREDNO DRUSTVO, ODNOSNO JAVNO PREDUZECE, ODNOSNO
PREDUZETNIK KOME JE RESENJEM ODUZETA DOZVOLA, OBAVEZNO JE DA
AGENCIJI DOSTAVI SVE KARTICE RADIONICE, ZIGOVE | NEISKORISCENE
OBRASCE UVERENJA O ISPRAVNOSTI TAHOGRAFA U RESENJEM
OSTAVLJENOM ROKU.

U SLUCAJU ODUZIMANJA DOZVOLE, SVU DOKUMENTACIU |
EVIDENCIJE KOJE VODI PREMA OVOM ZAKONU PRIVREDNO DRUSTVO,
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ODNOSNO JAVNO PREDUZECE, ODNOSNO PREDUZETNIK DUZAN JE DA
CUVA DO ISTEKA ZA TO PROPISANOG ROKA. U SLUCAJU DA PRIVREDNO
DRUSTVO, ODNOSNO JAVNO PREDUZECE, ODNOSNO PREDUZETNIK
PRESTANE DA POSTOJI ODGOVORNO LICE O TOME OBAVESTAVA AGENCIJU
| DOSTAVLJA SVU DOKUMENTACIJU | EVIDENCIJE KOJE JE RADIONICA ZA
TAHOGRAFE VODILA.

ZALBA NA RESENjA I1Z ST. 1- 4. OVOG CLANA NE ODLAZE IZVRSENE.

POSLOVE 1Z ST. 1- 4. OVOG CLANA AGENCIJA OBAVLJA KAO
POVERENE.

Clan 36.

Radionica za tahografe mozZe obavljati samo poslove za koje poseduje
vazecu dozvolu izdatu od strane Agencije.

Radionica za tahografe je obavezna da poslove radionice obavlja na lokaciji |
U OBJEKTIMA za koju je dobila dozvolu.

lzuzetno, radionica za tahografe moze, uz saglasnost Agencije, obavljati
poslove radionice, osim opravke tahografa i naknadne ugradnje grani¢nika brzine, i
na drugoj lokaciji.

Radno vreme radionice za tahografe mora trajati najmanje osam sati u toku
svakog radnog dana.

Radionica za tahografe mora obezbediti da se poslovi radionice mogu obauviti
tokom celog radnog vremena.

U slu€aju promene odgovornog lica, rukovodioca radionice za tahografe ili
promene zaposlenih tehniara, radionica za tahografe je duzna da o tome obavesti
Agenciju u roku od pethraest SEDAM dana od dana nastale promene.

UKOLIKO RADIONICA ZA TAHOGRAFE PRESTANE DA ISPUNJAVA NEKI
OD USLOVA 1Z CLANA 33. STAV 2. TAC. 10) -13) OVOG ZAKONA, PRIVREMENO
PRESTAJE DA OBAVLJA POSLOVE RADIONICE NA KOJE SE ODNOSI
NAVEDENI USLOV, O CEMU JE DUZNA DA OBAVESTI AGENCIJU NAJKASNIJE
U ROKU OD TRI RADNA DANA.

U slu€aju gubitka alata za zigosanje radionica za tahografe je duzna da
najkasnije prvog sledeceg radnog dana o tome obavesti Agenciju.

Radionica za tahografe je, u slu¢aju demontaze digitalnog tahografa, duzna
da preuzme sve podatke koji su na njemu evidentirani, za poslednja tri meseca,
zakljuéno sa danom kada je doSlo do neispravnosti ili greSke, ukljuCujuéi ime i
prezime vozaca i broj kartice voza¢a kao podatke o li€nosti.

Podatke iz stava 9. ovog ¢lana radionica za tahografe dostavlja prevozniku, u
¢ijem je vozilu bio digitalni tahograf ili kod kojeg je zaposlen voza¢ na kog se odnose

podaci o vremenu upravljanja vozilom i odmorima, ra-zahtev-preveznika.
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O preuzimanju podataka iz stava 9. ovog €¢lana radionica za tahografe vodi
evidenciju, koja isklju€ivo sadrzi ime i prezime vozaca i broj kartice vozaéa i ime i
prezime tehnicara, kao podatke o li¢nosti.

Evidencija iz stava 42.11 ovog Clana Cuva se dve godine od dana
preuzimanja.

Clan 38.

RUKOVODILAC RADIONICE ZA TAHOGRAFE JESTE LICE KOJE MORA
DA ISPUNJAVA SLEDECE USLOVE:

1) DA JE IMENOVANO OD ORGANA UPRAVLJAN]A ILI ODGOVORNOG LICA U
PRIVREDNOM DRUSTVU, ODNOSNO JAVNOM PREDUZECU;

2) DA JE ZAPOSLENO U RADIONICI ZA TAHOGRAFE NA NEODREDENO
VREME S PUNIM RADNIM VREMENOM:;

3) DA U PRETHODNIH PET GODINA, DOK JE OBAVLJALO POSLOVE
RUKOVODIOCA RADIONICE, RADIONICI ZA TAHOGRAFE NIJE ODUZETA
DOZVOLA ZBOG NEPROPISNOG OBAVLjANjA POSLOVA 1Z CLANA 31. OVOG
ZAKONA;

4) DA U PRETHODNIH PET GODINA NIJE PRAVNOSNAZNO OSUBIVANO ZA
KRIVIENO DELO 1Z GRUPA KRIVICNIH DELA PROTIV PRIVREDE, PROTIV
DRZAVNIH ORGANA, PROTIV PRAVNOG SAOBRACAJA | PROTIV SLUZBENE
DUZNOSTI:

5) DA NIJE U RADNOM ODNOSU KOD DRUGOG POSLODAVCA | NE
OBAVLJA ISTE ILI SLICNE POSLOVE 1ZVAN RADIONICE ZA TAHOGRAFE.

RUKOVODILAC RADIONICE ZA TAHOGRAFE ODGOVORAN JE DA:

1) TEHNICARI KORISTE SVOJE KARTICE RADIONICE;
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2) CUVA NA SIGURNOM MESTU KARTICE RADIONICE, ALAT ZA ZIGOSANjE
| NEISKORISCENE OBRASCE UVERENjA O ISPRAVNOSTI TAHOGRAFA, KADA
NISU U UPOTREBI:

3) SE STARA O BEZBEDNOSTI | CUVANjU ELEKTRONSKIH | DRUGIH
PODATAKA U VEZI POSLOVA RADIONICE;

4) NAJKASNIJE PRVOG SLEDECEG RADNOG DANA OBAVESTI AGENCIJU O
NESTANKU (GUBITKU ILI KRABI) KARTICE RADIONICE;

5) SE STARA DA SE PODACI SA KARTICE RADIONICE REDOVNO
PREUZIMAJU;

6) SE STARA O SLEDIVOSTI MERNE OPREME;

7) OBAVESTI AGENCIJU O PROMENI PODATAKA SA OGLASNE TABLE
RADIONICE ZA TAHOGRAFE;

8) NAJKASNIJE U ROKU OD SEDAM DANA OD DANA NASTALE PROMENE
OBAVESTI AGENCIJU O PROMENI ODGOVORNOG LICA, RUKOVODIOCA
RADIONICE ZA TAHOGRAFE ILI ZAPOSLENIH TEHNICARA.

RUKOVODILAC RADIONICE ZA TAHOGRAFE MOZE DA OBAVLJA |
POSLOVE TEHNICARA UKOLIKO ISPUNjAVA USLOVE ZA TEHNICARA.

Clan 40.

LICENCU TEHNICARA, KOJA ISKLjUCIVO SADRZI IME, PREZIME, IME
JEDNOG RODITELjA, JMBG TEHNICARA | BROJ LICENCE KAO PODATKE O
LICNOSTI, IZDAJE AGENCIJA NA PERIOD OD PET GODINA.

LICENCA TEHNICARA IZDACE SE NA ZAHTEV, KOJI ISKLjUCIVO SADRZI
IME, PREZIME, IME JEDNOG RODITELJA, JMBG | POTPIS PODNOSIOCA
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ZAHTEVA KAO PODATKE O LICNOSTI, LICU KOJE IMA POLOZEN ISPIT I1Z
OBLASTI POZNAVANJA, KONTROLE | PREGLEDA TAHOGRAFA | POZNAVANJA
PROPISA KOJIMA JE UREDENA OBLAST TAHOGRAFA (U DALJEM TEKSTU:
ISPIT), KOME U PRETHODNIH GODINU DANA NIJE ODUZETA LICENCA
TEHNICARA.

UZ PRIJAVU ZA POLAGAN|E ISPITA LICE PRII:AZE DOKAZ DA IMA
NAJMANJE SREDNJE OBRAZOVANJE U TROGODISNJEM TRAJANjU U
PODRUCJU RADA SAOBRACAJ, ELEKTROTEHNIKA ILI MASINSTVO | OBRADA
METALA.

ISPIT ORGANIZUJE | SPROVODI AGENCIJA.

LICENCA TEHNICARA 1Z STAVA 1. OVOG CLANA OBNOVICE SE NA
ZAHTEV TEHNICARU AKO JE U PRETHODNIH PET GODINA OD PREDAJE
ZAHTEVA PRISUSTVOVAO NA NAJMANE CETIRI SEMINARA UNAPREDENjA
ZNANjA ZA TEHNICARA U RADIONICI ZA TAHOGRAFE (U DALJEM TEKSTU:
SEMINAR), SA RAZLICITIM NASTAVNIM PLANOM OD KOJIH NAJMANE DVA
ORGANIZUJE | SPROVODI AGENCIJA.

ZA OBNAVLJANJE LICENCE TEHNICAR MOZE PRISUSTVOVATI
SEMINARU KOJI NE ORGANIZUJE | SPROVODI AGENCIJA, A REALIZUJE SE
PREMA NASTAVNOM PLANU NA KOJI JE AGENCIJA DALA SAGLASNOST.

NACIN ORGANIZOVANJA | SPROVODENJA ISPITA, SADRZINU
PROGRAMA ISPITA | NACIN IZDAVANjA | OBNAVLJANJA LICENCE PROPISUJE
AGENCIJA.

NACIN ORGANIZOVANjA | SPROVODENJA SEMINARA | SADRZINU
PROGRAMA SEMINARA PROPISUJE AGENCIJA.

VISINU TROSKOVA POLAGANJA ISPITA | NAKNADU ZA POHADANJE
SEMINARA PROPISUJE VLADA NA PREDLOG AGENCIJE.

POSLOVE 1Z ST. 1, 4, 5, 7. |1 8. OVOG CLANA AGENCIJA OBAVLJA KAO
POVERENE.

Clan 41.

U slucaju da utvrdi nepropisan #i-nesavestan rad tehniCara, Agencija_donosi
reSenje o0 suspenziji licence tehni€ara na vremenski period are KOJI NE MOZE BITI
duzi od godinu dana.

Ako je tehni€aru u roku od pet godina licenca tehni¢ara bila suspendovana 4

wkuphom-trajanju—duzem—odjedne—godine NAJMANJE DVA PUTA Agencija donosi

reSenje o oduzimaniju licence tehni¢ara.

Zalba izjavljena protiv reSenja o suspenziji licence tehniéara iz stava 1. ovog
¢lana, odnosno reSenja o oduzimanju licence tehniara iz stava 2. ovog ¢lana ne
odlaZe izvrdenje resenja.

Poslove iz st. 1. i 2. ovog ¢lana Agencija obavlja kao poverene.
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NADZOR NAD SPROVOBENEM OVOG ZAKONA | PROPISA DONETIH NA
OSNOVU OVOG ZAKONA VRSE MINISTARSTVO NADLEZNO ZA POSLOVE
SAOBRACAJA PREKO REPUBLICKIH INSPEKTORA ZA DRUMSKI SAOBRACAUJ |
MINISTARSTVO UNUTRASNjIH POSLOVA, SVAKO U OKVIRU SVOG
DELOKRUGA.

NADZOR NA PUTU VRSE MINISTARSTVO NADLEZNO ZA POSLOVE
SAOBRACAJA | MINISTARSTVO UNUTRASN;jIH POSLOVA.

NADZOR U PROSTORNAMA PREVOZNIKA VRSE MINISTARSTVO
NADLEZNO ZA POSLOVE SAOBRACAJA | MINISTARSTVO UNUTRASN;jH
POSLOVA.

NADZOR NAD_ RADOM RADIONICE ZA TAHOGRAFE \V/Rél
MINISTARSTVO NADLEZNO ZA POSLOVE SAOBRACAJA PREKO REPUBLICKIH
INSPEKTORA ZA DRUMSKI SAOBRACAJ.

STRUCNI NADZOR NAD RADOM RADIONICE ZA TAHOGRAFE VRSI
AGENCIJA SAMOSTALNO ILI U SARADNjI SA REPUBLICKIM INSPEKTOROM ZA
DRUMSKI SAOBRACAJ. U SLUCAJU UTVRDENE NEPRAVILNOSTI PRILIKOM
STRUCNOG NADZORA NAD RADOM RADIONICA ZA TAHOGRAFE, REPUBLICKI
INSPEKTOR ZA DRUMSKI SAOBRACAJ JE NADLEZAN ZA PODNOSENE
ZAHTEVA ZA POKRETANE PREKRSAJNOG POSTUPKA.

POSLOVE KOORDINACWJE NADZORA OBAVLJA MINISTARSTVO
NADLEZNO ZA POSLOVE SAOBRACAJA.

NADZOR NAD RADOM AGENCIJE OBAVLJA MINISTARSTVO NADLEZNO
ZA POSLOVE SAOBRACAJA.

MINISTARSTVO IZ STAVA 7. OVOG CLANA RESAVA PO ZALBAMA
IZJAVLJENIM NA RESENjA AGENCIJE.

POSLOVE 1Z STAVA 5. OVOG CLANA AGENCIJA OBAVLJA KAO
POVERENE.

NA PITANJA INSPEKCIJSKOG NADZORA NAD PRIMENOM OVOG
ZAKONA | PROPISA DONETIH NA OSNOVU OVOG ZAKONA, KOJA NISU
POSEBNO UREDENA OVIM ZAKONOM, PRIMENJUJE SE ZAKON KOJIM SE
UREDPUJE INSPEKCIJSKI NADZOR.

POVERAVANJE POSLOVA INSPEKCIJSKOG NADZORA
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CLAN 43A

POVERAVA SE ORGANU AUTONOMNE POKRAJINE VRSENE POSLOVA
INSPEKCIJISKOG NADZORA NAD PRIMENOM OVOG ZAKONA | PROPISA
DONETIH NA OSNOVU OVOG ZAKONA.

OVLASCENO LICE ORGANA AUTONOMNE POKRAJINE U VRSENjU
POSLOVA INSPEKCIJSKOG NADZORA 1Z STAVA 1. OVOG CLANA IMA
DUZNOSTI | OVLASCENJA KAO REPUBLICKI INSPEKTOR ZA DRUMSKI
SAOBRACAJ.

Clan 44.

Nadzor nad radom posade vozila i prevoznika se vrsi na putu i u prostorijama
prevoznika i obuhvata najmanje 3% od ukupnog broja dana rada vozaca na koje se
ovaj zakon odnosi u prevozu putnika i tereta, od ¢ega se najmanje 30% kontrolie na
putu, a najmanje 50% u prostorijama prevoznika.

O SPROVEDENOM NADZORU, NADZORNI ORGANI DOSTAVLjAJU
GODISNj!I IZVESTAJ MINISTARSTVU NADLEZNOM ZA POSLOVE SAOBRACAJA
NAJKASNIJE DO 15. MARTA TEKUCE GODINE ZA PRETHODNU GODINU.

Ministarstvo nadlezno za poslove saobraéaja razmenjuje podatke prikupliene
iz nadzora s nadleZznim nadzornim organima i organima nadleznim za poslove
saobracaja drugih drzava.

Nadzorni organi su ovlaséeni da sankcionisu ODNOSNO POKRECU
PREKRSAJNI POSTUPAK PROTIV vozaéa i prevoznika za prekrsaj odredaba ovog
zakona, odnosnho AETR sporazuma, koji je uo€en na teritoriji Republike Srbije, bez
obzira na drzavu u kojoj je prekrsaj raéinjer, UCINJEN ukoliko za taj prekr§aj vozag,
odnosno prevoznik nije prethodno sankcionisan.

Clan 48.
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PRILIKOM NADZORA NA PUTU NADZORNI ORGAN IMA OVLASCENE

DA:

1) ISKLjUCI VOZILO 1Z SAOBRACAJA UKOLIKO TAHOGRAF NIJE UGRADEN
U VOZILO, ODNOSNO TAHOGRAF NIJE PROPISNO UGRADEN, ODNOSNO
UGRADENI TAHOGRAF NEMA ODOBRENJE TIPA, NIJE PREGLEDAN U
PROPISANOM ROKU ILI NEISPRAVNOST TAHOGRAFA NIJE OTKLONENA, A
ISTEKAO JE ROK OD SEDAM DANA OD DANA NASTANKA NEISPRAVNOSTI;

2) UPUTI VOZILO NA KONTROLNI PREGLED U RADIONICU ZA TAHOGRAFE
UKOLIKO POSUMNjA DA TAHOGRAF, ODNOSNO GRANICNIK BRZINE, | DRUGI
ELEMENTI POVEZANI SA TAHOGRAFOM, ODNOSNO GRANICNIKOM BRZINE,
NE RADE ISPRAVNO, ODNOSNO U VOZILU POSTOJI UREDAJ ILI NAPRAVA ZA
MANIPULACIJU SA TAHOGRAFOM, ODNOSNO SA SIGNALOM KA GRANICNIKU
BRZINE, TAHOGRAFSKIM LISTICEM ILI KARTICOM VOZACA, UKOLIKO SE
UTVRDI NESLAGANJE PODATAKA SA INFORMATIVNE NALEPNICE SA
STVARNIM STANJEM NA VOZILU ODNOSNO TAHOGRAFU | ISKLjUCI VOZILO
PO DOLASKU U RADIONICU ZA TAHOGRAFE;

3) ZAHTEVA OD VOZACA DA OMOGUCI KONTROLU TAHOGRAFA,
ODNOSNO GRANICNIKA BRZINE, | PRUZI NA UVID TAHOGRAFSKE LISTICE SA
EVIDENTIRANIM PODACIMA, KARTICU VOZACA ILI ISPIS SA TAHOGRAFA,
ODNOSNO OMOGUCI PREGLED TAHOGRAFSKIH LISTICA SA EVIDENTIRANIM
PODACIMA, KARTICE VOZACA ILI STAMPANE ISPISA SA TAHOGRAFA;

4) PRIVREMENO ODUZME TAHOGRAFSKI LISTIC SA EVIDENTIRANIM
PODACIMA ILI ISPIS S TAHOGRAFA KAO DOKAZ O IZVRSENjU PREKRSAJA,
ODNOSNO U ISTU SVRHU NAPRAVI KOPIJU PODATAKA SA KARTICE VOZACA
ILI TAHOGRAFA,;

5) ISKLjUCI VOZACA 1Z SAOBRACAJA UKOLIKO PRILIKOM NADZORA
UTVRDI DA JE VOZAC PREMASIO DOZVOL[ENO DNEVNO VREME
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UPRAVLJANJA VOZILOM, ODNOSNO NIJE ZAPOCEO PROPISANI DNEVNI ILI
NEDELjNI ODMOR,;

6) ODUZME SOPSTVENU PERSONALIZOVANU KARTICU VOZACA I ISKLjUCI
VOZACA 1Z SAOBRACAJA UKOLIKO OTKRIJE DA JE VAZECA KARTICA
VOZACA FALSIFIKOVANA ILI DA JE KARTICA VOZACA U POSEDU VOZACA
PRIBAVLJENA NA OSNOVU LAZNIH IZJAVA ODNOSNO FALSIFIKOVANIH
DOKUMENATA, ODNOSNO ODUZME PERSONALIZOVANU KARTICU VOZACA
KOJU VOZAC KORISTI, A KOJA NIJE NJEGOVA SOPSTVENA;

7) ODUZME UREDAJ ILI NAPRAVU ZA MANIPULACIJU SA TAHOGRAFOM,
ODNOSNO SA SIGNALOM KA GRANICNIKU BRZINE, TAHOGRAFSKIM
LISTICEM ILI KARTICOM VOZACA.

ISKLJUCENJE 1Z STAVA 1. TAC. 1), 2), 5) | 6) OVOG CLANA TRAJE DO
OTKLANjANjA RAZLOGA ZA ISKLjUCENE.

U SLUCAJU PRIVREMENOG ODUZIMANjA TAHOGRAFSKOG LISTICA SA
EVIDENTIRANIM PODACIMA ILI ISPISA S TAHOGRAFA 1Z STAVA 1. TACKA 4)
OVOG CLANA NADZORNI ORGAN JE DUZAN DA IZDA ODGOVARAJUCU
POTVRDU.

UKOLIKO SE PRILIKOM KONTROLNOG PREGLEDA 1Z STAVA 1. TACKA
2) OVOG CLANA UTVRDI POSTOJANJE UREDPAJA ILI NAPRAVE ZA
MANIPULACIJU SA TAHOGRAFOM, ODNOSNO SA SIGNALOM KA GRANICNIKU
BRZINE, TAHOGRAFSKIM LISTICEM ILI KARTICOM VOZACA RADIONICA ZA
TAHOGRAFE CE ISTI ODUZETI | STAVITI NA RASPOLAGANJE NADZORNOM
ORGANU KOJI JE UPUTIO VOZILO NA KONTROLNI PREGLED U RADIONICU ZA
TAHOGRAFE.

UKOLIKO SE PRILIKOM KONTROLNOG PREGLEDA 1Z STAVA 1. TACKA
2) OVOG CLANA UTVRDI NEISPRAVNOST TAHOGRAFA, ODNOSNO
GRANICNIKA BRZINE, | DRUGIH ELEMENATA POVEZANIH SA TAHOGRAFOM,
ODNOSNO GRANICNIKOM BRZINE, POSTOJANJE UREDAJA ILI NAPRAVE ZA
MANIPULACIJU SA TAHOGRAFOM, ODNOSNO SA SIGNALOM KA GRANICNIKU
BRZINE, TAHOGRAFSKIM LISTICEM ILI KARTICOM VOZACA ILI NESLAGANE
PODATAKA SA INFORMATIVNE NALEPNICE SA STVARNIM STANJEM NA
VOZILU ODNOSNO TAHOGRAFU, ODNOSNO GRANICNIKU BRZINE,
TROSKOVE KONTROLNOG PREGLEDA SNOSI VLASNIK ODNOSNO KORISNIK
VOZILA, A UKOLIKO SE NE UTVRDE NEISPRAVNOSTI ODNOSNO NESLAGANjA
TROSKOVE KONTROLNOG PREGLEDA SNOSI MINISTARSTVO CUI JE
NADZORNI ORGAN NALOZIO KONTROLNI PREGLED.

ODUZETU KARTICU VOZACA 1Z STAVA 1. TACKA 6) OVOG CLANA
NADZORNI ORGAN DOSTAVLjA AGENCIJI. UKOLIKO JE ODUZETU KARTICU
VOZACA 1ZDALA DRUGA DRZAVA, AGENCIJA VRACA KARTICU NADLEZNOM
ORGANU DRZAVE KOJA JE IZDALA KARTICU, NAVODECI RAZLOGE ZA NJENO
ODUZIMANJE. UKOLIKO SE OCEKUJE DA POVRACAJ KARTICE TRAJE DUZE
OD DVE NEDELjE, AGENCIJA OBAVESTAVA NADLEZNI ORGAN DRZAVE KOJA
JE IZDALA KARTICU O RAZLOZIMA ZA ODUZIMANjE KARTICE U ROKU OD DVE
NEDEL|E.

ZA PREKRSAJE PREDVIDENE OVIM ZAKONOM, NADZORNI ORGAN IMA
OVLASCENJE DA PRIVREMENO ODUZME PUTNU ISPRAVU ILI DRUGU
ISPRAVU ZA PRELAZAK DRZAVNE GRANICE, ODNOSNO SAOBRACAJNU
DOZVOLU LICU KOJE NEMA PREBIVALISTE ILI STALNI BORAVAK U REPUBLICI
SRBUJI, LICU KOJE Bl ODLASKOM U INOSTRANSTVO NA DUZE VREME
IZBEGLO ODGOVORNOST ZA PREKRSAJ PROPISAN OVIM ZAKONOM,
ODNOSNO LICU KOJE PREKRSAJ UCINI VOZILOM ZA KOJE NISU IZDATE
REGISTARSKE TABLICE REPUBLIKE SRBIJE. ZADRZAVANJE ODUZETIH
ISPRAVA TRAJE DO PRESTANKA RAZLOGA ZBOG KOJIH SU ODUZETE.
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PRILIKOM STRUCNOG NADZORA AGENCIJA PROVERAVA:

1) DA LI RADIONICA ZA TAHOGRAFE ISPUNjAVA PROPISANE USLOVE ZA
IZDAVANE DOZVOLE 1Z CLANA 33. OVOG ZAKONA;

2) DA LI SE POSLOVI RADIONICE ZA TAHOGRAFE OBAVLJAJU NA
PROPISAN NACIN | U SKLADU SA ODREDBAMA AETR SPORAZUMA ODNOSNO
UREDBE (EU) BROJ 165/2014 EVROPSKOG PARLAMENTA | SAVETA |
SPROVEDBENE UREDBE KOMISIJE (EU) BROJ 2016/799.

LICA ZAPOSLENA U RADIONICI ZA TAHOGRAFE DUZNA SU DA
AGENCIJI OMOGUCE NESMETANO PREDUZIMAN]E RADN;l IZ STAVA 1. OVOG
CLANA.

NAKON 1ZVRSENOG STRUCNOG NADZORA AGENCIJA DOSTAVLJA
REPUBLICKOM INSPEKTORU ZA DRUMSKI SAOBRACAJ ZAPISNIK O

STRUCNOM NADZORU.
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NOVCANOM KAZNOM U FIKSNOM IZNOSU OD 200.000 DINARA KAZNICE SE
ZA PREKRSAJ PRAVNO LICE:

1)

2)

3)

4)

AKO NE VODI PROPISANU EVIDENCIJU O RADNOM VREMENU
CLANOVA POSADE VOZILA, SUPROTNO CLANU 4. STAV 12. OVOG
ZAKONA;

AKO NA ZAHTEV NADLEZNOG ORGANA NE PRUZI NA UVID PROPISANU
EVIDENCIJU O RADNOM VREMENU CLANOVA POSADE VOZILA,
SUPROTNO CLANU 4. STAV 14. OVOG ZAKONA:;

AKO JE DNEVNO VREME UPRAVLjANjA VOZILOM VOZACA DUZE OD
DOZVOLJENOG ZA NAJMANE 50%, A VOZAC TOKOM OVOG PERIODA
NIJE KORISTIO DEO ODMORA U NEPREKIDNOM TRAJANjU OD
NAJMANE 4 CASA | 30 MINUTA, SUPROTNO CLANU 5. STAV 1. OVOG
ZAKONA (CLAN 6. STAV 1. AETR SPORAZUMA);

AKO JE NEDELjNO VREME UPRAVLjANA VOZILOM VOZACA NAIMANE
70 CASOVA, SUPROTNO CLANU 5. STAV 2. OVOG ZAKONA (CLAN 6.
STAV 2. AETR SPORAZUMA);



5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)
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AKO JE VREME UPRAVLjANJA VOZILOM VOZACA U TOKU DVE
UZASTOPNE NEDELJE NAJMAN]E 112 CASOVA | 30 MINUTA, SUPROTNO
CLANU 5. STAV 3. OVOG ZAKONA (CLAN 6. STAV 3. AETR SPORAZUMA);
AKO U VOZILO, CIJI JE VLASNIK ILI KORISNIK, NE UGRADI TAHOGRAF
ILI UGRADI VISE OD JEDNOG TAHOGRAFA, SUPROTNO CLANU 14.
STAV 1. OVOG ZAKONA (CLAN 10. STAV 1. AETR SPORAZUMA);

AKO U VOZILO, CIJI JE VLASNIK ILI KORISNIK, NE 1ZVRSI NAKNADNU
UGRADNjU TAHOGRAFA U RADIONICI ZA TAHOGRAFE KOJA IMA
ODGOVARAJUCU DOZVOLU, SUPROTNO CLANU 14. STAV 1. OVOG
ZAKONA (CLAN 10. STAV 1. AETR SPORAZUMA);

AKO JE U VOZILO, ClJI JE VLASNIK ILI KORISNIK, UGRADEN TAHOGRAF
KOJI NIJE ODOBRENOG TIPA, ODNOSNO NIJE U SKLADU SA
ZAHTEVIMA AETR SPORAZUMA, SUPROTNO CLANU 14. STAV 2. OVOG
ZAKONA (CLAN 10. STAV 2. AETR SPORAZUMA);

AKO SE UTVRDI FALSIFIKOVAN]E, BRISANE ILI UNISTAVANJE
PODATAKA EVIDENTIRANIH NA TAHOGRAFSKOM LISTICU ILI NA ISPISU
SA DIGITALNOG TAHOGRAFA, ODNOSNO MEMORISANIH U
TAHOGRAFU ILI NA KARTICI VOZACA, SUPROTNO CLANU 14. STAV 5.
OVOG ZAKONA (CLAN 12. STAV 8. ANEKSA AETR SPORAZUMA);

AKO SE U VOZILU, ClJI JE VLASNIK ILI KORISNIK, NALAZI UREDAJ ILI
NAPRAVA ZA MANIPULACIJU SA TAHOGRAFOM, SIGNALOM KOJI SE OD
IZVORA SIGNALA SALJE KA TAHOGRAFU, TAHOGRAFSKIM LISTICEM ILI
KARTICOM VOZACA KOJA MOZE DA DOVEDE DO FALSIFIKOVANJA,
BRISAN]A ILI UNISTAVANJA MEMORISANIH ILI EVIDENTIRANIH
PODATAKA, SUPROTNO CLANU 14. STAV 6. OVOG ZAKONA (CLAN 12.
STAV 8. ANEKSA AETR SPORAZUMA);

AKO NA ZAHTEV NADLEZNOG ORGANA NE PRUZI NA UVID
TAHOGRAFSKE LISTICE | ISPISE, SUPROTNO CLANU 15. STAV 3. OVOG
ZAKONA (CLAN 11. STAV 2. ANEKSA AETR SPORAZUMA);

AKO NE PREUZIMA PODATKE SA DIGITALNOG TAHOGRAFA | KARTICE
VOZACA, SUPROTNO CLANU 15. STAV 5. OVOG ZAKONA (CLAN 11.
STAV 2. ANEKSA AETR SPORAZUMA);

AKO NA ZAHTEV NADLEZNOG ORGANA NE PRUZI NA UVID PODATKE
SA DIGITALNOG TAHOGRAFA | KARTICE VOZACA, SUPROTNO CLANU
15. STAV 6. OVOG ZAKONA (CLAN 11. STAV 2. ANEKSA AETR
SPORAZUMA);

AKO U VOZILO, CIJI JE VLASNIK ILI KORISNIK, U KOJE MORA BIT!I
UGRABEN GRANICNIK BRZINE, KADA UCESTVUJE U SAOBRACAJU NA
PUTU, NIJE UGRADEN GRANICNIK BRZINE, SUPROTNO CLANU 109.
STAV 1. OVOG ZAKONA;

AKO JE U VOZILO, ClJI JE VLASNIK ILI KORISNIK, U KOJE MORA BITI
UGRABEN GRANICNIK BRZINE, KADA UCESTVUJE U SAOBRACAJU NA
PUTU, NAKNADNO UGRADEN GRANICNIK BRZINE KOJI NIJE U SKLADU
SA JEDNOOBRAZNIM TEHNICKIM USLOVIMA PROPISANIM UNECE
PRAVILNIKOM BROJ 89, SUPROTNO CLANU 19. STAV 2. OVOG ZAKONA;
AKO SE UTVRDI DA U VOZzILU, ClJI JE VLASNIK ILI KORISNIK, POSTOJI
UREDAJ ILI NAPRAVA ZA MANIPULACIJU KOJI MOZE DA DOVEDE DO
NEOVLASCENE IZMENE SIGNALA KOJI SE SALJE GRANICNIKU BRZINE,
SUPROTNO CLANU 19. STAV 4. OVOG ZAKONA;
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17) AKO NAKNADNU UGRADNjU GRANICNIKA BRZINE NE OBAVI U
RADIONICI ZA TAHOGRAFE, SUPROTNO CLANU 31. STAV 6. OVOG
ZAKONA.

NOVCANOM KAZNOM U FIKSNOM IZNOSU OD 120.000 DINARA
KAZNICE SE ZA PREKRSAJ 1IZ STAVA 1. OVOG CLANA PREDUZETNIK.

NOVCANOM KAZNOM U FIKSNOM IZNOSU OD 25.000 DINARA KAZNICE
SE ZA PREKRSAJ 1Z STAVA 1. OVOG CLANA ODGOVORNO LICE U PRAVNOM

LICU.
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1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

’NOV(VJANOM KAZNOM U FIKSNOM [IZNOSU OD 120.000 DINARA
KAZNICE SE ZA PREKRSAJ PRAVNO LICE:

AKO JE PROSECNO NEDELjNO RADNO VREME CLANA POSADE VOZILA
U BILO KOM CETVOROMESECNOM PERIODU, UKLjUCUJUCI |
PREKOVREMENI RAD, NAJMANjE 60 CASOVA, SUPROTNO CLANU 4,
STAV 1. OVOG ZAKONA;

AKO JE DNEVNO RADNO VREME CLANA POSADE, UKLjUCUJUCI |
PREKOVREMENI RAD, NAJMANJE 16 CASOVA U PERIODU OD 24 CASA,
SUPROTNO CLANU 4. STAV 2. OVOG ZAKONA;

AKO JE NEDELjNO RADNO VREME CLANA POSADE VOZILA,
UKLjUCUJUCI | PREKOVREMENI RAD, NAJMANjE 70 CASOVA,
SUPROTNO CLANU 4. STAV 3. OVOG ZAKONA;

AKO JE RADNO VREME CLANA POSADE VOZILA KOJI OBAVLA NOCNI
RAD, UKLjUCUJUCI | PREKOVREMENI RAD, NAJMANIE 13 CASOVA
TOKOM PERIODA OD 24 CASA, SUPROTNO CLANU 4. STAV 5. OVOG
ZAKONA;

AKO VOZAC NE EVIDENTIRA, NETACNO ILI NEADEKVATNO EVIDENTIRA
VREME UPRAVLjANjA VOZILOM KOJE NE SPADA U OBLAST PRIMENE
OVOG ZAKONA, ODNOSNO OSTALO RADNO VREME, ODNOSNO VREME
RASPOLOZIVOSTI, ODNOSNO ODMORE, SUPROTNO CLANU 4. STAV 9.
OVOG ZAKONA;

AKO PODACI U EVIDENCIJI ZA VOZACA NE ODGOVARAJU PODACIMA
PREUZETIM SA TAHOGRAFSKIH LISTICA, KARTICE VOZACA, POTVRDE
O AKTIVNOSTI VOZACA, STAMPANIH ISPISA, SUPROTNO CLANU 4.
STAV 13. OVOG ZAKONA;

AKO PODACI U EVIDENCIJI ZA DRUGE CLANOVE POSADE VOZILA OSIM
VOZACA NE ODGOVARAJU PODACIMA PREUZETIM SA PUTNOG
NALOGA, ODNOSNO DRUGOG DOKUMENTA, SUPROTNO CLANU 4.
STAV 13. OVOG ZAKONA;

AKO NE CUVA EVIDENCIJE O RADNOM VREMENU CLANOVA POSADE
VOZILA DVE GODINE PO ISTEKU PERIODA NA KOJI SE ODNOSE,
SUPROTNO CLANU 4. STAV 14. OVOG ZAKONA;

AKO JE DNEVNO VREME UPRAVLjANjA VOZILOM VOZACA DUZE OD
DOZVOLJENOG ZA NAJMANE 2 CASA, SUPROTNO CLANU 5. STAV 1.
OVOG ZAKONA (CLAN 6. STAV 1. AETR SPORAZUMA) | CLANU 5. STAV
4. OVOG ZAKONA:;

AKO JE NEDELjNO VREME UPRAVLjAN]A VOZILOM VOZACA NAIMANE
65 CASOVA, A KRACE OD 70 CASOVA, SUPROTNO CLANU 5. STAV 2.
OVOG ZAKONA (CLAN 6. STAV 2. AETR SPORAZUMA);

AKO JE VREME UPRAVLjANJA VOZILOM VOZACA U TOKU DVE
UZASTOPNE NEDELE NAJMANE 105 CASOVA, A KRACE OD 112
CASOVA | 30 MINUTA, SUPROTNO CLANU 5. STAV 3. OVOG ZAKONA
(CLAN 6. STAV 3. AETR SPORAZUMA);

AKO JE PERIOD UPRAVLjANjA VOZILOM VOZACA NAIJMANJE SEST
CASOVA, SUPROTNO CLANU 6. STAV 1. OVOG ZAKONA (CLAN 7. STAV
1. AETR SPORAZUMA);

AKO CLAN POSADE VOZILA, NAJKASNIJE NAKON SEST CASOVA
NEPREKIDNOG RADA, NE PREKINE RADNO VREME ODMOROM U TOKU
DNEVNOG RADA, SUPROTNO CLANU 7. STAV 1. OVOG ZAKONA;
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24)
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AKO ZA RADNO VREME CLANA POSADE VOZILA KOJE TRAJE DUZE OD
SEST, A NAJDUZE DEVET CASOVA, ODMOR U TOKU DNEVNOG RADA
CLANA POSADE VOZILA TRAJE NAJVISE 10 MINUTA, SUPROTNO
CLANU 7. STAV 2. OVOG ZAKONA;

AKO ZA RADNO VREME CLANA POSADE VOZILA KOJE TRAJE DUZE OD
DEVET, A NAJVISE 12 CASOVA, ODMOR U TOKU DNEVNOG RADA
CLANA POSADE VOZILA TRAJE NAJVISE 20 MINUTA, SUPROTNO
CLANU 7. STAV 3. OVOG ZAKONA;

AKO ZA RADNO VREME CLANA POSADE VOZILA KOJE TRAJE DUZE OD
12 CASOVA, ODMOR U TOKU DNEVNOG RADA CLANA POSADE VOZILA
TRAJE NAJVISE 30 MINUTA, SUPROTNO CLANU 7. STAV 4. OVOG
ZAKONA;

AKO CLAN POSADE VOZILA NE ISKORISTI PUNI DNEVNI ODMOR U
ROKU OD 24 CASA NAKON ZAVRSETKA PRETHODNOG DNEVNOG ILI
NEDELjNOG ODMORA, A DEO ODMORA KOJI ULAZI U NAVEDENI ROK
OD 24 CASA JE KRACI OD OSAM CASOVA | 30 MINUTA, POD USLOVOM
DA KORISCENE SKRACENOG DNEVNOG ODMORA NIJE DOZVOLJENO,
SUPROTNO CLANU 8. STAV 2. OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 2. AETR
SPORAZUMA);

AKO CLAN POSADE VOZILA NE ISKORISTI SKRACENI DNEVNI ODMOR
U ROKU OD 24 CASA NAKON ZAVRSETKA PRETHODNOG DNEVNOG ILI
NEDELjNOG ODMORA, A DEO ODMORA KOJI ULAZI U NAVEDENI ROK
OD 24 CASA JE KRACI OD SEDAM CASOVA, POD USLOVOM DA JE
KORISCENJE SKRACENOG DNEVNOG ODMORA DOZVOLJENO,
SUPROTNO CLANU 8. STAV 2. OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 2. AETR
SPORAZUMA);

AKO CLAN POSADE VOZILA NE ISKORISTI PODELJENI DNEVNI ODMOR
U ROKU OD 24 CASA NAKON ZAVRSETKA PRETHODNOG DNEVNOG ILI
NEDELjNOG ODMORA, A DRUGI DEO ODMORA KOJI ULAZI U NAVEDENI
ROK OD 24 CASA JE KRACI OD SEDAM CASOVA, SUPROTNO CLANU 8.
STAV 2. OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 2. AETR SPORAZUMA);

AKO CLAN VISECLANE POSADE NE ISKORISTI DNEVNI ODMOR U ROKU
OD 30 CASOVA NAKON ZAVRSETKA PRETHODNOG DNEVNOG ILI
NEDELjNOG ODMORA, A DEO ODMORA KOJI ULAZI U NAVEDENI ROK
OD 30 CASOVA JE KRACI OD SEDAM CASOVA, SUPROTNO CLANU 8.
STAV 4. OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 3. AETR SPORAZUMA);

AKO U TOKU BILO KOJE DVE UZASTOPNE NEDELJE CLAN POSADE NE
ISKORISTI NAJMANJE DVA PUNA NEDELjNA ODMORA ILI JEDAN PUN
NEDELjNI ODMOR | JEDAN SKRACENI NEDELjNI ODMOR, SUPROTNO
CLANU 8. STAV 6. OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 6. AETR SPORAZUMA);
AKO UMESTO SKRACENOG NEDELjNOG ODMORA CLAN POSADE
VOZILA ISKORISTI ODMOR KRACI OD 20 CASOVA, SUPROTNO CLANU
8. STAV 6. OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 6. AETR SPORAZUMA);

AKO UMESTO PUNOG NEDELjNOG ODMORA CLAN POSADE VOZILA
ISKORISTI ODMOR KRACI OD 36 CASOVA, SUPROTNO CLANU 8. STAV
6. OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 6. AETR SPORAZUMA);

AKO PO ZAVRSETKU SESTOG 24-CASOVNOG PERIODA OD
ZAVRSETKA PRETHODNOG NEDELjNOG ODMORA CLAN POSADE
VOZILA ZAPOCNE KORISCEN]E NEDELjNOG ODMORA NAKON
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NAJMANJE 12 CASOVA, SUPROTNO CLANU 8. STAV 7. OVOG ZAKONA
(CLAN 8. STAV 6.A) | C) AETR SPORAZUMA);

AKO PO ZAVRSETKU DVANAESTOG 24-CASOVNOG PERIODA OD
ZAVRSETKA PRETHODNOG NEDELjNOG ODMORA CLAN POSADE
VOZILA ZAPOCNE KORISCEN]JE NEDELjNOG ODMORA NAKON
NAJMAN]E 12 CASOVA, SUPROTNO CLANU 8. STAV 8. OVOG ZAKONA
(CLAN 8. STAV 6.B) AETR SPORAZUMA);

AKO PO ZAVRSETKU DVANAESTOG 24-CASOVNOG PERIODA OD
ZAVRSETKA PRETHODNOG NEDELjNOG ODMORA CLAN POSADE
VOZILA KORISTI JEDAN PUN | JEDAN SKRACENI NEDELjNI ODMOR KOJI
U ZBIRU TRAJU KRACE OD DOZVOLJENOG, A NAJVISE 65 CASOVA,
SUPROTNO CLANU 8. STAV 8. TACKA 2) OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV
6.B)(2) AETR SPORAZUMA);

AKO VOZAC KOJI NIJE CLAN VISECLANE POSADE PO ZAVRSETKU
SESTOG 24-CASOVNOG PERIODA TOKOM VREMENSKOG PERIODA
IZMEDU 22:00 |1 6:00 CASOVA UPRAVLjA VOZILOM NAJMANJE CETIRI
CASA 130 MINUTA, SUPROTNO CLANU 8. STAV 8. TACKA 4) OVOG
ZAKONA (CLAN 8. STAV 6.B)(4) AETR SPORAZUMAY);

AKO CLAN POSADE NE NADOKNADI VREMENSKU RAZLIKU DO PUNOG
NEDELjNOG ODMORA NAJKASNIJE DO KRAJA TRECE NEDELJE
RACUNAJUCI OD NEDELJE U KOJOJ JE KORISCEN SKRACENI NEDEL|NI
ODMOR, ODNOSNO NE NADOVEZE VREMENSKU RAZLIKU DO PUNOG
ODMORA NA DRUGI ODMOR U TRAJAN;U OD NAJMANjE DEVET
CASOVA, SUPROTNO CLANU 8. STAV 9. OVOG ZAKONA (CLAN 8. ST.
6.A)(2) | 7. AETR SPORAZUMA);

AKO UMESTO SKRACENOG NEDELjNOG ODMORA KOJI SE DODAJE
VREMENU DNEVNOG ODMORA CLAN POSADE VOZILA U JAVNOM
LINIJSKOM GRADSKOM | PRIGRADSKOM PREVOZU PUTNIKA,
ODNOSNO U MEDUMESNOM LINIJSKOM PREVOZU PUTNIKA NA
LINIJAMA DUZINE DO 50 KM, KOJI SE OBAVLjA U CELINI NA TERITORIJI
REPUBLIKE SRBIJE ISKORISTI ODMOR KRACI OD DOZVOLJENOG ZA
VISE OD 4 CASA, SUPROTNO CLANU 8. STAV 10. OVOG ZAKONA;

AKO SE NAGRADE ILI DODACI NA ZARADU ISPLACUJU VOZACIMA NA
OSNOVU PREDENOG PUTA, ODNOSNO KOLICINE PREVEZENOG
TERETA, CIME SE UGROZAVA BEZBEDNOST SAOBRACAJA NA
PUTEVIMA, ODNOSNO PODSTICE KRSENJE OVOG ZAKONA, SUPROTNO
CLANU 9. STAV 3. OVOG ZAKONA (CLAN 11. STAV 3. AETR
SPORAZUMA);

AKO JE RAD VOZACA ORGANIZOVAN TAKO DA VOZACI NE MOGU DA
SE PRIDRZAVAJU ODREDABA OVOG ZAKONA, ODNOSNO NE DA
ODGOVARAJUCA UPUTSTVA VOZACU ILI NE VRSI NjIHOVU REDOVNU
KONTROLU, SUPROTNO CLANU 10. ST. 1. | 2. OVOG ZAKONA (CLAN 11.
ST.1.12. AETR SPORAZUMA);

AKO SE PREVOZ NE ORGANIZUJE, ODNOSNO NE OBAVI U SKLADU SA
ODREDBAMA OVOG ZAKONA, SUPROTNO CLANU 10. STAV 3. OVOG
ZAKONA (CLAN 11. STAV 5. AETR SPORAZUMA);

AKO 1ZDA POTVRDU ZA VREMENA ODNOSNO AKTIVNOSTI VOZACA ZA
PERIOD U KOME TA VREMENA ODNOSNO AKTIVNOSTI NISU
UTVRBENE ZA TOG VOZACA, SUPROTNO CLANU 11. STAV 1. OVOG
ZAKONA (ANEKS — DODATAK 3 STAV 1. AETR SPORAZUMA);
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AKO 1ZDA POTVRDU ZA VREMENA ODNOSNO AKTIVNOSTI VOZACA
KOJE SE EVIDENTIRAJU, ODNOSNO KOJE SU EVIDENTIRANE POMOCU
TAHOGRAFA ILI RUCNIM UNOSOM, SUPROTNO CLANU 11. STAV 2.
OVOG ZAKONA (ANEKS — DODATAK 3 STAV 1. AETR SPORAZUMA);
AKO SE NE STARA O ISPRAVNOSTI | O PROPISNOM KORISCEN;jU
DIGITALNOG TAHOGRAFA KOJI NIJE PLOMBIRAN, ODNOSNO NEMA
INFORMATIVNU NALEPNICU, ODNOSNO NIJE PREGLEDAN U RADIONICI
NAKON UOCAVANjA ODSTUPANA VREMENA OD UNIVERZALNOG (UTC)
VREMENA ZA VISE OD 20 MINUTA, SUPROTNO CLANU 14. STAV 3.
OVOG ZAKONA (CLAN 10. STAV 1. ANEKSA AETR SPORAZUMA);

AKO SE NE STARA O ISPRAVNOSTI | O PROPISNOM KORISCEN;jU
TAHOGRAFA KOJI NIJE PREGLEDAN U RADIONICI NAKON PROMENE
DIMENZIJE POGONSKIH TOCKOVA, ODNOSNO NAKON PROMENE
REGISTRACIONE OZNAKE VOZILA, SUPROTNO CLANU 14. ST. 3. 1 4.
OVOG ZAKONA (CLAN 10. STAV 1. ANEKSA AETR SPORAZUMA);

AKO SE NE STARA O PROPISNOM KORISCENjU TAHOGRAFA KOJI IMA
MOGUCNOST EVIDENTIRAN]JA PODATAKA ZA SAMO JEDNOG VOZACA,
A KORISTI GA VISECLANA POSADA, SUPROTNO CLANU 14. ST. 3. 1 4.
OVOG ZAKONA (CLAN 10. STAV 1. ANEKSA AETR SPORAZUMA);

AKO SE NE STARA O ISPRAVNOSTI | O PROPISNOM KORISCEN;U
ANALOGNOG TAHOGRAFA KOJI NIJE PLOMBIRAN, ODNOSNO NEMA
INFORMATIVNU NALEPNICU, ODNOSNO NEMA NATPISNU PLOCICU ILI
NALEPNICU, SUPROTNO CLANU 14. STAV 4. OVOG ZAKONA (CLAN 10.
STAV 1. ANEKSA AETR SPORAZUMA);

AKO NE CUVA TAHOGRAFSKE LISTICE | ISPISE PO HRONOLOSKOM
REDU | U CITKOM OBLIKU U PROPISANOM ROKU, SUPROTNO CLANU
15. STAV 3. OVOG ZAKONA (CLAN 11. STAV 2. ANEKSA AETR
SPORAZUMA);

AKO NE PREUZIMA PODATKE SA DIGITALNOG TAHOGRAFA | KARTICE
VOZACA, U PROPISANOM ROKU, USLED CEGA DOLAZI DO GUBITKA
RELEVANTNIH PODATAKA, ODNOSNO NEMOGUCNOSTI CITANA
PODATAKA SA TAHOGRAFA, SUPROTNO CLANU 15. STAV 5. OVOG
ZAKONA (CLAN 11. STAV 2. ANEKSA AETR SPORAZUMA);

AKO NE CUVA PODATKE SA DIGITALNOG TAHOGRAFA | KARTICE
VOZACA U PROPISANOM ROKU, SUPROTNO CLANU 15. STAV 6. OVOG
ZAKONA (CLAN 11. STAV 2. ANEKSA AETR SPORAZUMA);

AKO VOZAC NE CUVA OSTECENI LISTIC, ODNOSNO OSTECENU ILI
NEISPRAVNU KARTICU VOZACA, KOJI SADRZE EVIDENTIRANE
PODATKE, SUPROTNO CLANU 17. STAV 1. OVOG ZAKONA (CLAN 12.
STAV 1. ANEKSA AETR SPORAZUMA);

AKO VOZAC NE STAMPA DNEVNI ISPIS SA VOZILA NA POCETKU,
ODNOSNO PO ZAVRSETKU UPRAVLJANjA VOZILOM ILI NE UPISUJE
PROPISANE PODATKE NA POLEBINI STAMPANOG ISPISA, SUPROTNO
CLANU 17. STAV 2. OVOG ZAKONA UKOLIKO JE KARTICA VOZACA
OSTECENA ILI NEISPRAVNA, ODNOSNO IZGUBLjENA ILI UKRADENA
(CLAN 13. STAV 2.B) ANEKSA AETR SPORAZUMA);

AKO U VOZzILU, CIJI JE VLASNIK ILI KORISNIK, U KOJE MORA BITI
UGRABEN GRANICNIK BRZINE, KADA UCESTVUJE U SAOBRACAJU NA
PUTU, GRANICNIK BRZINE NIJE ISPRAVAN, ODNOSNO NIJE UKLjUCEN,
SUPROTNO CLANU 19. STAV 1. OVOG ZAKONA;
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45) AKO SE, NAKON NAKNADNE UGRADNE ILI OPRAVKE GRANICNIKA
BRZINE, ODNOSNO NAKON OPRAVKI NA SISTEMU ZA DOVOD GORIVA,
NE 1ZVRSI KONTROLA USKLADENOSTI BRZINE ODREDPENE
GRANICNIKOM BRZINE SA VREDNOSCU BRZINE UPISANOM NA
INFORMATIVNOJ NALEPNICI, SUPROTNO CLANU 19. STAV 3. OVOG
ZAKONA;

46) AKO SE NEISPRAVAN TAHOGRAF U VOZILU KOJE SE KORISTI, ClJI JE
VLASNIK ILI KORISNIK, NE OPRAVI U RADIONICI ZA TAHOGRAFE,
SUPROTNO CLANU 20. STAV 1. OVOG ZAKONA (CLAN 9. STAV 1. | CLAN
13. STAV 1. ANEKSA AETR SPORAZUMA);

47) AKO SE NEISPRAVAN TAHOGRAF U VOZILU KOJE SE KORISTI NE
OPRAVI U ROKU OD SEDAM DANA OD DANA NASTANKA
NEISPRAVNOSTI TAHOGRAFA, SUPROTNO CLANU 20. STAV 1. OVOG
ZAKONA (CLAN 13. STAV 1. ANEKSA AETR SPORAZUMA);

48) AKO, UKOLIKO JE TAHOGRAF NEISPRAVAN ILI GA NIJE MOGUCE
KORISTITI, VOZAC NE UPISUJE PROPISANE PODATKE NA POLEDINI
TAHOGRAFSKOG LISTICA, NA POLEDINI TERMALNOG PAPIRA ZA ISPIS
ILI NA ODGOVARAJUCI LISTIC KOJI SE PRILAZE UZ TAHOGRAFSKI
LISTIC, ILI NE BELEZI PRAVOVREMENO SVA VREMENA, ODNOSNO
AKTIVNOSTI KOJE TAHOGRAF VISE NE EVIDENTIRA ILI NE STAMPA NA
ISPRAVAN NACIN, SUPROTNO CLANU 20. STAV 2. OVOG ZAKONA
(CLAN 13. STAV 2.A) ANEKSA AETR SPORAZUMA).

NOVCANOM KAZNOM U FIKSNOM IZNOSU OD 80.000 DINARA KAZNICE
SE ZA PREKRSAJ 1Z STAVA 1. OVOG CLANA PREDUZETNIK.

NOVCANOM KAZNOM U FIKSNOM IZNOSU OD 15.000 DINARA KAZNICE
SE ZA PREKRSAJ 1Z STAVA 1. OVOG CLANA ODGOVORNO LICE U PRAVNOM

LICU.
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NOVCANOM KAZNOM U FIKSNOM IZNOSU OD 60.000 DINARA KAZNICE
SE ZA PREKRSAJ PRAVNO LICE:

AKO JE PROSECNO NEDELjNO RADNO VREME CLANA POSADE VOZILA
U BILO KOM CETVOROMESECNOM PERIODU, UKLjUCUJUCI |
PREKOVREMENI RAD, NAJMANIE 56 CASOVA, A KRACE OD 60 CASOVA,
SUPROTNO CLANU 4. STAV 1. OVOG ZAKONA;

AKO JE DNEVNO RADNO VREME CLANA POSADE, UKLjUCUJUCI |
PREKOVREMENI RAD, NAJMAN]E 15 CASOVA, A KRACE OD 16 CASOVA
U PERIODU OD 24 CASA, SUPROTNO CLANU 4. STAV 2. OVOG ZAKONA;
AKO JE NEDELjNO RADNO VREME CLANA POSADE VOZILA,
UKLjUCUJUCI | PREKOVREMENI RAD, NAJMANjE 65 CASOVA, A KRACE
OD 70 CASOVA, SUPROTNO CLANU 4. STAV 3. OVOG ZAKONA;

AKO JE RADNO VREME CLANA POSADE VOZILA KOJI OBAVLJA NOCNI
RAD, UKLjUCUJUCI | PREKOVREMENI RAD, NAJMANjE 11 CASOVA, A
KRACE OD 13 CASOVA TOKOM PERIODA OD 24 CASA, SUPROTNO
CLANU 4. STAV 5. OVOG ZAKONA;

AKO NE NALOZI CLANU POSADE VOZILA U PISANOM ILI
ELEKTRONSKOM OBLIKU DA MU DOSTAVI IZVOD 1Z EVIDENCIJE O
RADNOM VREMENU KOD DRUGOG ILI DRUGIH PREVOZNIKA,
ODNOSNO POSLODAVACA, SUPROTNO CLANU 4. STAV 7. OVOG
ZAKONA;

AKO NE OBAVESTI CLANOVE POSADE VOZILA, U PISANOM ILI
ELEKTRONSKOM OBLIKU, O ODREDBAMA OVOG ZAKONA | INTERNIM
PRAVILIMA PREDUZECA U POGLEDU RADNOG VREMENA | ODMORA,
SUPROTNO CLANU 4. STAV 11. OVOG ZAKONA;

AKO NA ZAHTEV CLANA POSADE VOZILA, U PISANOM ILI
ELEKTRONSKOM OBLIKU, NE IZDA 1ZVOD IZ EVIDENCIJE O RADNOM
VREMENU, SUPROTNO CLANU 4. STAV 14. OVOG ZAKONA;

AKO JE DNEVNO VREME UPRAVLJANjA VOZILOM VOZACA DUZE OD
DOZVOLJENOG ZA NAJMANE 1 CAS, A KRACE OD 2 CASA, SUPROTNO
CLANU 5. STAV 1. OVOG ZAKONA (CLAN 6. STAV 1. AETR SPORAZUMA)
I CLANU 5. STAV 4. OVOG ZAKONA;

AKO JE NEDELjNO VREME UPRAVLjANA VOZILOM VOZACA NAJMANIE
60 CASOVA, A KRACE OD 65 CASOVA, SUPROTNO CLANU 5. STAV 2.
OVOG ZAKONA (CLAN 6. STAV 2. AETR SPORAZUMA);

AKO JE VREME UPRAVLjANJA VOZILOM U TOKU DVE UZASTOPNE
NEDELjE VOZACA NAJMANjE 100 CASOVA A KRACE OD 105 CASOVA,
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SUPROTNO CLANU 5. STAV 3. OVOG ZAKONA (CLAN 6. STAV 3. AETR
SPORAZUMA);

AKO JE PERIOD UPRAVLJANA VOZILOM VOZACA NAIMANjE PET
CASOVA, A KRACI OD SEST CASOVA, SUPROTNO CLANU 6. STAV 1.
OVOG ZAKONA (CLAN 7. STAV 1. AETR SPORAZUMA);

AKO U JAVNOM LINIJSKOM GRADSKOM ILI PRIGRADSKOM PREVOZU
PUTNIKA, ODNOSNO U MEDUMESNOM LINIJSKOM PREVOZU PUTNIKA
NA LINIJAMA DUZINE DO 50 KM, KOJI SE OBAVLjA U CELINI NA
TERITORIJI REPUBLIKE SRBIJE, VOZAC NE ISKORISTI PAUZU OD
NAJMAN]E PET MINUTA NA SVAKOM POLAZNOM STAJALISTU PRE
SVAKOG POLASKA, SUPROTNO CLANU 6. STAV 4. OVOG ZAKONA;
AKO ZA RADNO VREME CLANA POSADE VOZILA KOJE TRAJE DUZE OD
SEST, A NAJVISE DEVET CASOVA, ODMOR U TOKU DNEVNOG RADA
CLANA POSADE VOZILA TRAJE DUZE OD 10 MINUTA, A NAJVISE 20
MINUTA, SUPROTNO CLANU 7. STAV 2. OVOG ZAKONA;

AKO ZA RADNO VREME CLANA POSADE VOZILA KOJE TRAJE DUZE OD
DEVET, A NAJVISE 12 CASOVA, ODMOR U TOKU DNEVNOG RADA
CLANA POSADE VOZILA TRAJE DUZE OD 20 MINUTA, A NAJVISE 30
MINUTA, SUPROTNO CLANU 7. STAV 3. OVOG ZAKONA;

AKO ZA RADNO VREME CLANA POSADE VOZILA KOJE TRAJE DUZE OD
12 CASOVA, ODMOR U TOKU DNEVNOG RADA CLANA POSADE VOZILA
TRAJE DUZE OD 30 MINUTA, A NAJVISE 45 MINUTA, SUPROTNO CLANU
7. STAV 4. OVOG ZAKONA;

AKO CLAN POSADE VOZILA NE ISKORISTI PUNI DNEVNI ODMOR U
ROKU OD 24 CASA NAKON ZAVRSETKA PRETHODNOG DNEVNOG ILI
NEDELjNOG ODMORA, A DEO ODMORA KOJI ULAZI U NAVEDENI ROK
OD 24 CASA JE NAJMANJE OSAM CASOVA | 30 MINUTA, A KRACI OD 10
CASOVA, POD USLOVOM DA KORISCENE SKRACENOG DNEVNOG
ODMORA NIJE DOZVOLENO, SUPROTNO CLANU 8. STAV 2. OVOG
ZAKONA (CLAN 8. STAV 2. AETR SPORAZUMA);

AKO CLAN POSADE VOZILA NE ISKORISTI SKRACENI DNEVNI ODMOR
U ROKU OD 24 CASA NAKON ZAVRSETKA PRETHODNOG DNEVNOG ILI
NEDELjNOG ODMORA, A DEO ODMORA KOJI ULAZI U NAVEDENI ROK
OD 24 CASA JE NAJMANJE SEDAM CASOVA, A KRACI OD OSAM
CASOVA POD USLOVOM DA JE KORISCENJE SKRACENOG DNEVNOG
ODMORA DOZVOLJENO, SUPROTNO CLANU 8. STAV 2. OVOG ZAKONA
(CLAN 8. STAV 2. AETR SPORAZUMA);

AKO CLAN POSADE VOZILA NE ISKORISTI PODELJENI DNEVNI ODMOR
U ROKU OD 24 CASA NAKON ZAVRSETKA PRETHODNOG DNEVNOG ILI
NEDELjNOG ODMORA, A DRUGI DEO ODMORA KOJI ULAZI U NAVEDENI
ROK OD 24 CASA JE NAJMANjE SEDAM CASOVA, A KRACI OD OSAM
CASOVA, SUPROTNO CLANU 8. STAV 2. OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV
2. AETR SPORAZUMA):

AKO CLAN VISECLANE POSADE NE ISKORISTI DNEVNI ODMOR U ROKU
OD 30 CASOVA NAKON ZAVRSETKA PRETHODNOG DNEVNOG ILI
NEDELjNOG ODMORA, A DEO ODMORA KOJI ULAZI U NAVEDENI ROK
OD 30 CASOVA JE NAJMANjE SEDAM CASOVA, A KRACI OD OSAM
CASOVA, SUPROTNO CLANU 8. STAV 4. OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV
3. AETR SPORAZUMA):

AKO UMESTO SKRACENOG NEDELjNOG ODMORA CLAN POSADE
VOZILA ISKORISTI ODMOR OD NAJMANE 20 CASOVA, A KRACI OD 22
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CASA, SUPROTNO CLANU 8. STAV 6. OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 6.
AETR SPORAZUMA);

AKO UMESTO PUNOG NEDELjNOG ODMORA CLAN POSADE VOZILA
ISKORISTI ODMOR OD NAJMANIE 36 CASOVA, A KRACI OD 42 CASA,
SUPROTNO CLANU 8. STAV 6. OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 6. AETR
SPORAZUMA);

AKO PO ZAVRSETKU SESTOG 24-CASOVNOG PERIODA OD
ZAVRSETKA PRETHODNOG NEDELjNOG ODMORA CLAN POSADE
VOZILA, NAKON NAJMANE 3 CASA, A KRACE OD 12 CASOVA, ZAPOCNE
KORISCENJE NEDELjNOG ODMORA, SUPROTNO CLANU 8. STAV 7.
OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 6.A) | C) AETR SPORAZUMA);

AKO PO ZAVRSETKU DVANAESTOG 24-CASOVNOG PERIODA OD
ZAVRSETKA PRETHODNOG NEDELjNOG ODMORA CLAN POSADE
VOZILA, NAKON NAJMANE 3 CASA, A KRACE OD 12 CASOVA, ZAPOCNE
KORISCENJE NEDELjNOG ODMORA, SUPROTNO CLANU 8. STAV 8.
OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 6.B) AETR SPORAZUMA);

AKO PO ZAVRSETKU DVANAESTOG 24-CASOVNOG PERIODA OD
ZAVRSETKA PRETHODNOG NEDELjNOG ODMORA CLAN POSADE
VOZILA KORISTI JEDAN PUN | JEDAN SKRACENI NEDELjNI ODMOR KOJI
U ZBIRU TRAJU DUZE OD 65 CASOVA, A NAJVISE 67 CASOVA,
SUPROTNO CLANU 8. STAV 8. TACKA 2) OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV
6.B)(2) AETR SPORAZUMA);

AKO VOZAC KOJI NIJE CLAN VISECLANE POSADE PO ZAVRSETKU
SESTOG 24-CASOVNOG PERIODA TOKOM VREMENSKOG PERIODA
IZMEDBU 22:00 1 6:00 CASOVA UPRAVLjA VOZILOM DUZE OD TRI CASA |
15 MINUTA, A KRACE OD CETIRI CASA 130 MINUTA, SUPROTNO CLANU
8. STAV 8. TACKA 4) OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 6.B)(4) AETR
SPORAZUMA);

AKO UMESTO SKRACENOG NEDELjNOG ODMORA KOJI SE DODAJE
VREMENU DNEVNOG ODMORA CLAN POSADE VOZILA U JAVNOM
LINIJSKOM GRADSKOM | PRIGRADSKOM PREVOZU PUTNIKA,
ODNOSNO U MEDUMESNOM LINIJSKOM PREVOZU PUTNIKA NA
LINIJAMA DUZINE DO 50 KM, KOJI SE OBAVLjA U CELINI NA TERITORIJI
REPUBLIKE SRBIJE KORISTI ODMOR KRACI OD DOZVOLJENOG ZA VISE
OD 2 CASA, A MANJE OD 4 CASA, SUPROTNO CLANU 8. STAV 10. OVOG
ZAKONA;

AKO NE 1ZDA POTVRDU O AKTIVNOSTIMA VOZACA ZA ODREDENE
PERIODE VREMENA 1Z CLANA 11. STAV 1. OVOG ZAKONA (ANEKS —
DODATAK 3 STAV 1. AETR SPORAZUMA);

AKO NE SACINI POTVRDU O AKTIVNOSTIMA VOZACA U DVA PRIMERKA
ILI JE NE POPUNI U STAMPANOM OBLIKU, ODNOSNO PUTEM
RACUNARA, SUPROTNO CLANU 11. STAV 3. OVOG ZAKONA (ANEKS —
DODATAK 3 STAV 1. AETR SPORAZUMA);

AKO NE CUVA, PO REDOSLEDU IZDAVAN]A, POTVRDU O
AKTIVNOSTIMA VOZACA U SEDISTU PREVOZNIKA U PERIODU OD DVE
GODINE OD TRENUTKA NJENOG IZDAVANjA, SUPROTNO CLANU 11.
STAV 3. OVOG ZAKONA (ANEKS — DODATAK 3 STAV 1. AETR
SPORAZUMA);

AKO POTVRDA O AKTIVNOSTIMA VOZACA NIJE POPUNENA, ODNOSNO
NIJE PROPISNO POPUNJENA PRE POCETKA PUTOVAN]A, SUPROTNO
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CLANU 11. STAV 4. OVOG ZAKONA (ANEKS — DODATAK 3 STAV 1. AETR
SPORAZUMA);

AKO SE NE STARA O ISPRAVNOSTI TAHOGRAFA | O PROPISNOM
KORISCENjU TAHOGRAFA KOJI NIJE PREGLEDAN U PROPISANOM
ROKU, SUPROTNO CLANU 14. ST. 3. | 4. OVOG ZAKONA (CLAN 10. STAV
1. ANEKSA AETR SPORAZUMA);

AKO SE VREME NA ANALOGNOM TAHOGRAFU VOZILA ClJI JE VLASNIK
ILI KORISNIK NE PODUDARA SA ZVANICNIM VREMENOM DRZAVE U
KOJOJ JE REGISTROVANO VOZILO, ODNOSNO NA DIGITALNOM
TAHOGRAFU SA UNIVERZALNIM (UTC) VREMENOM UZ DOZVOLJENO
ODSTUPANjE DO 20 MINUTA, SUPROTNO CLANU 16. STAV 13. OVOG
ZAKONA (CLAN 12. STAV 3. PRVA ALINEJA ANEKSA AETR
SPORAZUMA);

AKO U VOZzILU, CIJI JE VLASNIK ILI KORISNIK, U KOJE MORA BITI
UGRADEN GRANICNIK BRZINE, KADA UCESTVUJE U SAOBRACAJU NA
PUTU, GRANICNIK BRZINE NIJE ODGOVARAJUCE PODESEN,
SUPROTNO CLANU 19. STAV 1. OVOG ZAKONA.

NOVCANOM KAZNOM U FIKSNOM IZNOSU OD 40.000 DINARA KAZNICE

SE ZA PREKRSAJ IZ STAVA 1. OVOG CLANA PREDUZETNIK.

NOVCANOM KAZNOM U FIKSNOM IZNOSU OD 10.000 DINARA KAZNICE

SE ZA PREKRSAJ 1Z STAVA 1. OVOG CLANA ODGOVORNO LICE U PRAVNOM

LICU.
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NOVCANOM KAZNOM U FIKSNOM IZNOSU OD 30.000 DINARA KAZNICE
SE ZA PREKRSAJ PRAVNO LICE:

AKO JE PROSECNO NEDELjNO RADNO VREME CLANA POSADE VOZILA
U BILO KOM CETVOROMESECNOM PERIODU, UKLjUCUJUCI |
PREKOVREMENI RAD, DUZE OD DOZVOLJENIH 48 CASOVA, A KRACE
OD 56 CASOVA, SUPROTNO CLANU 4. STAV 1. OVOG ZAKONA;

AKO JE DNEVNO RADNO VREME CLANA POSADE VOZILA,
UKLjUCUJUCI | PREKOVREMENI RAD, DUZE OD DOZVOLJENIH 14
CASOVA, A KRACE OD 15 CASOVA U PERIODU OD 24 CASA,
SUPROTNO CLANU 4. STAV 2. OVOG ZAKONA;

AKO JE NEDELjNO RADNO VREME CLANA POSADE VOZILA,
UKLjUCUJUCI | PREKOVREMENI RAD, DUZE OD DOZVOLJENIH 60
CASOVA, A KRACE OD 65 CASOVA, SUPROTNO CLANU 4. STAV 3.
OVOG ZAKONA;

AKO JE RADNO VREME CLANA POSADE VOZILA KOJI OBAVLjA NOCNI
RAD, UKLjUCUJUCI | PREKOVREMENI RAD, DUZE OD DOZVOLJENIH
DESET CASOVA, A KRACE OD 11 CASOVA TOKOM PERIODA OD 24
CASA, SUPROTNO CLANU 4. STAV 5. OVOG ZAKONA;

AKO JE DNEVNO VREME UPRAVLjANjA VOZILOM VOZACA DUZE OD
DOZVOLJENOG ZA VISE OD 15 MINUTA, A MANJE OD JEDNOG CASA,
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SUPROTNO CLANU 5. STAV 1. OVOG ZAKONA (CLAN 6. STAV 1. AETR
SPORAZUMA) | CLANU 5. STAV 4. OVOG ZAKONA;

AKO JE NEDELjNO VREME UPRAVLjANJA VOZILOM VOZACA DUZE OD
DOZVOLJENIH 56 CASOVA ZA VISE OD 15 MINUTA, A KRACE OD 60
CASOVA, SUPROTNO CLANU 5. STAV 2. OVOG ZAKONA (CLAN 6. STAV
2. AETR SPORAZUMA);

AKO JE VREME UPRAVLjANJA VOZILOM U TOKU DVE UZASTOPNE
NEDELJE VOZACA DUZE OD DOZVOLjENIH 90 CASOVA ZA VISE OD 15
MINUTA, A KRACE OD 100 CASOVA, SUPROTNO CLANU 5. STAV 3.
OVOG ZAKONA (CLAN 6. STAV 3. AETR SPORAZUMA);

AKO JE PERIOD UPRAVLjANjA VOZILOM VOZACA DUZI OD
DOZVOLJENIH CETIRI CASA 1 30 MINUTA ZA VISE OD 15 MINUTA, A
KRACI OD PET CASOVA, SUPROTNO CLANU 6. STAV 1. OVOG ZAKONA
(CLAN 7. STAV 1. AETR SPORAZUMA);

AKO ZA RADNO VREME CLANA POSADE VOZILA KOJE TRAJE DUZE OD
SEST, A NAJVISE DEVET CASOVA, ODMOR U TOKU DNEVNOG RADA
CLANA POSADE VOZILA TRAJE DUZE OD 20 MINUTA, A KRACE OD 30
MINUTA, SUPROTNO CLANU 7. STAV 2. OVOG ZAKONA;

AKO ZA RADNO VREME CLANA POSADE VOZILA KOJE TRAJE DUZE OD
DEVET, A NAJVISE 12 CASOVA, ODMOR U TOKU DNEVNOG RADA
CLANA POSADE VOZILA TRAJE DUZE OD 30 MINUTA, A KRACE OD 45
MINUTA, SUPROTNO CLANU 7. STAV 3. OVOG ZAKONA;

AKO ZA RADNO VREME CLANA POSADE VOZILA KOJE TRAJE DUZE OD
12 CASOVA, ODMOR U TOKU DNEVNOG RADA CLANA POSADE VOZILA
TRAJE DUZE OD 45 MINUTA, A KRACE OD 60 MINUTA, SUPROTNO
CLANU 7. STAV 4. OVOG ZAKONA;

AKO CLAN POSADE VOZILA NE ISKORISTI PUNI DNEVNI ODMOR U
ROKU OD 24 CASA NAKON ZAVRSETKA PRETHODNOG DNEVNOG ILI
NEDELjNOG ODMORA, A DEO ODMORA KOJI ULAZI U NAVEDENI ROK
OD 24 CASA JE NAJMANJE DESET CASOVA, A KRACI OD DOZVOLJENOG
ZA VISE OD 15 MINUTA, POD USLOVOM DA KORISCENJE SKRACENOG
DNEVNOG ODMORA NIJE DOZVOLJENO, SUPROTNO CLANU 8. STAV 2.
OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 2. AETR SPORAZUMA);

AKO CLAN POSADE VOZILA NE ISKORISTI SKRACENI DNEVNI ODMOR
U ROKU OD 24 CASA NAKON ZAVRSETKA PRETHODNOG DNEVNOG ILI
NEDELjNOG ODMORA, A DEO ODMORA KOJI ULAZI U NAVEDENI ROK
OD 24 CASA JE NAJMANJE OSAM CASOVA, A KRACI OD DOZVOLJENOG
ZA VISE OD 15 MINUTA, POD USLOVOM DA JE KORISCENjE
SKRACENOG DNEVNOG ODMORA DOZVOLENO, SUPROTNO CLANU 8.
STAV 2. OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 2. AETR SPORAZUMA);

AKO CLAN POSADE VOZILA NE ISKORISTI PODELJENI DNEVNI ODMOR
U ROKU OD 24 CASA NAKON ZAVRSETKA PRETHODNOG DNEVNOG ILI
NEDELjNOG ODMORA, A DRUGI DEO ODMORA KOJI ULAZI U NAVEDENI
ROK OD 24 CASA JE NAJMANjE OSAM CASOVA, A KRACI OD
DOZVOLJENOG ZA VISE OD 15 MINUTA, SUPROTNO CLANU 8. STAV 2.
OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 2. AETR SPORAZUMA);

AKO CLAN VISECLANE POSADE NE ISKORISTI DNEVNI ODMOR U ROKU
OD 30 CASOVA NAKON ZAVRSETKA PRETHODNOG DNEVNOG ILI
NEDELjNOG ODMORA, A DEO ODMORA KOJI ULAZI U NAVEDENI ROK
OD 30 CASOVA JE NAJMANE OSAM CASOVA, A KRACI OD
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DOZVOLJENOG ZA VISE OD 15 MINUTA, SUPROTNO CLANU 8. STAV 4.
OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 3. AETR SPORAZUMA);

AKO UMESTO SKRACENOG NEDELjNOG ODMORA CLAN POSADE
VOZILA ISKORISTI ODMOR OD NAJMANE 22 CASA, A KRACI OD 24
CASA, SUPROTNO CLANU 8. STAV 6. OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 6.
AETR SPORAZUMA);

AKO UMESTO PUNOG NEDELjNOG ODMORA CLAN POSADE VOZILA
ISKORISTI ODMOR OD NAJMANIE 42 CASA, A KRACI OD 45 CASOVA,
SUPROTNO CLANU 8. STAV 6. OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 6. AETR
SPORAZUMA);

AKO PO ZAVRSETKU SESTOG 24-CASOVNOG PERIODA OD
ZAVRSETKA PRETHODNOG NEDELjNOG ODMORA CLAN POSADE
VOZILA, NAKON MANjE OD 3 CASA ZAPOCNE KORISCENjE NEDELJNOG
ODMORA, SUPROTNO CLANU 8. STAV 7. OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV
6.A) | C) AETR SPORAZUMA);

AKO PO ZAVRSETKU DVANAESTOG 24-CASOVNOG PERIODA OD
ZAVRSETKA PRETHODNOG NEDELjNOG ODMORA CLAN POSADE
VOZILA, NAKON MANjE OD 3 CASA ZAPOCNE KORISCENjE NEDELJNOG
ODMORA, SUPROTNO CLANU 8. STAV 8. OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV
6.B) AETR SPORAZUMA);

AKO PO ZAVRSETKU DVANAESTOG 24-CASOVNOG PERIODA OD
ZAVRSETKA PRETHODNOG NEDELjNOG ODMORA CLAN POSADE
VOZILA KORISTI JEDAN PUN | JEDAN SKRACENI NEDELjNI ODMOR KOJI
U ZBIRU TRAJU KRACE OD DOZVOLJENOG, A DUZE OD 67 CASOVA,
SUPROTNO CLANU 8. STAV 8. TACKA 2) OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV
6.B)(2) AETR SPORAZUMA);

AKO UMESTO SKRACENOG NEDELjNOG ODMORA KOJI SE DODAJE
VREMENU DNEVNOG ODMORA CLAN POSADE VOZILA U JAVNOM
LINIJSKOM GRADSKOM | PRIGRADSKOM PREVOZU PUTNIKA,
ODNOSNO U MEDUMESNOM LINIJSKOM PREVOZU PUTNIKA NA
LINIJAMA DUZINE DO 50 KM, KOJI SE OBAVLjA U CELINI NA TERITORIJI
REPUBLIKE SRBIJE, KORISTI ODMOR KRACI OD DOZVOLJENOG ZA
NAJVISE DVA CASA, SUPROTNO CLANU 8. STAV 10. OVOG ZAKONA;
AKO U VOZILU U KOJI JE UGRAPEN ANALOGNI TAHOGRAF VOZAC
NEMA DOVOLjAN BROJ TAHOGRAFSKIH LISTICA, ODNOSNO
ODGOVARAJUCE TAHOGRAFSKE LISTICE KOJI IMAJU ODOBRENE TIPA
ZA KORISCENJE U ANALOGNOM TAHOGRAFU KOJI JE UGRADEN U
VOZILO, SUPROTNO CLANU 15. STAV 1. OVOG ZAKONA (CLAN 11. STAV
1. ANEKSA AETR SPORAZUMA);

AKO U VOZILU U KOJI JE UGRADPEN DIGITALNI TAHOGRAF VOZACU NE
OBEZBEDI DOVOLjNU KOLICINU ODGOVARAJUCEG PAPIRA ZA ISPIS
KOJI IMA ODOBREN]E TIPA ZA DIGITALNI TAHOGRAF KOJI JE UGRADEN
U VOZILO, SUPROTNO CLANU 15. STAV 2. OVOG ZAKONA;

AKO NE PREUZIMA PODATKE SA DIGITALNOG TAHOGRAFA | KARTICE
VOZACA, U PROPISANOM ROKU USLED CEGA NE DOLAZI DO GUBITKA
RELEVANTNIH PODATAKA, SUPROTNO CLANU 15. STAV 5. OVOG
ZAKONA (CLAN 11. STAV 2. ANEKSA AETR SPORAZUMA);

AKO NE CUVA GODINU DANA ZAPISNIKE | DRUGE RELEVANTNE
PODATKE DOBIJENE OD NADZORNIH ORGANA U VEZI SA OBAVLJENIM
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NADZOROM U PROSTORIJAMA PREVOZNIKA | NA PUTU, SUPROTNO

CLANU 15. STAV 7. OVOG ZAKONA.

NOVCANOM KAZNOM U FIKSNOM IZNOSU OD 20.000 DINARA KAZNICE
SE ZA PREKRSAJ IZ STAVA 1. OVOG CLANA PREDUZETNIK,

NOVCANOM KAZNOM U FIKSNOM IZNOSU OD 5.000 DINARA KAZNICE
SE ZA PREKRSAJ I1Z STAVA 1. OVOG CLANA ODGOVORNO LICE U PRAVNOM
LICU.
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NOVCPV\NOM KAZNOM U FIKSNOM IZNOSU OD 50.000 DINARA KAZNICE
SE ZA PREKRSAJ FIZICKO LICE:
1) CIJE JE DNEVNO VREME UPRAVLjANjA VOZILOM DUZE OD
DOZVOLJENOG ZA NAIJMANJE 50%, A KOJE TOKOM OVOG PERIODA
NIJE KORISTILO DEO ODMORA U NEPREKIDNOM TRAJANjU OD
NAJMANJE 4 CASA | 30 MINUTA, SUPROTNO CLANU 5. STAV 1. OVOG
ZAKONA (CLAN 6. STAV 1. AETR SPORAZUMA);
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CIJE JE NEDELjNO VREME UPRAVLJANJA VOZILOM NAJMANjE 70
CASOVA, SUPROTNO CLANU 5. STAV 2. OVOG ZAKONA (CLAN 6. STAV
2. AETR SPORAZUMA);

CIJE JE VREME UPRAVLJANJA VOZILOM U TOKU DVE UZASTOPNE
NEDELJE NAJMAN]E 112 CASOVA | 30 MINUTA, SUPROTNO CLANU 5.
STAV 3. OVOG ZAKONA (CLAN 6. STAV 3. AETR SPORAZUMA);

AKO U VOZILO, CIJI JE VLASNIK ILI KORISNIK, NE UGRADI TAHOGRAF
ILI UGRADI VISE OD JEDNOG TAHOGRAFA, SUPROTNO CLANU 14.
STAV 1. OVOG ZAKONA (CLAN 10. STAV 1. AETR SPORAZUMA);

AKO U VOZILO, CIJI JE VLASNIK ILI KORISNIK, NE 1ZVRS| NAKNADNU
UGRADNjU TAHOGRAFA U RADIONICI ZA TAHOGRAFE KOJA IMA
ODGOVARAJUCU DOZVOLU, SUPROTNO CLANU 14. STAV 1. OVOG
ZAKONA (CLAN 10. STAV 1. AETR SPORAZUMA);

AKO JE U VOZILO, ClJI JE VLASNIK ILI KORISNIK, UGRADEN TAHOGRAF
KOJI NIJE ODOBRENOG TIPA, ODNOSNO NIJE U SKLADU SA
ZAHTEVIMA AETR SPORAZUMA, SUPROTNO CLANU 14. STAV 2. OVOG
ZAKONA (CLAN 10. STAV 2. AETR SPORAZUMA);

KOD KOGA SE UTVRDI FALSIFIKOVAN]E, BRISANE ILI UNISTAVANJE
PODATAKA EVIDENTIRANIH NA TAHOGRAFSKOM LISTICU ILI NA ISPISU
SA DIGITALNOG TAHOGRAFA, ODNOSNO MEMORISANIH U
TAHOGRAFU ILI NA KARTICI VOZACA, SUPROTNO CLANU 14. STAV 5.
OVOG ZAKONA (CLAN 12. STAV 8. ANEKSA AETR SPORAZUMA);

AKO SE U VOZILU NALAZI UREDAJ ILI NAPRAVA ZA MANIPULACIJU SA
TAHOGRAFOM, TAHOGRAFSKIM LISTICEM ILI KARTICOM VOZACA KOJI
MOGU DA DOVEDU DO FALSIFIKOVANjA, BRISANjA ILI UNISTAVANjA
MEMORISANIH ILI EVIDENTIRANIH PODATAKA, SUPROTNO CLANU 14.
STAV 6. OVOG ZAKONA (CLAN 12. STAV 8. ANEKSA AETR
SPORAZUMA);

KOJE POSEDUJE VISE OD JEDNE VAZECE SOPSTVENE
PERSONALIZOVANE KARTICE VOZACA, SUPROTNO CLANU 16. STAV 1.
OVOG ZAKONA (CLAN 11. STAV 4.A) ANEKSA AETR SPORAZUMA);
KOJE POSEDUJE, ODNOSNO KORISTI PERSONALIZOVANU KARTICU
VOZACA KOJA NIJE NJEGOVA SOPSTVENA, SUPROTNO CLANU 16.
STAV 1. OVOG ZAKONA (CLAN 11. STAV 4.A) ANEKSA AETR
SPORAZUMA);

KOJE KORISTI OSTECENU, NEISPRAVNU ILI NEVAZECU KARTICU
VOZACA U DIGITALNOM TAHOGRAFU, SUPROTNO CLANU 16. STAV 2.
OVOG ZAKONA (CLAN 11. STAV 4.A) ANEKSA AETR SPORAZUMA);
KOJE NE KORISTI SVOJ TAHOGRAFSKI LISTIC U ANALOGNOM
TAHOGRAFU, ODNOSNO KARTICU VOZACA U DIGITALNOM
TAHOGRAFU, SUPROTNO CLANU 16. STAV 3. OVOG ZAKONA (CLAN 12.
STAV 2.A) ANEKSA AETR SPORAZUMA);

KOJE, U SLUCAJU VISECLANE POSADE, NE UMETNE SVOJU KARTICU
VOZACA U ODGOVARAJUCI CITAC NA DIGITALNOM TAHOGRAFU,
ODNOSNO NE VODI RUCNI UNOS O SVOJIM AKTIVNOSTIMA OSIM
UPRAVLjANJA VOZILOM KADA DRUGI VOZACI KORISTE DIGITALNI
TAHOGRAF, SUPROTNO CLANU 16. STAV 10. OVOG ZAKONA (CLAN 12.
STAV 2.A) ANEKSA AETR SPORAZUMA);
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KOJE NA TAHOGRAFSKOM LISTICU NE POPUNI ILI NE POPUNI CITKO
SVOJE PREZIME, ODNOSNO SVOJE IME, SUPROTNO CLANU 16. STAV
11. OVOG ZAKONA (CLAN 12. STAV 5.A) ANEKSA AETR SPORAZUMA);
KOJE, U SLUCAJU VISECLANE POSADE, NEPRAVILNO POSTAVI,
ODNOSNO NEPRAVOVREMENO MENjA POZICIJU TAHOGRAFSKIH
LISTICA TAKO DA SE RELEVANTNI PODACI VEZANI ZA UPRAVLJAN]E
VOZILOM NE EVIDENTIRAJU NA TAHOGRAFSKOM LISTICU VOZACA
VOZILA U KOJE JE UGRADEN ANALOGNI TAHOGRAF, ODNOSNO NE
VODI RUCNI UNOS O SVOJIM AKTIVNOSTIMA OSIM UPRAVLjANA
VOZILOM KADA DRUGI VOZACI KORISTE ANALOGNI TAHOGRAF,
SUPROTNO CLANU 16. STAV 12. OVOG ZAKONA (CLAN 12. STAV 2.C)
ANEKSA AETR SPORAZUMA);

KOJE NE CUVA OSTECENI LISTIC, ODNOSNO OSTECENU ILI
NEISPRAVNU KARTICU VOZACA, KOJI SADRZE EVIDENTIRANE
PODATKE, SUPROTNO CLANU 17. STAV 1. OVOG ZAKONA (CLAN 12.
STAV 1. ANEKSA AETR SPORAZUMAY);

KOJE NE STAMPA DNEVNI ISPIS SA VOZILA NA POCETKU, ODNOSNO
PO ZAVRSETKU UPRAVLJANjA VOZILOM ILI NE UPISUJE PROPISANE
PODATKE NA POLEBINI STAMPANOG ISPISA, SUPROTNO CLANU 17.
STAV 2. OVOG ZAKONA UKOLIKO JE KARTICA VOZACA OSTECENA ILI
NEISPRAVNA, ODNOSNO IZGUBLJENA ILI UKRADENA (CLAN 13. STAV
2.B) ANEKSA AETR SPORAZUMA);

KOJE PRILIKOM NADZORA NA PUTU NE PRUZI ZAHTEVANE ISPRAVE
NA UVID OVLASCENOM LICU NADZORNOG ORGANA, SUPROTNO
CLANU 18. OVOG ZAKONA (CLAN 12. STAV 7. ANEKSA AETR
SPORAZUMA);

AKO U VOZILU POSTOJI UREDAJ ILI NAPRAVA ZA MANIPULACIJU KOJI
MOZE DA DOVEDE DO NEOVLASCENE IZMENE SIGNALA KOJI SE SALJE
GRANICNIKU BRZINE, SUPROTNO CLANU 19. STAV 4. OVOG ZAKONA.
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NOVCAV\NOM KAZNOM U FIKSNOM IZNOSU OD 30.000 DINARA KAZNIC
SE ZA PREKRSAJ FIZICKO LICE:

CIJE JE PROSECNO NEDELjNO RADNO VREME U BILO KOM
CETVOROMESECNOM PERIODU, UKLjUCUJUCI | PREKOVREMENI RAD,
NAJMANjE 60 CASOVA, SUPROTNO CLANU 4. STAV 1. OVOG ZAKONA;
CIJE JE DNEVNO RADNO VREME, UKLjUCUJUCI | PREKOVREMENI RAD
NAJMAN]E 16 CASOVA U PERIODU OD 24 CASA, SUPROTNO CLANU 4.
STAV 2. OVOG ZAKONA;

CIJE JE NEDELjNO RADNO VREME, UKLjUCUJUCI | PREKOVREMENI
RAD, NAJMANE 70 CASOVA, SUPROTNO CLANU 4. STAV 3. OVOG
ZAKONA;

CIJE JE RADNO VREME KADA OBAVLJA NOCNI RAD, UKLjUCUJUCI |
PREKOVREMENI RAD, NAJMAN]E 13 CASOVA TOKOM PERIODA OD 24
CASA, SUPROTNO CLANU 4. STAV 5. OVOG ZAKONA;

KOJE NE EVIDENTIRA, NETACNO ILI NEADEKVATNO EVIDENTIRA
VREME UPRAVLjANJA VOZILOM, KOJE NE SPADA U OBLAST PRIMENE
OVOG ZAKONA, OSTALO RADNO VREME, VREME RASPOLOZIVOSTI,
ODMORE | PAUZE, SUPROTNO CLANU 4. STAV 9. OVOG ZAKONA;
CIJE JE DNEVNO VREME UPRAVLjANjA VOZILOM DUZE OD
DOZVOLJENOG ZA NAJMANjE 2 CASA, SUPROTNO CLANU 5. STAV 1.
OVOG ZAKONA (CLAN 6. STAV 1. AETR SPORAZUMA) | CLANU 5. STAV
4. OVOG ZAKONA:;

CIJE JE NEDELjNO VREME UPRAVLjANjA VOZILOM NAJMANE 65
CASOVA, A KRACE OD 70 CASOVA, SUPROTNO CLANU 5. STAV 2.
OVOG ZAKONA (CLAN 6. STAV 2. AETR SPORAZUMA);

CIJE JE VREME UPRAVLjANjA VOZILOM U TOKU DVE UZASTOPNE
NEDELjE NAJMANjE 105 CASOVA, A KRACE OD 112 CASOVA 130
MINUTA, SUPROTNO CLANU 5. STAV 3. OVOG ZAKONA (CLAN 6. STAV
3. AETR SPORAZUMA):

ClJI JE PERIOD UPRAVLjANJA VOZILOM NAJMANjE SEST CASOVA,
SUPROTNO CLANU 6. STAV 1. OVOG ZAKONA (CLAN 7. STAV 1. AETR
SPORAZUMA);

KOJE U JAVNOM LINIJSKOM PRIGRADSKOM | GRADSKOM PREVOZU
PUTNIKA, ODNOSNO U MEDUMESNOM LINIJSKOM PREVOZU PUTNIKA
NA LINIJAMA DUZINE DO 50 KM, KOJI SE OBAVLjA U CELINI NA
TERITORIJI REPUBLIKE SRBIJE, NE ISKORISTI PAUZU OD NAJMANE 5
MINUTA NA SVAKOM POLAZNOM STAJALISTU PRE SVAKOG POLASKA,
SUPROTNO CLANU 6. STAV 4. OVOG ZAKONA;

KOJE NAJKASNIJE NAKON SEST CASOVA NEPREKIDNOG RADA, NE
PREKINE RADNO VREME ODMOROM U TOKU DNEVNOG RADA,
SUPROTNO CLANU 7. STAV 1. OVOG ZAKONA;

KOJE ZA RADNO VREME KOJE TRAJE DUZE OD SEST, A NAJVISE
DEVET CASOVA, KORISTI ODMOR U TOKU DNEVNOG RADA OD
NAJVISE 10 MINUTA, SUPROTNO CLANU 7. STAV 2. OVOG ZAKONA;
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13) KOJE ZA RADNO VREME KOJE TRAJE DUZE OD DEVET, A NAJVISE 12
CASOVA, KORISTI ODMOR U TOKU DNEVNOG RADA OD NAJVISE 20
MINUTA, SUPROTNO CLANU 7. STAV 3. OVOG ZAKONA;

14) KOJE ZA RADNO VREME KOJE TRAJE DUZE OD 12 CASOVA, KORISTI
ODMOR U TOKU DNEVNOG RADA OD NAJVISE 30 MINUTA, SUPROTNO
CLANU 7. STAV 4. OVOG ZAKONA;

15) KOJE NE ISKORISTI PUNI DNEVNI ODMOR U ROKU OD 24 CASA NAKON
ZAVRSETKA PRETHODNOG DNEVNOG ILI NEDELJNOG ODMORA, A DEO
ODMORA KOJI ULAZI U NAVEDENI ROK OD 24 CASA JE KRACI OD
OSAM CASOVA | 30 MINUTA, POD USLOVOM DA KORISCENE
SKRACENOG DNEVNOG ODMORA NIJE DOZVOLJENO, SUPROTNO
CLANU 8. STAV 2. OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 2. AETR SPORAZUMA);

16) KOJE NE ISKORISTI SKRACENI DNEVNI ODMOR U ROKU OD 24 CASA
NAKON ZAVRSETKA PRETHODNOG DNEVNOG ILI NEDELjNOG
ODMORA, A DEO ODMORA KOJI ULAZI U NAVEDENI ROK OD 24 CASA
JE KRACI OD SEDAM CASOVA, POD USLOVOM DA JE KORISCENJE
SKRACENOG DNEVNOG ODMORA DOZVOLENO SUPROTNO CLANU 8.
STAV 2. OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 2. AETR SPORAZUMA);

17) KOJE NE ISKORISTI PODELJENI DNEVNI ODMOR U ROKU OD 24 CASA
NAKON ZAVRSETKA PRETHODNOG DNEVNOG ILI NEDELjNOG
ODMORA, A DRUGI DEO ODMORA KOJ!I ULAZI U NAVEDENI ROK OD 24
CASA JE KRACI OD SEDAM CASOVA, SUPROTNO CLANU 8. STAV 2.
OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 2. AETR SPORAZUMA);

18) KOJE, KAO CLAN VISECLANE POSADE, NE ISKORISTI DNEVNI ODMOR
U ROKU OD 30 CASOVA NAKON ZAVRSETKA PRETHODNOG DNEVNOG
ILI NEDELjNOG ODMORA, A DEO ODMORA KOJI ULAZI U NAVEDENI
ROK OD 30 CASOVA JE KRACI OD SEDAM CASOVA, SUPROTNO CLANU
8. STAV 4. OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 3. AETR SPORAZUMA);

19) KOJE U TOKU BILO KOJE DVE UZASTOPNE NEDELJE NE ISKORISTI
NAJMANjE DVA PUNA NEDELjNA ODMORA ILI JEDAN PUN NEDELjNI
ODMOR | JEDAN SKRACENI NEDELjNI ODMOR, SUPROTNO CLANU 8.
STAV 6. OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 6. AETR SPORAZUMA);

20) KOJE UMESTO SKRACENOG NEDELjNOG ODMORA ISKORISTI ODMOR
KRACI OD 20 CASOVA, SUPROTNO CLANU 8. STAV 6. OVOG ZAKONA
(CLAN 8. STAV 6. AETR SPORAZUMA), ODNOSNO CLANU 8. STAV 10.
OVOG ZAKONA;

21) KOJE UMESTO PUNOG NEDELjNOG ODMORA ISKORISTI ODMOR KRACI
OD 36 CASOVA, SUPROTNO CLANU 8. STAV 6. OVOG ZAKONA (CLAN 8.
STAV 6. AETR SPORAZUMA):

22) KOJE PO ZAVRSETKU SESTOG 24-CASOVNOG PERIODA OD
ZAVRSETKA PRETHODNOG NEDELjNOG ODMORA ZAPOCNE
KORISCENJE NEDELjNOG ODMORA NAKON NAJMANE 12 CASOVA,
SUPROTNO CLANU 8. STAV 7. OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 6.A) | C)
AETR SPORAZUMA);

23) KOJE PO ZAVRSETKU DVANAESTOG 24-CASOVNOG PERIODA OD
ZAVRSETKA PRETHODNOG NEDELjNOG ODMORA ZAPOCNE
KORISCENJE NEDELJNOG ODMORA NAKON NAJMANjE 12 CASOVA,
SUPROTNO CLANU 8. STAV 8. OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 6.B) AETR
SPORAZUMA);

24) KOJE PO ZAVRSETKU DVANAESTOG 24-CASOVNOG PERIODA OD
ZAVRSETKA PRETHODNOG NEDELjNOG ODMORA KORISTI JEDAN PUN
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| JEDAN SKRACENI NEDELjNI ODMOR KOJI U ZBIRU TRAJU KRACE OD
DOZVOLJENOG, A NAJVISE 65 CASOVA, SUPROTNO CLANU 8. STAV 8.
TACKA 2) OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 6.B)(2) AETR SPORAZUMA);
KOJE KAO VOZAC KOJI NIJE CLAN VISECLANE POSADE PO
ZAVRSETKU SESTOG 24-CASOVNOG PERIODA TOKOM VREMENSKOG
PERIODA IZMEBU 22:00 | 6:00 CASOVA UPRAVLJA VOZILOM NAJMANjE
CETIRI CASA 130 MINUTA, SUPROTNO CLANU 8. STAV 8. TACKA 4)
OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 6.B)(4) AETR SPORAZUMA);

KOJE NE NADOKNADI VREMENSKU RAZLIKU DO PUNOG NEDELjNOG
ODMORA NAJKASNIJE DO KRAJA TRECE NEDELJE RACUNAJUCI OD
NEDELjE U KOJOJ JE KORISTILO SKRACENI NEDELjNI ODMOR,
ODNOSNO NE NADOVEZE VREMENSKU RAZLIKU DO PUNOG ODMORA
NA DRUGI ODMOR U TRAJAN;U OD NAJMANjE DEVET CASOVA,
SUPROTNO CLANU 8. STAV 9. OVOG ZAKONA (CLAN 8. ST.6.A)(2) | 7.
AETR SPORAZUMA);

KOJE KORISTI POTVRDU ZA VREMENA ODNOSNO AKTIVNOSTI
VOZACA ZA PERIOD U KOME TA VREMENA ODNOSNO AKTIVNOSTI
NISU UTVRDENE ZA TOG VOZACA, SUPROTNO CLANU 11. STAV 1.
OVOG ZAKONA (ANEKS - DODATAK 3 STAV 1. AETR SPORAZUMA);
KOJE KORISTI POTVRDU ZA VREMENA ODNOSNO AKTIVNOSTI
VOZACA KOJE SE EVIDENTIRAJU, ODNOSNO KOJE SU EVIDENTIRANE
POMOCU TAHOGRAFA ILI RUCNIM UNOSOM, SUPROTNO CLANU 11.
STAV 2. OVOG ZAKONA (ANEKS - DODATAK 3 STAV 1. AETR
SPORAZUMA);

KOJE SE NE STARA O ISPRAVNOSTI | O PROPISNOM KORISCENjU
DIGITALNOG TAHOGRAFA KOJI NIJE PLOMBIRAN, ODNOSNO NEMA
INFORMATIVNU NALEPNICU, ODNOSNO NIJE PREGLEDAN U RADIONICI
NAKON UOCAVANjA ODSTUPANjA VREMENA OD UNIVERZALNOG (UTC)
VREMENA ZA VISE OD 20 MINUTA, SUPROTNO CLANU 14. STAV 3.
OVOG ZAKONA (CLAN 10. STAV 1. ANEKSA AETR SPORAZUMA);

KOJE SE NE STARA O PROPISNOM KORISCEN;jU DIGITALNOG
TAHOGRAFA USLED NEPROPISNOG KORISCENjA FUNKCIJE ,OUT OF
SCOPE”, SUPROTNO CLANU 14. STAV 3. OVOG ZAKONA (CLAN 10.
STAV 1. ANEKSA AETR SPORAZUMA);

KOJE SE NE STARA O ISPRAVNOSTI | O PROPISNOM KORISCENjU
TAHOGRAFA KOJI NIJE PREGLEDAN U RADIONICI NAKON PROMENE
DIMENZIJE POGONSKIH TOCKOVA, ODNOSNO NAKON PROMENE
REGISTRACIONE OZNAKE VOZILA, SUPROTNO CLANU 14. ST. 3. 1 4.
OVOG ZAKONA (CLAN 10. STAV 1. ANEKSA AETR SPORAZUMA);

KOJE SE NE STARA O PROPISNOM KORISCENjU TAHOGRAFA KOJI IMA
MOGUCNOST EVIDENTIRAN]A PODATAKA ZA SAMO JEDNOG VOZACA,
A KORISTI GA VISECLANA POSADA, SUPROTNO CLANU 14. ST. 3. 1 4.
OVOG ZAKONA (CLAN 10. STAV 1. ANEKSA AETR SPORAZUMA);

KOJE SE NE STARA O ISPRAVNOSTI | O PROPISNOM KORISCENjU
ANALOGNOG TAHOGRAFA KOJI NIJE PLOMBIRAN, ODNOSNO NEMA
INFORMATIVNU NALEPNICU, ODNOSNO NEMA NATPISNU PLOCICU ILI
NALEPNICU, SUPROTNO CLANU 14. STAV 4. OVOG ZAKONA (CLAN 10.
STAV 1. ANEKSA AETR SPORAZUMA);
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KOJE SE NE STARA O PROPISNOM KORISCENjU TAHOGRAFSKIH
LISTICA U POGLEDU ISTOVREMENOG KORISCEN;jA VISE SOPSTVENIH
TAHOGRAFSKIH LISTICA, SUPROTNO CLANU 14. STAV 4. OVOG
ZAKONA:

KOJE SE NE STARA O PROPISNOM KORISCENjU TAHOGRAFSKIH
LISTICA U POGLEDU NEPROPISNOG NAZNACAVAN;A NA POLEDINI
TAHOGRAFSKOG LISTICA NATPISA ,VAN OBLASTI PRIMENE”,
ODNOSNO NATPISA ,LINIJSKI”, SUPROTNO CLANU 14. STAV 4. OVOG
ZAKONA:;

ClJI SE TAHOGRAFSKI LISTIC ILI KARTICA VOZACA NE NALAZI U
TAHOGRAFU KADA JE U VOZILU, ODNOSNO OBAVLjA OSTALE
AKTIVNOSTI U VEZI SA VOZILOM ILI TEKUCIM PREVOZOM USLED CEGA
NISU ZABELEZENE AKTIVNOSTI VOZACA NA TAHOGRAFSKOM LISTICU
ILI KARTICI VOZACA, SUPROTNO CLANU 16. STAV 4. OVOG ZAKONA
(CLAN 12. STAV 2.A) ANEKSA AETR SPORAZUMA);

KOJE KORISTI TAHOGRAFSKI LISTIC U ANALOGNOM TAHOGRAFU
DUZE OD PERIODA ZA KOJI JE PREDVIPEN USLED CEGA DOLAZI DO
GUBITKA RELEVANTNIH PODATAKA, ODNOSNO NEMOGUCNOSTI
CITANJA ZABELEZENIH PODATAKA, SUPROTNO CLANU 16. STAV 6.
OVOG ZAKONA (CLAN 12. STAV 2.A) ANEKSA AETR SPORAZUMA);
KOJE KORISTI ZAPRLJAN ILI OSTECEN TAHOGRAFSKI LISTIC ILI
KARTICU VOZACA, A EVIDENTIRANI PODACI NA TAHOGRAFSKOM
LISTICU ILI KARTICI VOZACA NISU CITKI, SUPROTNO CLANU 16. STAV
7. OVOG ZAKONA (CLAN 12. STAV 1. ANEKSA AETR SPORAZUMA);
KOJE NE KORISTI ODGOVARAJUCE PREKLOPNIKE ILI TASTERE NA
ANALOGNOM TAHOGRAFU, ODNOSNO TASTERE NA DIGITALNOM
TAHOGRAFU, ODNOSNO NE KORISTI IH PRAVOVREMENO ZA
EVIDENTIRANJE VREMENA UPRAVLjANjA, ODNOSNO OSTALOG
RADNOG VREMENA, ODNOSNO VREMENA RASPOLOZIVOST],
ODNOSNO ODMORA VOZACA, SUPROTNO CLANU 16. STAV 8. OVOG
ZAKONA (CLAN 12. STAV 3. DRUGA ALINEJA ANEKSA AETR
SPORAZUMA);

KOJE NE UPISUJE NA TAHOGRAFSKI LISTIC RUCNO SVOJE
AKTIVNOSTI OSIM UPRAVLjANJA VOZILOM, CITKO | BEZ PRLjANjA
LISTICA, AKO JE U VOZILO UGRADEN ANALOGNI TAHOGRAF,
ODNOSNO NE VRSI RUCNI UNOS SVOJIH AKTIVNOSTI U DIGITALNI
TAHOGRAF KORISCENJEM APLIKACIJE ZA RUCNI UNOS, SUPROTNO
CLANU 16. STAV 9. OVOG ZAKONA (CLAN 12. STAV 2.B) ANEKSA AETR
SPORAZUMA);

KOJE PRILIKOM NADZORA NA PUTU NEMA TAHOGRAFSKE LISTICE ZA
TEKUCI DAN | PRETHODNIH 28 DANA, SUPROTNO CLANU 18. OVOG
ZAKONA (CLAN 12. STAV 7. ANEKSA AETR SPORAZUMA);

KOJE PRILIKOM NADZORA NA PUTU NEMA KARTICU VOZACA, AKO JE
POSEDUJE, SA PODACIMA ZA TEKUCI DAN | PRETHODNIH 28 DANA,
SUPROTNO CLANU 18. OVOG ZAKONA (CLAN 12. STAV 7. ANEKSA
AETR SPORAZUMA);

KOJE PRILIKOM NADZORA NA PUTU NEMA RUCNE UNOSE ILI
STAMPANE ISPISE ILI DOKAZE O IZRECENIM SANKCIJAMA KOJI SE
ODNOSE NA TEKUCI DAN | PRETHODNIH 28 DANA ILI POTVRDE O
AKTIVNOSTI VOZACA, SUPROTNO CLANU 18. OVOG ZAKONA (CLAN 12.
STAV 7. ANEKSA AETR SPORAZUMA);
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AKO UGRADENI GRANICNIK BRZINE NIJE UKLjUCEN, SUPROTNO
CLANU 19. STAV 1. OVOG ZAKONA;

KOJE, UKOLIKO JE TAHOGRAF NEISPRAVAN ILI GA NIJE MOGUCE
KORISTITI, NE UPISUJE PROPISANE PODATKE NA POLEDINI
TAHOGRAFSKOG LISTICA, NA POLEDINI TERMALNOG PAPIRA ZA ISPIS
ILI NA ODGOVARAJUCI LISTIC KOJI SE PRILAZE UZ TAHOGRAFSKI
LISTIC, ILI NE BELEZI PRAVOVREMENO SVA VREMENA, ODNOSNO
AKTIVNOSTI KOJE TAHOGRAF VISE NE EVIDENTIRA, ODNOSNO NE
STAMPA NA ISPRAVAN NACIN, SUPROTNO CLANU 20. STAV 2. OVOG
ZAKONA (CLAN 13. STAV 2.A) ANEKSA AETR SPORAZUMA);

KOJE NE PRIJAVI GUBITAK ILI KRADU KARTICE VOZACA NADLEZNIM
ORGANIMA DRZAVE U KOJOJ SU SE GUBITAK ILI KRADA DOGODILI,
SUPROTNO CLANU 21. STAV 2. OVOG ZAKONA (CLAN 13. STAV 3.
ANEKSA AETR SPORAZUMA).

Clan 60.
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NOVCVIAVNOM KAZNOM U FIKSNOM IZNOSU OD 20.000 DINARA KAZNICE
SE ZA PREKRSAJ FIZICKO LICE:

CIJE JE PROSECNO NEDELjNO RADNO VREME U BILO KOM
CETVOROMESECNOM PERIODU, UKLjUCUJUCI | PREKOVREMENI RAD,
NAJMANE 56 CASOVA, A KRACE OD 60 CASOVA SUPROTNO CLANU 4.
STAV 1. OVOG ZAKONA;

CIJE JE DNEVNO RADNO VREME, UKLjUCUJUCI | PREKOVREMENI RAD,
NAJMAN]E 15 CASOVA, A KRACE OD 16 CASOVA U PERIODU OD 24
CASA, SUPROTNO CLANU 4. STAV 2. OVOG ZAKONA;

CIJE JE NEDELjNO RADNO VREME, UKLjUCUJUCI | PREKOVREMENI
RAD, NAJMANjE 65 CASOVA, A KRACE OD 70 CASOVA SUPROTNO
CLANU 4. STAV 3. OVOG ZAKONA;
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14)

15)
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CIJE JE RADNO VREME KADA OBAVLJA NOCNI RAD, UKLjUCUJUCI |
PREKOVREMENI RAD, NAJMANJE 11 CASOVA, A KRACE OD 13 CASOVA
TOKOM PERIODA OD 24 CASA, SUPROTNO CLANU 4. STAV 5. OVOG
ZAKONA;

KOJE NE DOSTAVI, ODNOSNO NE DOSTAVI PRAVOVREMENO
PREVOZNIKU 1ZVOD IZ EVIDENCIJE O RADNOM VREMENU KOD
DRUGOG ILI DRUGIH PREVOZNIKA, ODNOSNO POSLODAVACA U
PISANOM ILI ELEKTRONSKOM OBLIKU, SUPROTNO CLANU 4. STAV 8.
OVOG ZAKONA;

CIJE JE DNEVNO VREME UPRAVLjANjA VOZILOM DUZE OD
DOZVOLJENOG ZA NAJMANjE 1 CAS, A KRACE OD 2 CASA, SUPROTNO
CLANU 5. STAV 1. OVOG ZAKONA (CLAN 6. STAV 1. AETR SPORAZUMA)
I CLANU 5. STAV 4. OVOG ZAKONA;

CIJE JE NEDELjNO VREME UPRAVLjANjA VOZILOM NAJMAN]E 60
CASOVA, A KRACE OD 65 CASOVA, SUPROTNO CLANU 5. STAV 2.
OVOG ZAKONA (CLAN 6. STAV 2. AETR SPORAZUMA);

CIJE JE VREME UPRAVLjANjA VOZILOM U TOKU DVE UZASTOPNE
NEDELJE NAJMANJE 100 CASOVA, A KRACE OD 105 CASOVA,
SUPROTNO CLANU 5. STAV 3. OVOG ZAKONA (CLAN 6. STAV 3. AETR
SPORAZUMA);

CIJI JE PERIOD UPRAVLjANjA VOZILOM NAJMANE PET CASOVA, A
KRACI OD SEST CASOVA, SUPROTNO CLANU 6. STAV 1. OVOG
ZAKONA (CLAN 7. STAV 1. AETR SPORAZUMAY);

KOJE ZA RADNO VREME KOJE TRAJE DUZE OD SEST, A NAJVISE
DEVET CASOVA, KORISTI ODMOR U TOKU DNEVNOG RADA DUZI OD 10
MINUTA, A NAJVISE 20 MINUTA, SUPROTNO CLANU 7. STAV 2. OVOG
ZAKONA;

KOJE ZA RADNO VREME KOJE TRAJE DUZE OD DEVET, A NAJVISE 12
CASOVA, KORISTI ODMOR U TOKU DNEVNOG RADA DUZI OD 20
MINUTA, A NAJVISE 30 MINUTA, SUPROTNO CLANU 7. STAV 3. OVOG
ZAKONA;

KOJE ZA RADNO VREME KOJE TRAJE DUZE OD 12 CASOVA, KORISTI
ODMOR U TOKU DNEVNOG RADA DUZI OD 30 MINUTA, A NAJVISE 45
MINUTA, SUPROTNO CLANU 7. STAV 4. OVOG ZAKONA;

KOJE NE ISKORISTI PUNI DNEVNI ODMOR U ROKU OD 24 CASA NAKON
ZAVRSETKA PRETHODNOG DNEVNOG ILI NEDELjNOG ODMORA, A DEO
ODMORA KOJI ULAZI U NAVEDENI ROK OD 24 CASA JE NAJMANE
OSAM CASOVA | 30 MINUTA, A KRACI OD 10 CASOVA, POD USLOVOM
DA KORISCENJE SKRACENOG DNEVNOG ODMORA NIJE DOZVOLJENO,
SUPROTNO CLANU 8. STAV 2. OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 2. AETR
SPORAZUMA);

KOJE NE ISKORISTI SKRACENI DNEVNI ODMOR U ROKU OD 24 CASA
NAKON ZAVRSETKA PRETHODNOG DNEVNOG ILI NEDELjNOG
ODMORA, A DEO ODMORA KOJI ULAZI U NAVEDENI ROK OD 24 CASA
JE NAJMANjE SEDAM CASOVA, A KRACI OD OSAM CASOVA, POD
USLOVOM DA JE KORISCEN]E SKRACENOG DNEVNOG ODMORA
DOZVOLJENO, SUPROTNO CLANU 8. STAV 2. OVOG ZAKONA (CLAN 8.
STAV 2. AETR SPORAZUMA):

KOJE NE ISKORISTI PODELJENI DNEVNI ODMOR U ROKU OD 24 CASA
NAKON ZAVRSETKA PRETHODNOG DNEVNOG ILI NEDELjNOG
ODMORA, A DRUGI DEO ODMORA KOJI ULAZI U NAVEDENI ROK OD 24
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CASA JE NAIJMANJE SEDAM CASOVA, A KRACI OD OSAM CASOVA,
SUPROTNO CLANU 8. STAV 2. OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 2. AETR
SPORAZUMA);

KOJE KAO CLAN VISECLANE POSADE NE ISKORISTI DNEVNI ODMOR U
ROKU OD 30 CASOVA NAKON ZAVRSETKA PRETHODNOG DNEVNOG ILI
NEDELjNOG ODMORA, A DEO ODMORA KOJI ULAZI U NAVEDENI ROK
OD 30 CASOVA JE NAJMANjE SEDAM CASOVA, A KRACI OD OSAM
CASOVA, SUPROTNO CLANU 8. STAV 4. OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV
3. AETR SPORAZUMA);

KOJE UMESTO SKRACENOG NEDELjNOG ODMORA ISKORISTI ODMOR
OD NAJMANjE 20 CASOVA, A KRACI OD 22 CASA, SUPROTNO CLANU 8.
STAV 6. OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 6. AETR SPORAZUMA),
ODNOSNO CLANU 8. STAV 10. OVOG ZAKONA;

KOJE UMESTO PUNOG NEDELjNOG ODMORA ISKORISTI ODMOR OD
NAJMAN]E 36 CASOVA, A KRACI OD 42 CASA, SUPROTNO CLANU 8.
STAV 6. OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 6. AETR SPORAZUMA);

KOJE PO ZAVRSETKU SESTOG 24-CASOVNOG PERIODA OD
ZAVRSETKA PRETHODNOG NEDELjNOG ODMORA, NAKON NAJMANIE 3
CASA, A KRACE 0D 12 CASOVA, ZAPOCNE KORISCENE NEDELjNOG
ODMORA, SUPROTNO CLANU 8. STAV 7. OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV
6.A) | C) AETR SPORAZUMA);

KOJE PO ZAVRSETKU DVANAESTOG 24-CASOVNOG PERIODA OD
ZAVRSETKA PRETHODNOG NEDELjNOG ODMORA, NAKON NAJMANIE 3
CASA, A KRACE 0D 12 CASOVA, ZAPOCNE KORISCENJE NEDELjNOG
ODMORA, SUPROTNO CLANU 8. STAV 8. OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV
6.B) AETR SPORAZUMA);

KOJE PO ZAVRSETKU DVANAESTOG 24-CASOVNOG PERIODA OD
ZAVRSETKA PRETHODNOG NEDELjNOG ODMORA KORISTI JEDAN PUN
| JEDAN SKRACENI NEDELjNI ODMOR KOJI U ZBIRU TRAJU DUZE OD 65
CASOVA, A NAJVISE 67 CASOVA, SUPROTNO CLANU 8. STAV 8. TACKA
2) OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 6.B)(2) AETR SPORAZUMA);

KOJI KAO VOZAC KOJI NIJE CLAN VISECLANE POSADE, PO
ZAVRSETKU SESTOG 24-CASOVNOG PERIODA TOKOM VREMENSKOG
PERIODA IZMEBU 22:00 | 6:00 CASOVA UPRAVLjA VOZILOM DUZE OD
TRI CASA, A KRACE OD CETIRI CASA | 30 MINUTA, SUPROTNO CLANU
8. STAV 8. TACKA 4) OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 6.B)(4) AETR
SPORAZUMA);

CIJA POTVRDA O AKTIVNOSTIMA VOZACA NIJE POPUNJENA, ODNOSNO
NIJE PROPISNO POPUNJENA PRE POCETKA PUTOVAN]A, SUPROTNO
CLANU 11. STAV 4. OVOG ZAKONA (ANEKS — DODATAK 3 STAV 1. AETR
SPORAZUMA);

KOJE SE NE STARA O ISPRAVNOSTI TAHOGRAFA | O PROPISNOM
KORISCENjU TAHOGRAFA KOJI NIJE PREGLEDAN U PROPISANOM
ROKU, SUPROTNO CLANU 14. ST. 3. | 4. OVOG ZAKONA (CLAN 10. STAV
1. ANEKSA AETR SPORAZUMA);

KOJE NA TAHOGRAFSKOM LISTICU NE POPUNI ILI NE POPUNI CITKO
DATUM POCETKA RADA NA VOZILU, SUPROTNO CLANU 16. STAV 11.
OVOG ZAKONA (CLAN 12. STAV 5.B) ANEKSA AETR SPORAZUMA);
KOJE NA TAHOGRAFSKOM LISTICU NE POPUNI ILI NE POPUNI CITKO
DATUM ZAVRSETKA RADA NA VOZILU, SUPROTNO CLANU 16. STAV 11.
OVOG ZAKONA (CLAN 12. STAV 5.B) ANEKSA AETR SPORAZUMA);
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27) KOJE NA TAHOGRAFSKOM LISTICU NE POPUNI ILI NE POPUNI CITKO
STANJE ODOMETRA NA POCETKU RADA NA VOZILU, SUPROTNO
CLANU 16. STAV 11. OVOG ZAKONA (CLAN 12. STAV 5.D) ANEKSA AETR
SPORAZUMA);

28) AKO SE VREME NA ANALOGNOM TAHOGRAFU NE PODUDARA SA
ZVANICNIM VREMENOM DRZAVE U KOJOJ JE REGISTROVANO VOZILO,
ODNOSNO SA UNIVERZALNIM (UTC) VREMENOM NA DIGITALNOM
TAHOGRAFU UZ DOZVOLJENO ODSTUPAN]E DO 20 MINUTA,
SUPROTNO CLANU 16. STAV 13. OVOG ZAKONA (CLAN 12. STAV 3.
PRVA ALINEJA ANEKSA AETR SPORAZUMA);

29) KOJE SE NE POTPISE NA POLEBINI STAMPANOG ISPISA, SUPROTNO
CLANU 17. STAV 2. OVOG ZAKONA UKOLIKO JE KARTICA VOZACA
OSTECENA ILI NEISPRAVNA, ODNOSNO IZGUBLJENA ILI UKRADENA
(CLAN 13. STAV 2.B) ANEKSA AETR SPORAZUMA);

30) KOJE NE DOSTAVI PRAVOVREMENO PREVOZNIKU NOSACE
PODATAKA | DOKAZE, OSIM KARTICE VOZACA, SUPROTNO CLANU 18.
STAV 4. OVOG ZAKONA;

31) KOJE NE DOSTAVI PREVOZNIKU PODATKE SA KARTICE VOZACA ILI MU
NE OMOGUCI NjIHOVO PREUZIMANjE NAJKASNIJE U ROKU OD 28
KALENDARSKIH DANA OD PRETHODNOG PREUZIMANjA, SUPROTNO
CLANU 18. STAV 5. OVOG ZAKONA;

32) KOJE NIJE PODNELO ZAHTEV ZA IZDAVANE NOVE KARTICE VOZACA
AGENCIJI U ROKU OD SEDAM DANA OD KADA JE KARTICA VOZACA
POSTALA OSTECENA ILI NEISPRAVNA, ODNOSNO IZGUBLJENA ILI
UKRADENA, SUPROTNO CLANU 21. STAV 1. OVOG ZAKONA (CLAN 12.
STAV 1. ANEKSA AETR SPORAZUMA);

33) KOJE NIJE VRATILO OSTECENU ILI NEISPRAVNU KARTICU VOZACA
AGENCIJI, SUPROTNO CLANU 21. STAV 3. OVOG ZAKONA, PRILIKOM
PODNOSENjA ZAHTEVA ZA 1ZDAVANE KARTICE VOZACA (CLAN 13.
STAV 3. ANEKSA AETR SPORAZUMA).
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NOVCANOM KAZNOM U FIKSNOM IZNOSU OD 10.000 DINARA KAZNICE

SE ZA PREKRSAJ FIZICKO LICE:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

9)

10)

11)

12)

13)

CIJE JE PROSECNO NEDELjNO RADNO VREME U BILO KOM
CETVOROMESECNOM PERIODU, UKLjUCUJUCI | PREKOVREMENI RAD,
DUZE OD DOZVOLJENIH 48 CASOVA, A KRACE OD 56 CASOVA
SUPROTNO CLANU 4. STAV 1. OVOG ZAKONA;

CIJE JE DNEVNO RADNO VREME, UKLjUCUJUCI | PREKOVREMENI RAD,
DUZE OD DOZVOLJENIH 14 CASOVA, A KRACE OD 15 CASOVA U
PERIODU OD 24 CASA, SUPROTNO CLANU 4. STAV 2. OVOG ZAKONA;
CIJE JE NEDELjNO RADNO VREME, UKLjUCUJUCI | PREKOVREMENI
RAD, DUZE OD DOZVOLJENIH 60 CASOVA, A KRACE OD 65 CASOVA
SUPROTNO CLANU 4. STAV 3. OVOG ZAKONA;

CIJE JE RADNO VREME KADA OBAVLJA NOCNI RAD, UKLjUCUJUCI |
PREKOVREMENI RAD, DUZE OD DOZVOLJENIH DESET CASOVA, A
KRACE OD 11 CASOVA TOKOM PERIODA OD 24 CASA, SUPROTNO
CLANU 4. STAV 5. OVOG ZAKONA;

CIJE JE DNEVNO VREME UPRAVLjANjA VOZILOM DUZE OD
DOZVOLJENOG ZA MANJE OD JEDNOG CASA, SUPROTNO CLANU 5.
STAV 1. OVOG ZAKONA (CLAN 6. STAV 1. AETR SPORAZUMA) | CLANU
5. STAV 4. OVOG ZAKONA;

CIJE JE NEDELjNO VREME UPRAVLjANjA VOZILOM DUZE OD
DOZVOLJENIH 56 CASOVA, A KRACE OD 60 CASOVA, SUPROTNO
CLANU 5. STAV 2. OVOG ZAKONA (CLAN 6. STAV 2. AETR SPORAZUMA);
CIJE JE VREME UPRAVLjANjA VOZILOM U TOKU DVE UZASTOPNE
NEDELjE DUZE OD DOZVOLENIH 90 CASOVA, A KRACE OD 100
CASOVA, SUPROTNO CLANU 5. STAV 3. OVOG ZAKONA (CLAN 6. STAV
3. AETR SPORAZUMA);

ClJI JE PERIOD UPRAVLjANjA VOZILOM DUZI OD DOZVOLJENIH CETIRI
CASA 130 MINUTA, A KRACI OD PET CASOVA, SUPROTNO CLANU 6.
STAV 1. OVOG ZAKONA (CLAN 7. STAV 1. AETR SPORAZUMA);

KOJE ZA RADNO VREME KOJE TRAJE DUZE OD SEST, A NAJVISE
DEVET CASOVA, KORISTI ODMOR U TOKU DNEVNOG RADA DUZI OD 20
MINUTA, A KRACI OD 30 MINUTA, SUPROTNO CLANU 7. STAV 2. OVOG
ZAKONA;

KOJE ZA RADNO VREME KOJE TRAJE DUZE OD DEVET, A NAJVISE 12
CASOVA, KORISTI ODMOR U TOKU DNEVNOG RADA DUZI OD 30
MINUTA, A KRACI OD 45 MINUTA, SUPROTNO CLANU 7. STAV 3. OVOG
ZAKONA;

KOJE ZA RADNO VREME KOJE TRAJE DUZE OD 12 CASOVA, KORISTI
ODMOR U TOKU DNEVNOG RADA DUZI OD 45 MINUTA, A KRACI OD 60
MINUTA, SUPROTNO CLANU 7. STAV 4. OVOG ZAKONA;

KOJE NE ISKORISTI PUNI DNEVNI ODMOR U ROKU OD 24 CASA NAKON
ZAVRSETKA PRETHODNOG DNEVNOG ILI NEDELjNOG ODMORA, A DEO
ODMORA KOJI ULAZI U NAVEDENI ROK OD 24 CASA JE KRACI OD
DOZVOLJENIH 11 CASOVA, A NAJMANJE DESET CASOVA, POD
USLOVOM DA KORISCENJE SKRACENOG DNEVNOG ODMORA NIJE
DOZVOLJENO, SUPROTNO CLANU 8. STAV 2. OVOG ZAKONA (CLAN 8.
STAV 2. AETR SPORAZUMA);

KOJE NE ISKORISTI SKRACENI DNEVNI ODMOR U ROKU OD 24 CASA
NAKON ZAVRSETKA PRETHODNOG DNEVNOG ILI NEDELjNOG
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ODMORA, A DEO ODMORA KOJI ULAZI U NAVEDENI ROK OD 24 CASA
JE KRACI OD DOZVOLJENIH DEVET CASOVA, A NAJMANJE OSAM
CASOVA, POD USLOVOM DA JE KORISCEN]E SKRACENOG DNEVNOG
ODMORA DOZVOLJENO, SUPROTNO CLANU 8. STAV 2. OVOG ZAKONA
(CLAN 8. STAV 2. AETR SPORAZUMA);

14) KOJE NE ISKORISTI PODELJENI DNEVNI ODMOR U ROKU OD 24 CASA
NAKON ZAVRSETKA PRETHODNOG DNEVNOG ILI NEDELjNOG
ODMORA, A DRUGI DEO ODMORA KOJI ULAZI U NAVEDENI ROK OD 24
CASA JE KRACI OD DOZVOLJENIH DEVET CASOVA, A NAJMANJE OSAM
CASOVA, SUPROTNO CLANU 8. STAV 2. OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV
2. AETR SPORAZUMA);

15) KOJE KAO CLAN VISECLANE POSADE NE ISKORISTI DNEVNI ODMOR U
ROKU OD 30 CASOVA NAKON ZAVRSETKA PRETHODNOG DNEVNOG ILI
NEDELjNOG ODMORA, A DEO ODMORA KOJI ULAZI U NAVEDENI ROK
OD 30 CASOVA JE KRACI OD DOZVOLJENIH DEVET CASOVA, A
NAJMANjE OSAM CASOVA, SUPROTNO CLANU 8. STAV 4. OVOG
ZAKONA (CLAN 8. STAV 3. AETR SPORAZUMAY);

16) KOJE UMESTO SKRACENOG NEDELjNOG ODMORA ISKORISTI ODMOR
OD NAJMANE 22 CASA, A KRACI OD 24 CASA, SUPROTNO CLANU 8.
STAV 6. OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 6. AETR SPORAZUMA),
ODNOSNO CLANU 8. STAV 10. OVOG ZAKONA;

17) KOJE UMESTO PUNOG NEDELjNOG ODMORA ISKORISTI ODMOR OD
NAJMANJE 42 CASA, A KRACI OD 45 CASOVA, SUPROTNO CLANU 8.
STAV 6. OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 6. AETR SPORAZUMA);

18) KOJE PO ZAVRSETKU SESTOG 24-CASOVNOG PERIODA OD
ZAVRSETKA PRETHODNOG NEDELjNOG ODMORA, NAKON NAJVISE 3
CASA, ZAPOCNE KORISCENJE NEDELJNOG ODMORA, SUPROTNO
CLANU 8. STAV 7. OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 6. AETR SPORAZUMA);

19) KOJE PO ZAVRSETKU DVANAESTOG 24-CASOVNOG PERIODA OD
ZAVRSETKA PRETHODNOG NEDEL]NOG ODMORA, NAKON NAJVISE 3
CASA, ZAPOCNE KORISCENJE NEDELJNOG ODMORA, SUPROTNO
CLANU 8. STAV 8. OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 6.B) AETR
SPORAZUMA);

20) KOJE PO ZAVRSETKU DVANAESTOG 24-CASOVNOG PERIODA OD
ZAVRSETKA PRETHODNOG NEDELjNOG ODMORA KORISTI JEDAN PUN
| JEDAN SKRACENI NEDELjNI ODMOR KOJI U ZBIRU TRAJU KRACE OD
DOZVOLJENIH 69 CASOVA, A DUZE OD 67 CASOVA, SUPROTNO CLANU
8. STAV 8. TACKA 2) OVOG ZAKONA (CLAN 8. STAV 6.B)(2) AETR
SPORAZUMA);

21) KOJE U VOZILU U KOJI JE UGRADEN ANALOGNI TAHOGRAF NEMA
DOVOLjAN BROJ TAHOGRAFSKIH LISTICA, ODNOSNO ODGOVARAJUCE
TAHOGRAFSKE LISTICE KOJI IMAJU ODOBRENIE TIPA ZA KORISCENJE
U ANALOGNOM TAHOGRAFU KOJI JE UGRABPEN U VOZILO, SUPROTNO
CLANU 15. STAV 1. OVOG ZAKONA (CLAN 11. STAV 1. ANEKSA AETR
SPORAZUMA);

22) KOJE U VOZILU U KOJI JE UGRADEN DIGITALNI TAHOGRAF NEMA
DOVOLjNO ODGOVARAJUCEG PAPIRA ZA ISPIS KOJI IMA ODOBREN]E
TIPA ZA DIGITALNI TAHOGRAF KOJI JE UGRADPEN U VOZILO,
SUPROTNO CLANU 15. STAV 2. OVOG ZAKONA;

23) ClJI SE TAHOGRAFSKI LISTIC ILI KARTICA VOZACA NE NALAZI U
TAHOGRAFU KAD JE VOZAC U VOZILU, ODNOSNO OBAVLjA OSTALE
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AKTIVNOSTI U VEZI SA VOZILOM ILI TEKUCIM PREVOZOM, ALI SU IPAK
ZABELEZENE SVE AKTIVNOSTI VOZACA NA TAHOGRAFSKOM LISTICU
ILI KARTICI VOZACA, SUPROTNO CLANU 16. STAV 4. OVOG ZAKONA
(CLAN 12. STAV 2.A) ANEKSA AETR SPORAZUMA);

KOJE KORISTI TAHOGRAFSKI LISTIC U ANALOGNOM TAHOGRAFU
DUZE OD PERIODA ZA KOJI JE PREDVIDEN USLED CEGA NE DOLAZI
DO GUBITKA RELEVANTNIH PODATAKA, ODNOSNO POSTOJI
MOGUCNOST CITANjA ZABELEZENIH PODATAKA, SUPROTNO CLANU
16. STAV 6. OVOG ZAKONA (CLAN 12. STAV 2.A) ANEKSA AETR
SPORAZUMA);

KOJE KORISTI ZAPRLJAN ILI OSTECEN TAHOGRAFSKI LISTIC ILI
KARTICU VOZACA, A EVIDENTIRANI PODACI NA TAHOGRAFSKOM
LISTICU ILI KARTICI VOZACA SU CITKI, SUPROTNO CLANU 16. STAV 7.
OVOG ZAKONA (CLAN 12. STAV 1. ANEKSA AETR SPORAZUMA);

KOJE NA TAHOGRAFSKOM LISTICU NE POPUNI ILI NE POPUNI CITKO
MESTO POCETKA RADA NA VOZILU U KOME SE KORISTI TAHOGRAFSKI
LISTIC, SUPROTNO CLANU 16. STAV 11. OVOG ZAKONA (CLAN 12. STAV
5.B) ANEKSA AETR SPORAZUMA);

KOJE NA TAHOGRAFSKOM LISTICU NE POPUNI ILI NE POPUNI CITKO
MESTO ZAVRSETKA RADA NA VOZILU U KOME SE KORISTI
TAHOGRAFSKI LISTIC, SUPROTNO CLANU 16. STAV 11. OVOG ZAKONA
(CLAN 12. STAV 5.B) ANEKSA AETR SPORAZUMA);

KOJE NA TAHOGRAFSKOM LISTICU NE POPUNI ILI NE POPUNI CITKO
REGISTARSKI BROJ VOZILA U KOME SE KORISTI TAHOGRAFSKI LISTIC,
SUPROTNO CLANU 16. STAV 11. OVOG ZAKONA (CLAN 12. STAV 5.C)
ANEKSA AETR SPORAZUMA);

KOJE NA TAHOGRAFSKOM LISTICU NE POPUNI ILI NE POPUNI CITKO
STANJE NA ODOMETRU NA ZAVRSETKU RADA NA VOZILU U KOME SE
KORISTI TAHOGRAFSKI LISTIC, SUPROTNO CLANU 16. STAV 11. OVOG
ZAKONA (CLAN 12. STAV 5.D) ANEKSA AETR SPORAZUMA);

KOJE NA TAHOGRAFSKOM LISTICU NE POPUNI ILI NE POPUNI CITKO
RAZLIKU STANjA ODOMETRA IZMEBPU ZAVRSETKA | POCETKA RADA NA
VOZILU U KOME SE KORISTI TAHOGRAFSKI LISTIC, SUPROTNO CLANU
16. STAV 11. OVOG ZAKONA (CLAN 12. STAV 5.D) ANEKSA AETR
SPORAZUMA);

KOJE NA TAHOGRAFSKOM LISTICU NE POPUNI ILI NE POPUNI CITKO
VREME PROMENE VOZILA U KOME SE KORISTI TAHOGRAFSKI LISTIC,
SUPROTNO CLANU 16. STAV 11. OVOG ZAKONA (CLAN 12. STAV 5.E)
ANEKSA AETR SPORAZUMA);

KOJE U DIGITALNI TAHOGRAF NE UNESE PODATKE O DRZAVI
POCETKA, ODNOSNO ZAVRSETKA RADA NA VOZILU, SUPROTNO
CLANU 16. STAV 14. OVOG ZAKONA (CLAN 12. STAV 5.BIS. ANEKSA
AETR SPORAZUMA).




’NOVCANOM KAZNOM U IZNOSU OD 200.000 DO 500.000 DINARA
KAZNICE SE ZA PREKRSAJ PRAVNO LICE ILI PREDUZETNIK:
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1) AKO NE DOSTAVI AGENCIJI PODATKE O PROIZVODIMA KOJE ISPORUCI
NA TRZISTE REPUBLIKE SRBIJE, SUPROTNO CLANU 13. STAV 4. OVOG
ZAKONA:

2) AKO GRANICNIK BRZINE KOJI NAKNADNO UGRADI U VOZILO NIJE U
SKLADU SA JEDNOOBRAZNIM TEHNICKIM USLOVIMA, SUPROTNO CLANU 19.
STAV 2. OVOG ZAKONA:;

3) AKO POSLOVE RADIONICE OBAVLjA ZA TAHOGRAFE KOJI NISU U
UPOTREBI, SUPROTNO CLANU 31. STAV 4. OVOG ZAKONA;

4) AKO IZDA UVERENjE O ISPRAVNOSTI TAHOGRAFA ZA TAHOGRAF KOJI
NIJE ISPRAVAN ILI CIJA PODESAVANJA NE ODGOVARAJU PARAMETRIMA
VOZILA ILI SA KOJIM JE POVEZAN UREDAJ ILI NAPRAVA ZA MANIPULACIJU,
SUPROTNO CLANU 31. STAV 5. OVOG ZAKONA;

5) AKO ZA VREME DOK NE ISPUNjAVA NEKI OD USLOVA 1Z CLANA 33.
STAV 2. TAC. 2) - 9) OBAVLJA POSLOVE RADIONICE, SUPROTNO CLANU 33.
STAV 5. OVOG ZAKONA;

6) AKO NAKON ODUZIMANjA DOZVOLE NE DOSTAVI AGENCUI SVE
KARTICE RADIONICE ILI ZIGOVE ILI NEISKORISCENE OBRASCE UVERENjA O
ISPRAVNOSTI TAHOGRAFA, SUPROTNO CLANU 35. STAV 5. OVOG ZAKONA;

7) AKO, U SLUCAJU ODUZIMAN]A DOZVOLE, NE CUVA DO ISTEKA ZA TO
PROPISANOG ROKA SVU DOKUMENTACIJU ILI EVIDENCIJE KOJE VODI
PREMA OVOM ZAKONU, SUPROTNO CLANU 35. STAV 6. OVOG ZAKONA;

8) AKO OBAVLjA POSLOVE ZA KOJE NE POSEDUJE VAZECU DOZVOLU
IZDATU OD STRANE AGENCIJE, SUPROTNO CLANU 36. STAV 1. OVOG
ZAKONA:

9) AKO POSLOVE RADIONICE OBAVLJA NA LOKACHJI ILI U OBJEKTIMA ZA
KOJE NIJE DOBILO DOZVOLU, SUPROTNO CLANU 36. STAV 2. OVOG ZAKONA;

10) AKO ZA VREME DOK NE ISPUNJAVA NEKI OD USLOVA IZ CLANA 33.
STAV 2. TAC. 10) - 13) OBAVLjA POSLOVE RADIONICE NA KOJE SE ODNOSI
NAVEDENI USLOV, SUPROTNO CLANU 36. STAV 7. OVOG ZAKONA;

11) AKO U SLUCAJU DEMONTAZE DIGITALNOG TAHOGRAFA, NE PREUZME
SVE PODATKE KOJI SU NA NJEMU EVIDENTIRANI, ZA POSLEDNjA TRI
MESECA, ZAKLjJUCNO SA DANOM KADA JE DOSLO DO NEISPRAVNOSTI ILI
GRESKE, UKLjUCUJUCI | LICNE PODATKE, SUPROTNO CLANU 36. STAV 9.
OVOG ZAKONA;

12) AKO IZDA POTVRDU O NEMOGUCNOSTI PREUZIMANJA PODATAKA
SUPROTNO CLANU 37. STAV 3. OVOG ZAKONA, A OVLASCENI PREDSTAVNIK
PROIZVOPACA TAHOGRAFA PREUZME PODATKE ILI NAPRAVI ISPISE IZ
DIGITALNOG TAHOGRAFA U SKLADU SA CLANOM 37. STAV 8. OVOG ZAKONA;

13) AKO JEDAN PRIMERAK POTVRDE O NEMOGUCNOSTI PREUZIMANjA
PODATAKA NE POSALJE AGENCLI, SUPROTNO CLANU 37. STAV 5. OVOG
ZAKONA:

14) AKO POSLOVE RADIONICE OBAVLjA LICE KOJE NE POSEDUJE VAZECU
LICENCU TEHNICARA ILI TEHNICAR KOJI IMA RESENJE O SUSPENZzUI
LICENCE TEHNICARA, SUPROTNO CLANU 39. STAV 1. OVOG ZAKONA;

15) AKO LICE ZAPOSLENO U RADIONICI NE OMOGUCI ILI SPRECI AGENCIJU
DA NESMETANO PREDUZME RADN]E 1Z CLANA 51. STAV 1. OVOG ZAKONA,
SUPROTNO CLANU 51. STAV 2. OVOG ZAKONA.

NOVCANOM KAZNOM OD 30.000 DO 60.000 DINARA ILI RADOM U
JAVNOM INTERESU U TRAJANjU OD NAJMANJE 240 CASOVA KAZNICE SE ZA
PREKRSAJ IZ STAVA 1. OVOG CLANA ODGOVORNO LICE U PRAVNOM LICU.

NOVCANOM KAZNOM OD 30.000 DO 60.000 DINARA ILI RADOM U
JAVNOM INTERESU U TRAJANjU OD NAJMANJE 240 CASOVA KAZNICE SE
ODGOVORNO LICE U PRAVNOM LICU AKO, U SLUCAJU DA PRIVREDNO
DRUSTVO, ODNOSNO JAVNO PREDUZECE, ODNOSNO PREDUZETNIK
PRESTANU DA POSTOJE, O TOME NE OBAVESTI AGENCIJU ILI NE DOSTAVI
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SVU DOKUMENTACIJU ILI EVIDENCIJE KOJE JE RADIONICA ZA TAHOGRAFE
VODILA, SUPROTNO CLANU 35. STAV 6. OVOG ZAKONA.

NOVCANOM KAZNOM U IZNOSU OD 80.000 DO 200.000 DINARA
KAZNICE SE ZA PREKRSAJ PRAVNO LICE ILI PREDUZETNIK:

1) AKO POSLOVE KONTROLE ILI PREGLEDA TAHOGRAFA NE OBAVLJA ZA
ANALOGNE ILI DIGITALNE TAHOGRAFE, OSIM ZA ,SMART” TAHOGRAFE
SUPROTNO CLANU 31. STAV 2. OVOG ZAKONA;

2) AKO POSLOVE RADIONICE NE OBAVLJA NA PROPISAN NACIN,
SUPROTNO CLANU 31. STAV 4. OVOG ZAKONA;
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3) AKO OBAVLJA POSLOVE PREGLEDA TAHOGRAFA A ISTOVREMENO NE
VRSI | POSAO KONTROLE GRANICNIKA BRZINE, SUPROTNO CLANU 31. STAV
6. OVOG ZAKONA;

4) AKO NE VODI EVIDENCIJU O POSLOVIMA RADIONICE, SUPROTNO
CLANU 31. ST. 8.19. OVOG ZAKONA;

5) AKO NE OBEZBEDI DA SE POSLOVI RADIONICE MOGU OBAVITI TOKOM
CELOG RADNOG VREMENA, SUPROTNO CLANU 36. STAV 5. OVOG ZAKONA;

6) AKO O PROMENI ODGOVORNOG LICA ILI RUKOVODIOCA RADIONICE
ZA TAHOGRAFE ILI ZAPOSLENIH TEHNICARA NE OBAVESTI AGENCIJU
NAJKASNIJE U ROKU OD SEDAM DANA OD DANA NASTALE PROMENE,
SUPROTNO CLANU 36. STAV 6. OVOG ZAKONA;

7) AKO NAJKASNIJE U ROKU OD TRI DANA NE OBAVESTI AGENCIJU DA JE
PRESTALO DA ISPUNjAVA USLOV IZ CLANA 33. STAV 2. TAC. 10) ILI 11) ILI 12)
ILI 13), SUPROTNO CLANU 36. STAV 7. OVOG ZAKONA;

8) AKO NAJKASNIJE PRVOG SLEDECEG RADNOG DANA NE OBAVESTI
AGENCIJU O GUBITKU ALATA ZA ZIGOSANJE, SUPROTNO CLANU 36. STAV 8.
OVOG ZAKONA;

9) AKO PREVOZNIKU, U CIJEM JE VOZILU BIO DIGITALNI TAHOGRAF ILI
KOD KOJEG JE ZAPOSLEN VOZAC NA KOG SE ODNOSE PODACI O VREMENU
UPRAVLjANJA VOZILOM | ODMORIMA, NE DOSTAVI PODATKE KOJE JE
PREUZELO ILI PRENEO PRILIKOM DEMONTAZE DIGITALNOG TAHOGRAFA,
SUPROTNO CLANU 36. STAV 10. OVOG ZAKONA;

10) AKO, U SLUCAJU DA NIJE MOGUCE I1ZVRSITI PREUZIMANJE PODATAKA,
ALl JE MOGUCE NAPRAVITI ISPISE 1Z DIGITALNOG TAHOGRAFA, NE NAPRAVI
ISPISE ZA POSLEDNjA TRI MESECA ILI IH NE DOSTAVI PREVOZNIKU,
SUPROTNO CLANU 37. STAV 2. OVOG ZAKONA:;

11) AKO POTVRDU O NEMOGUCNOSTI PREUZIMAN]A PODATAKA NE IZDA
PREVOZNIKU, ODNOSNO VLASNIKU VOZILA ILI NE CUVA JEDAN PRIMERAK U
RADIONICI ZA TAHOGRAFE DVE GODINE, SUPROTNO CLANU 37. STAV 5.
OVOG ZAKONA.

NOVCANOM KAZNOM OD 10.000 DO 30.000 DINARA ILI RADOM U
JAVNOM INTERESU U TRAJANjU OD 80 DO 240 CASOVA KAZNICE SE ZA
PREKRSAJ I1Z STAVA 1. OVOG CLANA ODGOVORNO LICE U PRAVNOM LICU.

Clan 65.

Nov&anom kaznom u iznosu od 50.000 do 80.000 dinara ili radom u javhom
interesu u trajanju od 360 ¢asova kazni¢e se za prekr$aj fizicko lice:

1) ako tehnicari prilikom obavljanja poslova ne koriste svoje kartice RADIONICE,
suprotno ¢lanu 38. stav 2. tacka 1) ovog zakona;

2) ako ne ¢uva na sigurnom mestu kartice radionice ili alat za zigosanje, kada nisu
u upotrebi, ili edgovarajuéa-dekumenta, NEISKORISCENE OBRASCE UVERENjA O
ISPRAVNOSTI TAHOGRAFA suprotno ¢lanu 38. stav 2. tacka 2) ovog zakona;

3) ako se ne stara o bezbednosti ili Cuvanju elektronskih ili drugih podataka u vezi
poslova radionice, suprotno ¢lanu 38. stav 2. tacka 3) ovog zakona;

4) ako najkasnije prvog slede¢eg radnog dana ne obavesti Agenciju o nestanku
(gubitku ili kradi) #i-neispravnesti kartice radionice, suprotno ¢lanu 38. stav 2. tacka
4) ovog zakona;

5) ako poslove radionice obavlja za tahografe koji nisu u upotrebi, suprotno ¢lanu
39. stav 2. ovog zakona;
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6) ako prilikom vrdenja poslova ne koristi svoju karticu radionice ili alat za
Zigosanje, suprotno ¢lanu 39. stav 3. tacka 1) ovog zakona,;

7) ako izda neodgovarajuci ili nepropisan dokument, suprotno ¢lanu  39.
stav 3. taCka 2) ovog zakona;

8) ako poseduje viSe od jedne vazece kartice radionice, suprotno ¢lanu 39. stav 4.
ovog zakona.

9) AKO NE OMOGUCI ILI SPRECI AGENCIJU DA NESMETANO PREDUZME
RADNJE 1Z CLANA 51. STAV 1 OVOG ZAKONA, SUPROTNO CLANU 51. STAV 2.
OVOG ZAKONA.

Clan 66.

Nov€anom kaznom u iznosu od 30.000 do 50.000 dinara ili radom u javhom
interesu u trajanju od najmanje 240 Casova kaznice se za prekrsaj fizicko lice:

1) ako se NE STARA DA SE podaci sa kartice radionice ne preuzimaju redovno,
suprotno  ¢lanu 38. stav 2. ta¢ka 5) ovog zakona;

2) ako se ne stara o sledivosti merne opreme, suprotno ¢lanu 38. stav 2. tacka 6)
ovog zakona;

2A) AKO O PROMENI ODGOVORNOG LICA ILI RUKOVODIOCA RADIONICE
ZA TAHOGRAFE ILI ZAPOSLENIH TEHNICARA NE OBAVESTI AGENCIJU
NAJKASNIJE U ROKU OD SEDAM DANA OD DANA NASTALE PROMENE,
SUPROTNO CLANU 38. STAV 2. TACKA 8) OVOG ZAKONA;

3) ako poslove radionice ne obavlja savesno ili ne obavlja na propisan nacin ili
obavlja suprotno odredbama AETR sporazuma, suprotno ¢lanu  39. stav 2. ovog
zakona;

4) ako ne preuzima redovno podatke sa svoje kartice radionice, suprotno ¢lanu
39. stav 3. tacka 3) ovog zakona;

5) ako se tokom koris¢enja ne stara o fiziCkoj bezbednosti svoje kartice radionice,
suprotno ¢lanu 39. stav 3. tacka 4) ovog zakona;

6) ako ne obavesti rukovodioca radionice za tahografe o nestanku (gubitku ili
kradi) ili neispravnosti svoje kartice radionice, suprotno ¢lanu 39. stav 3. tacka
5) ovog zakona.

CLAN 76. BRISE SE.

VOZILA KOJA STUPANJEM NA SNAGU OVOG ZAKONA IMAJU OBAVEZU
UGRADNJE TAHOGRAFA, MORAJU UGRADITI TAHOGRAF NAJKASNIE U
ROKU OD SEST MESECI OD DANA STUPAN]JA NA SNAGU OVOG ZAKONA.

ISTEKOM ROKA OD GODINU DANA OD DANA STUPANJA NA SNAGU
OVOG ZAKONA, PREVOZNK MORA PRUZITI NA UVID TAHOGRAFSKE LISTICE |
PODATKE SA DIGITALNOG TAHOGRAFA, ZA POSLEDNjE DVE GODINE.

LICENCE TEHNICARA IZDATE DO DANA STUPANjA NA SNAGU OVOG
ZAKONA OBNOVICE SE PRVI PUT NA ZAHTEV TEHNICARU KOJI JE U
PRETHODNIH PET GODINA OD PREDAJE ZAHTEVA PRISUSTVOVAO NA
NAJMANJE DVA SEMINARA UNAPREDENJA ZNANJA ZA TEHNICARA U
RADIONICI ZA TAHOGRAFE, SA RAZLICITIM NASTAVNIM PLANOM, KOJE
ORGANIZUJE | SPROVODI AGENCIJA.

3 OVAJ ZAKON STUPA NA SNAGU DANOM OBJAVL|jIVANJA U
~SLUZBENOM GLASNIKU REPUBLIKE SRBIJE”.
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VIII. ANALIZA EFEKATA ZAKONA

Odredivanje problema koje ovaj zakon treba da resi

Zakon o radnom vremenu posade vozila u drumskom prevozu i tahografima
(,Sluzbeni glasnik RS”, broj 96/15 — u daljem tekstu: Zakon) je u primeni od 4.
decembra 2015. godine. Imajuéi u vidu da se radi o novom Zakonu, period od tri
godine je bio dovoljan period da se utvrdi da li postoje odredeni problemi u njegovoj
primeni. Tokom trogodidnje implementacije Zakona uocCeno je nekoliko faktora Kkoji
oteZavaju njegovu primenu odnosno postizanje o¢ekivanih efekata.

Naime, uoCen je niz nekonzistentnosti i nedoslednosti koje ne uti€u na
sustinu redenja ali oteZavaju ili onemogucavaju primenu Zakona, a time i postizanje
efekata.

Takode, imajuéi u vidu da Zakon predstavlja direktnu primenu Evropskog
sporazuma o radu posada na vozilima koja obavljaju medunarodne drumske prevoze
AETR (,Sluzbeni list SFRJ”, broj 30/74) i Zakon o potvrdivanju amandmana od 1. do
6. na Evropski sporazuma o radu posada na vozilima koja obavljaju medunarodne
drumske prevoze AETR (,Sluzbeni list RS — Medunarodni ugovori’, broj 8/11)
istovremeno i dalje usaglasavanje sa EU propisima, neka od ponudenih reSenja nisu
dala Zeljene rezultate te je potrebno unaprediti neke od instituta ili uvesti nove kako
bi se postigao planirani ishod.

Pre usvajanja Zakona 2015. godine, oblast vremena voznje, pauza i odmora
kao i tahografa bila propisana Zakonom o bezbednosti saobraéaja na putevima i s
njim u vezi podzakonskim aktima. Stavljanjem van snage d¢lanova Zakona o
bezbednosti saobracaja i donoSenjem Zakona uo¢ene su odredene pravne praznine
koje ¢e se ovim izmenama i dopunama regulisati.

Tokom primene Zakona utvrdeno je da su pojedina ovlaséenja nadzornih
organa nedovoljno precizna. Preciziranje pojedinih ovlas€enja za sprovodenje
inspekcijskog nadzora i nadzora nad radom radionica za tahografe je regulisano
ovim zakonom.

Takode, usled usvajanja novih propisa od strane Evropske komisije u
prethodne tri godine, koje nameéu nove obaveze u sistemu digitalnih tahografa a
koje se odnose na dodatne uslove za sve ucesnike sistema digitalnih tahografa —
.smart” tahografa (proizvodaCe tahografa, proizvodaCe kartica kao i prevoznika)
potrebno je stvoriti pravni osnov za nadogradnju postoje¢eg sistema digitalnih
tahografa.

U prethodnom periodu utvrden je nepropisan rad pojedinih radionica za
tahografe. Imajuci u vidu da su radionice bitna karika u sistemu tahografa, a kako bi
nepropisan rad bio sveden na najmanju mogucu meru, ovim zakonom se propisuju
dodatne mere kako bi radionice obavljale svoju delatnost na propisan nacin.

Takode, uoceno je da se na trziStu nalazi odredeni broj tahografa bez porekla
koji su nabavljeni na tzv. crnom trzistu. Imajuéi u vidu da u RS ne postoji proizvodac
tahografa, jedini nacgin da se uredaj kupi i naknadno ugradi u vozilo jeste kupovinom
od ovlaséenog predstavnika proizvodac¢a odnosno uvoznika ili nabavkom uredaja uz
dokaz o poreklu. Kako bi se sprecila uocena pojave, ovim izmenama i dopunama
Zakona predviden je nacin reSavanja identifikovanog nedostatka sistema.

Pored navedenog, propisane visina kazni za prekrSaje koje poc€ini fizicko lice
— vozac u postoje¢em Zakonu su prili¢no niske. U vezi sa navedenim, Cesta je pojava
da se vozaci ne pridrzavaju odredbi Zakona upravo zbog toga $to im visina kazne ne
predstavlja problem posebno imajuci u vidu da ako se kazna plati u roku od osam
dana, ista je duplo manja. Pored toga, uo€eno je da pojedini prevoznici u cilju brzeg
obavljanja posla stimuliSu svoje vozace da kr$e propisano maksimalno vreme voznje,
pauza i odmora sa obrazlozenjem da ¢e im oni pokriti troSkove pocinjenih prekrsaja.
Za posledicu svega navedenog na putevima se mogu naci vozaci koji su
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preumorni/neispavani $to predstavilja direktnu pretnju odnosno rizik ostalim
ucesnicima u saobracaju. Kako bi se navedene pojave predupredile, a uzimajuci u
obzir i €injenicu da se u meduvremenu promenio Zakon o prekrSajima i da je data
mogucnost da se za fizi¢ka lica fiksna kazna propide u visini do 50.000 dinara (3to
nije bio sluc¢aj 2015. godine) ovim zakonom predlozeno je povecanje fiksnog iznosa
kazni za vozaCa. Takode, kod najtezih prekrdaja za vozaCa pored novCane kazne
koja je u rasponu povecan je i broj kaznenih poena za pocinjene prekrSaje sa dva na
Cetiri poena upravo zbog toga Sto kazneni poeni predstavljaju rizik od gubitka
vozacCke dozvole Sto predstavlja jak motiv vozacu da se pridrzava propisa a ne da
prihvata naloge od poslodavca pod izgovorom da ée mu svi troSkovi pocinjenih
prekrdaja biti pokriveni.

Ciljevi koji se donoSenjem ovog zakona postizu

Puna primena ovog zakona direktno ¢e omoguditi dalje unapredenje
bezbednosti saobracaja na putevima. Povecanje visine nov€anih kazni za pocCinjene
prekrSaje kao i broja kaznenih poena preventivho deluju na vozaCa u smislu
striktnijeg pridrzavanja propisa.

Pored toga, uvodenje novih kriterjuma za oduzimanje dozvola za rad
radionica doprinosi unapredenju kvaliteta rada radionica za tahografa Sto se
reflektuje i na bezbednost saobracaja.

Usvajanjem ovog zakona stvaraju se preduslovi za efikasniju primenu Zakona
od strane svih subjekata na koje se zakon odnosi odnosno olak3ace se sprovodenje
Zakona od strane nadzornih organa i prekrsajnih sudija.

Radi efikasnijeg sprovodenja Zakona, ovim izmenama i dopunama Zakona je
za sve prekrdaje predvidena kazna u fiksnom iznosu izuzev najtezih prekrSaja za
vozace Ciji se prekrsaji prosleduju na sudsko odlucivanje. Ovim merama se dodatno
ubrzava i pojednostavljuje sankcionisanje prekrSaja Sto direktno utiCe na efikasniji
rad nadzornih organa.

Povecéavanje broja kaznenih poena za vozacCe za najteze prekrSaje doprinosi
direkthom povecanju bezbednosti saobracéaja na putevima €ime se, takode, smanjuje
uticaj prevoznika na vozaca u smislu krSenja odredaba Zakona koje se odnose na
maksimalno vreme upravljanja vozilom, na obavezne pauze i odmore vozaca.

Usvajanjem ovog zakona stvara se pravni osnov za nadogradnju postojeéeg
sistema digitalnih tahografa u Republici Srbiji — ,smart” tahografi, odnosno stvara se
pravni ambijent za proizvodnju tahografskih kartica Il generacije u RS $§to je
posledica daljeg usaglasavanja nacionalnog zakonodavstva sa zakonodavstvom EU.

Takode, pored navedenog usvajanjem ovog zakona posti¢i ¢e se i dalja
usaglasenost sa Direktivom 2006/22/EZ o minimalnim uslovima za sprovodenje
Uredbe o socijalnom zakonodavstvu koje se odnosi na aktivnosti drumskog prevoza
odnosho njenom dopunom - Regulativa Komisije (EU) 2016/403 od 18. marta 2016.
koja dopunjava Regulativu (EC) 1071/2009 Evropskog Parlamenta i Saveta koja se
odnosi na klasifikaciju ozbiljnih prekrsaja prema pravilima Unije, koji mogu dovesti do
gubitka dobre reputacije drumskog prevoznika, i koja menja Aneks Il direktive
2006/22/EC Evropskog Parlamenta i Saveta. | do sada je u Zakonu bio prepoznat
sistem srazmernih prekrdajnih sankcija koji sve prekr3aje klasifikuje prema tezini u
Cetiri kategorije kao $to to predvida Direktiva, odnosno ovog puta su samo dopunjeni
pojedini opisi prekrsaja.
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Druge mogucénosti za reSavanje problema
Zasto je donosenje ovog zakona najbolje za reSavanje problema

SuoCavanje sa navedenim problemima zahteva primenu niza mera i

aktivnosti €iji preduslov za sprovodenje je izmena i dopuna postojec¢eg Zakona koja
se ne moze izbedi jer podrazumeva utvrdivanje prava i obaveza za razliCite subjekte.

Na koga ¢e i kako ée najverovatnije uticati reSenja u ovom zakonu

ReSenja u ovom zakonu imaée pozitivan uticaj na vecinu ucesnika u oblasti
koju zakon obraduje. ReSenja iz ovog zakona ¢e najveéim delom uticati na vozace,
prevoznike, radionice za tahografe, tehni€are zaposlene u radionicama za tahografe,
proizvodace tahografskih kartica, proizvodale odnosno ovladéene predstavnike
proizvodaca tahografa, Agenciju za bezbednost saobraéaja, ministarstvo nadlezno
za poslove saobracaja i Ministarstvo unutrasnjih poslova.

Sto se tite vozada i prevoznika precizirane su nejasnoce koje su se javile
prilikom primene Zakona. Zatim, uvecanje visine nov€anog iznosa za prekr3aje
vozaCa i prevoznika doprinosi boljem postovanju propisa. Imaju¢i u vidu da za
poCinjene prekrSaje vozaCa odgovara i prevoznik, ovim zakonom je predlozena
izmena da za manje ozbiljne prekrSaje vozaCa u vezi sa dnevnim, nedeljnim, i
dvonedeljnim vremenom upravljanja, kao i vremenom neprekidnog upravljanja, za
prekrsaje koji ne prelaze 15 minuta, prevoznik neée prekr§ajno odgovarati.

Sto se tige radionica za tahografe, odredbama ovog zakona pro$ireni su
uslovi za dobijanje dozvole za rad radionica $to je posledica uvodenja nove
generacije tahografa - ,smart” tahografi. Takode, predvideni su novi sluajevi za
oduzimanje dozvole za rad radionice za tahografe kao preventivha mera za
kvalitetniji rad radionica. Prema podacima Agencije za bezbednost saobracaja,
tokom 2017. i 2018. godine, posledica struénog nadzora nad radom radionica za
tahografe doneto je ukupno osam res$enja o oduzimanju dozvole za rad radionica. U
istom periodu, od ukupno 53 podnetih zahteva za izdavanje/produzenje dozvole,
izdato je ukupno 47 dozvola. Takode, izdato je 11 izmena dozvola za rad radionica u
posmatranom periodu.

Odredbama ovog zakona licenca tehniCara ¢e se obnoviti ukoliko je on
prisustvovao na najmanje Cetiri seminara unapredenja znanja od kojih najmanje dva
organizuje i sprovodi Agencija za bezbednost saobracaja. Ovim izmenama Zakona
omogucéeno je tehniCarima da im se priznaju seminari koje ne organizuje i ne
sprovodi Agencija a koji se realizuju prema nastavnom planu na koji je Agencija dala
saglasnost. Napominjemo da su tokom 2017. godine odrzana tri seminara
unapredenja znanja za tehni¢ara sa istim programom, na kojima je prisustvovalo
ukupno 171 tehni€ar. Takode, tokom 2017. godine izdato je 24 licence tehni€ara dok
su tri licence tehni¢ara suspendovane. U 2017. godini, od ukupno 71 kandidata koji
su polagali ispit za tehni€ara zaposlenog u radionici za tahografe, polozilo je 26
kandidata i steklo uslov za dobijanje licence $to ¢ini 36,62% prolaznosti na ispitu.
Seminari unapredenja znanja su potrebni iz razloga tehni¢ko-tehnoloSkog napretka u
razvoju uredaja (tahografi i graniénici brzine) a pogotovu zbog buduéeg uvodenja
nove generacije tahografa ,smart” tahografa. Ovim ¢e se unaprediti nivo znanja
tehniara i njihov kvalitet rada Sto ¢e dovesti do pruzanja kvalitetnije i efikasnije
usluge prevoznicima.

Usvajanjem ovih izmena i dopuna Zakona preciznije je definisan nacin
obavljanje stru¢nog nadzora nad radom radionica. Naime, Agencija za bezbednost
saobracaja ¢e vrSiti struéni nadzor samostalno ili u saradnji sa republickim
inspektorom za drumski saobrac¢aj. Imajuéi u vidu da je u nadleznosti Agencije
izdavanje kartica za tahografe, tokom 2017. i 2018. godine izdato je ukupno 23.558
memorijskih kartica za vozace, 996 kartica za prevoznike, 273 kartica za radionice i
77 kartica za nadzorni organ.
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Nadzorni organi koji sprovode Zakon dobijaju nova ovlaséenja. Naime,
uvedeno je novo ovlas¢enje nadzornim organima da mogu da oduzmu otkrivenu
napravu za manipulaciju na tahografu u vozilu kako bi sprecili njegovu dalju
zloupotrebu. Takode, ovim zakonom poverava se autonomnoj pokrajini vrsenje
poslova inspekcijskog nadzora na teritoriji Autonomne pokrajine a ovlaséeno lice
Autonomne pokrajine u vrdenju poslova inspekcijskog nadzora ima duznosti i
ovlaséenja kao republicki inspektor za drumski saobracaj.

Takode, ovim izmenama i dopunama nadzorni organi Ministarstva unutrasnjih
poslova ¢e biti u obavezi da direktno dostavljaju godisnji izvestaj o sprovedenom
nadzoru ministarstvu nadleznom za poslove saobracaja najkasnije do 15. marta
tekuce godine za prethodnu godinu imajuéi u vidu da su to podaci koji direktno uti¢u
na dobru reputaciju prevoznika.

Kakve troskove ¢e primena ovog zakona stvoriti gradanima
i privredi (naro€ito malim i srednjim preduzeé¢ima)

Odredbama ovog zakona preciznije su propisana izuze¢a od primene
odredaba Zakona. Naime, do sada su na posadu vozila nije odnosio ni jedan ¢lan
Zakona kada upravljaju pojedinim vozilima iz ¢lana 2. Drugim re€ima, u saobracaju
na putu su se mogla naci vozila bez ugradenog tahografa iako je vozilo proizvedeno
sa tahografom. Smisao izuzeéa koja su predloZzena u ovom zakonu jesu prevozi koji
se obavljaju a ne vozila koja obavljaju te prevoze. Dakle, vozac ¢e biti izuzet od
odredaba Zakona koje se odnose na radno vreme, vreme voznje odmora i pauza,
ako obavlja drumske prevoze koji su prepoznati u Clanu 2. st. 2-4. U skladu sa
navedenim, odredeni broj vozila koja su prema vazeCem Zakonu bila izuzeta od
posedovanja, odnosno koris¢enja tahografa predlozenim zakonom ¢e morati
naknadno da ugrade tahograf do prvog narednog tehni¢kog pregleda odnosno
najkasnije Sest meseci od dana stupanja na snagu ovog zakona. Zbog svega
navedenog stvori¢e se troSkovi prevoznicima koji poseduju vozila bez ugradenog
tahografa. Prema podacima sa trziSta kompletni troSkovi, koji obuhvataju nabavku,
ugradnju i bazdarenje tahografa su oko 53 000 dinara za novi tahograf i oko 38 000
dinara za polovni tahograf.

Takode, vozadi koji su do sada isklju€ivo upravljali vozilima bez ugradenog
digitalnog tahografa kao i vozaci koji su upravljali vozilima koja su imala ugraden
digitalni tahograf a nisu imala obavezu da ih koriste, ovim zakonom ¢e imati dodatni
troSak posedovanja memorijske kartice za vozaCa koju izdaje Agencija za
bezbednost saobracaja. Odlukom o ceni izdavanja memorijske kartice za digitalne
tahografe (,Sluzbeni glasnik RS”, broj 100/11), definisano je da troSkovi izrade
memorijskih kartica iznose 40 evra u dinarskoj protivvrednosti (bez PDV), a da troSak
u vezi poslova za izdavanje kartice iznosi 1 500 dinara. Uz ove troSkove, dodaju se i
troSkovi za plaéanje propisane republicke administrativne takse

Ostali potencijalni troSkovi troSkovi opremanja inspekcije za obavljanje
inspekcijskog nadzora, kao i troSkovi obuke inspektora.

Da li su pozitivne posledice donosenja zakona takve
da opravdavaju troskove koje ¢ée stvoriti

Troskovi koji su identifikovani su opravdani u smislu pozitivnih efekata koje
ovaj zakon donosi. Zakon o izmenama i dopunama svojim reSenjima stvara uslove
za bezbedno odvijanje drumskog saobraéaja, povecava bezbednost na radu ¢lanova
posade vozila, doprinosi kvalitetnijem i efikasnijem radu radionica za tahografe,
povecCava konkurentnost nasih prevoznika u medunarodnom drumskom saobracaju.

Da li zakon podrzava stvaranje novih privrednih subjekata na trziStu
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i trziSnu konkurenciju

Dodatno uredenje sistema u ovoj oblasti podsti€e stvaranje novih privrednih
subjekata i trZziSnu konkurenciju izmedu prevoznika, kao i izmedu radionica za
tahografe, kao privrednih subjekata na koje se odnose reSenja iz ovog zakona. Svi
oni ¢e imati ravnopravan tretman i moéi ¢e svojim radom da izgrade svoje pozicije ha
trzistu usluga koje pruzaju. Nasi prevoznici ¢e biti konkurentniji i na medunarodnom
trzistu.

Da li su zainteresovane strane imale priliku da se izjasne o zakonu

Ministar gradevinarstva, saobracaja i infrastrukture je reSenjem od 12.
februara 2018. godine obrazovao Radnu grupu za izradu Nacrta zakona o izmenama
i dopunama Zakona o radnom vremenu posade vozila u drumskom prevozu i
tahografima (u daljem tekstu: Nacrt zakona) Ciji su clanovi bili predstavnici
Ministarstva gradevinarstva, saobracaja i infrastrukture, Ministarstva unutrasnjih
poslova, Ministarstva za rad, zapoSljavanje, boracka i socijalna pitanja, Agencije za
bezbednost saobracaja, Prekr8ajnog suda i Saobraéajnog fakulteta u Beogradu.

U postupku pripreme zakona Ministarstvo gradevinarstva, saobracaja i
infrastrukture je sprovelo javnu raspravu o Nacrtu zakona. Tekst Nacrta zakona je bio
postavljen na internet stranici Ministarstva gradevinarstva, saobracaja i infrastrukture
— www.mgsi.gov.rs, kao i na portalu e-Uprave. Javna rasprava je sprovedena u
periodu od 24. septembra do 15. oktobra 2018. godine. Prezentacija i rasprava o
predloZzenom Nacrtu zakona o izmenama i dopunama Zakona o radnom vremenu
posada vozila u drumskom prevozu i tahografima odrzana je 4. oktobra 2018. godine
u Beogradu u prostorijama Privredne komore Srbije, u skladu sa odobrenim
Programom javne rasprave. Tokom javne rasprave, primedbe, predlozi i sugestije na
tekst Nacrta zakona su se mogle dostaviti Ministarstvu gradevinarstva, saobracéaja i
infrastrukture pismenim putem ili elektronski putem na elektronsku adresu -
drumski@mgsi.gov.rs. Na pomenutoj prezentaciji Nacrta zakona, pored predstavnika
institucija koje su bili deo Radne grupe za izradu Nacrta zakona, uCestvovali su i
predstavnici Privredne komore Srbije, predstavnici preduzeéa koja obavljaju prevoz
putnika i tereta u medunarodnom i domaéem saobracaju, predstavnici radionica za
tahografe, predstavnici udruzenja prevoznika u drumskom transportu kao i ostale
zainteresovane strane. UcCesnici u javnoj diskusiji su istakli svoje sugestije, dali
primedbe i predloge na tekst Nacrta zakona u delu koji se odnosi na pojedine
definicije, evidencije vozaca, ,smart” tahografe i licence, nedeljne odmore vozaca,
inspekcijski nadzor, status vozaca, prekrSajne i kaznene odredbe i dr. Takode, u
predvidenom roku, pisanim ili elektronskim putem dostavljene su primedbe, sugestije
i predlozi za dopunu i izmenu Nacrta zakona.

Od strane preduzecéa ,,NiS ekspres” a.d. iz NiSa postavljena su pitanja i
zatrazena pojasnjenja pojedinih ¢lanova Nacrta zakona u vezi: evidencije vozaca u
sluGaju kada je pogreSno rukovao tahografima, objektivne odgovornosti lica,
obavljanja poslova tehni¢ara od strane rukovodioca radionice, definicije ,smart’
tahografa, posedovanja licence za ,smart” tahografe i zahteva za novu registraciju
za ,smart” tahografe; fiksno odredenih kazni, evidentiranja radnog vremena
konduktera i Cuvanja potvrde o aktivhostima vozaca.

Od strane preduzec¢a ,EuroSped” iz Beograda zatrazena su detaljnija
objasnjenja i dat predlog za unapredenje teksta Nacrta, koji se odnose na nedeljne
odmore vozaca.

Od strane Pokrajinske inspekcije za saobrac¢aj dati su predlozi za
unapredenju teksta Nacrta zakona koji se odnose na poveravanje autonomnoj
pokrajini vrdenja dodatnih poslova inspekcijskog nadzora nad primenom ovog
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zakona i propisa donetih na osnovu ovog zakona i ukazano na probleme vezane za
prava i duznosti pokrajinskih inspektora i njihov nedovoljan broj u pokrajini.

Od strane privrednog drusdtva ,,Doo Bortravel” iz Bora ukazano je na
probleme vanlinijskog (ugovorenog) prevoza radnika zaposlenim na poslovima koji
se obavljaju u tri smene, a predloZene su i izmene teksta kojima bi bio prevaziden
problem neiskoriS¢enja vremena upravljanja vozaca.

Poslovno udruzenje prevoznika tereta u medunarodnom drumskom
saobraéaju Srbije ,,Medunarodni transport” iz Beograda predloZilo je dodatno
pojasnjenje pojedinih &lanova Nacrta zakona, uvodenje novih definicija i termina,
izbacivanje odredenih stavova i ukazivanje na odredene nejasnoce u tekstu Zakona.
Predlozi se odnose na: status vozaga u smislu evidencije na poslu i isplate vozaca,
prihvatanja stranih sertifikata o ispravnosti tahografa za domaca vozila, izuzetaka
prilikom ubacivanje kartice za kretanje vozila u servisu i na parkingu, evidenciju o
radnom vremenu kod drugog poslodavca, definisanje aktivnosti za nove vozace,
uvodenja segmentiranog kazZnjavanja i maksimalne sume kaznjavanja, definicije
sedista preduzeéa, produzenja roka za preuzimanje podataka za vozaca, izuzetke od
obaveze posedovanja podataka sa kartice vozala, proporcije kazni, oduzimanje
kartice vozaCa i dokazivanja upoznavanja vozaCa sa odredbama propisa koji se
odnose na vremena odmora i upravljanja.

Preduzeé¢e NIS a.d. Novi Sad, predlozilo je da se cisterne za prevoz i
doziranje cementnih meSavina i kiselinskih rastvora izuzmu iz primene ovog zakona.

Udruzenje za medunarodni drumski transport putnika i robe ,MDT
sistem” iz Kraljeva predloZilo je vracanje u tekst zakona brisane odredbe ¢lana 10.
stav 3. zakona, iznelo primedbe na povecéanje iznosa novcanih kazni, ali je i iskazalo
zadovoljstvo c&injenicom da je Nacrtom zakona uvedena izvesna tolerancija za
prevoznike kod pojedinih prekrsaja koje nacine njihovi vozadi.

»Kancelarija Ivanovié¢” iz Beograda predlozila je vraéanje u tekst zakona
brisane odredbe &lana 10. stav 3. zakona i dostavila zahtev sa poboljSanjem teksta
Nacrta zakona u pogledu reSavanja situacije u kojoj voza¢ odbije da preda svoju
karticu prevozniku radi preuzimanja podataka sa kartice vozaCa Sto je jedna od
obaveza prevoznika.

Prihvaéene su sledeée primedbe: tekst Nacrta zakona je dopunjen
odredbama koje reSavaju situacije u kojoj vozaC odbije da preda svoju karticu
prevozniku radi preuzimanja podataka sa kartice vozaca, tako $to je ta obaveza sada
propisana za vozaca; problem vodenja evidencije radnog vremena za konduktere i
druge c¢lanove posade vozila koji nisu vozacli je reSen tako da ¢e prevoznik
preuzimati podatke sa putnog naloga ili drugog dokumenta na kojem ¢lan posade
vozila ru¢no belezi svoje aktivnosti; inspekciji za saobrac¢aj autonomne pokrajine data
su ovlaséenja za nadzor nad sprovodenjem kompletnog zakona i propisa donetih na
oshovu ovog zakona.

Dosta dostavljenih primedaba se, generalno gledano, odnosilo na zahtev za
tumacenjem i davanjem misljenja odredaba vazeceg zakona, te stoga nisu ni mogle
biti prihva¢ene kao predlog za izmene i dopune Nacrta zakona.

Koje ¢ée se mere tokom primene ovog zakona preduzeti da bi se
ostvarilo ono sto se donosenjem ovog zakona namerava

Mere za sprovodenje predlozenih reSenja ovog zakona mozemo svrstati u:

Institucionalne - za sprovodenje ovog zakona bi¢e zaduzeno Ministarstvo
gradevinarstva, saobracaja i infrastrukture, Ministarstvo unutrasnjih poslova,
inspekcijski organi autonomne pokrajine i Agencija za bezbednost saobraéaja.

Neregulatorne - intenziviraée se inspekcijski nadzor nad primenom ovog
zakona.

Ostale mere za pracenje i analizu ostvarivanja ciljeva koje ¢e se posti¢i ovim
zakonom, sprovodiée se kroz redovnu saradnju institucija.
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Svakako da ¢e se sprovodenje ovog zakona i efekti koji se ocekuju, u
narednom periodu analizirati i pratiti i kroz eventualne sugestije svih zainteresovanih
strana i celokupnog drustva, a sve u cilju postizanja koristi i pozitivnih efekata zbog
kojih se ovaj zakon i donosi.
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IZJAVA O USKLADENOSTI PROPISA SA
PROPISIMA EVROPSKE UNIJE

1. Ovlaséeni predlagaé€ propisa — Vlada
Obradivaé — Ministarstvo gradevinarstva, saobracaja i infrastrukture
2. Naziv propisa

Predlog zakona izmenama i dopunama Zakona o radnom vremenu posade vozila
u drumskom prevozu i tahografima.

Draft Law on amendments of Law on working hours of crews of vehicle engaged in
road transport and tachographs.

3. Uskladenost propisa sa odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju
izmedu Evropskih zajednica i njihovih drzava €lanica, sa jedne strane, i
Republike Srbije sa druge strane (,,Sluzbeni glasnik RS”, broj 83/08) (u daljem
tekstu: Sporazum):

a) Odredba Sporazuma koja se odnosi na normativnu sadrzinu propisa,

Clan 108. Sporazuma i &lan 13. Protokola 4 o kopnenom transportu.

b) Prelazni rok za uskladivanje zakonodavstva prema odredbama Sporazuma,

Clan 72. u vezi sa élanom 8. Sporazuma.

v) Ocena ispunjenosti obaveze koje proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma,
Ispunjava u potpunosti.

g) Razlozi za delimiéno ispunjavanje, odnosno neispunjavanje obaveza koje
proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma,

Nema.
d) Veza sa Nacionalnim programom za usvajanje pravnih tekovina Evropske
unije.

Nacionalnim programom za usvajanje pravnih tekovina EU (2018-2021) u ovoj godini
nije planirano usvajanje Zakona o izmenama i dopunama Zakona o radnom vremenu
posade vozila u drumskom prevozu i tahografima. Radi unoSenja propisa u bazu
NPAA dobijena je brojéana oznaka za ovaj propis 2018-43.

4. Uskladenost propisa sa propisima Evropske unije

a) Navodenje odredbi primarnih izvora prava Evropske unije i ocene
uskladenosti sa njima,

Nema.
b) Navodenje sekundarnih izvora prava Evropske unije i ocene uskladenosti sa
njima,

1. Regulativa (EU) 165/2014 Evropskog parlamenta i Saveta o tahografima u
drumskom transportu;
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Regulation (EU) No 165/2014 of the European Parliament and of the Council of
4 February 2014 on tachographs in road transport, repealing Council Regulation
(EEC) No 3821/85 on recording equipment in road transport and amending
Regulation (EC) No 561/2006 of the European Parliament and of the Council on the
harmonisation of certain social legislation relating to road transport Text with EEA
relevance

CELEX 32014R0165;

Delimiéno uskladen.

2. Sprovedbena Uredba Komisije (EU) broj 2016/799 Evropskog parlamenta i Saveta
od 18. marta 2016. godine koja postavlja uslove za konstrukciju, testiranje, ugradnju,
koriséenje i popravku tahografa i njihovih delova;

Commission Implementing Regulation (EU) 2016/799 of 18 March 2016
implementing Regulation (EU) No 165/2014 of the European Parliament and of the
Council laying down the requirements for the construction, testing, installation,
operation and repair of tachographs and their components (Text with EEA
relevance);

CELEX 32016R0799 uzimajuci u obzir i sve izmene i dopune obuhvacene sledec¢im
CELEX brojem: 32018R0502

Delimi¢no uskladen.

3. Direktiva 2006/22/EZ o minimalnim uslovima za sprovodenje Uredbi Saveta (EEZ)
broj 3820/85 i (EEZ) broj 3821/85 o socijalnom zakonodavstvu koje se odnosi na
aktivnosti drumskog prevoza i koja stavlja van snage Direktivu Saveta 88/599/EEZ;
Directive 2006/22/EC of the European Parliament and of the Council of 15 March
2006 on minimum conditions for the implementation of Council Regulations (EEC) No
3820/85 and (EEC) No 3821/85 concerning social legislation relating to road
transport activities and repealing Council Directive 88/599/EEC

CELEX 32006L0022 uzimajuéi u obzir i sve izmene i dopune obuhvaéene sledeéim
CELEX brojevima: 32009L0004, 32009L0005 i 32016R0403

Potpuno uskladen.

v) Navodenje ostalih izvora prava Evropske unije i uskladenost sa njima,
Nema.

g) Razlozi za delimiénu uskladenost, odnosno neuskladenost,

Razlog za delimiénu neuskladenost sa Regulativa (EU) 165/2014 i Sprovedbenom
Uredbe Komisije (EU) broj 2016/799 je $to je Republika Srbija potpisnica Evropskog
sporazuma o radu posada na vozilima koja obavljaju medunarodne drumske prevoze
AETR (,Sluzbeni list SFRJ”, broj 30/74) koji, izmedu ostalog propisuje pravila za
prevoznike koji obavljaju medunarodne drumske prevoze. Pored toga $to Aneks 1C
Sprovedbene Uredbe 2016/799 jo$ nije deo AETR Sporazuma (propisuje tehnicke
detalje za dalju nadogradnju sistema za digitalne tahografe) RS ipak namerava da
prati deSavanja iz ove oblasti i ovim Zakonom o izmenama i dopunama Zakona
propisuje se osnov za dalju nadogradnju sistema digitalnih tahografa — Smart
tahografi.

d) Rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti propisa sa
propisima Evropske unije.

Potpunu uskladenost moguce je ostvariti pristupanjem Evropskoj uniji.
5. Ukoliko ne postoje odgovaraju¢e nadleznosti Evropske unije u materiji koju

reguliSe propis, i/ili ne postoje odgovaraju¢i sekundarni izvori prava Evropske
unije sa kojima je potrebno obezbediti uskladenost, potrebno je obrazloziti tu
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¢injenicu. U ovom sluéaju, nije potrebno popunjavati Tabelu uskladenosti
propisa. Tabelu uskladenosti nije potrebno popunjavati i ukoliko se domaéim
propisom ne vrsi prenos odredbi sekundarnog izvora prava Evropske unije veé
se iskljuéivo vrsi primena ili sprovodenje nekog zahteva koji proizilazi iz
odredbe sekundarnog izvora prava (npr. Predlogom odluke o izradi strateSke
procene uticaja bi¢e sprovedena obaveza iz €lana 4. Direktive 2001/42/EZ, ali se
ne vrsii prenos te odredbe direktive).
/

6. Da li su prethodno navedeni izvori prava Evropske unije prevedeni na srpski
jezik ?

ne
7. Dali je propis preveden na neki sluzbeni jezik Evropske unije ?

ne
8. Saradnja sa Evropskom unijom i uéesSée konsultanata u izradi propisa i
njihovo misljenje o uskladenosti.

Ne
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1. Naziv propisa Evropske unije :

Regulation (EU) No 165/2014 of the European Parliament and of the Council of 4 February 2014 on tachographs in road transport,
repealing Council Regulation (EEC) No 3821/85 on recording equipment in road transport and amending Regulation (EC) No 561/2006 of
the European Parliament and of the Council on the harmonisation of certain social legislation relating to road transport Text with EEA
relevance

Uredba (EU) br. 165/2014 Evropskog parlamenta i Veca od 4. februara 2014 o tahografima u drumskom prevozu, stavljanju van snage
Uredbe Veca (EEZ) br. 3821/85 o tahografu u drumskom prevozu i izmeni i dopuni Uredbe (EZ) br. 561/2006 Evropskog parlamenta i
Veéa o uskladivanju odredenog socijalnog zakonodavstva koje se odnosi na drumski transport (tekst od znacaja za EEP)

2. ,,CELEX” oznaka EU propisa
32014R0165

3. Ovla$éeni predlagac propisa — Vlada

Obradiva¢ — Ministarstvo gradevinarstva, saobracaja i infrastrukture

4, Datum izrade tabele:
16.10.2018. godine

5. Naziv propisa ¢ije odredbe su predmet analize uskladenosti sa propisom Evropske unije:
01. Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o radnom vremenu posade vozila u drumskom prevozu i tahografima
Draft law on amendments to the Law on working hours of crews of vehicles engaged in road transport and tachographs
02. Zakon o radnom vremenu posade vozila u drumskom prevozu i tahografima (,,Sluzbeni Glasnik RS, broj 96/15)
Law on working hours of crews of vehicles engaged in road transport and tachographs (,, The Official Gazette of RS*, No. 96/15)
03. Pravilnik o na¢inu kori$¢enja tahografa (,,Sluzbeni Glasnik RS%, broj 90/17)
Rulebook on the mode of use of tachographs (,,The Official Gazette of RS, No. 90/17)
04. Pravilnik o radionicama za tahografe (,,Sluzbeni Glasnik RS*, broj 13/17)
Rulebook on the workshops for tachograph (,,The Official Gazette of RS*, No. 13/17)
05. Zakon o opstem upravnom postupku (,,Sluzbeni glasnik RS%, broj 18/16)
Law on Administrative Procedure (,,The Official Gazette of RS, No. 18/16)
06. Pravilnik o podeli motornih i prikljuénih vozila i tehni¢kim uslovima za vozila u saobracaju na putevima (,,SI. glasnik
RS”, br. 40/12, 102/12, 19/13, 41/13, 102/14, 41/15, 78/15, 111/15, 14/16, 108/16, 7/17, 63/1, 45/18 i 70/18)

Rulebook on Categorization of Motor Vehicles and their Trailers and Technical Requirements for Vehicles Circulating on Roads
(" Official

Gazette of RS, Nos 40/12, 102/12, 19/13, 41/13, 102/14, 41/15, 78/15, 111/15, 14/16, 108/16, 7/17, 63/17, 45/18 and 70/18)

6. Brojcane oznake (3ifre) planiranih
propisa iz baze NPAA:

2018-43
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07. Zakon o prekr$ajima (,,Sluzbeni glasnik RS*, br. 65/13, 13/16 i 98/16-US)
Law on Infringements (,,The Official Gazette of RS*, No. 65/13, 13/16 and 98/16)

08. Zakon o0 prebivali§tu i boravi§tu gradana (,,Sluzbeni glasnik RS, broj 87/11)

Law on permament and temporary residence (,,The Official Gazette of RS, No. 87/11)

7. Uskladenost odredbi propisa sa odredbama propisa EU:

a) al) b) b1) V) 0) d)
Razlozi za delimi¢nu
Odredba Odredbe
propisa Sadrzina odredbe propisa R. Sadrzina odredbe gﬁlsgii neﬁiﬁi‘;ﬁ?}ﬂi’ ili T:ﬁg[ineenr:;g
= Srbije neprenosivost
This Regulation sets out obligations and Ovim zakonom ureduju se: radno vreme, pauze i Zakonom i pripadaiuéim
requirements in relation to the construction, odmori posade vozila u drumskom prevozu; vreme o dzakonskli)mpaktijnl11 a5
installation, use, testing and control of tachographs upravljanja vozila; uslovi koje mora da ispuni Fm lemantiraiu i
used in road transport, in order to verify compliance tahograf, odnosno grani¢nik brzine, u pogledu o drpe dbe Ure dee
1 with Regulation (EC) No 561/2006, Directive 0211 odobrenja tipa i nacin koris¢enja tahografa, PU 561/2006 i Direktiva

2002/15/EC of the European Parliament and of the
Council (14) and Council Directive 92/6/EEC (15).
Tachographs shall, as regards their construction,
installation, use and testing, comply with the
requirements of this Regulation. This Regulation

tahografskih listica i tahografskih kartica i uslovi za
izbor proizvodaca tahografskih kartica; kao i vozila
u koja mora biti ugraden tahograf, odnosno
grani¢nik brzine; izdavanje tahografskih kartica i
uslovi za izbor proizvodaca tahografskih kartica;

2002/15/EZ i 92/6/EEZ.

Imajudi u vidu prirodu
odredbe Uredbe i to da
je cilj donosenja zakona

! Potpuno uskladeno - PU, delimi¢no uskladeno - DU, neuskladeno - NU, neprenosivo — NP
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a) al) b) b1) V) 9) d)
Razlozi za delimiénu
Odredba Odredbe
propisa Sadrzina odredbe propisa R. Sadrzina odredbe USklafi us]]illadenw‘ ili Nalgomena 0
EU Sthije enost neus adeqostl i uskladenosti
neprenosivost
sets out the conditions and requirements under poslovi u vezi sa tahografima i grani¢nicima brzine i pripadajucih
which the information and data, other than personal (u daljem tekstu: poslovi radionice) i uslovi za podzakonskih akata
data, recorded, processed or stored by tachographs izdavanje dozvole radionice za tahografe (u daljem ispunjenje svrhe Uredbe,
may be used for purposes other than the verification tekstu: dozvola); sluzbene evidencije i nadzor nad ova odredba je sadrzana
of compliance with the acts referred to in paragraph sprovodenjem ovog zakona u cilju povecanja u zakonu i
1. bezbednosti saobracaja na putevima, bezbednosti i podzakonskim aktima
zdravlja na radu ¢lanova posade vozila.
For the purposes of this Regulation, the definitions Definicije gzzglzusgggesu date u
2.1 set out in Article 4 of Regulation (EC) No 561/2006 | 02.3. . PU 561/2066/EZ su prenete
shall apply. Izrazi kori$¢eni u ovom zakonu - p
u ¢lan 3. Zakona
In addition to the definitions referred to in lzrazi koriséeni U ovom zakonu imaiu sledece
2.2 paragraph 1, for the purposes of this Regulation the | 02.3.1. . . J PU
following definitions shall apply: znacenje.
(a) ‘tachograph’ or ‘recording equipment’ means Posle tacke 8) dodaje se nova tacka 8a) koja glasi: U Zakonu je tackom 6)
the equipment intended for installation in road 01.25. | 8a) ,Smart tahograf je digitalni tahograf koji data uopstena definicija
vehicles to display, record, print, store and output zadovoljava uslove iz ¢l. 8, 9. i 10. Uredbe (EU) tahografa a dodate su
automatically or semi-automatically details of the broj 165/2014 Evropskog parlamenta i Saveta kao i tacke 7) i 8) radi
movement, including the speed, of such vehicles, in uslove iz Aneksa 1C Sprovedbene Uredbe Komisije definisanja analognih
accordance with Article 4(3), and details of certain (EV) broj 2016/799.”. tahografa i digitalnih
2.2.1 |periods of activity of their drivers; PU tahografa.
Tahograf je uredaj koji se ugraduje u motorna
vozila, koji se sastoji od jedinice u vozilu, senzora
kretanja i kablova za povezivanje senzora kretanja i
jedinice u vozilu, i moze biti analogni ili digitalni.
Analogni tahograf je uredaj koji se ugraduje u
02.3.1.6)- |motorna  vozila  radi  automatskog ili
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a) al) b) b1) V) a) d)
e Odredbe Usklad RazllcleZ]llizg;:Srtmcnu Napomena o
propisa Sadrzina odredbe propisa R. Sadrzina odredbe enost! neuskladenos tl ili uslfla denosti

= Srbije neprenosivost

3.1.8) | poluautomatskog prikaza i evidentiranja podataka o
kretanju vozila i o trajanju aktivnosti vozaca.
Digitalni tahograf je uredaj koji se ugraduje u
motorna  vozila radi automatskog ili
poluautomatskog prikaza, evidentiranja, stampanja,
¢uvanja i preuzimanja podataka, o kretanju vozila i
0 trajanju aktivnosti vozaca.
(b) “vehicle unit’ means the tachograph excluding . o
the motion sensor and the cables connecting the Ecr)\tlglgﬁgs?ieglrgfzuei Jeu
ICHE SECET . . Ostatak definicije nije
The vehicle unit may be a single unit or several preuzet jer se taj deo
::Jg:rt]s ﬂg’gr&ai‘;eglénsgﬁxtehlgehﬁ L?T\]/é?ﬁg ;??}]:; Jedinica u vozilu je tahograf bez senzora kretanja i DU |odnosi samo na digitalne
2.2.2 pie: . ; yreq 02.3.1.9) | kablova za povezivanje senzora kretanja. tahografe, $to u nasem
Regulation; the vehicle unit includes, among other slucatu niie primenliivo
things, a processing unit, a data memory, a time 'elrl biJ;lSkIJ éFilli U ot#ebu
measurement function, two smart card interface Ja nalo nihjltlaho rFa)lfa
devices for driver and co-driver, a printer, a display, 9 grafa.
connectors and facilities for entering the user’s
inputs;
(c) ‘motion sensor’ means a part of the tachograph S . .. .
g : : . enzor kretanja je deo tahografa koji obezbeduje
2.2.3 prowdm_g a signal repres?ntatlve of vehicle speed 04.2.1.1) signal koji predstavlja brzinu vozila ifili predeni put PU
and/or distance travelled;
Tacka 10) menja se i glasi: ,, Tahografska kartica (u
{6) Sirebemn Gt s o e ol ftindied daljem tekstu: kartica) je nosa¢ podataka koja se
4 . ° koristi u digitalnom tahografu i koja omoguc¢ava
2.2.4 0 (DM S g e, Mlsn s 01.2.6. |identifikaciju vlasnika kartice, kao i preuzimanje i PU

identification by the tachograph of the role of the
cardholder and allows data transfer and storage;

Cuvanje podataka, i moze biti:
(1) Tahografska kartica prve generacije, koja
zadovoljava uslove propisane Dodatkom 1B
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a) al) b) b1) V) a) d)
Razlozi za delimi¢nu
Odredba Odredbe
propisa Sadrzina odredbe propisa R. Sadrzina odredbe USklafi uSklademSt‘. . Napomena 0
EU Srbije enost neuskladeqost ili uskladenosti
neprenosivost
Aneksa AETR sporazuma;
(2) Tahografska kartica druge generacije, koja
zadovoljava uslove propisane Uredbom (EU) broj
165/2014 Evropskog parlamenta i Saveta kao i
uslove iz Aneksa 1C Sprovedbene Uredbe Komisije
(EV) broj 2016/799.”.
(e) ‘record sheet’ means a sheet designed to accept Tahografski listic je listi¢ predviden za
and retain recorded data, to be placed in an evidentiranje i ¢uvanje predvidenih zapisa, koji se
2.2.5 |analogue tachograph, and on which the marking 02.3.1.11) | postavlja u analogni tahograf i po kome pisa¢ PU
devices of the analogue tachograph continuously analognog tahografa obavlja kontinualno beleZenje
inscribe the information to be recorded; predvidenih zapisa.
(f) “driver card’ means a tachograph card, issued by Kartica vozaca je tahografska kartica, koju izdaje
296 the authorities of a Member State to a particular 02.3.1.12) nadlezni organ, kojom se voza¢ identifikuje i koja PU
- driver, which identifies the driver and allows for the | =™ omogucava ¢uvanje podataka o aktivnostima
storage of driver activity data; vozaca.
(9) ‘analogue tachograph’ means a tachograph Analogni tahograf je uredaj namenjen za ugradnju u
using a record sheet in accordance with this motorna vozila radi automatskog ili
2.2.7 |Regulation; 02.3.1.7) | poluautomatskog prikaza i evidentiranja podatakao | PU
kretanju vozila i o trajanju
aktivnosti vozaca.
(h) “digital tachograph’ means a tachograph using a Digitalni tahograf je uredaj namenjen za ugradnju u
tachograph card in accordance with this Regulation; motorna vozila radi automatskog ili
2.2.8 02.3.1.8) | poluautomatskog prikaza, evidentiranja, stampanja, | PU
¢uvanja i preuzimanja podataka, o kretanju vozila i
0 trajanju aktivnosti vozaca.
(i) ‘control card’ means a tachograph card issued by Kartica nadzornog organa je tahografska kartica,
299 the authorities of a Member State to a national 02.3.1.13) koju izdaje nadlezni organ, kojom se identifikuje PU

competent control authority which identifies the
control body and, optionally, the control officer,

nadzorni organ odnosno ovlas¢eno lice tog organa i
koja omogucava pristup podacima sacuvanim u
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a) al) b) b1) V) a) d)
Razlozi za delimiénu
Odredba Odredbe
propisa Sadrzina odredbe propisa R. Sadrzina odredbe USklafi uSklademSt‘. . Napomena 0
EU Srbije enost neuskladeqost ili uskladenosti
neprenosivost
and which allows access to the data stored in the memoriji tahografa, na kartici vozaca, odnosno na
data memory or in the driver cards and, optionally, kartici radionice u cilju njihovog ¢itanja, Stampanja
in the workshop cards for reading, printing and/or odnosno preuzimanja.
downloading;
(j) ‘company card’ means a tachograph card issued Kartica prevoznika je tahografska kartica, koju
by the authorities of a Member State to a transport izdaje nadlezni organ, kojom se identifikuje
undertaking needing to operate vehicles fitted with prevoznik i koja omogucava prikaz, preuzimanje i
2210 |2 tachograph, which identifies the transport 02.3.1.14) Stampanje podataka sacuvanih u tahografu koji se PU
- undertaking and allows for the displaying, e odnose na tog prevoznika.
downloading and printing of the data, stored in the
tachograph, which have been locked by that
transport undertaking;
(K) ‘workshop card’ means a tachograph card issued Kartica radionice je tahografska kartica, koju izdaje
by the authorities of a Member State to designated nadleZni organ, kojom se identifikuje vlasnik
staff of a tachograph manufacturer, a fitter, a kartice i koja omogucava pregled, kalibraciju i
2.2.11 | vehicle manufacturer or a workshop, approved by | 02.3.1.15) | aktivaciju tahografa, odnosno preuzimanje PU
that Member State, which identifies the cardholder podataka sa tahografa.
and allows for the testing, calibration and activation
of tachographs, and/or downloading from them;
(I) “activation’ means the phase in which the Aktivacija je postupak kojim digitalni tahograf,
2912 tachograph becomes fully operational and 02.3.1.20) kori§¢enjem kartice radionice, postaje osposobljen PU
- implements all functions, including security e da u potpunosti realizuje sve funkcije.
functions, through the use of a workshop card;
(m) “calibration’ of a digital tachograph means Kalibracija digitalnog tahografa je postupak
updating or confirming vehicle parameters, azuriranja ili potvrde parametara vozila, ukljucujuéi
2.2.13 |including vehicle identification and vehicle 02.3.1.17) | identifikaciju i karakteristike vozila, koji se ¢uvaju PU

characteristics, to be held in the data memory
through the use of a workshop card;

u memoriji tahografa, koris¢enjem kartice
radionice.
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a) al) b) b1) V) 9) d)
Razlozi za delimi¢nu
Odredba Odredbe
propisa Sadrzina odredbe propisa R. Sadrzina odredbe USklafi uSklademSt‘. . Napomena 0
EU Srbije enost neuskladeqost ili uskladenosti
neprenosivost
(n) ‘downloading’ from a digital tachograph means Preuzimanje podataka sa digitalnog tahografa je
the copying, together with the digital signature, of a postupak kopiranja, sa digitalnim potpisom, dela ili
2914 part, or of a complete set, of data files recorded in 02.3.1.18) svih podataka evidentiranih u memoriji jedinice u PU
- the data memory of the vehicle unit or in the e vozilu ili u memoriji tahografske kartice, pod
memory of a tachograph card, provided that this uslovom da se ovim procesom ne menjaju niti brisu
process does not alter or delete any stored data; sacuvani podaci.
(0) ‘event’ means an abnormal operation detected "dogadaj" je neuobicajena aktivnost koju registruje
2.2.15 |by the digital tachograph which may result from a 03.2.1.2) |digitalni tahograf, a koja moze biti posledica PU
fraud attempt; pokusaja zloupotrebe;
(p) ‘fault’ means an abnormal operation detected by "greSka" je neuobicajena aktivnost koju registruje
2916 the digital tachograph which may result from an 03.2.1.3) digitalni tahograf, a koja moze biti posledica PU
- equipment malfunction or failure; e neispravnosti ili otkaza kompletnog digitalnog
tahografa ili nekog njegovog dela;
2917 (9) ‘installation” means the mounting of a 02.3.1.19) Ugradnja je postupak postavljanja tahografa u PU
- tachograph in a vehicle; e vozilo po specifikaciji proizvodaca tahografa.
(r) ‘non-valid card’ means a card detected as faulty, ?Iliet\:’:l ?]chéé akr: iz rJteiCt:rI](cc))g;a;?i azlzzr;:f; _Si?agr eskom
2.2.18 O ingee (TEE SWlam B D ellled, O wiigse St 02.3.1.16) inici'algu roveru autentijénosjti odnoano ¢iji datum | PU
- of validity date is not yet reached, or whose expiry e e Proveru auter , DEIOSTID C1)
. pocetka vaznosti jos nije nastupio ili &iji je rok
date has passed; M o
vaznosti istekao.
(s) ‘periodic inspection’ means a set of operations . . i . .
performed to check that the tachograph works Pregled'Jg skup aktl_vnostl koji se o_bavljavradl .
: . . provere: ispravnosti tahografa, da li podesavanja
2.2.19 |properly, that its settings correspond to the vehicle | 02.3.1.22) odoovaraiu parametrima vozila i da li ie uredas ili PU
parameters, and that no manipulation devices are nagrava zja nF;ani ulacii povezan sa t z;ho rafojm
attached to the tachograph; P P up 9 '
(t) ‘repair’ means any repair of a motion sensor or Opravka je dovodenje u ispravno stanje tahografa
2.2.20 |of a vehicle unit that requires the disconnection of | 02.3.1.24) | ili dela tahografa, koje zahteva prekid njihovog PU

its power supply, or its disconnection from other

napajanja ili prekid njihove veze sa ostalim
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a) al) b) b1) V) 9) d)
Razlozi za delimi¢nu
Odredba Odredbe
propisa Sadrzina odredbe propisa R. Sadrzina odredbe USklafi uSklademSt‘. . Napomena 0
” enost neuskladenost ili uskladenosti
EU Srbije .
neprenosivost
tachograph components, or the opening of the delovima tahografa ili otvaranje senzora kretanja,
motion sensor or vehicle unit; odnosno jedinice u vozilu.
(u) ‘type-approval’ means a process to certify, by a Tacka 25) menja se i glasi: ,,Odobrenje tipa je Odredbe AETR
Member State, in accordance with Article 13, that postupak izdavanja sertifikata, od nadleznog sporazuma i Uredbe
the tachograph, its relevant components or the organa, da tahograf, deo tahografa, tahografski 165/2014 su medusobno
tachograph card to be introduced to market fulfil the listi¢, odnosno tahografske kartice ispunjavaju usaglasene.
2.2.21 |requirements of this Regulation; 01.2.8. |zahteve ovog zakona i AETR sporazuma, odnosno PU
Uredbe (EU) broj 165/2014 Evropskog parlamenta
i Saveta i Aneksa 1C Sprovedbene Uredbe
Komisije (EU) broj 2016/799 za ,,smart* tahografe i
tahografske kartice druge generacije.”.
Odredba ¢e se uskladiti
(v) ‘interoperability’ means the capacity of systems oy . - . . Pravilnikom o izmenama
2.2.22 |and the underlying business processes to exchange | 02.16.15. ﬂ;ﬁ;sﬂfpls 0 nacinu koriscenja tahografa donosi NU |i dopunama Pravilnika o
data and to share information; nadinu kori$¢enja
tahografa
Odredba ¢e se uskladiti
(w) ‘interface’ means a facility between systems Blisi probis o nacinu korigéenia tahoarafa donosi Pravilnikom o izmenama
2.2.23 | which provides the media through which they can 02.16.15. Miﬁispt)arp “ J g NU |i dopunama Pravilnika o
connect and interact; nadinu kori$¢enja
tahografa
(63) "t nrezsuiGeat” s © painena 6l Izmereno vreme je trajni digitalni zapis uskladeno
2.2.24 |record of the coordinated universal date and time 03.2.1.5) . Inog d Je trani dig pIS u 1 pu
(UTC): univerzalnog datuma i vremena (UTC)
o . s . Odredba ¢e se uskladiti
(y) ‘time adjustment’ means an automatic Pravilnikom o izmenama
2995 adjustment of current time at regular intervals and 02.16.15. Blizi propis 0 nac¢inu kori$¢enja tahografa donosi NU i dopunama Pravilnika o

within a maximum tolerance of one minute, or an
adjustment performed during calibration;

Ministar

nacinu kori§¢enja
tahografa
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(2) ‘open standard’ means a standard set out in a Sgﬁ?r?ﬁ(gfnsg lijzsrlr(::::r:]a
2996 standard specification document available freely or 02.16.15 Blizi propis 0 nacinu kori§¢enja tahografa donosi NU i dopunama Pravilnika o
- ata r_10mina| charge which it is permissi_ble to copy, T | Ministar naginu korigéenja
distribute or use for no fee or for a nominal fee. tahografa
Pod uredajima za kontrolu i davanje znakova na
motornim vozilima, u smislu ovog pravilnika,
06.79.1.2) | podrazumevaju se:
2) 2) na vozilima vrste M2 i M3 (autobusima):
Tachographs shall be installed and used in vehicles (2) tahograf.
31 registered in a Member State which are used for the Pod uredajima za kontrolu i davanje znakova na PU
' carriage of passengers or goods by road and to 06.79.1.2) motornim vozilima, u smislu ovog pravilnika,
which Regulation (EC) No 561/2006 applies. (5) podrazumevaju se:
5) na vozilima vrste N (teretna vozila):
(5) tahograf, ako teretno vozilo odnosno skup
vozila ima najvecu dozvoljenu masu preko 3,5 t.
Member States may exempt from the application of Opcione obligacije (may)
3.2 this Regulation the vehicles mentioned in Article NP
13(1) and (3) of Regulation (EC) No 561/2006.
Member States may exempt from the application of Opcione obligacije (may)
this Regulation vehicles used for transport
operations which have been granted an exception in
accordance with Article 14(1) of Regulation (EC)
3.3 No 561/2006. NP

Member States may exempt from the application of
this Regulation vehicles used for transport
operations which have been granted an exception in
accordance with Article 14(2) of Regulation (EC)
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No 561/2006; they shall immediately notify the
Commission thereof.
15 years after newly registered vehicles are required .
to have a tachograph as provided in Articles 8, 9 gskki%dé‘é?j?%?ﬁ acl)(lgar\]vezno
34 and 10, vehicles operating in a Member State other NU donogenie ove gequlative
than their Member State of registration shall be (Smart t; ho ra?) 9
fitted with such a tachograph. 9
In the case of national transport operations, Member
States may require the installation and use of
3.5 tachographs in accordance with this Regulation in NP | Opcione obligacije (may)
any of the vehicles for which their installation and
use are not otherwise required by paragraph 1.
Tachographs, including external components, Sertifikat o odobrenju tipa tahografa, dela Odredbe AETR
tachograph cards and record sheets shall fulfil tahografa, modela tahografskog listi¢a ili sporazuma i Uredbe
stringent technical and other requirements such as tahografske kartice izdaje Agencija za bezbednost 165/2014 su medusobno
to permit the proper implementation of this saobracaja (u daljem tekstu: Agencija) na zahtev usaglasene.
Regulation. proizvodaca ili ovlaséenog predstavnika
4.1 01.7.1. |proizvodaca u Republici Srbiji u skladu sa PU
odredbama ovog zakona i AETR sporazuma,
odnosno Uredbe (EU) broj 165/2014 Evropskog
parlamenta i Saveta i Sprovedbene Uredbe
Komisije (EU) broj 2016/799 za ,,smart‘ tahografe i
tahografske kartice druge generacije.
Tachographs and tachograph cards shall comply Tahografi i tahografske kartice omogucavaju:
with the following requirements. They shall: 1) evidentiranje ta¢nih i pouzdanih podataka o
42 - record data related to the driver, driver activity 035 vozadu, aktivnostima vozaca i vozilu; PU

and the vehicle which shall be accurate and
reliable;
- be secure, in particular guaranteeing the

2) garantovanje integriteta i porekla izvora
podataka evidentiranih i preuzetih iz jedinice u
vozilu i senzora
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integrity and the origin of the source of data kretanja;
recorded by and retrieved from vehicle units 3) interoperabilnost izmedu razli¢itih generacija
and motion sensors; jedinica u vozilu i tahografskih kartica;
- be interoperable as between the various 4) efikasnu proveru postovanja propisa;
generations of vehicle units and tachograph 5) jednostavno kori$cenje.
cards;
- allow for efficient verification of compliance
with this Regulation and other applicable legal
acts;
- be user-friendly.
Digital tachographs shall record the following data: Digitalni tahograf evidentira najmanje sledece
(a) the distance travelled, and the speed of the podatke:
vehicle; 1) predeni put i brzinu vozila;
(b) time measurement; 2) izmereno vreme;
4.3 (c) position points as referred to in Article 8(1); 03.4.1 3) identitet vozaca; PU
(d) the identity of the driver; " | 4) aktivnosti vozada;
(e) the activity of the driver; 5) podatke o kontroli, kalibraciji i popravci
() control, calibration and tachograph repair data, tahografa, ukljucujuéi identifikaciju radionice;
including the identity of the workshop; 6) dogadaje i greske.
(9) events and faults.
Analogni tahograf evidentira najmanje sledece
podatke:
Analogue tachographs shall record at least the data Dp redeni put | brg |r1u vozila,
. referred to in points (a), (b) and (e) of paragraph 3 03.3 2) aktivnosti vozaca; PU
' ’ 3) otvaranje kucista u koje je umetnut tahografski
listic.
45 Access to the data stored in the tachograph and the Prevoznik je duzan da vodi evidenciju o radnom PU
: 02.4.12- | yremenu ¢lana posade vozila.

tachograph card may be granted at all times to:




137

a)

al)

b)

b1)

v)

9)

d)

Odredba
propisa
EU

Sadrzina odredbe

Odredbe
propisa R.
Srbije

Sadrzina odredbe

Usklad
enost*

Razlozi za delimi¢nu
uskladenost,
neuskladenost ili
neprenosivost

Napomena o
uskladenosti

(a) the competent control authorities;

(b) the relevant transport undertaking so that it can
comply with its legal obligations, in particular as set
out in Articles 32 and 33.

13.

02.50.1.

03.19.1-3.

Prevoznik mora da ¢uva evidencije iz stava 12.
ovog ¢lana dve godine ppo isteku perioda na koji se
odnose.

Nadzor u prostorijama prevoznika, pored nadzora iz
¢lana 47. stav 2. ovog zakona obuhvata i nadzor:

1) nedeljnih odmora i vremena upravljanja vozilom
izmedu nedeljnih odmora;

2) pridrzavanja ograni¢enja vremena upravljanja
vozilom tokom dve uzastopne nedelje;

3) radnih vremena ¢lanova posade vozila;

4) tahografskih listi¢a, podataka i Stampanih ispisa
sa digitalnog tahografa i sa kartice vozaca;

5) potvrda o aktivnostima vozaca.

Prevoznik redovno preuzima odgovarajuce podatke
sa digitalnog tahografa i sa kartice vozaca uz
minimalne vremenske gubitke za prevoznika ili
vozaca.

Preuzimanje odgovaraju¢ih podataka vrsi se
najmanje jednom u periodu od:

1) 90 dana za podatke sa digitalnog tahografa;

2) 28 dana za podatke sa kartice vozaca.

Prilikom preuzimanja odgovaraju¢ih podataka na
racunar ili na drugo samostalno sredstvo za ¢uvanje
podataka mora se voditi ra¢una da se podaci ne
izgube.

4.6

The downloading of data shall be performed with
the minimum of delay to transport undertakings or

03.19.1.

Prevoznik redovno preuzima odgovarajuce podatke
sa digitalnog tahografa i sa kartice vozaca uz

PU
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drivers. minimalne vremenske gubitke za prevoznika ili
vozaca.
Data recorded by the tachograph which may be Odredba ¢e se uskladiti
transmitted in or out of the tachograph, whether NU | Pravilnikom o izmenama
4.7 wirelessly or electronically, shall be in the form of i dopunama Pravilnika o
publicly available protocols as defined in open nadinu kori$¢enja
standards. tahografa.
To ensure that tachographs and tachograph cards
comply with the principles and requirements of this
Regulation, and in particular of this Article, the
Commission shall, by means of implementing acts,
adopt detailed provisions necessary for the uniform
application of this Article, in particular provisions
which provide for the technical means of how to Obaveza Komisije.
4.8-4.9. |fulfil those requirements. Those implementing acts NP | Odredba proceduralnog
shall be adopted in accordance with the karaktera.
examination procedure referred to in Article 42(3).
The detailed provisions referred to in paragraph 8
shall, where appropriate, be based on standards and
shall guarantee interoperability and compatibility
between the various generations of vehicle units
and all tachograph cards.
Digital tachographs shall ensure the following Digitalni tahograf ima sledece funkcije:
functions: 1) merenje brzine i predenog puta;
5 - speed and distance measurement; 03.4.2 2) pracenje aktivnosti vozada i statusa upravljanja PU

- monitoring driver activities and driving status;
- monitoring the insertion and withdrawal of
tachograph cards;

vozilom;
3) pracenje umetanja i vadenja tahografskih kartica;
4) evidentiranje ru¢nih unosa vozada;




139

a) al) b) b1) V) a) d)
Odredba Odredbe Razlozi za delimi¢nu
propisa Sadrzina odredbe propisa R. Sadrzina odredbe USklafi uSklademSt‘. . Napomena 0
EU Srbije enost neuskladeqost ili uskladenosti
neprenosivost
- recording of drivers’ manual entries; 5) kalibraciju;
- calibration; 6) pracenje aktivnosti nadzora;
- automatic recording of the position points 7) otkrivanje i evidentiranje dogadaja i gresaka,;
referred to in Article 8(1); 8) ocitavanje podataka iz memorije i evidentiranje i
- monitoring control activities; ¢uvanje podataka u memoriji;
- detection and recording of events and faults; 9) ocitavanje podataka sa tahografskih kartica i
- reading from data memory and recording and evidentiranje i cuvanje podataka na tahografskim
storing in data memory; karticama;
- reading from tachograph cards and recording 10) prikaz, upozorenje, stampanje i preuzimanje
and storing in tachograph cards; podataka na eksterne uredaje;
- displaying, warning, printing and downloading 11) podesavanje i merenje vremena;
data to external devices; 12) daljinsku komunikaciju;
- time adjustment and measurement; 13) upravljanje zaklju¢avanjima prevoznika;
- remote communication; 14) ugradene provere i autodijagnostika.
- company locks management;
- built-in and self-tests.
Information contained in digital tachographs and Podaci sadrzani u digitalnom tahografu i na
tachograph cards relating to vehicle activities and to tahografskoj Kkartici u pogledu vozila i aktivnosti
drivers and co-drivers shall be displayed in a clear, voza¢a prikazuju se na jasan, nedvosmislen i
unambiguous and ergonomic way. ergonomican nacin.
The following information shall be displayed: Digitalni tahograf prikazuje najmanje sledece
(a) time; podatke:
6.1-6.4. (b) mode of operation; 03.4.3-6 1) vreme; PU

(c) driver activity:
- if the current activity is driving, the driver’s
current

continuous driving time and the current
cumulative

break time,
- if the current activity is availability/other

2) rezim rada;

3) aktivnosti vozaca, i to:

(1) tekuce neprekidno vreme upravljanja vozilom i
tekuce kumulativno vreme pauze vozaca,

ukoliko je tekuca aktivnost upravljanje vozilom;
(2) trajanje tekuce aktivnosti (od trenutka izbora) i
tekuce kumulativno vreme pauze, ukoliko je
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work/rest tekuca aktivnost raspolozivost, ostali poslovi,
or break, the current duration of that activity odmor ili pauza;
(since 4) podatke koji se ticu upozorenja;
it was selected) and the current cumulative break 5) podatke koji se ti¢u pristupa meniju.
time; U slu¢aju kada digitalni tahograf evidentira
(d) data related to warnings; dogadaj odnosno gresku i u trenutku prekoracenja
(e) data related to menu access. najduzeg dozvoljenog neprekidnog vremena
Additional information may be displayed, provided upravljanja vozilom, digitalni tahograf o tome
that it is clearly distinguishable from the upozorava vozaca.
information required in this paragraph. Upozorenje iz stava 5. ovog ¢lana je vizuelno, a
Digital tachographs shall warn drivers when moze biti i zvu¢no. Upozorenje traje najmanje 30
detecting any event and/or fault, and before and at sekundi, osim kada vozag¢ pritiskom bilo kog tastera
the time of exceeding the maximum allowed na tahografu potvrdi da je uocio upozorenje. Razlog
continuous driving time, in order to facilitate upozorenja se prikazuje i ostaje vidljiv sve dok
compliance with the relevant legislation. voza¢ ne potvrdi da je uo€io upozorenje pritiskom
Warnings shall be visual and may also be audible. na odredeni taster ili
Warnings shall have a duration of at least 30 komandu tahografa.
seconds, unless they are acknowledged by the user
by pushing any key of the tachograph. The reason
for the warning shall be displayed and shall remain
visible until acknowledged by the user using a
specific key or command of the tachograph.
To ensure that tachographs comply with the
requirements of this Article concerning display and
warnings, the Commission shall, by means of .
implementing acts, adopt detailed provisions Obaveza Komisije.
6.5 ' NP | Odredba proceduralnog

necessary for the uniform application of this
Article. Those implementing acts shall be adopted
in accordance with the examination procedure
referred to in Article 42(3).

karaktera.
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Member States shall ensure that the processing of
personal data in the context of this Regulation is
carried out solely for the purpose of verifying
compliance with this Regulation and with
Regulation (EC) No 561/2006, in accordance with
Directives 95/46/EC and 2002/58/EC and under the
supervision of the supervisory authority of the
Member State referred to in Article 28 of Directive
95/46/EC.

Member States shall, in particular, ensure that
personal data are protected against uses other than
those strictly linked to this Regulation and
Regulation (EC) No 561/2006, in accordance with

paragraph 1, in relation to: Odredba ¢e biti predmet
7 - the use of a global navigation satellite system NU usaglaSavanja nekih
' (GNSS) for the recording of location data as narednih izmena i dopuna
referred to in Article 8, zakona.

- the use of remote communication for control
purposes as referred to in Article 9,

- the use of tachographs with an interface as
referred to in Article 10,

- the electronic exchange of information on driver
cards as referred to in Article 31, and in particular
any cross-border exchanges of such data with third
countries,

- the keeping of records by transport undertakings
as referred to in Article 33.

Digital tachographs shall be designed in such a way
as to ensure privacy. Only data necessary for the
purposes of this Regulation shall be processed.
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Owners of vehicles, transport undertakings and any
other entity concerned shall comply, where
applicable, with the relevant provisions on the
protection of personal data.

In order to facilitate the verification of compliance
with the relevant legislation, the position of the
vehicle shall be recorded automatically at the
following points, or at the closest point to such
places where the satellite signal is available:

- the starting place of the daily working period;
- every three hours of accumulated driving time;
- the ending place of the daily working period.
For that purpose, vehicles registered for the first
time 36 months after the entry into force of the
detailed provisions referred to in Article 11 shall be

fitted with a tachograph connected to a positioning Odredba ¢e biti predmet
8 service based on a satellite navigation system. NU usaglaSavanja nekih
' As regards the connection of the tachograph to a narednih izmena i dopuna
positioning service based on a satellite navigation zakona.

system, as referred to in paragraph 1, use shall be
made only of service connections that exploit a
positioning service free of charge. No position data
other than those expressed, wherever possible, in
geographical coordinates for determining the points
referred to in paragraph 1, shall be permanently
stored in the tachograph. Position data which need
to be temporarily stored in order to allow for the
automatic recording of the points referred to in
paragraph 1 or to corroborate the motion sensor
shall not be accessible to any user and shall
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automatically be deleted once they are no longer
required for those purposes.

In order to facilitate targeted roadside checks by the
competent control authorities, tachographs installed
in vehicles registered for the first time 36 months
after the entry into force of the detailed provisions
referred to in Article 11 shall be able to
communicate to those authorities while the vehicle
is in motion.

15 years after newly registered vehicles are required
to have a tachograph as provided for in this Article
and in Articles 8 and 10, Member States shall equip
their control authorities to an appropriate extent
with remote early detection equipment necessary to

permit the data communication referred to in this Odredba ¢e biti predmet
9 Article, taking into account their specific NU usaglaSavanja nekih
’ enforcement requirements and strategies. Until that narednih izmena i dopuna
time, Member States may decide whether to equip zakona.

their control authorities with such remote early
detection equipment.

The communication referred to in paragraph 1 shall
be established with the tachograph only when so
requested by the equipment of the control
authorities. It shall be secured to ensure data
integrity and authentication of the recording and
control equipment. Access to the data
communicated shall be restricted to control
authorities authorised to check infringements of
Regulation (EC) No 561/2006 and of this
Regulation and to workshops in so far as it is
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necessary to verify the correct functioning of the
tachograph.

The data exchanged during communication shall be
limited to the data necessary for the purpose of
targeted roadside checks of vehicles with a
potentially manipulated or misused tachograph.
Such data shall relate to the following events or
data recorded by the tachograph:

- the latest security breach attempt,

- the longest power supply interruption,

- sensor fault,

- motion data error,

- vehicle motion conflict,

- driving without a valid card,

- card insertion while driving,

- time adjustment data,

- calibration data including the dates of the two
latest calibrations,

- vehicle registration number,

speed recorded by the tachograph.

The data exchanged shall be used for the sole
purpose of verifying compliance with this
Regulation. They shall not be transmitted to entities
other than authorities controlling driving and rest
periods and to judicial bodies, in the framework of
an ongoing judicial procedure.

The data may only be stored by the control
authorities for the duration of a roadside check, and
shall be deleted at the latest three hours after their
communication, unless the data indicate a possible
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manipulation or misuse of the tachograph. If, in the
course of the ensuing roadside check, the
manipulation or misuse is not confirmed, the data
transmitted shall be deleted.

Transport undertakings which operate vehicles shall
be responsible for informing drivers of the
possibility of remote communication for the
purpose of early detection of possible manipulation
or misuse of tachographs.

In no case shall a remote early detection
communication of the type described in this Article
lead to automatic fines or penalties for the driver or
transport undertaking. The competent control
authority, on the basis of the data exchanged, may
decide to carry out a check on the vehicle and the
tachograph. The result of the remote
communication shall not prevent control authorities
from carrying out random roadside checks based on
the risk rating system introduced by Article 9 of
Directive 2006/22/EC.

10.

The tachographs of vehicles registered for the first
time 36 months after the entry into force of the
detailed provisions referred to in Article 11 may be
equipped with standardised interfaces allowing the
data recorded or produced by tachograph to be used
in operational mode, by an external device,
provided that the following conditions are met:

(a) the interface does not affect the authenticity and
the integrity of the data of the tachograph;

(b) the interface complies with the detailed

NU

Odredba ¢e biti predmet
usaglasavanja nekih
narednih izmena i dopuna
zakona.
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provisions of Article 11;

(c) the external device connected to the interface
has access to personal data, including
geopositioning data, only after the verifiable
consent of the driver to whom the data relates.

11.

In order to ensure that smart tachographs comply
with the principles and requirements set out in this
Regulation, the Commission shall, by means of
implementing acts, adopt detailed provisions
necessary for the uniform application of Articles 8,
9 and 10, excluding any provisions which would
provide for the recording of additional data by the
tachograph. Those implementing acts shall be
adopted in accordance with the examination
procedure referred to in Article 42(3). The detailed
provisions referred to in the first paragraph shall:

(a) in relation to the performance of the
functions of the smart tachograph as
referred to in this Chapter, include the
necessary requirements to guarantee the
security, accuracy and reliability of data
as provided to the tachograph by the
satellite positioning service and the
remote communication technology
referred to in Articles 8 and 9;

(b) (b) specify the various conditions and
requirements for the satellite positioning
service and the remote communication
technology referred to in Articles 8 and 9
to be either outside or embedded in the

NP

Obaveza Komisije.
Odredba proceduralnog
karaktera.
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tachograph and, when outside, specify the
conditions for the use of the satellite
positioning signal as a second motion
Sensor;
(c) specify the necessary standards for the
interface referred to in Article 10. Such
standards may include a provision on the
distribution of access rights for drivers,
workshops and transport undertakings,
and control roles for the data recorded by
the tachograph, which control roles shall
be based on an
authentication/authorisation mechanism
defined for the interface, such as a
certificate for each level of access and
subject to the technical feasibility thereof.
Sertifikat o odobrenju tipa tahografa, dela
tahografa, modela tahografskog listica ili
tahografske Kartice izdaje Agencija za bezbednost
Manufacturers or their agents shall submit an saobracaja (u daljem tekstu: Agencija) na zahtev
application for approval of a type of vehicle unit, proizvodaca ili ovlaséenog  predstavnika
12.1 [ motion sensor, model record sheet or tachograph 01.13.1. |proizvodaca u Republici Srbiji u skladu sa| PU
card to the type-approval authorities designated to odredbama ovog zakona i AETR sporazuma,
that effect by each Member State. odnosno Uredbe (EU) broj 165/2014 Evropskog
parlamenta i Saveta i Sprovedbene Uredbe
Komisije (EU) broj 2016/799 za ,,smart* tahografe i
tahografske kartice druge generacije.
Member States shall communicate to the o
12.2-12.3 | Commission by 2 March 2015 the name and contact NP | Obaveza Komisije.

details of the designated authorities referred to in

Odredba je po pravnoj
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paragraph 1, and shall provide updates thereafter as prirodi takva da je mogu
necessary. The Commission shall publish a list of implementirati drzave
designated type-approval authorities on its website ¢lanice EU.

and shall keep that list updated.

An application for type-approval shall be
accompanied by the appropriate specifications,
including necessary information regarding the seals,
and by security, functionality and interoperability
certificates. The security certificate shall be issued
by a recognised certification body designated by the
Commission.

Functionality certificates shall be issued to the
manufacturer by the type-approval authority.

The interoperability certificate shall be issued by a
single laboratory under the authority and
responsibility of the Commission.
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12.4

In respect of tachographs, their relevant
components, and tachograph cards:

(a) the security certificate shall certify the following
for the vehicle unit, tachograph cards, motion
sensor, and connection to the GNSS receiver when
the GNSS is not embedded in the vehicle units:

(i) compliance with security targets;

(i) fulfilment of the following security functions:
identification and authentication, authorisation,
confidentiality, accountability, integrity, audit,
accuracy and reliability of service;

(b) the functional certificate shall certify that the
tested item fulfils the appropriate requirements in
terms of functions performed, environmental
characteristics, electromagnetic compatibility
characteristics, compliance with physical
requirements and compliance with other applicable
standards;

(c) the interoperability certificate shall certify that
the tested item is fully interoperable with the
necessary tachographs or tachograph card models.

NU

Odredba ¢e biti predmet
usaglasavanja nekih
narednih izmena i dopuna
zakona.

12.5

Any modification in software or hardware of the
tachograph or in the nature of materials used for its
manufacture shall, before being applied, be notified
to the authority which granted type-approval for the
equipment. That authority shall confirm to the
manufacturer the extension of the type-approval, or
may require an update or a confirmation of the
relevant functional, security and/or interoperability
certificates.

01.13.1.

Sertifikat o odobrenju tipa tahografa, dela
tahografa, modela tahografskog listica ili
tahografske Kartice izdaje Agencija za bezbednost
saobracaja (u daljem tekstu: Agencija) na zahtev
proizvodaca ili ovlaséenog  predstavnika
proizvoda¢a u Republici Srbiji u skladu sa
odredbama ovog zakona i AETR sporazuma,
odnosno Uredbe (EU) broj 165/2014 Evropskog
parlamenta i Saveta i Sprovedbene Uredbe

PU
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Komisije (EU) broj 2016/799 za ,,smart* tahografe i
tahografske kartice druge generacije.
Sertifikat o odobrenju tipa tahografa, dela
tahografa, modela tahografskog listi¢a ili
tahografske kartice izdaje Agencija za bezbednost
No application in respect of any one type of vehicle saobracaja (u_ c_ialjem tekstu: Agencijq) na zahtev
unit, motion sensor, model record sheet or proizvodaca il ovlaséenog pr _e_zdstavnlka
12.6 tachbgraph card ma{y be submitted to more than one 01.13.1. |proizvodaca u Republici _Srbul u skladu sa PU
Member State odredbama ovog zakona i AETR sporazuma,
' odnosno Uredbe (EU) broj 165/2014 Evropskog
parlamenta i Saveta i Sprovedbene Uredbe
Komisije (EU) broj 2016/799 za ,,smart‘ tahografe i
tahografske kartice druge generacije.
The Commission shall, by means of implementing
acts, adopt detailed provisions for the uniform Obaveza Komisije.
12.7 |application of this Article. Those implementing acts NP Odredba proceduralnog
shall be adopted in accordance with the karaktera.
examination procedure referred to in Article 42(3).
A Member State shall grant type-approval to any .
13 type of vehicle unit, motion sensor, model record NU Odredba ¢e biti predmet

sheet or tachograph card which complies with the
requirements set out in Articles 4 and 11, provided

usaglasavanja nekih
narednih izmena i dopuna
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that the Member State is in a position to check that zakona.
production models conform to the approved type.
Any modifications or additions to an approved
model must receive additional type-approval from
the Member State which granted the original type-
approval.

Member States shall issue to the applicant a type-
approval mark conforming to a pre-established

model, for each type of vehicle unit, motion sensor, Odredba ¢e biti predmet
14 model record sheet or tachograph card which they NU usaglasavanja nekih
' approve pursuant to Article 13 and Annex II. narednih izmena i dopuna
Such models shall be adopted by the Commission zakona.
through implementing acts in accordance with the
examination procedure referred to in Article 42(3).
The competent authorities of the Member State to
which the application for type-approval has been
submitted shall, in respect of each type of vehicle
unit, motion sensor, model record sheet or
tachograph card which they approve, send within
one month a copy of the type-approval certificate Odredba ¢e biti predmet
15 accompanied by copies of the relevant NU usaglaSavanja nekih
' specifications, including those relating to the seals, narednih izmena i dopuna
to the authorities of the other Member States. zakona..

Where the competent authorities do not approve the
application for type-approval, they shall notify the
authorities of the other Member States that approval
has been refused and shall communicate the reasons
for their decision.
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16.1-16.3

If a Member State which has granted type-approval
as provided for in Article 13 finds that any vehicle
units, motion sensors, record sheets or tachograph
cards bearing the type-approval mark issued by it
do not conform to the type which it has approved, it
shall take the necessary measures to ensure that
production models conform to the approved type.
The measures taken may, if necessary, extend to
withdrawal of type-approval.

A Member State which has granted type-approval
shall withdraw such approval if the vehicle unit,
motion sensor, record sheet or tachograph card
which has been approved is not in conformity with
this Regulation or if it displays any general defect
during use which makes it unsuitable for the
purpose for which it is intended.

If a Member State which has granted type-approval
is notified by another Member State of one of the
cases referred to in paragraphs 1 or 2, it shall, after
consulting the notifying Member State, take the
steps laid down in those paragraphs, subject to
paragraph 5.

NU

Odredba ¢e biti predmet
usaglasavanja nekih
narednih izmena i dopuna
zakona..

16.4-16.5

A Member State which ascertains that one of the
cases referred to in paragraph 2 has arisen may
forbid until further notice the placing on the market
and putting into service of the vehicle unit, motion
sensor, record sheet or tachograph card concerned.
The same applies in the cases referred to in
paragraph 1 with respect to vehicle units, motion
sensors, record sheets or tachograph cards which

NP

Obaveza Komisije
Odredba je po pravnoj
prirodi takva da je mogu
implementirati drzave
¢lanice EU.
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have been exempted from EU initial verification, if
the manufacturer, after due warning, does not bring
the equipment into line with the approved model or
with the requirements of this Regulation.

In any event, the competent authorities of the
Member States shall within one month notify one
another and the Commission of any withdrawal of
type-approval or of any other measures taken
pursuant to paragraphs 1, 2 or 3, and shall specify
the reasons for such action.

If a Member State which has granted a type-
approval disputes the existence of any of the cases
specified in paragraphs 1 or 2 notified to it, the
Member States concerned shall endeavour to settle
the dispute and the Commission shall be kept
informed.

If talks between the Member States have not
resulted in agreement within four months of the
date of the notification referred to in paragraph 3,
the Commission, after consulting experts from all
Member States and having considered all the
relevant factors, such as economic and technical
factors, shall within six months of the expiry of that
four-month period adopt a decision which shall be
notified to the Member States concerned and
communicated at the same time to the other
Member States. The Commission shall in each case
lay down the time-limit for implementation of its
decision.
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1. An applicant for type-approval of a model Sertifikat o odobrenju tipa tahografa, dela
record sheet shall state on the application form the tahografa, modela tahografskog listica ili
type or types of analogue tachograph on which the tahografske kartice izdaje Agencija za bezbednost
record sheet in question is designed to be used, and saobracaja (u daljem tekstu: Agencija) na zahtev Odredbe AETR
17 shall provide suitable equipment of such type or proizvodaca ili ovlaséenog predstavnika sporazuma i Uredbe
' types for the purpose of testing the record sheet. 01.13.1. |proizvodaca u Republici Srbiji u skladu sa| PU 165/2014 su medusobno
2. The competent authorities of each Member odredbama ovog zakona i AETR sporazuma, lag
State shall indicate on the approval certificate for odnosno Uredbe (EU) broj 165/2014 Evropskog usaglasenc.
the model record sheet the type or types of analogue parlamenta i Saveta i Sprovedbene Uredbe
tachograph on which that model record sheet may Komisije (EU) broj 2016/799 za ,,smart* tahografe i
be used. tahografske kartice druge generacije.
Sertifikat o odobrenju tipa tahografa, dela
Al decisions pursuant to this Regulation refusing or tahografa, modela tahografskog listica ili
withdrawing approval of a type of vehicle unit, tahografske Kartice izdaje Agencija za bezbednost
motion sensor, model record sheet or tachograph saobracaja (u daljem tekstu: Agencija) na zahtev Odredbe AETR
card shall specify in detail the reasons on which proizvodaca ili ovlaséenog  predstavnika sporazuma i Uredbe
18. they are based. A decision shall be communicated 01.13.1. |proizvodada u Republici Srbiji u skladu sa| PU 1%5 12014 su medusobno
to the party concerned, who shall at the same time odredbama ovog zakona i AETR sporazuma, g
be informed of the remedies available under the law odnosno Uredbe (EU) broj 165/2014 Evropskog usaglasenc.
of the relevant Member State and of the time-limits parlamenta i Saveta i Sprovedbene Uredbe
for the exercise of such remedies. Komisije (EU) broj 2016/799 za ,,smart* tahografe i
tahografske kartice druge generacije.
Member States shall not refuse to register any Da bi vozilo u RS bilo
vehicle fitted with a tachograph, or prohibit the Postupak realeda  tahoarafa  zaviiava e tehnicki ispravno
entry into service or use of such vehicle for any i7d pak  pregleda 109 t tahoarafa i odnosno registrovano
19. reason connected with the fact that the vehicle is 04,10, |'Zdavanjem uverenja o ISpravnosti tanograta 1j - p,, mora da ima

fitted with such equipment, if the equipment bears
the type-approval mark referred to in Article 14 and
the installation plaque referred to in Article 22(4).

postavljanjem informativne nalepnice tahografa i
nalepnice sa konstantom tahografa.

informativnu nalepnicu i
Uverenje o ispravnosti
tahoghrafa.
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Manufacturers shall design, test and review vehicle
units, motion sensors and tachograph cards put into
production so as to detect vulnerabilities arising in
all phases of the product life-cycle, and shall
prevent or mitigate their possible exploitation. The
frequency of tests shall be laid down by the
Member State which granted the approval

certificate, within a limit which shall not exceed Odredba ¢e biti predmet
20.1-20.3 two years. ) NU usaglasavanja nel_(ih
' "~ | For this purpose, manufacturers shall submit the narednih izmena i dopuna
documentation necessary for vulnerability analysis zakona.

to the certification body referred to in Article 12(3).
For the purposes of paragraph 1, the certification
body referred in Article 12(3) shall conduct tests on
vehicle units, motion sensors and tachograph cards
to confirm that known vulnerabilities cannot be
exploited by individuals in possession of publicly
available knowledge.

If, in the course of the tests referred to in paragraph
1, vulnerabilities in system elements (vehicle units,
motion sensors and tachograph cards) are detected,
those elements shall not be put on the market. If
vulnerabilities are detected in the course of the tests
referred to in paragraph 3 for elements already on
the market, the manufacturer or the certification
body shall inform the competent authorities of the
Member State which granted the type-approval.
Those competent authorities shall take all measures
necessary to ensure that the problem is addressed,
in particular by the manufacturer, and shall inform

Obaveza Komisije.
NP | Odredba proceduralnog
karaktera.

20.4
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the Commission without delay of the vulnerabilities
detected and of the measures envisaged or taken,
including where necessary the withdrawal of type-
approval in accordance with Article 16(2).
Member States may authorise field tests of
21.1. |tachographs which have not yet been type- NP Opcione obligacije
approved. Member States shall mutually recognise (may)
such authorisations for field tests.
Drivers and transport undertakings participating in a UV Sl}léa.Ju _(’_gteéefua tahogr_afskog listica, ?dnosn_Q
field test shall comply with the requirements of oSte¢enja ili neispravnosti kartice vozaca, koji
21.2 Regulation (EC) No 561/2006. In order to 02471 sadrze evidentirane podatke, voza¢ Cuva oSteceni PU
- demonstrate such compliance, drivers shall follow 0T | listié, odnosno  oStecenu ili neispravnu  Karticu
the procedure set out in Article 35(2) of this vozaca zajedno sa rezervnim tahografskim listicem
Regulation. koji koristi u svrhu zamene.
The Commission may adopt implementing acts to
lay down the procedures to be followed for carrying -
213 out field tests and the forms to be used in order to NP 0 d?:(?gszi;gm:?&lljlio
| monitor those field tests. Those implementing acts ka?aktera 9
shall be adopted in accordance with the '
examination procedure referred to in Article 42(3).
Tachographs 1o |nst_alled & FEICEE il 67 Poslove iz ¢lana 31. ovog zakona moze da obavlja
fitters, workshops or vehicle manufacturers ivredno drus d - duzeée Koi
22.1 approved by the competent authorities of the 02.32.1 privreano drustvo, 0dnosno Javno preduzece Kojé PU
. Member States for that purpose in accordance with | ispunjava propisane uslove i koje ima dozvolu
. purp izdatu u skladu sa odredbama ovog zakona.
Article 24.
Approved fitters, workshops or vehicle Na ispravan analogni tahograf, ¢ija podesavanja
22.2 | manufacturers shall, in accordance with the 04.6.3. |odgovaraju parametrima vozila i sa kojim nije PU

specifications included in the type-approval

povezan uredaj ili naprava za manipulaciju,
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certificate referred to in Article 15, seal the radionica postavlja plombe sa zigom za pregled
tachograph after having verified that it is tahografa na svim mestima navedenim u ¢lanu 15.
functioning properly, and, in particular, in such a stav 1. ta¢. 1)-5) ovog pravilnika.
way as to ensure that no manipulation device can 04.7.2.
tamper with or alter the data recorded. Na ispravan digitalni tahograf, Gija podesavanja
odgovaraju parametrima vozila i sa
kojim nije povezan uredaj ili naprava za
manipulaciju radionica postavlja plombe sa
zigom za pregled tahografa na svim mestima
navedenim u ¢lanu 15. stav 2. tac. 2) i
3) ovog pravilnika.
Na ispravan analogni tahograf, ¢ija podesavanja
odgovaraju parametrima vozila i sa kojim nije
04.6.3 povezan uredaj ili naprava za manipulaciju,
*~*2* | radionica postavlja plombe sa zigom za pregled
. . tahografa na svim mestima navedenim u ¢lanu 15.
The approved fitter, workshop or vehicle . .
- stav 1. tag. 1)-5) ovog pravilnika.
manufacturer shall place a special mark on the seals
22.3 |which it affixes and, in addition, for digital . S . . PU
’ P . Na ispravan digitalni tahograf, ¢ija podesavanja
tachographs, shall enter'the'electronlc security data odgovaraju parametrima vozila i sa
for carrying out authentication checks. A e
kojim nije povezan uredaj ili naprava za
manipulaciju radionica postavlja plombe sa
04.72. |.. ! ;
zigom za pregled tahografa na svim mestima
navedenim u ¢lanu 15. stav 2. tac. 2) i
3) ovog pravilnika.
The competent authorities of each Member State Obaveza EU Komisije.
22.3 |shall send to the Commission the register of the NP

marks and electronic security data used and the

Odredba je po pravnoj
prirodi takva da je mogu
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necessary information related to the electronic implementirati drzave
security data used. The Commission shall give ¢lanice EU.
Member States access to that information upon
request.
For the purpose of certifying that the installation of
the tachograph took place in accordance with the Informativna nalepnica tahografa postavlja se na
224 requirements of this Regulation, an installation 04.11.1. |vozilo na lako uocljivom i dostupnom mestu. PU

plaque shall be affixed in such a way as to be
clearly visible and easily accessible.

Na analognom tahografu sledeci delovi moraju biti

plombirani:

1) krajevi voda na tahografu i veza tahografa i

vozila;

2) uredaj za prilagodavanje i mesto gde se on

ubacuje u vod,;

3) preklopna naprava, kod vozila sa dva ili vise

e prenosnih odnosa osovina;
ety | | vere (Gpoje) st s v
the tachograph which are poteritially vulnerable to | 04.15.1-2. preklopne naprave sa ostalim delovima
22.5.1 tahografa; PU

tampering, including the connection between the
motion sensor and the gearbox, and the installation
plague where relevant, shall be sealed.

5) svaki poklopac koji omogucava pristup
sredstvima za prilagodavanje konstante

tahografa karakteristicnom koeficijentu vozila;

6) kuciste tahografa na mestima na kojima su
moguce intervencije koje utic¢u na

tacnost, a koja su za taj tip tahografa odredena u
sertifikatu o odobrenju tipa i koja je

odredio proizvoda¢ tahografa.

Na digitalnom tahografu slede¢i delovi moraju biti
plombirani:
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1) kuciste tahografa, na mestima na kojima su
moguce intervencije koje uticu na
ta¢nost, a koja su za taj tip tahografa odredena u
sertifikatu o odobrenju tipa i koja je
odredio proizvodac tahografa, plombom sa Zigom
proizvodaca tahografa ili plombom
sa Zigom za opravku tahografa ukoliko je to
predvideo proizvoda¢ tahografa;
2) veza senzora kretanja i vozila;
3) poklopac baterije, ukoliko postoji.
A seal shall be removed or broken only:
- by fitters or workshops approved by the 02.31.1 | Radionica za tahografe obavlja poslove u vezi sa
competent authorities under Article 24 for tahografima, koji su delatnost od opsteg interesa, i
repair, maintenance or recalibration purposes to:
of the tachograph, or by control officers 1) ugradnja i aktivacija tahografa;
properly trained and, where required 2) kontrola i pregled tahografa;
authorised, for control purposes; 3) demontaza i opravka tahografa.
- for the purpose of vehicle repair or
modification which affects the seal. In such 04.5.1. 1)-
22.5.2 cases, a Wwritten statement stating the date and e Posao kontrole podrazumeva utvrdivanje stanja PU

time at which the seal was broken and giving
the reasons for the seal removal shall be kept
on board the vehicle. The Commission shall
develop a standard form for the written
statement through implementing acts.

3)

tahografa kako bi se, pre pristupanja

ugradnji novog ili opravljenog tahografa, odnosno
pregledu tahografa, utvrdilo da li

tahograf, odnosno vozilo zadovoljava sledece
uslove:

1) da na mestima koja sprecavaju otvaranje kudista
tahografa postoje neostecene,

jednoobrazne i vazece plombe sa originalnim
zigom proizvodaca tahografa ili zigom
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04.5.3.

za opravku tahografa ili zigom za prvo overavanje
tahografa;

2) da na svim mestima navedenim u ¢lanu 15. stav
1. ta¢. 1) do 5) ovog pravilnika,

za analogne tahografe, odnosno stav 2. ta¢. 2) i 3)
tog ¢lana, za digitalne tahografe,

postoje neostecene, jednoobrazne i vazeée plombe
sa Zigom za pregled tahografa;

3) da ne postoji uredaj ili naprava za manipulaciju
koji moze da dovede do

neovla$¢ene izmene signala ili podataka sa
tahografa;

Posao kontrole podrazumeva i sainjavanje
Zapisnika o kontroli tahografa ukoliko je u
postupku kontrole utvrdeno da nije zadovoljen neki
od uslova iz stava 1. ta¢. 1)-6) ovog ¢lana.

22.5.3-
22.54

In all cases, the seals shall be replaced by an
approved fitter or workshop without undue delay

and at the latest within seven days of their removal.

Before replacing seals, a check and calibration of
the tachograph shall be performed by an approved
workshop.

04.6.3.

04.7.1.9)

Na ispravan analogni tahograf, ¢ija podesavanja
odgovaraju parametrima vozila i sa

kojim nije povezan uredaj ili naprava za
manipulaciju, radionica postavlja plombe sa
zigom za pregled tahografa na svim mestima
navedenim u ¢lanu 15. stav 1. tac. 1)-

5) ovog pravilnika.

Posao pregleda digitalnog tahografa podrazumeva
preduzimanje radnji kojima se, u

skladu sa uputstvom proizvodaca za dati tip, na
praznom, tehnicki ispravnom vozilu

sa pravilno podesenim pritiskom u pneumaticima

PU
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vr§i najmanje:
9) kalibracija tahografa, kojom se azuriraju ili
potvrduju parametri vozila i postize
izjednacavanje konstante tahografa
"k" i karakteristi¢nog koeficijenta vozila
e
Na ispravan digitalni tahograf, ¢ija podesavanja
odgovaraju parametrima vozila i sa
04.7.2. | kojim nije povezan uredaj ili naprava za
manipulaciju radionica postavlja plombe sa
zigom za pregled tahografa na svim mestima
navedenim u ¢lanu 15. stav 2. tac. 2) i
3) ovog pravilnika.
Prevoznik i voza¢ mogu da koriste tahograf koji je
ugraden u vozilo, a koji je pregledan u ovlas¢enoj
Tachographs shall be subject to regular inspection radionici za tahografe u roku koji nije duzi od:
23.1 |by approved workshops. Regular inspections shall 03.21.1 PU
be carried out at least every two years. 1) jedne godine za analogne tahografe;
2) dve godine za digitalne tahografe.
The inspections referred to in paragraph 1 shall Posao pregleda analognog tahografa podrazumeva
check at least the following: 04.6.1. preduzimanje radnji kojima se,
- the tachograph is correctly fitted and na praznom, tehnicki ispravnom vozilu sa pravilno
appropriate for the vehicle; podesenim pritiskom u
3. - the tachograph is working properly; pneumaticima: PU

- the tachograph carries the type-approval mark;

- the installation plaque is affixed;

- all seals are intact and effective;

- there are no manipulation devices attached to
the tachograph or traces of the use of such

1) vrsi spoljasnji pregled i identifikacija tahografa,
kojima se utvrduje da li tahograf u

pogledu izgleda, natpisa i 0znaka odgovara tipskim
karakteristikama, tj. da li postoji

natpisna plocica, da li na tahografu postoje




162

a) al) b) b1) V) 9) d)
Razlozi za delimi¢nu
Odredba Odredbe
propisa Sadrzina odredbe propisa R. Sadrzina odredbe USklafi uskladenost, ili Napomena 0
EU Srbije enost neuskladenost ili uskladenosti

neprenosivost

devices;

the tyre size and the actual circumference of

the tyres.

mehanicka oStecenja (npr. brave, skale,

odometra, prednje maske), postojanje i ispravnost
sijalice za osvetljenje skale i

drugih propisanih sastavnih delova tahografa;

2) vrsi odredivanje karakteristi¢nog koeficijenta
vozila "w", na poligonu sa mernom

stazom ili na valjcima, i merenje efektivnog obima
tockova "I";

3) testira probni rad, odnosno vrsi provera rada
tahografa (otklon kazaljke u celom

opsegu skale, rad odometra, ispravnost signalizacije
tahografa, provera

autodijagnostike, ispravno funkcionisanje uredaja
za promenu aktivnosti vozaca,

ispravno funkcionisanje dodatnih sklopova u
tahografu i dr.), sa odgovaraju¢im

tahografskim listi¢ima umetnutim u tahograf koji je
podesen na zvanicno vreme u

Republici Srbiji;

4) sa tahografom podesenim na 03:00 ¢asa i
odgovarajuc¢im tahografskim listi¢cima

umetnutim u tahograf otpocinje provera
uskladenosti satnog mehanizma i pisaca,

provera satnog mehanizma, brzinomera i odometra,
odnosno utvrduje da li je prikaz

vremena, brzine i predenog puta u okviru najvece
dozvoljene greske date u tacki 1),

podtacka (1) Priloga 1 i formira ispitni dijagram u
automatskom rezimu rada uredaja

za merenje brzine i predenog puta ili ru¢no, ukoliko
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a) al) b) b1) V) 9) d)
Razlozi za delimi¢nu
Odredba Odredbe
propisa Sadrzina odredbe propisa R. Sadrzina odredbe USklafi uskladenost, ili Napomena 0
EU Srbije enost neuskladenost ili uskladenosti

neprenosivost

uredaj nema tu opciju, radi

provere beleZenja tahografa;

5) upotrebom sredstva za kontrolu zapisa
(3ablonom) proverava beleZenje

tahografa, odnosno da li je belezenje ispravno i da
li se na tahografskom listi¢u zapis

svih pisaca, u istom trenutku vremena, nalazi unutar
ucrtanih polja tolerancije

sredstva za kontrolu zapisa (Sablona). Belezenje
brzine je ispravno ako je zapis

brzine unutar ucrtanog polja za granice dozvoljene
greske za tu mernu tacku.

Belezenje radnih aktivnosti je ispravno ako se
radijalne linije koje odgovaraju

oznakama radnih aktivnosti nalaze unutar
odgovarajuceg ucrtanog polja na sablonu

u zavisnosti od tipa tahografa (standard ili
automatik belezenje radnih aktivnosti) i

ako imaju odgovarajuc¢u debljinu zapisa. Belezenje
predenog puta je ispravno ako je

linija za beleZenje predenog puta testerasta sa
ostrim vrhovima i ako se duzina

predenog puta oditana sa odometra, u granicama
+1%, podudara sa duzinom

predenog puta ozna¢enom na tahografskom listicu;
6) vrsi uskladivanje karakteristi¢nog koeficijenta
vozila "w" i konstante tahografa "k", sto
podrazumeva podesavanje kojim se postize da
odstupanje "k" od "w", posle

ugradnje u vozilo, nije vece od +2%;
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04.7.1.

7) obavlja probna voznja sa tahografom podesenim
na zvani¢no vreme u Republici

Srbiji i sa tahografskim listi¢ima koji su bili u
tahografu od pocetka pregleda umetnutim u
tahograf. U toku probne voznje se proverava
funkcionisanje tahografa, signalizatora, indikatora
na instrument tabli vozila i ru¢nih komandi na
uredaju za upravljanje. Poslovi radionice u vezi sa
radnjama probne voznje podrazumevaju i to da se
nakon probne voznje izvade tahografski listiéi,
izvrsi njihova vizuelna kontrola i u odgovarajuéi
zapisnik o pregledu tahografa upise stanje na
odometru, a u tahograf se vrate tahografski listi¢i sa
kojima je vozilo primljeno na pregled overeni
pecatom

radionice.

Posao pregleda digitalnog tahografa odrazumeva
preduzimanje radnji kojima se, uskladu sa
uputstvom proizvodaca za dati tip, na praznom,
tehnicki ispravnom vozilusa pravilno podesenim
pritiskom u pneumaticima vr$i najmanje:

1) identifikacija i spoljasnji pregled tahografa
kojima se utvrduje da li tahograf ima

natpisnu plo¢icu i da li se podaci sa natpisne
plocice i sa ispisa tehnickih podataka iz
memorije tahografa podudaraju, kao i da li na
tahografu postoje mehanicka o$tecenja (npr. displej,
tasteri, interfejs, stampac);

2) provera da li je ugraden odgovarajuci senzor
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a) al) b) b1) V) 9) d)
Razlozi za delimi¢nu
Odredba Odredbe
propisa Sadrzina odredbe propisa R. Sadrzina odredbe USklafi uskladenost, ili Napomena 0
EU Srbije enost neuskladenost ili uskladenosti

neprenosivost

kretanja i ispravan i ukljugen nezavisni izvor
signala kretanja (IMS) u skladu sa zahtevima iz
Priloga 2;

3) stampanje i analiza ispisa dogadaja i greSaka sa
tahografa;

4) zamena baterije, za jedinice u vozilu kod kojih je
zamena predvidena;

5) provera integriteta sistema digitalnog tahografa
prilikom koje se: vrsi vizuelni

pregled senzora kretanja i jedinice u vozilu i
proverava da li se serijski brojevi senzora kretanja
sa ispisa na pocetku i kraju provere integriteta
podudaraju;

6) provera podeSenosti univerzalnog vremena
(UTC) na tahografu i njegovo podesavanje, ukoliko
je potrebno;

7) provera brzinomera i odometra, odnosno
utvrdivanje da li prikaz vremena, brzine i
predenog puta ispunjava zahteve najvece
dozvoljene greske date u tacki 1),

podtacka (2) Priloga 1;

8) odredivanje karakteristi¢nog koeficijenta vozila
"w" na poligonu sa mernom stazom ili na valjcima,
i merenje efektivnog obima tockova "I";

9) kalibracija tahografa, kojom se azuriraju ili
potvrduju parametri vozila i postize
izjednaCavanje konstante tahografa "k" i
karakteristi¢nog koeficijenta vozila "w";

10) stampanje ispisa tehnickih podataka radi
provere podataka o izvrsenoj kalibraciji.
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a) al) b) b1) V) a) d)
Razlozi za delimiénu
Odredba Odredbe
propisa Sadrzina odredbe propisa R. Sadrzina odredbe USklafi uSklademSt‘. . Napomena 0
EU Srbije enost neuskladeqost ili uskladenosti
neprenosivost
Posao pregleda analognog tahografa podrazumeva i
saCinjavanje Zapisnika o pregledu analognog
tahografa ¢iji je sadrzaj i izgled dat na Obrascu 3,
Workshops shall draw up an inspection report in 04.6.4. | koji je odstampan uz ovaj pravilnik i &ini njegov
cases where irregularities in the functioning of the sastavni deo.
tachograph had to be remedied, whether as a result
23.3 | of a periodic inspection or of an inspection carried Posao pregleda digitalnog tahografa podrazumeva i PU
out at the specific request of the national competent saCinjavanje Zapisnika o
authority. They shall keep a list of all inspection kalibraciji digitalnog tahografa ¢iji je sadrzaj i
reports drawn up. 04.7.5. |izgled dat na Obrascu 4, koji je
odstampan uz ovaj pravilnik i ¢ini njegov sastavni
deo.
Radionica za tahografe vodi Evidenciju o
poslovima radionice iz stava 1. ovog ¢lana za
analogne tahografe, Evidenciju o poslovima
Inspection reports shall be retained for a minimum | 02.31.7-8. | radionice iz stava 1. tag. 1)-3) ovog &lana za
period of two years from the time the report was digitalne tahografe i Evidencije o poslovima
made. radionice iz st. 5. i 6, ovog ¢lana koje isklju¢ivo
Member States shall decide whether inspection sadrze ime i prezime vlasnika, odnosno korisnika
23.4 reports are to be retained or sent to the competent vozila, registarsku oznaku vozila i ime i prezime PU

authority during that period. In cases where the
inspection reports are kept by the workshop, upon
request from the competent authority, the workshop
shall make available the reports of inspections and
calibrations carried out during that period.

tehnicara, kao podatke o li¢nosti i ¢uva ih dve
godine.

Radionica za tahografe vodi Evidenciju o
poslovima radionice iz stava 1. tacka 2) ovog ¢lana
za digitalne tahografe, koja iskljucivo sadrzi ime i
prezime vlasnika, odnosno korisnika vozila,
registarsku oznaku vozila i ime i prezime tehnicara,
kao podatke o li¢nosti i ¢uva ih tri godine.
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04.6.5.

04.7.6.

Podatke iz Zapisnika o pregledu analognog
tahografa radionica unosi u informacioni

sistem Agencije i uz njih pridruzuje odgovarajuce
fotografije tahografa i vozila

saCinjene prilikom pregleda.

Podatke iz Zapisnika o kalibraciji digitalnog
tahografa radionica unosi u informacioni sistem
Agencije i uz njih pridruzuje odgovarajuce
fotografije tahografa i vozila sacinjene prilikom
pregleda.

24.1

Member States shall approve, regularly control and
certify the fitters, workshops and vehicle
manufacturers which may carry out installations,
checks, inspections and repairs of tachographs.

02.32.1-2.

02.40.1.

01.23.3.

Poslove iz ¢lana 31. ovog zakona moze da obavlja
privredno drustvo, odnosno javno preduzece koje
ispunjava propisane uslove i koje ima dozvolu
izdatu u skladu sa odredbama ovog zakona.
Dozvola iz stava 1. ovog ¢lana je javna isprava
(reSenje) koju izdaje Agencija sa rokom vazenja od
pet godina.

Licencu tehnicara, koja iskljucivo sadrzi ime,
prezime, ime jednog roditelja, IMBG tehnicara i
broj licence kao i podatke o li¢nosti, izdaje
Agencija na period od pet godina.

Struéni nadzor nad radom radionice za tahografe
vr§i Agencija samostalno ili u saradnji sa
republi¢kim inspektorom za drumski saobracaj. U

PU




168

a)

al)

b)

b1)

v)

9)

d)

Odredba
propisa
EU

Sadrzina odredbe

Odredbe
propisa R.
Srbije

Sadrzina odredbe

Usklad
enost*

Razlozi za delimi¢nu
uskladenost,
neuskladenost ili
neprenosivost

Napomena o
uskladenosti

02.43.4.

slu¢aju utvrdene nepravilnosti prilikom stru¢nog
nadzora nad radom radionica za tahografe,
republicki inspektor za drumski saobracaj je
nadleZan za podnoSenje zahteva za pokretanje
prekrsajnog postupka.

Nadzor nad radom radionice za tahografe vrsi
ministarstvo nadlezno za poslove saobracaja.

24.2.1a

Member States shall ensure that fitters, workshops
and vehicle manufacturers are competent and
reliable. For that purpose, they shall establish and
publish a set of clear national procedures and shall

ensure that the following minimum criteria are met:

(a) the staff are properly trained;

02.39.1.

02.40.2.

01.21.1.

01.21.4.

Poslove radionice moze obavljati samo tehni¢ar
zaposlen u radionici za tahografe koji poseduje
vazec€u licencu tehnicara i koji nema resenje 0
suspenziji licence tehnicara.

Licenca tehnicara izdace se na zahtev, koji
isklju¢ivo sadrzi ime, prezime, ime jednog roditelja,
JMBG i potpis podnosioca zahteva kao podatke o
liénosti, licu koje ima polozen ispit iz oblasti
poznavanja, kontrole i pregleda tahografa i
poznavanja propisa kojima je uredena oblast
tahografa (u daljem tekstu: ispit).

U ¢lanu 40. stav 2. posle reci: ,,( u daljem testu
ispit)” dodaje se zapeta i reci: ,.,kome u prethodnih
godinu dana nije oduzeta licenca tehnicara”.

Licenca tehnicara iz stava 1. ovog ¢lana obnovice
se na zahtev tehnicaru ako je u prethodnih pet
godina od predaje zahteva prisustvovao na
najmanje Cetiri seminara unapredenja znanja za

PU
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tehnicara u radionici za tahografe (u daljem tekstu:
seminar), sa razli¢itim nastavnim planom od kojih
najmanje dva organizuje i sprovodi Agencija.

24.2.2

(b) the equipment necessary to carry out the
relevant tests and tasks is available;

02.332.7)
_8)

Uz zahtev za izdavanje dozvole privredno drustvo,
odnosno javno preduzece prilaze dokaze o
ispunjavanju slede¢ih uslova:

7) da poseduje odgovarajuéu mernu opremu koja
ima dokaz o sledivosti;

8) da poseduje odgovarajuce uredaje, opremu i alat
za obavljanje poslova za koje podnosi zahtev;

PU

24.2.3

(c) the fitters, workshops and vehicle manufacturers
are of good repute.

02.32.5.

02.40.3.

02.40.2.

Dozvola iz stava 1. ovog ¢lana nece se izdati
privrednom drustvu, odnosno javnom preduzecu
nad kojim je pokrenut postupak prinudne naplate.

Dozvola se nece izdati privrednom drustvu,
odnosno javnom preduzeéu kome je u poslednjih
pet godina do dana podnosenja zahteva oduzeta
dozvola zbog nesavesnog ili nepropisnog
obavljanja poslova iz ¢lana 31. ovog zakona.

Licenca tehnicara izdace se na zahtev, koji
isklju¢ivo sadrzi ime, prezime, ime jednog roditelja,
JMBG i potpis podnosioca zahteva kao podatke o
liénosti, licu koje ima polozen ispit iz oblasti
poznavanja, kontrole i pregleda tahografa i
poznavanja propisa kojima je uredena oblast

PU
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a) al) b) b1) V) a) d)
Odredba Odredbe Razlozi za delimiénu
propisa Sadrzina odredbe propisa R. Sadrzina odredbe USklafi uSklademSt‘. . Napomena 0
EU Srbije enost neuskladeqost ili uskladenosti
neprenosivost
tahografa (u daljem tekstu: ispit).
U ¢lanu 40. stav 2. posle re¢i: ,,( u daljem testu
01.21.1. |ispit)” dodaje se zapeta i reci: ,,kome u prethodnih
godinu dana nije oduzeta licenca tehnicara”.
Stru¢ni nadzor nad radom radionice za tahografe
Audits of approved fitters or workshops shall be 01.23.3. | vrsi Agencija samostalno ili u saradnji sa
carried out as follows: republi¢kim inspektorom za drumski saobracaj. U
(a) approved fitters or workshops shall be subject, slu¢aju utvrdene nepravilnosti prilikom stru¢nog
at least every two years, to an audit of the nadzora nad radom radionica za tahografe,
24.3.1 |procedures they apply when handling tachographs. republicki inspektor za drumski saobracaj je PU
The audit shall focus in particular on the security nadleZan za podnoSenje zahteva za pokretanje
measures taken and the handling of workshop cards. prekrajnog postupka.
Member States may carry out these audits without
conducting a site visit; 02.43.4. | Nadzor nad radom radionice za tahografe vrsi
ministarstvo nadlezno za poslove saobracaja.
Struéni nadzor nad radom radionice za tahografe
01.23.3. |vrsi Agencija samostalno ili u saradnji sa
republi¢kim inspektorom za drumski saobracaj. U
(b) unannounced technical audits of approved fitters sluéaju utvrdene nepravilnosti prilikom stru¢nog
or workshops shall also take place in order to check nadzora nad radom radionica za tahografe,
24.3.2 |the calibrations, inspections and installations carried republicki inspektor za drumski saobracaj je PU
out. Those audits shall cover at least 10 % of the nadleZan za podnosenje zahteva za pokretanje
approved fitters and workshops annually. prekr$ajnog postupka.
02.43.4. | Nadzor nad radom radionice za tahografe vrsi

ministarstvo nadlezno za poslove saobracaja.
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a) al) b) b1) V) 9) d)
Razlozi za delimi¢nu
Odredba Odredbe
propisa Sadrzina odredbe propisa R. Sadrzina odredbe USklafi uSklademSt‘. . Napomena 0
EU Srbije enost neuskladeqost ili uskladenosti
neprenosivost
Prilikom stru¢nog nadzora Agencija proverava:
1) da li radionica za tahografe ispunjava
Member States and their competent authorities shall propisane uslove za izdavanje dozvole iz ¢lana
take apprtc))priate rr;gasures to pr;zvhent conglicts of 33. ovog zakona; Odredbe AETR
interests between fitters or workshops and transport 2) da li se poslovi radionice za tahoarafe -

24.4 undertakings. In particular, where there is a serious | 01.27.1. .). p_ s g PU sporazuma i Uredbe
risk of a conflict of interests, additional specific obavljaju na propisan na¢in i u skladu sa 165/20}4 su medusobno
measures shall be taken to ensure that the fitter or odredbama AETR  sporazuma  odnosno  Uredbe usaglasene.
workshop complies with this Regulation. (EU) broj 165/2014 Evropskog parlamenta i Saveta

i Sprovedbene uredbe Komisije (EU) broj

2016/799.
The competent authorities of the Member States Obaveza EU Komisiie
shall forward to the Commission, if possible Odredba ie po ravné'l

245 electronically, on an annual basis, the lists of NP rirodi tajkvg dg ia mcf U

: approved fitters and workshops and the cards issued Iiom lementirati dJr 9
to them. The Commission shall publish those lists éla?lice EU zave
on its website. '
01.18.1-4 Agencija moze reSenjem privremeno oduzeti
=227 | dozvolu radionici za tahografe, na period ne duzi od
tri meseca, ako se utvrdi da je obavljala poslove
S radionice u periodu kada nije ispunjavala neki od
The competent authorities in Member States shall . oy
Withdravf approvals, either temporarily or proplgan!h uslova iz Clana 33. ovog zakona za
24.6  |permanently, from fitters, workshops and vehicle obavljanje poslova za koje ima dozvolu, odnosno PU

manufacturers which fail to meet their obligations
under this Regulation.

ukoliko radionica za tahografe ne obavlja poslove
radionice na propisan nacin.
Agencija resenjem oduzima dozvolu radionici za
tahografe ako utvrdi:
1)da nakon isteka priviemenog prestanka sa

radom iz ¢lana 33. ovog zakona nije ispunila
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02.41.1.-2

01.22.1-2.

propisane uslove;
2)da nakon isteka perioda na koji je privremeno

oduzeta dozvola nije ispunila propisane uslove;
B)da je prestala da ispunjava propisane uslove iz

¢lana 33. stav 2. tac. 1) ili 14) ovog zakona.
Agencija resenjem oduzima dozvolu radionici za
tahografe ako je radionici u roku od pet godina
najmanje dva puta privremeno oduzeta dozvola.
Agencija moZe reSenjem oduzeti dozvolu radionici
za tahografe na sopstveni zahtev radionice za
tahografe.

U slucaju da utvrdi nepropisan ili nesavestan rad
tehni¢ara, Agencija donosi reSenje 0 suspenziji
licence tehnicara na vremenski period ne duzi od
godinu dana.

Ako je tehni¢aru u roku od pet godina licenca
tehnicara bila suspendovana u ukupnom trajanju
duzem od jedne godine Agencija donosi reSenje 0
oduzimanju licence tehnicara.

U ¢lanu 41. stav 1. redi: ,,ili nesavestan™ se brisu, a
reé: ,,ne” zamenjuje se re¢ju: ,,koji ne moze biti”.
U stavu 2. re€i: ,,u ukupnom trajanju duzem od
jedne godine” zamenjuje se re¢ima: ,,najmanje dva
puta”.
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a) al) b) b1) V) a) d)
Razlozi za delimi¢nu
Odredba Odredbe
propisa Sadrzina odredbe propisa R. Sadrzina odredbe USklafi uSklademSt‘. . Napomena 0
EU Srbije enost neuskladeqost ili uskladenosti
neprenosivost
The period of validity of workshop cards shall not Kar_ticz_a (adionice izdaje se te.hniéam zaposl_enom u
25.1 exceed one year. 02.22.4. radl_omu za tahografe na period ne duzi od jedne PU
godine.
When renewing the workshop card, the competent Odredbe AETR
251 authority shall ensure that the criteria listed in 02.23.1 Kartice izdaje Agencija u skladu sa odredbama PU sporazuma i Uredbe
’ Avrticle 24(2) are met by the fitter, workshop or =7 | AETR sporazuma i ovog zakona. 165/2014 su medusobno
vehicle manufacturer. usaglasene
The competent authority shall renew a workshop
card within 15 working days after receipt of a valid
renewal request and all the necessary Odredbe AETR
5.9 documentation. If a workshop card is damaged, 02.23.1 Kartice izdaje Agencija u skladu sa odredbama PU sporazuma i Uredbe
’ malfunctions, or is lost or stolen, the competent =7 | AETR sporazuma i ovog zakona. 165/2014 su medusobno
authority shall supply a replacement card within usaglasene
five working days of receiving a detailed request to
that effect.
Agencija vodi evidenciju o izdatim karticama, u
skladu sa propisom o zastiti podataka o li¢nosti,
koja sadrzi podatke o:
5) svim vrstama kartica (broj kartice, datum
Competent authorities shall maintain a register of pocetka vazenja ka_lrtlce, datum prestar_lka vazenja
25.2 | - 02.30.1.5. | kartice, status Kartice - vazeca, zaplenjena od strane | PU
ost, stolen or defective cards. N .
nadleZnog nadzornog organa, ponistena,
privremeno oduzeta, trajno oduzeta, nevazeca, u
postupku zamene, izgubljena, ukradena,
neispravna, oste¢ena, otkazana).
If a Member State withdraws the approval of a Privredno drustvo, odnosno javno preduzece,
25.3  |fitter, workshop or vehicle manufacturer as 02.35.3. |odnosno preduzetnik kome je resenjem iz stava 2.| PU

provided for in Article 24, it shall also withdraw the

ovog c¢lana oduzeta dozvola, obavezno je da
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workshop cards issued thereto. Agenciji dostavi sve kartice radionice, Zigove i
neiskori§¢ene obrasce uverenja 0 ispravnosti
tahografa u resenjem ostavljenom roku.
Member States shall take all necessary measures to Kartice izdaje Agencija u skladu sa odredbama
prevent the workshop cards distributed to approved 02.23.1. | AETR sporazuma i ovog zakona. Odredbe AELR db
fitters, workshops and vehicle manufacturers from ipé%r/%ulrza i reCl e )
being falsified. Stru¢ni nadzor nad radom radionice za tahografe ot Su medusobno
vrsi Agencija samostalno ili u saradnji sa usaglasene
01.23.3. |republickim inspektorom za drumski saobracaj. U
slu¢aju utvrdene nepravilnosti prilikom stru¢nog
254 nadzora nad radom radionica za tahografe, PU
republicki inspektor za drumski saobracaj je
nadleZan za podnoSenje zahteva za pokretanje
prekr$ajnog postupka.
02.43.4. | Nadzor nad radom radionice za tahografe vrsi
ministarstvo nadlezno za poslove saobracaja.
Driver cards shall be issued, at the request of the 02.23.1 Kartice izdaje Agencija u skladu sa zahtevima
driver, by the competent authority of the Member =77 | AETR sporazuma i ovog zakona.
26.1 State where the driver has his normal residence. PU
02.24.1 Kartice iz ¢lana 22. ovog zakona izdaju se na
“&7= | zahtev podnosioca.
They shall be issued within one month of the Kad je postupak pokrenut po zahtevu stranke ili po
receipt by the competent authority of the request sluzbenoj duznosti, a u interesu stranke, i kada se o
and all necessary documentation. 05.145.2. | upravnoj stvari odlu¢uje u postupku neposrednog

odlu¢ivanja, organ je duzan da izda resenje
najkasnije u roku od 30 dana od pokretanja




175

a) al) b) b1) V) 9) d)
e Odredbe Usklad RazllcleZ]llizg;:Srtmcnu Napomena o
propisa Sadrzina odredbe propisa R. Sadrzina odredbe 1 Xl l'I' ]f] -

EU Sthije enost neus adeqost ili uskladenosti

neprenosivost
postupka.
For the purposes of this Article, ‘normal residence’
means the place where a person usually lives, that is
for at least 185 days in each calendar year, because
of personal and occupational ties, or, in the case of Prebivaliste je mesto u kome se gradanin nastanio
a person Wlth no occupational ties, because of 08.3.1.2) |sa namerom da u njemu stalno Zivi, odnosno mesto
personal ties which show close links between that u kome se nalazi centar njegovih Zivotnih
person and the place whe_re he is living. aktivnosti, profesionalnih, ekonomskih, socijalnih i
However, the normal residence of a person whose drugih veza koje dokazuju njegovu trajnu
26.2 |occupational ties are in a place different from their povezanost s mestom u kome se nastanio; PU
personal ties and who consequently lives in turn in '
different places situated in 0] [0 Member_ Podatak o prebivalistu upisuje se u liénu kartu lica
States shall be regarded as being the place of their koie se pritavlivie
personal ties, provided that such person returns 08.12.1 ) prijavijuje.
there regularly. This last condition need not be
complied with where the person is living in a
Member State in order to carry out a fixed-term
assignment.
Drivers shall give proof of their normal residence 02.23.1. Kartice izdaie Adenciia u skladu sa odredbama
by any appropriate means, such as their identity AETR s oraguma% ovoJ sakona
card or any other valid document. Where the P 9 ' Odredbe AETR
26.3 competent authorities of the Member State issuing Zahtev za izdavanje kartice vozaca iskljucivo sadr#| PU sporazuma i Uredbe

the driver card have doubts as to the validity of a
statement as to normal residence, or for the purpose
of certain specific controls, they may request any
additional information or evidence.

ime i prezime podnosioca zahteva, ime jednog
roditelja, JIMBG, datum, mesto i drzavu rodenja,
adresu prebivalista, grad, poStanski broj i drzavu,
broj telefona, adresu elektronske poste, reg. broj
li¢ne karte, odnosno pasosa, vaznost i naziv organa

165/2014 su medusobno
usaglasene.
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02.24.2. | koji je izdao liénu kartu, odnosno pasos, broj
memorijske kartice (ukoliko je ve¢ poseduje), broj
vozacke dozvole, naziv organa koji je izdao
vozacku dozvolu, drzavu koja je izdala vozacku
dozvolu, vaznost vozacke dozvole, kategorije
vozila za koje ima vozac¢ku dozvolu, broj mobilnog
telefona, fotografiju i potpis kao podatke o li¢nosti.
In duly justified and exceptional cases, Member
States may issue a temporary and non-renewable
driver card valid for a maximum period of 185 days
to a driver who does not have his normal residence
in a Member State or in a State which is a Odredba je po pravnoj
26.4.1 Contracting Party to the AETR Agreement, NP prirodi takva da je mogu
o provided that such driver is in a labour law implementirati drzave
relationship with an undertaking established in the ¢lanice EU.
issuing Member State and, in so far as Regulation
(EC) No 1072/2009 of the European Parliament and
of the Council (16) applies, presents a driver
attestation as referred to in that Regulation.
The Commission shall, on the basis of data
provided by Member States, closely monitor the
application of this paragraph. It shall report its
findings every two years to the European Obaveza Komisije
26.4.2 Parliament and to the Council, and shall examine in NP | Odredba proceduralnog

particular whether temporary driver cards produce
any negative impact on the labour market, and
whether temporary cards are issued to named
drivers ordinarily on more than one occasion. The
Commission may make an appropriate legislative

karaktera.
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proposal to revise this paragraph.
The competent authorities of the issuing Member Agencija, podatke koje vodi u skladu sa odredbama
State shall take appropriate measures to ensure that 02.30.3. ovog ¢lana, prosleduje i razmenjuje sa nadleznim
26.5 |an applicant does not already hold a valid driver nadzornim organima i organima nadleznim za| PU
card and shall personalise the driver card, ensuring poslove saobracaja drugih drzava putem zajednicke
that its data are visible and secure. mreze.
26.6 The driver card shall not be valid for more than five 02.22.1. Kartica vo_zaéa izdaje se vozac¢u na period ne duzi PU
years. od pet godina.
A valid driver card shall not be withdrawn or Prilikom nadzora na putu nadzorni organ ima
suspended unless the competent authorities of a ovlaséenje da:
Member State find that the card has been falsified, 6) oduzme sopstvenu personalizovanu karticu
or the driver is using a card of which he is not the vozaca i iskljuci vozaca iz saobracaja ukoliko
567 | holder, or the card held has been obtained on the 01.26.1.6) | otkrije da je vazeéa kartica vozaca falsifikovana ili U
’ basis of false declarations and/or forged documents. da je kartica vozaca u posedu vozaca pribavljena na
osnovu laznih izjava odnosno falsifikovanih
dokumenata, odnosno oduzme personalizovanu
karticu vozaca koju voza¢ Koristi, a koja nije
njegova sopstvena.
If such suspension or withdrawal measures are Oduzetu Kkarticu vozaca iz stava 1. tacke 6) ovog
taken by a Member State other than the issuing ¢lana nadzorni organ dostavlja Agenciji. Ukoliko je
Member State, the former shall return the card to oduzetu karticu vozaca izdala druga drzava,
the authorities of the Member State which issued it, Agencija vraca karticu nadleznom organu drzave
as soon as possible, indicating the reasons for the koja je izdala karticu, navode¢i razloge za njeno
withdrawal or suspension. If the return of the card is 01.26.6 oduzimanje. Ukoliko se oéekuje da povracaj kartice

expected to take longer than two weeks, the
suspending or withdrawing Member State shall
inform the issuing Member State within those two
weeks of the reasons for suspension or withdrawal.

traje duze od dve nedelje, Agencija obavestava
nadleZni organ drzave koja je izdala karticu o
razlozima za oduzimanje kartice u roku od dve
nedelje.
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02.23.1. |Kartice izdaje Agencija u skladu sa odredbama
AETR sporazuma i ovog zakona. Odredbe AETR
26.8 Member States shall take all necessary measures to PU sporazuma i Uredbe
' prevent driver cards from being falsified. 165/2014 su medusobno
Nadzor nad izdavanjem tahografskih kartica vrsi usaglasene.
02.52. | ministarstvo nadlezno za poslove saobracaja.
This Article shall not prevent a Member State from
issuing a driver card to a driver who has his normal . .
residence in a part of that Member State’s territory, Or?rrggib ,? a{(evg%gr.ivrz]% U
26.9 |to which the Treaty on European Union and the NP Iiom lementirati (1Jr2aveg
Treaty on the Functioning of the European Union éla?lice EU
do not apply, provided that the relevant provisions '
of this Regulation are applied in such cases.
Obzirom da je navedeno
Kartica vozaca izdaje se vozacu na period ne duzi da se izdaje
27.1 | Thedriver card is personal. 02.22.1. |od pet godina. PU pojedinacnom vozacu
jasno je kartica vozaca
personalizovana.
A driver may hold no more than one valid driver Voza¢ moze posedovati najvise jednu vazecu
27.2  |card, and is only authorised to use his own 02.16.1. |Kkarticu vozaca i ovlaséen je da koristi samo PU
personalised driver card. sopstvenu personalizovanu Karticu vozaca.
A driver shall not use a driver card which is 02.16.2 Voza¢ ne sme da koristi oste¢enu, neispravnu ili

defective or which has expired.

nevazecu Karticu vozaca.
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Where a driver wishes to renew his driver card, he
shall apply to the competent authorities of the
Member State of his normal residence not later than
15 working days before the expiry date of the card.
Where, in the case of renewals, the Member State L . K
of the driver’s normal residence is different from 02.23.1. Kgr_l_t';e izdaje Agencija ukS adu sa odredbama
that which issued his current card, and where the Sporazuma I 0vog zakona. Odredbe AETR
28. authorities of the former Member State are sporazuma i Uredbe
requested to renew the driver card, they shall PU 165/2014 su medusobno
inform the authorities which issued the earlier card N . usaglasene.
e ] 02.24.1. | Kartice iz clan_a 22. ovog zakona izdaju se na
In the event of a request for the renewal of a card zahtev podnosioca.
which is imminently about to expire, the competent
authority shall supply a new card before the expiry
date, provided that the request was sent within the
time-limits laid down in paragraph 1.
Issuing authorities shall keep records of issued, Agencija vodi evidenciju o izdatim karticama u
stolen, lost or defective driver cards for a period at skladu sa propisom o zastiti podataka o li¢nosti,
least equivalent to their period of validity. koja sadrzi podatke o:
5) svim vrstama kartica (broj kartice, datum
pocetka vaZenja kartice, datum prestanka vazenja
29.1 02.30.1.5) kartice, status kartice — vazeca, zaplenjena od strane PU
nadleZnog nadzornog organa, ponistena,
privremeno oduzeta, trajno oduzeta, nevazeca, u
postupku zamene, izgubljena, ukradena,
neispravna, oste¢ena, otkazana);
Vora e dian i i guita i
29.2 02.21.2. |vozaca nadleznim organima drzave u kojoj su se PU

the Member State of his normal residence. Theft of
the driver card shall be formally declared to the

gubitak ili krada dogodili.
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competent authorities of the State where the theft
occurred.
Any loss of the driver card shall be reported in a
formal declaration to the competent authorities of Vozaé je duzan da prijavi gubitak ili kradu kartice

29.3 [the issuing Member State and to the competent 02.21.2. |vozada nadleznim organima drzave u kojoj su se| PU
authorities of the Member State of the driver’s gubitak ili krada dogodili.
normal residence if this is different.
If the driver card is damaged, malfunctions or is lost
or stolen, the driver shall, within seven calendar AKko je Kkartica vozaca oStecena ili neispravna,
days, apply for its replacement to the competent odnosno izgubljena ili ukradena, voza¢ podnosi

29.4  |authorities of the Member State of his normal 02.21.1. |zahtev za izdavanje kartice vozaca Agenciji u roku PU
residence. Those authorities shall supply a od sedam dana.
replacement card within eight working days after
their receipt of a detailed request to that effect.
In the circumstances set out in paragraph 4, the Za slucaj iz stava 1. ovog €lana, voza¢ moze da
driver may continue to drive without a driver card nastavi da upravlja vozilom bez kartice vozaca
for a maximum period of 15 calendar days or for a najvise 15 kalendarskih dana, odnosno do povratka

29.5 |longer period if this is necessary for the vehicle to 02.21.5. |u sediste prevoznika, pod uslovom da podnese PU

return to the premises where it is based, provided
that the driver can prove the impossibility of
producing or using the card during that period.

dokaz da tokom tog perioda ne moze da koristi
karticu vozaca, odnosno da je ne moze pruziti na
uvid.
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30.

Driver cards issued by Member States shall be
mutually recognised.

Where the holder of a valid driver card issued by a
Member State has established his normal residence
in another Member State, he may ask for his card to
be exchanged for an equivalent driver card. It shall
be the responsibility of the Member State which
carries out the exchange to verify whether the card
produced is still valid.

Member States carrying out an exchange shall
return the old card to the authorities of the issuing
Member State and indicate the reasons for so doing.
Where a Member State replaces or exchanges a
driver card, the replacement or exchange, and any
subsequent replacement or exchange, shall be
registered in that Member State.

02.23.1.

Kartice izdaje Agencija u skladu sa odredbama
AETR sporazuma i ovog zakona.

PU

Odredbe AETR
sporazuma i Uredbe
165/2014 su medusobno
usaglasene.

31.1

In order to ensure that an applicant does not already

hold a valid driver card as referred to in Article 26,

Member States shall maintain national electronic

registers containing the following information on

driver cards, including on those referred to in

Article 26(4), for a period at least equivalent to the

period of validity of those cards:

- surname and first name of the driver,

- birth date and, if available, place of birth of the
driver,

- valid driving licence number and country of
issue of the driving licence (if applicable),

- status of the driver card,

- driver card number.

02.30.1.1)

Agencija vodi evidenciju o izdatim karticama, u
skladu sa propisom o zastiti podataka o li¢nosti,
koja sadrzi podatke o:

1) Kkartici vozaca (ime i prezime vozaca, ime jednog
roditelja, JMBG, datum, mesto i drzava rodenja,
adresa prebivalista, grad, poStanski broj, drzava,
broj telefona, adresa elektronske poste, reg. broj
licne karte, odnosno pasosa, vaznost i naziv organa
koji je izdao licnu kartu, odnosno pasos, reg. broj
vozacke dozvole, naziv organa koji je izdao
vozacku dozvolu, drzava koja je izdala vozacku
dozvolu, vaznost vozacke dozvole, kategorije
vozila za koje poseduje vozacku dozvolu, adresa na
koju zeli da mu se dostavi kartica, broj mobilnog

PU
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telefona, digitalna fotografija i skenirani potpis);
6)ukupnom  stanju svih vrsta kartica,
(personalizovanih kartica, otpremljenih Kartica,
greSaka prilikom izrade, zaliha kartica, Kartica u
02.30.1.6) | opticaju, nepreuzetih Kartica, osteéenih kartica).
The Commission and the Member States shall take
all necessary measures to ensure that the electronic
registers are interconnected and accessible Agencija, podatke koje vodi u skladu sa odredbama
throughout the Union, using the TACHOnet ovog ¢lana, prosleduje i razmenjuje sa nadleZnim
312 messaging system referred to in Recommendation 02.30.3 nadzornim organima i organima nadleznim za PU
' 2010/19/EU or a compatible system. In the case of T | poslove saobracaja drugih drzava putem zajednicke
the use of a compatible system, the exchange of mreze.
electronic data with all other Member States shall
be possible through the TACHORet messaging
system.
When issuing, replacing and, where necessary, Agencija, podatke koje vodi u skladu sa odredbama
renewing a driver card, Member States shall verify ovog ¢lana, prosleduje i razmenjuje sa nadleZznim
313 through electronic data exchange that the driver 02.303 nadzornim organima i organima nadleznim za PU
’ does not already hold another valid driver card. The "7 | poslove saobracaja drugih drzava putem zajednicke
data exchanged shall be limited to the data mreze.
necessary for the purpose of this verification.
Radi vr$enja nadzora nadzorni organi imaju pristup
. . podacima iz evidencija iz st. 1. i 2. ovog ¢lana, i
31.4 CIEiiliE] QIEEBIEY) AE CEesm D UBEISE I 02.30.4. |odgovaraju¢im podacima nadleznih organa drugih PU

register in order to check the status of a driver card.

drZava putem zajednic¢ke mreze, u skladu sa
zakonom i odredbama medunarodnih ugovora.
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The Commission shall adopt implementing acts to
lay down the common procedures and
specifications necessary for the interconnection
referred to in paragraph 2, including the format for Obaveza Komisije
315 the data exchanged, the technical procedures for NP | Obaveza proce durélnog
’ electronic consultation of the national electronic Karaktera
registers, access procedures and security '
mechanisms. Those implementing acts shall be
adopted in accordance with the examination
procedure referred to in Article 42(3).
Prevoznici i vozaci vozila u koje je ugraden
Transport undertakings and drivers shall ensure the 02.14.1. digitalni tahograf su odgovorni za ispravnost
correct functioning and proper use of digital tahografa i duzni su da obezbede propisno
321 tachographs and driver cards. Transport koris¢enje digitalnog tahografa i kartica vozaca. PU
’ undertakings and drivers using analogue Prevoznici i vozaci vozila u koje je ugraden
tachographs shall ensure their correct functioning 02.14.2. |analogni tahograf su odgovorni za ispravnost
and the proper use of record sheets. tahografa i duzni su da obezbede propisno
koris¢enje tahografskih listica.
Digital tachographs shall not be set in such a way
that they automatically switch to a specific category
322 of activity when the vehicle’s engine or ignition is NU Odredba ¢e se uskladiti
’ switched off, unless the driver remains able to podzakonskim aktom.
choose manually the appropriate category of
activity.
It shall be forbidden to falsify, conceal, suppress or 02.14.3 Zabranjeno je falsifikovanje, brisanje ili unistavanje
destroy data recorded on the record sheet or stored 7" | podataka evidentiranih na tahografskom listi¢u,
32.3 |inthe tachograph or on the driver card, or print-outs memorisanih u tahografu ili na kartici vozaca, kaoi | PU

from the tachograph. Any manipulation of the
tachograph, record sheet or driver card which could

na ispisima sa digitalnog tahografa.
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result in data and/or printed information being Zabranjeno je koris¢enje uredaja ili naprave za
falsified, suppressed or destroyed shall also be 02.14.4 manipulaciju sa tahografom, tahografskim listicem
prohibited. No device which could be used to this =7 1ili karticom vozacéa koje mogu da dovedu do
effect shall be present on the vehicle. falsifikovanja, brisanja ili unistavanja memorisanih
ili evidentiranih podataka. U vozilu ne sme da se
nalazi uredaj ili naprava koja se moze koristiti u
svrhu izvrSenja navedenih manipulacija.
U ¢lanu 14. stavovi 1,2,3 i 4. postaju stavovi 3,4,5. i
6.
01.8.3. | U ¢lanu 14. u stavu 6. posle reci: ,,tahografom*
dodaju se zapeta i reci: ,,sighalom Kkoji se od izvora
signala Salje ka tahografu*.
01.8.4.
Vehicles shall not be fitted with more than one S o
32.4  |tachograph, except for the purposes of the field tests | 01.8.1. U vo(iz lla iz Clapadz' sta}\1/ L °]2’ 0g zakona mora biti PU
referred to in Article 21. ugraden samo jedan tahograf.
Zabranjeno je koris¢enje uredaja ili naprave za
. . manipulaciju sa tahografom, tahografskim listicem
Member States shall forbid the production - - oo
Lo L - - ili karticom vozaca koje mogu da dovedu do
325 ((j:(l)?’;[;It?lT::Itgg,a?]dd\;g:tliﬂtr;?lg:g/f%rrstﬁglPr]gagif ?ﬁ;/tlicrf: of 02.14.4. |falsifikovanja, brisanja ili unistavanja memorisanih | PU
tachoaranhs P ili evidentiranih podataka. U vozilu ne sme da se
grapns. nalazi uredaj ili naprava koja se moze koristiti u
svrhu izvrSenja navedenih manipulacija.
331 Transport undertakings shall be responsible for 02411 Prevoznik je duzan da obavesti ¢lanove posade PU

ensuring that their drivers are properly trained and

vozila o odredbama ovog zakona i internim
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instructed as regards the correct functioning of pravilima preduze¢a u pogledu radnih vremena i
tachographs, whether digital or analogue, shall odmora.
make regular checks to ensure that their drivers
make correct use thereof, and shall not give to their | (2.9.3. |Prevoznik ne sme isplacivati nagrade ili dodatke na
drivers any direct or indirect incentives that could zaradu vozacima koje angaZuje na osnovu predenog
encourage the misuse of tachographs. puta, odnosno koli¢ine prevezenog tereta, ukoliko

se time ugrozava bezbednost saobracaja na

putevima, odnosno podstice krSenje ovog zakona.
Transport undertakings shall issue a sufficient
number of record sheets to drivers of vehicles fitted Kada je u vozilo ugraden analogni tahograf
with analogue tachographs, taking into account the prevoznik mora da obezbedi dovoljan broj
fact that record sheets are personal in character, the tahografskih listi¢a imajuéi u vidu trajanje prevoza i
length of the period of service and the possible need | 02.15.1. | eventualnu obavezu zamene oste¢enih listica ili
to replace record sheets which are damaged or have listi¢a koje je oduzeo nadzorni organ. Prevoznik
been taken by an authorised control officer. daje vozacima samo odgovarajuce listic¢e ¢iji model
Transport undertakings shall issue to drivers only ima odobrenje tipa za kori§¢enje u tahografu koji je
record sheets of an approved model suitable for use ugraden u vozilo.
in the equipment installed in the vehicle.
Where a vehicle is fitted with a digital tachograph, Kada je u vozilo ugraden digitalni tahograf
the transport undertaking and the driver shall ensure prevoznik i voza¢ moraju da obezbede dovoljno
that, taking into account the length of the period of 02.15.2 papira za ispis za realizaciju ispisa u slu¢aju
service, the printing of data from the tachograph at =7 | kontrole, koji mora da ima odobrenje tipa za
the request of a control officer can be carried out kori$¢enje u tahografu koji je ugraden u vozilo.
correctly in the event of an inspection.
Transport undertakings shall keep record sheets and Prevoznik ¢uva tahografske listice i ispise po

332 printouts, whenever printouts have been made to 02.15.3. | hronoloskom redu i u ¢itljivom obliku godinu dana PU

comply with Article 35, in chronological order and
in a legible form, for at least a year after their use,

nakon datuma njihovog koris¢enja i duzan je da, na
zahtev nadleznog organa, iste pruzi na uvid.
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and shall give copies to the drivers concerned who Na zahtev vozaca prevoznik daje Kkopije
request them. Transport undertakings shall also give tahografskih listica, Stampanih ispisa i podataka
copies of data downloaded from driver cards to the 02.15.4. preuzetih sa kartica vozaca, odnosno evidenciju o
drivers concerned who request them, together with radnom vremenu vozaca.
printed paper versions of those copies. Record Prevoznik ¢ija su vozila opremljena digitalnim
sheets, printouts and downloaded data shall be tahografom duzan je da obezbedi da se svi podaci
produced or handed over at the request of any 02.155. |sa digitalnog tahografa i kartice vozaca preuzimaju
authorised control officer. na racunar ili na drugo samostalno sredstvo za
Cuvanje podataka u propisanim rokovima, koji mu
moraju biti pristupa¢ni.
Prevoznik je duzan da podatke iz stava 5. ovog
02.15.6. |¢lana ¢uva godinu dana nakon evidentiranja i da, na
zahtev nadleznog organa, iste pruzi na uvid.
U ¢lanu 15. u st. 3,6.i 7. re¢i ,godinu dana“
01.9.1 |zamenjuju se recima ,,dve godine*.
Pravno lice je odgovorno za prekrsaj i kada:
. . 2) fizicko lice izvr$i prekrsaj usled propustanja
Transport undertakings shall be liable for . 107.27.2.2) | odgovornog lica da nad njim vrsi nadzor ili
infringements of this Regulation committed by their K
- . S ontrolu.
drivers or by drivers at their disposal. However,
33.3 GBS S [y ORI TS CE e 07.30.2. |Nije odgovorno za prekrsaj odgovorno lice koje je PU

on the transport undertaking’s infringement of the
first subparagraph of paragraph 1 of this Article and
Article 10(1) and (2) of Regulation (EC) No
561/2006.

postupalo na osnovu naredenja drugog odgovornog
lica ili organa upravljanja i ako je preduzelo sve
radnje koje je na osnovu zakona, drugog propisa ili
akta bilo duzno da preduzme da bi sprecilo
izvr$enje prekrsaja.
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Drivers shall use record sheets or driver cards every 02.16.3. | Vozati su duzni da koriste tahografske listi¢e ili
day on which they are driving, starting from the 7 | Karticu vozaga svakog dana tokom koga upravljaju
moment they take over the vehicle. The record vozilom, od trenutka preuzimanja vozila.
sheet or driver card shall not be withdrawn before Tahografski listi¢ ili kartica vozata mora se nalaziti
the end of the daily working period unless its u tahografu kad god je voza¢ u vozilu, odnosno
withdrawal is otherwise authorised. No record sheet | 5 164 |obavlja ostale aktivnosti u vezi sa vozilom ili
or driver card may be used to cover a period longer tekucim prevozom.
34.1 |thanthat for which it is intended. lzuzetno od stava 4. ovog ¢lana, tahografski listi¢| PU
02.16.5. |ili kartica vozaca moze se izvaditi iz tahografa na
zahtev nadzornog organa.
Tahografski listi¢ ne sme da se koristi duze od
02.16.6. perioda za koji je predviden.
U ¢lanu 16. u stavu 5. posle reci:,,organa“ tacka se
01.10.2. |zamenjuje zapetom i dodaju se reéi:,,odnosno u
drugim propisanim sluc¢ajevima®.
Drivers shall adequately protect the record sheets or | 2.16.7. | Voza¢ mora adekvatno da zastiti tahografske listice
34.2  |driver cards, and shall not use dirty or damaged i karticu vozaca i ne sme da koristi zaprljane ili PU

record sheets or driver cards.

oStecene tahografske listice ili karticu vozaca.
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When, as a result of being away from the vehicle, a - - . s
driver is unable to use the tachograph fitted to the Ako_, zbog ud_aI!enostl od vozila, voza¢ njeu
. . - PR o stanju da koristi tahograf ugraden u vozilo,
vehicle, the periods of time referred to in points (ii), aktiviosti vozaca osim upravljanja vozilom se
M) e (29) @i etrgeTan () S a2 upisuju na poledinu tahografskog listi¢a ru¢no
(&) e T [ itee. malin &0 Emellagie : ogno;no evri)dentiraju autgmatskigili drugim l
343 tachograph, be entered on the record sheet, either 02.16.9. sredstvima, gitko i bez prljanja listiéa, ako je u PU
’ manually, by automatic recording or other means, i ’d loani tahoaraf. ili ' vratk
legibly and without dirtying the record sheet; or vozlfo ugraden ana og[u a c.)gra ; 111 po povratku u
(b) i the vehicle is fitted with a digital tachograph vozilo na karticu vozaca k_orlscenj_em aplikacije za
b - . ' rucni unos tahografa, ako je u vozilo ugraden
e entered onto the driver card using the manual digitalni tahograf
entry facility provided for in the tachograph. '
Member States shall not impose on drivers a U tom sluc¢aju, nadzorni organ prilikom nadzora na
34.3  |requirement to present forms attesting to their 02.16.9. |putu ne sme zahtevati od vozaca potvrdu o| PU
activities while away from the vehicle. aktivnostima iz ¢lana 11. ovog zakona.
Where there is more than one driver on board a Ako vozilom u koje je ugraden digitalni tahograf
vehicle fitted with a digital tachograph, each driver 02.16.10. upravlja vieclana posada, dva vozaca su duzna da
shall ensure that his driver card is inserted into the svoje Kartice vozaca umetnu u odgovarajuée Citace
correct slot in the tachograph. na tahografu, a ostali vozac¢i duzni su da vode rué¢ni
Where there is more than one driver on board a unos o0 svojim aktivnostima, osim upravljanja
vehicle fitted with an analogue tachograph, the vozilom.
drivers shall amend the record sheets as necessary, Ako vozilom u koje je ugraden analogni tahograf
34.4  |so that the relevant information is recorded on the | 02.16.12. | upravlja vise¢lana posada, dva vozaca su duzna da| PU

record sheet of the driver who is actually driving.

pravilno postave i pravovremeno menjaju
tahografske listice tako da se relevantni podaci
vezani za upravljanje vozilom evidentiraju na
tahografskom listicu vozaca, a ostali vozac¢i duzni
su da vode ruéni unos o svojim aktivnostima, osim
upravljanja vozilom.
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Drivers shall:
(a) ensure that the time recorded on the record sheet
corresponds to the official time in the country of Vreme na analognom tahografu mora da se
registration of the vehicle; 02.16.13. | podudara sa zvani¢nim vremenom drzave u kojoj je
(b) operate the switch mechanisms enabling the registrovano vozilo.
following periods of time to be recorded separately
and distinctly:
(i) under the sign @\ - driving time, Koriscenje tahografa podrazumeva pravovremenu
03.6. upotrebu preklopnika ili tastera kojima se evidentiraju
(ii) under the sign : ‘other work’, which aktivnosti vozaca, i to:
means any activity other than driving, as defined in L . @
345 |point (a) of Article 3 of Directive 2002/15/EC, and (1) yreme upravljanja vozilom — pod oznakom PU

also any work for the same or another employer
within or outside of the transport sector,

(iii) under the sign : ‘availability’, as defined in
point (b) of Article 3 of Directive 2002/15/EC,

(iv) under the sign : breaks or rest.

ili
(2) ostalo radno vreme — pod oznakom% ili j't

(3) vreme raspolozivosti — pod oznakom IZ ili

(4) pauze i odmore - I""l ili I-l
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Each driver of a vehicle fitted with an analogue Ako voza¢ u toku dnevnog vremena upravljanja
tachograph shall enter the following information on zapocCne i zavrsi aktivnosti vozaca na jednom vozilu
his record sheet: u koje je ugraden analogni tahograf, unose se
(a) on beginning to use the record sheet — his slede¢i podaci, i to:
surname and first name; 1) u trenutku preuzimanja vozila na prednjoj strani
(b) the date and place where use of the record sheet tahografskog listi¢a:
begins and the date and place where such use ends; | 03.10.1. | (1) ime i prezime vozada;
(c) the registration number of each vehicle to which (2) datum i mesto pocetka koris¢enja tahografskog
the driver is assigned, both at the start of the first listi¢a;
journey recorded on the record sheet and then, in (3) registarska oznaka vozila;
the event of a change of vehicle, during use of the (4) stanje na odometru;
record sheet; 2) po zavrSetku kori$¢enja vozila na prednjoj strani
(d) the odometer reading: tahografskog listica:
(i) at the start of the first journey recorded on the (1) datum i mesto zavrsetka koriséenja
34.6 record sheet, tahografskog listica; PU
(ii) at the end of the last journey recorded on the (2) stanje na odometru;
record sheet, (3) predeni put (razlika stanja na odometru).
(iii) in the event of a change of vehicle during a
working day, the reading on the first vehicle to
which the driver was assigned and the reading on Ako voza¢ u toku dnevnog vremena upravljanja
the next vehicle; obavlja aktivnosti vozaca na vise od jednog vozila
(e) the time of any change of vehicle. u koja
je ugraden analogni tahograf ili se vra¢a na vozilo u
03.11. |koje je ugraden analogni tahograf, na isti

tahografski

listi¢, pod uslovom da su ispunjeni uslovi iz ¢lana
7. ovog pravilnika, unose se slede¢i podaci, i to:

1) u trenutku preuzimanja prvog vozila na prednjoj
strani tahografskog listica:

(1) ime i prezime vozaca;
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(2) datum i mesto pocetka koriséenja tahografskog
listica;

(3) registarska oznaka vozila;

(4) stanje na odometru;

2) po zavrsetku aktivnosti vozaca na prvom vozilu,
na prednjoj strani tahografskog listi¢a:

(1) stanje na odometru;

(2) predeni put (razlika stanja na odometru prvog
vozila);

3) u trenutku preuzimanja svakog narednog vozila,
na poledini tahografskog listi¢a:

(1) vreme preuzimanja vozila;

(2) registarska oznaka vozila;

(3) stanje na odometru;

4) po zavrSetku aktivnosti vozac¢a na svakom
narednom vozilu na poledini tahografskog listica:
(1) stanje na odometru;

(2) predeni put (razlika stanja na odometru na
svakom narednom vozilu);

5) po zavrsetku koris¢enja tahografskog listi¢a na
prednjoj strani datum i mesto zavrsetka njegovog
koriséenja.

34.7

The driver shall enter in the digital tachograph the
symbols of the countries in which the daily working
period started and finished. However, a Member
State may require drivers of vehicles engaged in
transport operations inside its territory to add more
detailed geographic specifications to the country
symbol, provided that the Member State notified
those detailed geographic specifications to the

02.16.14.

Na pocetku i po zavrsetku radnog vremena u vozilu
u koje je ugraden digitalni tahograf, voza¢ je duzan
da u digitalni tahograf unese stadardnu slovnu
oznaku drzave u kojoj se vozilo u tom trenutku
nalazi.

PU
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Commission before 1 April 1998.
It shall not be necessary for drivers to enter the
information referred to in the first sentence of the
first subparagraph if the tachograph is automatically
recording location data in accordance with Article
8.
U slucaju ostecenja tahografskog listica, odnosno
In the event of damage to a record sheet bearing oStecenja ili neispravnosti kartice vozaca, koji
351 recordings or to a driver card, drivers shall keep the 02171 sadrze evidentirane podatke, voza¢ ¢uva osteceni PU
' damaged record sheet or driver card together with T 1 listié, odnosno ostecenu ili neispravnu Karticu
any spare record sheet used to replace it. vozaca zajedno sa rezervnim tahografskim listicem
koji koristi u svrhu zamene.
352 Where a driver card is damaged, malfunctions, or is 02.17.2 Ako je Kkartica vozata osteCena ili neispravna, PU
: lost or stolen, the driver shall: =7 lodnosno izgubljena ili ukradena, tada vozac:
. ; - na podetku dnevnog vremena, Stampa dnevni ispis
(a) at the start of his journey, print out the details of . i SR .
35.21 416 vehicle he is driving, and enter on that printout: 02.17.2.1) |sa vozila kqj'm upravlja i na poledini tog| PU
Stampanog Ispisa.
(i) details that enable the driver to be identified upisuje podatke kojima se utvrduje njegov identitet
35.21.1 |(name, driver card or driving licence number), 02.17.2.1) | (ime i prezime, broj vozacke dozvole, odnosno broj| PU
including his signature; kartice vozaca) i potpisuje se;
(ii) the periods referred to in points (ii), (iii) and (iv) pravovremeno evidentira ostalo radno vreme,
S2UE of Article 34(5)(b); 02.17.2.1) vreme raspoloZivosti, vreme pauza i odmora; PU
(b) at the end of the journey, print out the po zavrsetku dnevnog vremena upravljanja
information relating to periods of time recorded by vozilom, §tampa dnevni ispis sa vozila koji sadrzi
3522 the tachograph, record any periods of other work, 02.17.2.2) vremena koja su evidentirana na tahografu ili PU

availability and rest taken since the printout made at
the start of the journey, where not recorded by the
tachograph, and mark on that document details

upisuje na poledini ispisa vreme upravljanja
vozilom, ostalo radno vreme, vreme raspoloZivosti,
vreme pauza i odmora koja je koristio od Stampanja
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enabling the driver to be identified (name, driver ispisa na pocetku dnevnog vremena ukoliko ih
card or driving licence number), including the tahograf nije evidentirao, kao i podatke kojima se
driver’s signature. utvrduje njegov identitet (ime i prezime, broj
vozacke dozvole, odnosno broj Kartice vozaca) i
potpisuje se.
Where a driver drives a vehicle fitted with an upravlja vozilom u koje je ugraden analogni
36.1 |analogue tachograph, he shall be able to produce, 02.18.1. |tahograf, na zahtev nadzornog organa, voza¢ je| PU
whenever an authorised control officer so requests: duzan da nosi sa sobom i pruzi na uvid:
(i) the record sheets for the current day and those tahografske listice za tekué¢i dan i prethodnih 28
el used by the driver in the previous 28 days, 0218.1.0) dana; PU
36.12 |(ii) the driver card, if one is held, and 02.18.1.2) Jcu vozaca, ako je poseduje; PU
(iii) any manual records and printouts made during
36.13 the current day and the previous 28 days as required 02.18.1.3) | 5V ru¢ne unose ili Stampane ispise koji se odnose PU
’ under this Regulation and Regulation (EC) No 18.1.3) na teku¢i dan i prethodnih 28 dana;
561/2006.
Where the driver drives a vehicle fitted with a upravlja vozilom u koje je ugraden digitalni
36.2 |digital tachograph, he shall be able to produce, 02.18.2. |tahograf, na zahtev nadzornog organa, voza¢ je| PU
whenever an authorised control officer so requests: duzan da nosi sa sobom i pruzi na uvid:
36.21 | (i) his driver card, 02.18.2.1) | karticu vozaca, PU
E:]i) any matlr:jual regotrrt]is and _printggtz made duriqg q sve ru¢ne unose ili stampane ispise koji se odnose
3622 e current day and the previous ays as require 02.18.2.2) | na tekuci dan i prethodnih 28 dana, PU

under this Regulation and Regulation (EC) No
561/2006,
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(I:r)iézea;eti\c;rtdr:?:ris dct% rriﬁSpg?ndt'?i%tgl}nﬁ S?/mch tahografske listice za teku¢i dan i prethodnih 28
3623 |P h " 'p 9 02.18.2.3) | dana ukoliko je upravljao vozilom u koji je ugraden | PU

he drove a vehicle fitted with an analogue analoani tahoaraf-

tachograph. 9 grat,

An authorised control officer may check Verodostojna isprava kojom se dokazuje izvrsenje

compliance with Regulation (EC) No 561/2006 by prekrsaja u smislu ovog zakona je:

analysis of the record sheets, of the displayed, 1) Tahografski listic;

printed or downloaded data which have been 2) Stampani ispis sa digitalnog tahografa ili kartice

recorded by the tachograph or by the driver card or, vozada;

failing that, of any other supporting document that 3) Podaci sa digitalnog tahografa ili kartice vozaca

justifies non-compliance with a provision, such as ili kartice radionice u elektronskom obliku;

Articles 29(2) and 37(2) of this Regulation. 4) Ruéni unosi na poledini tahografskog listica ili
papira za ispis iz digitalnog tahografa;
5) Potvrda o aktivnostima vozaca;
6) Foto zapis vozila, tahografa, uredaja ili naprave

36.3 02.46. za manipulaciju, na kome se vide bitna obelezja PU

prekrsaja;

7) Uverenje o ispravnosti tahografa, odnosno
informativna nalepnica;

8) Zapisnik o nadzoru izvrS§enom na osnovu ovog
zakona;

9) Zapisnik 0 struénom nadzoru izvrSenom na
0snovu ovog zakona;

10) Zapisnik o ugradnji i opravci tahografa;

11) Zapisnik o pregledu analognog tahografa;

12) Zapisnik o kalibraciji digitalnog tahografa;

13) Zapisnik o kontroli tahografa;

14) Potvrda 0 nemoguénosti preuzimanja podataka.
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In the event of the breakdown or faulty operation of Neispravan tahograf u vozilu koje se koristi
a tachograph, the transport undertaking shall have it opravlja se u radionici za tahografe najkasnije u
repaired by an approved fitter or workshop, as soon roku od sedam dana od dana nastanka neispravnosti
as circumstances permit. tahografa.

37.1 If the vehicle is unable to return to the transport 02.20.1. PU
undertaking’s premises within a period of one week
calculated from the day of the breakdown or of the
discovery of defective operation, the repair shall be
carried out en route.
Measures taken by Member States pursuant to Prilikom nadzora na putu nadzorni organ ima
Article 41 shall give the competent authorities ovlaséenje da:
power to prohibit the use of the vehicle in cases 1) iskljuci vozilo iz saobracaja ukoliko tahograf
where the breakdown or faulty operation has not 01.26.1 nijeugraden u vozilo, odnosno tahograf nije
been remedied as provided in the first and the =77 | propisno ugraden, odnosno ugradeni tahograf nema
second subparagraphs of this paragraph in so far as odobrenje tipa, nije pregledan u propisanom roku ili
this is in accordance with the national legislation in neispravnost tahografa nije otkolonjena, a istekao je
the Member State concerned. rok od sedam dana od dana nastanka nepravilnosti;

. . . Za period tokom koga nije moguce koristiti
While th? ta_chograph IS unserviceable or . tahograf ili je isti neispravan, voza¢ upisuje na
malfunctioning, the driver shall mark data enabling . N .
. b - L poledinu tahografskog listi¢a, na poledinu

him to be identified (name, driver card or driving termalnod baira za ispis ili na odeovaraiudi listic
"Cet‘ce numl_:)er), including' a signa?ure, as W‘*" as koji se prgi]lsis uz tahografski listic’g, podaike kojim

S UG E e i VIS Eet il 02.20.2. |se utvrduje njegov identitet (ime i prezime, broj PU

which are no longer recorded or printed out
correctly by the tachograph:

(a) on the record sheet or sheets, or

(b) on a temporary sheet to be attached to the record
sheet or to be kept together with the driver card.

vozacke dozvole, odnosno broj kartice vozaca) i
potpisuje se i pravovremeno belezi sva vremena,
odnosno aktivnosti, koja tahograf vise ne evidentira
ili ne $tampa na ispravan nacin.
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In order to monitor effectively compliance with this Nadzorni organi se osposobljavaju i opremaju za
Regulation, sufficient equipment and appropriate vr$enje nadzora na putu i u prostorijama
381 legal powers shall be made available to authorised 02.476 prevoznika. Oprema za nadzor na putu obuhvata PU
' control officers to enable them to carry out their T | uredaje za:
duties in accordance with this Regulation. That
equipment shall include, in particular:
Kartica nadzornog organa izdaje se nadzornom
(a) control cards allowing access to data recorded in organu koji vrsi nadzor na putu ili u prostorijama
38.1.1 |tachographs and in tachograph cards, and optionally | 02.22.3. |prevoznika u skladu sa odredbama ovog zakona, na | PU
in workshop cards; ime ovlasc¢enog lica na period ne duzi od dve
godine.
1) preuzimanje podataka sa digitalnog tahografa i
(b) the tools necessary to download data files from kartice vozaca, ucitavanje, analizu odnosno prenos
vehicle units and tachograph cards and to be able to 02.47.6.1) podataka u centralnu bazu podataka radi analize;
38.1.2 |analyse such data files and printouts from digital -3) 2) proveru tahografskih listica; PU
tachographs in combination with record sheets or 3) analizu sa programskom podrskom za proveru i
charts from analogue tachographs. potvrdu digitalnog potpisa elektronskih podataka,
kao i analizu detaljnog profila brzine vozila.
If, after having carried out a check, control officers P”I'lf Vom.nadz'ora na putu nadzorni organ ima
find sufficient evidence leading to reasonable ovlaséenje d_a. . A
e 2) uputi vozilo na kontrolni pregled u radionicu za
SUSEIEE @i (UL, 5y Sihe ) o2 EnmperiEred i tahografe ukoliko posumnja da tahograf, odnosno
direct the vehicle to an authorised workshop to gran?énik brzine iF:jrugi eIJementi po%/ezémi sa
38.2 e DL s 1 QUEIE 12 isess, 0 panieliary 01.26.1.2) | tahografom, odnosno grani¢nikom brzine, ne rade PU

that the

tachograph:

(a) works properly;

(b) records and stores data correctly, and that the
calibration parameters are correct.

ispravno, odnosno u vozilu postoji uredaj ili
naprava za manipulaciju sa tahografom, odnosno sa
signalom ka grani¢niku brzine, tahografskim
listicem ili karticom vozada, ukoliko se utvrdi
neslaganje podataka sa informativne nalepnice sa
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stvarnim stanjem na vozilu odnosno tahografu i
iskljuci vozilo po dolasku u radionicu za tahografe;
Control officers shall be empowered to request
authorised workshops to perform the tests referred Ukoliko se prilikom kontrolnog pregleda iz stava 1.
to in paragraph 2 and specific tests designed to tacke 2) ovog ¢lana utvrdi postojanje uredaja ili
detect the presence of manipulation devices. If naprave za manipulaciju sa tahografom, odnosno sa
383 manipulation devices are detected, the equipment, 01.26.4 signalom ka grani¢niku brzine, tahografskim PU
’ including the device itself, the vehicle unit or its =7 1 listicem ili karticom vozaca radionica za tahografe
components, and the driver card, may be removed ¢e isti oduzeti i staviti na raspolaganje nadzornom
from the vehicle and may be used as evidence in organu koji je uputio vozilo na kontrolni pregled u
accordance with national rules of procedure relating radionicu za tahografe.
to the handling of such evidence.
Control officers shall, where appropriate, make use Nadzor u prostorijama prevoznika, pored nadzora iz
38.4 of the possibility to check tachographs and driver 02.50.1.4) ¢lana 47. stav 2. ovog zakona obuhvata i nadzor: PU
' cards which are on site during a check of the U1 4) tahografskih listica, podataka i Stampanih ispisa
premises of undertakings. sa digitalnog tahografa i sa kartice vozaca;
Member States shall ensure that control officers are
appropriately trained for the analysis of the data Nadzorni organi se osposobljavaju i opremaju za
39.1 |recorded and the checking of tachographs in order 02.47.6. |vrSenje nadzora na putu i u prostorijama PU

to achieve efficient and harmonised control and
enforcement.

prevoznika.
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Obaveza Komisije.
Member States shall inform the Commission of the Odredba je po pravnoj
39.2 |training requirements for their control officers by 2 NP | prirodi takva da je mogu
September 2016. implementirati drzave
Clanice EU.
The Commission shall, by means of implementing
acts, adopt measures specifying the content of the
initial and continuing training of control officers,
including training in relation to techniques to target
controls and to detect manipulation devices and Obaveza Komisije.
39.3 |fraud. Those measures shall include guidelines to NP | Odredba proceduralnog
facilitate the implementation of the relevant karaktera.
provisions of this Regulation and of Regulation
(EC) No 561/2006. Those implementing acts shall
be adopted in accordance with the examination
procedure referred to in Article 42(3).
Obaveza Komisije.
Member States shall include the content specified Odredba je po pravnoj
39.4 | by the Commission in the training given to control NP | prirodi takva da je mogu
officers. implementirati drzave
¢lanice EU.
Member States shall assist each other in applying Ministarstvo nadlezno za poslove saobracaja
this Regulation and in checking compliance razmenjuje podatke prikupljene iz nadzora s
40 therewith. 02.443 nadleZnim nadzornim organima i organima PU

Within the framework of that mutual assistance, the
competent authorities of the Member States shall, in
particular, regularly send to each other all available

nadleZnim za poslove saobracaja drugih drzava.
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information concerning infringements of this
Regulation by fitters and workshops, types of
manipulation practices, and any penalties imposed
for such infringements.
01.28.1 Nov¢anom kaznom u fiksnom iznosu od 200.000
7 | dinara kaznice se za prekrsaj pravno lice.
01.28.2. |Nov¢anom kaznom u fiksnom iznosu od 120.000
dinara kaznice se za prekr$aj iz stava 1. ovog ¢lana
preduzetnik.
Member States shall, in accordance with national 01.28.3 |Nov¢anom kaznom u fiksnom iznosu od 25.000
constitutional arrangements, lay down rules on dinara kaznice se za prekrsaj iz stava 1. ovog ¢lana Da se ova Tabela
penalties applicable to infringements of this odgovorno lice u pravnom licu. usklad'e.nosti ne bj .
Regulation and shall take all measures necessary to opterecivala sadrzajem
41.1  |ensure that they are implemented. Those penalties y . PU kaznenih odredbi dat je
shall be effective, proportionate, dissuasive and 01.32.1. Novcanom .k'aznom u 'Z”?SE’ Od, ?0'090 do 120.000 samo prikaz nekoliko
non-discriminatory, and shall be in compliance with dinara kaznice se za prekrsaj fizicko lice. kaznenih odredbi.
the categories of infringements set out in Directive
2006/22/EC.
The Member States shall notify the Commission of o
41.2  |those measures and the rules on penalties by 2 NP | Obaveza Komisije.

March 2016. They shall inform the Commission of

Odredba je po pravnoj
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any subsequent change to those measures. prirodi takva da je mogu
implementirati drzave
Clanice EU.
The Commission shall be assisted by a committee. Obaveza Komisije.
42.1 | That committee shall be a committee within the NP | Odredba proceduralnog
meaning of Regulation (EU) No 182/2011. karaktera.
. . . Obaveza Komisije.
Where reference is made to this paragraph, Article
42.2 : NP | Odredba proceduralnog
4 of Regulation (EU) No 182/2011 shall apply. karaktera.
Where reference is made to this paragraph, Article
5 of Regulation (EU) No 182/2011 shall apply.
Where the committee delivers no opinion, the
Commission shall not adopt the draft implementing
act and the third subparagraph of Article 5(4) of —_—
. Obaveza EU Komisije.
42.3 SEgLaten (E.U.) Mo Lz s_hall a}pply. NP | Odredba proceduralnog
Where the opinion of the committee is to be karaktera
obtained by a written procedure, that procedure '
shall be terminated without result when, within the
time-limit for delivery of the opinion, the chair of
the committee so decides or a simple majority of
committee members so request.
A Tachograph Forum shall be set up in order to
support dialogue on technical matters concerning Obaveza formiranja
43.1 |tachographs among Member States experts, NP | Foruma u EU. Odredba

members of the committee referred to in Article 42,
and experts from third countries which are using the

proceduralnog karaktera.
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neprenosivost
tachograph under the AETR Agreement.
Member States should delegate as experts to the queg.b? Le p% pravnoj
43.2 Tachograph Forum the experts participating in the NP |_or|rc|) Ia t\'/a t_adJQ mogu
committee referred to in Article 42. implementirall drzave
¢lanice EU.
The Tachograph Forum shall be open to
participation by experts from interested third
countries which are Contracting Parties to the
AETR Agreement.
Stakeholders, representatives of vehicle
manufacturers, tachograph manufacturers, social Obaveza Foruma.
43.3-43.6 | partners and the European Data Protection NP | Odredba proceduralnog
Supervisor shall be invited to the Tachograph karaktera.
Forum.
The Tachograph Forum shall adopt its rules of
procedure.
The Tachograph Forum shall meet at least once a
year.
Member States shall communicate to the Obaveza EU Komisiie
Commission the text of the laws, regulations and Odredba ie po ravncJJ' )
44 administrative provisions which they adopt in the NP irecba J po pravnoj
' field governed by this Regulation no later than 30 _pr|r0d| tak\_/a d_aje mogu
g d Dy gu'e - mplementirati drzave
days after their date of adoption and for the first 'Vl P
time by 2 March 2015. Clanice EU.
45 Regulation (EC) No 561/2006 is hereby amended as NP Odredba o dopuni Uredbe

follows:

561/2006/EZ
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in Article 3, the following point is inserted after Izuzetno od stava 1. ovog ¢lana, odredbe ¢l. 4-12.
point (a): ‘(aa) vehicles or combinations of vehicles ovog zakona se ne primenjuju na drumski prevoz:
with a maximum permissible mass not exceeding 9)vozilima ¢ija najveca dozvoljena masa ne prelazi
7,5 tonnes used for carrying materials, equipment or 7,5 tona, koja se Koriste za prevoz materijala,
45.(1) |machinery for the driver’s use in the course of his 01.1.2.9) | opreme ili mehanizacije koju voza¢ koristi u toku PU
work, and which are used only within a 100 km svog rada i koja se koriste najdalje do 100 km od
radius from the base of the undertaking and on the sedista odnosno ogranka prevoznika, ukoliko
condition that driving the vehicle does not upravljanje vozilom nije osnovno zanimanje
constitute the driver’s main activity; vozaca.
Article 13(1) is amended as follows: Izuzetno od stava 1. ovog ¢lana, odredbe ¢l. 4-12.
(a) in points (d), (f) and (p), the words ‘50 ovog zakona se ne primenjuju na drumski prevoz
kilometre’ or ‘50 km’ are replaced by the words koji se obavlja u celini na teritoriji Republike
‘100 km’; Srbije:
(b) the first subparagraph of point (d) is replaced by 9) vozilima ¢ija najveca dozvoljena masa ne prelazi
the following:(d) vehicles or combinations of 7,51, koja se koriste kod pruzalaca univerzalnih
45.(2) vehicles with a maximum permissible mass not usluga, u skladu sa propisima iz oblasti postanskih PU
' exceeding 7,5 tonnes used by universal service 01.1.4.8) |usluga, za isporuku posiljaka kao univerzalne

providers as defined in Article 2(13) of Directive usluge koja se koriste najdalje do 100 km od
97/67/EC of the European Parliament and of the sedista, odnosno ogranka prevoznika, pod uslovom
Council of 15 December 1997 on common rules for da upravljanje vozilom ne predstavlja osnovno
the development of the internal market of zanimanje vozaca.
Community postal services and the improvement of
quality of service (17) to deliver items as part of the
universal service.
In so far as the implementing acts referred to in this
Regulation have not been adopted so that they may Odredba je po pravnoj

6 be applied at the time of application of this NP prirodi takva da je moze

Regulation, the provisions in Regulation (EEC) No
3821/85, including in Annex IB thereto, shall
continue to apply, on a transitional basis, until the

implementirati samo
drzava ¢lanica.
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date of application of the implementing acts
referred to in this Regulation.
Regulation (EEC) No 3821/85 is hereby repealed. .
47. References to the repealed Regulation shall be NP Slfizie:npﬁ %)r\écc)jgeo382 1
construed as references to this Regulation. !
This Regulation shall enter into force on the day
following that of its publication in the Official
Journal of the European Union.
It shall, subject to the transitional measures in Odredba je po pravnoj
48 Article 46, apply with effect from 2 March 2016. NP prirodi takva da je moze
’ However, Articles 24, 34 and 45 shall apply with implementirati samo
effect from 2 March 2015. drzava ¢lanica.
This Regulation shall be binding in its entirety and
directly applicable in all Member States.
Done at Strasbourg, 4 February 2014.
. DEFINITIONS Zakon o ratifikaciji
Il. GENERAL CHARACTERISTICS AND Evropskog sporazuma o
FUNCTIONS OF RECORDING radu posade na vozilima
EQUIPMENT koja obavljaju
I1l. CONSTRUCTION REQUIREMENTS medunarodne drumske
ANNEX FOR prevoze (AETR)
RECORDING EQUIPMENT PU (,,Sluzbeni list SFRJ,

IV. RECORD SHEETS

V. INSTALLATION OF RECORDING
EQUIPMENT

VI. CHECKS AND INSPECTIONS

broj 30/74)

Zakon o potvrdivanju
amandmana 1-6. na
Evropski sporazum o
radu posada na vozilima
koja obavljaju
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medunarodne drumske
prevoze (AETR)
(,,Sluzbeni glasnik RS —
Medunarodni ugovori*,
broj 8/11)
Odredbe AETR
sporazuma i Uredbe
165/2014 su medusobno
usaglasene.
I. APPROVAL MARK
1. The approval mark shall be made up of:
(a) a rectangle, within which shall be placed the
letter ‘e’ followed by a distinguishing number or
letter for the country which has issued the approval
in accordance with the following conventional
signs:
Belgium 6, Bulgaria 34, Czech Republic 8, Ogred_baje po pr_avnoj
ANNEX | penmark 18, Germany 1, Estonia 29, Ireland 24, np | Prirodi takva da je moze

Greece 23, Spain 9, France 2, Croatia 25, Italy 3,
Cyprus CY, Latvia 32, Lithuania 36, Luxembourg

13, Hungary 7, Malta MT, Netherlands 4, Austria
12,

Poland 20, Portugal 21, Romania 19, Slovenia 26,

Slovakia 27, Finland 17, Sweden 5, United
Kingdom 11, and

(b) an approval number corresponding to the

implementirati samo
drzava ¢lanica.
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number of the approval certificate drawn up for the
prototype of the recording equipment or the record
sheet or to the number of a tachograph card, placed
at any point within the immediate proximity of that
rectangle.
2. The approval mark shall be shown on the
descriptive plague of each set of equipment and on
each record sheet and on each tachograph card. It
must be indelible and must always remain clearly
legible.
3. The dimensions of the approval mark drawn
below (1) are expressed in millimetres, these
dimensions being minima. The ratios between the
dimensions must be maintained.
1. APPROVAL CERTIFICATE FOR
ANALOGUE TACHOGRAPHS
A Member State which has granted approval shall Odredba je po pravnoj
ANNEX |issue the applicant with an approval certificate, the prirodi takva da je moze
1 model of which is given below. When informing NP implementirati samo
other Member States of approvals issued or, if the drrava Elanica.
occasion should arise, withdrawn, a Member State
shall use copies of that certificate.
11l. APPROVAL CERTIFICATE FOR DIGITAL
TACHOGRAPHS Odredba je po pravnoj
ANNEX | A Member State which has granted approval shall Np | Prirodi takva da je moze

issue the applicant with an approval certificate, the
model of which is given below. When informing
other Member States of approvals issued or, if the

implementirati samo
drzava ¢lanica.
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occasion should arise, withdrawn, a Member State
shall use copies of that certificate.
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1. Naziv propisa Evropske unije:

Sprovedbena Uredba Komisije (EU) broj 2016/799 Evropskog parlamenta i Saveta od 18. marta 2016. godine koja postavlja uslove za
konstrukciju, testiranje, ugradnju, koriséenje i popravku tahografa i njihovih delova;

Commission Implementing Regulation (EU) 2016/799 of 18 March 2016 implementing Regulation (EU) No 165/2014 of the European
Parliament and of the Council laying down the requirements for the construction, testing, installation, operation and repair of tachographs
and their components (Text with EEA relevance);

2. ,,CELEX” oznaka EU propisa
CELEX 32016R0799
32018R0502

3. Ovla$éeni predlaga¢ propisa — Vlada

Obradiva¢ — Ministarstvo gradevinarstva, saobracaja i infrastrukture

4. Datum izrade tabele:

10.10.2018. godine

5. Naziv propisa ¢ije odredbe su predmet analize uskladenosti sa propisom Evropske unije:

01. Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o radnom vremenu posade vozila u drumskom prevozu i tahografima

6. Brojcane oznake (3ifre) planiranih
propisa iz baze NPAA:

Draft law on amendments of the Law on working time of vehicles crew in road transport and tachographs 2018-43
7. Uskladenost odredbi propisa sa odredbama propisa EU:
a) al) b) b1) )] ) d)
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al)

b)

b1)

v)

9)

d)

Odredba
propisa
EU

Sadrzina odredbe

Odredbe
propisa R.
Srbije

Sadrzina odredbe

Usklad
enost?

Razlozi za delimi¢nu
uskladenost, neuskladenost ili
neprenosivost

Napomena o
uskladenosti

Subject matter and scope

1. This Regulation lays down the provisions
necessary for the uniform application of the
following aspects regarding tachographs: (a)
recording of the position of the vehicle at certain
points during the daily working period of the driver;
(b) remote early detection of possible manipulation
or misuse of smart tachographs; (c) interface with
intelligent transport systems; (d) the administrative
and technical requirements for the type-approval
procedures of tachographs, including the security
mechanisms.

2. The construction, testing, installation, inspection,
operation and repair of smart tachographs and their
components, shall comply with the technical
requirements set out in Annex 1C to this
Regulation. 3. Tachographs other than smart
tachographs shall continue, as regards construction,
testing, installation, inspection, operation and
repair, to comply with the requirements of either
Annex 1 or Annex 1B to Council Regulation (EEC)
No 3821/85 (3), as applicable.

4. Pursuant to Article 10d of Directive 96/53/EC,
the remote early detection facility shall also
transmit the weight data provided by an internal on-
board weighing system, for the purpose of early
fraud detection.

5. This Regulation shall be without prejudice to

NP

Odredba proceduralnog

karaktera.

2 Potpuno uskladeno - PU, delimi¢no uskladeno - DU, neuskladeno - NU, neprenosivo — NP
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al)
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b1)

v)

9)

d)

Directive 2014/53/EU of the European Parliament
and of the Council (?).

Definitions

For the purposes of this Regulation, the definitions
laid down in Avrticle 2 of Regulation (EU) No
165/2014 shall apply. In addition, the following
definitions shall apply: (1) ‘digital tachograph’ or
“first generation tachograph’ means a digital
tachograph other than a smart tachograph; (2)
‘external GNSS facility’ means a facility which
contains the GNSS receiver when the vehicle unit is
not a single unit, as well as other components
needed to protect the communication of data about
position to the rest of the vehicle unit; (3)
‘information folder’ means the complete folder, in
electronic or paper form, containing all the
information supplied by the manufacturer or its
agent to the type-approval authority for the purpose
of the type-approval of a tachograph or a
component thereof, including the certificates
referred to in Article 12(3) of Regulation (EU) No
165/2014, the performance of the tests defined in
Annex 1C to this Regulation, as well as drawings,
photographs, and other relevant documents; (4)
‘information package’ means the information
folder, in electronic or paper form, accompanied by
any other documents added by the type-approval
authority to the information folder in the course of
carrying out their functions including, at the end of
the type-approval process, the EC type-approval
certificate of the tachograph or a component
thereof; (5) ‘index to the information package’
means the document listing the numbered contents
of the information package identifying all the
relevant parts of this package. The format of that

NU

Odredba ¢e biti predmet
usaglasavanja nekih narednih
izmena i dopuna zakona.
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b)

b1)

v)

9)

d)

document shall distinguish the successive steps in
the EC type-approval process, including the dates of
any revisions and updating of that package; (6)
‘remote early detection facility’ means the
equipment of the vehicle unit which is used to
perform targeted roadside checks; (7) ‘smart
tachograph’ or ‘second generation tachograph’
means a digital tachograph complying with Articles
8, 9 and 10 of Regulation (EU) No 165/2014 as
well as with Annex 1C to this Regulation; (8)
‘tachograph component’ or ‘component’ means any
of the following elements: the vehicle unit, the
motion sensor, the tachograph card, the record
sheet, the external GNSS facility and the remote
early detection facility; (9) ‘type-approval
authority’ means the authority of a Member State
competent to carry out the type-approval of the
tachograph or of its components, the authorisation
process, the issuing and, if appropriate,
withdrawing of typeapproval certificates, acting as
the contact point for the type-approval authorities of
other Member States and ensuring that the
manufacturers meet their obligations relating to the
conformity with the requirement of this Regulation

Location-based services

1. Manufacturers shall ensure that smart
tachographs are compatible with the positioning
services provided by the Galileo and the European
Geostationary Navigation Overlay Service
(‘EGNOS’) systems. 2. In addition to the systems
referred to in paragraph 1, manufacturers may also
choose to ensure compatibility with other satellite
navigation systems..

NU

Odredba ¢e biti predmet
usaglasavanja nekih narednih
izmena i dopuna zakona.

Procedure for type-approval of a tachograph and
tachograph components

NU
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a)

al)

b)

b1)

v)

9)

d)

1. A manufacturer or its agent shall submit an
application for type-approval of a tachograph or any
of its components, or group of components, to the
type-approval authorities designated by each
Member State. It shall consist of an information
folder containing the information for each of the
components concerned including, where applicable,
the type-approval certificates of other components
necessary to complete the tachograph, as well as
any other relevant documents. 2. A Member State
shall grant type-approval to any tachograph,
component or group of components that conforms
to the administrative and technical requirements
referred to in Article 1(2) or (3), as applicable. In
that case, the typeapproval authority shall issue to
the applicant a type-approval certificate that shall
conform to the model laid down in Annex Il to this
Regulation. 3. The type-approval authority may
request the manufacturer or its agent to supply any
additional information. 4. The manufacturer or its
agent shall make available to the type-approval
authorities, as well as to the entities responsible for
issuing the certificates referred to in Article 12(3) of
Regulation (EU) No 165/2014, as many
tachographs or tachograph components as are
necessary to enable the type-approval procedure to
be conducted satisfactorily. 5. Where the
manufacturer or its agent seeks a type-approval of
certain components or groups of components of a
tachograph, he shall provide the type-approval
authorities with the other components, already type-
approved, as well as other parts necessary for the
construction of the complete tachograph, in order
for those authorities to conduct the necessary tests.

Odredba ¢e biti predmet
usaglasavanja nekih narednih
izmena i dopuna zakona.
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a)

al)

b)

b1)

v)

9)

d)

Modifications to type-approvals

1. The manufacturer or its agent shall inform
without delay the type-approval authorities that
granted the original type-approval, about any
modification in software or hardware of the
tachograph or in the nature of the materials used for
its manufacture which are recorded in the
information package and shall submit an application
for the modification of the type-approval. 2. The
type-approval authorities may revise or extend an
existing type-approval, or issue a new type-
approval according to the nature and characteristics
of the modifications. A ‘revision’ shall be made
where the type-approval authority considers that the
modifications in software or hardware of the
tachograph or in the nature of materials used for its
manufacture are minor. In such cases, the type-
approval authority shall issue the revised
documents of the information package, indicating
the nature of the modifications made and the date of
their approval. An updated version of the
information package in a consolidated form,
accompanied by a detailed description of the
modifications made, shall be sufficient to meet this
requirement. An ‘extension’ shall be made where
the type-approval authority considers that the
modifications in software or hardware of the
tachograph or in the nature of materials used for its
manufacture are substantial. In such cases, it may
request that new tests be conducted and inform the
manufacturer or its agent accordingly. If those tests
prove satisfactory, the type-approval authority shall
issue a revised type-approval certificate containing
a number referring to the extension granted. The
type-approval certificate shall mention the reason of
the extension and its date of issue. 3. The index to

NU

Odredba ¢e biti predmet
usaglasavanja nekih narednih
izmena i dopuna zakona.
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a)

al)

b)

b1)

v)

9)

d)

the information package shall indicate the date of
the most recent extension or revision of the type
approval, or the date of the most recent
consolidation of the updated version of the type-
approval. L 139/4 EN Official Journal of the
European Union 26.5.2016 4. A new type-approval
shall be necessary when the requested modifications
to the type-approved tachograph or its components
would lead to the issuance of a new security or
interoperability certificate.

This Regulation shall enter into force on the
twentieth day following that of its publication in the
Official Journal of the European Union. It shall
apply from 2 March 2016. However, the Annexes
shall apply from 2 March 2019 with the exception
of Appendix 16 which shall apply from 2 March
2016. This Regulation shall be binding in its
entirety and directly applicable in all Member
States.

NP

Odredba proceduralnog

karaktera

ANNEX |
C
Requirem
ents for
constructi
on,
testing,
installatio
n, and
inspection

2. GENERAL CHARACTERISTICS AND
FUNCTIONS OF THE RECORDING
EQUIPMENT

3. CONSTRUCTION AND FUNCTIONAL
REQUIREMENTS FOR RECORDING
EQUIPMENT

01.3.1.8a)

~Smart“ tahograf je digitalni tahograf Koji
zadovoljava uslove iz ¢l. 8, 9. i 10. Uredbe (EU)
broj 165/2014 Evropskog parlamenta i Saveta kao i
uslove iz Aneksa 1C Sprovedbene Uredbe Komisije
(EV) broj 2016/799.

PU

4. CONSTRUCTION AND FUNCTIONAL
REQUIREMENTS FOR TACHOGRAPH
CARDS .

01.3.1.10)
(2

(2) Tahografska kartica druge generacije, koja
zadovoljava uslove propisane Uredbom (EU) broj
165/2014 Evropskog parlamenta i Saveta kao i
uslove iz Aneksa 1C Sprovedbene Uredbe Komisije
(EV) broj 2016/799.

PU

8. TYPE-APPROVAL OF RECORDING
EQUIPMENT AND TACHOGRAPH CARDS

01.13.1.

Sertifikat o odobrenju tipa tahografa, dela
tahografa, modela tahografskog listica ili
tahografske kartice izdaje Agencija za bezbednost

PU
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a)

al)

b)

b1)

v)

9)

d)

saobracaja (u daljem tekstu: Agencija) na zahtev
proizvodaa  ili  ovlaS¢enog  predstavnika
proizvoda¢a u Republici Srbiji u skladu sa
odredbama ovog zakona i AETR sporazuma,
odnosno Uredbe (EU) broj 165/2014 Evropskog
parlamenta i Saveta i Sprovedbene Uredbe
Komisije (EU) broj 2016/799 za ,,smart* tahografe i
tahografske kartice druge generacije.

7. CARD ISSUING

01.23.1.

Kartice izdaje Agencija u skladu sa odredbama
ovog zakona i AETR sporazuma, odnosno Uredbe
(EV) broj 165/2014 Evropskog parlamenta i Saveta
i Aneksa 1C Sprovedbene Uredbe Komisije (EU)
broj 2016/799 za tahografske kartice druge
generacije.

PU

5. INSTALLATION OF RECORDING
EQUIPMENT
6. CHECKS, INSPECTIONS AND REPAIRS

01.31.3.

Poslovi iz stava 1. ovog ¢lana moraju se obavljati
na propisan nacin i u skladu sa odredbama AETR
sporazuma za analogne i digitalne tahografe,
odnosno Uredbe (EU) broj 165/2014 Evropskog
parlamenta i Saveta i Aneksa 1C Sprovedbene
Uredbe Komisije (EU) broj 2016/799 za ,smart®
tahografe, koji su u upotrebi.

PU




215

1. Naziv propisa Evropske unije :

Direktiva 2006/22/EZ evropskog parlamenta i veéa od 15. marta 2006. o minimalnim uslovima za sprovodenje Uredbe Veéa (EEZ) br.
3820/85 i (EEZ) br. 3821/85 o socijalnom zakonodavstvu koje se odnosi na aktivnosti drumskog prevoza i stavljanju izvan snage Direktivu
Veéa 88/599/EEZ

Directive 2006/22/EC of the european parliament and of the council of 15 March 2006 on minimum conditions for the implementation of
Council Regulations (EEC) No 3820/85 and (EEC) No 3821/85 concerning social legislation relating to road transport activities and
repealing Council Directive 88/599/EEC (Amended by: 32009L0005; 32009L.0004; 32016L.0403)

2. ,,CELEX” oznaka EU propisa

3200610022
32009L0004
32009L.0005
3201610403

3. Ovla$éeni predlaga¢ propisa — Vlada

Obradiva¢ — Ministarstvo gradevinarstva, saobracaja i infrastrukture

4. Datum izrade tabele:

29.10.2018. godine

5. Naziv propisa ¢ije odredbe su predmet analize uskladenosti sa propisom Evropske unije:

01. Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o radnom vremenu posade vozila u drumskom prevozu i tahografima

6. Brojcane o0znake

propisa iz baze NPAA:

(3ifre) planiranih

Draft law on amendments of the Law on working time of vehicles crew in road transport and tachographs 2018-43
02. Zakon o radnom vremenu posade vozila u drumskom prevozu i tahografima
Law on working time of vehicles crew in road transport and tachographs
7. Uskladenost odredbi propisa sa odredbama propisa EU:
a) al) b) b1) )] Q) d)
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a)

al)

b)

b1)

v)

9)

d)

Odredba
propisa
EU

Sadrzina odredbe

Odredbe
propisa R.
Srbije

Sadrzina odredbe

Usklad
enost®

Razlozi za delimi¢nu
uskladenost, neuskladenost ili
neprenosivost

Napomena o
uskladenosti

Subject-matter

This Directive lays down minimum conditions for
the implementation of Regulations (EEC) No
3820/85 and (EEC) No 3821/85.

NP

Objasnjenje u vezi
implementacije Regulativa
3820/85 i 3821/85. Odredba
proceduralnog karaktera.

2.1.

Checking systems

Member States shall organise a system of
appropriate and regular checks on correct and
consistent implementation, as referred to in

Article 1, both at the roadside and at premises of
undertakings of all transport categories.

These checks shall cover each year a large and
representative crosssection of mobile workers,
drivers, undertakings and vehicles of all transport
categories falling within the scope of Regulations
(EEC)

No 3820/85 and (EEC) No 3821/85.

Member States shall ensure that a coherent national
enforcement strategy is applied on their territory.
For this purpose, Member States may designate a
body for the coordination of actions taken under
Atrticles 4 and 6, in which case the Commission and
the other

Member States shall be informed thereof.

02.1.

02.43.5.

Ovim zakonom ureduju se: sluzbene evidencije i
nadzor nad sprovodenjem ovog zakona u cilju
povecanja bezbednosti saobracaja na putevima,

Poslove koordinacije nadzora obavlja Ministarstvo
nadleZno za poslove saobracaja.

PU

2.2.

In so far as this is not already the case, Member
States shall, not later than 1 May 2007, provide
authorised inspecting officers with appropriate legal
powers to enable them correctly to discharge their
inspection obligations as required by this Directive.

1.23.1.

Nadzor na putu vr§e Ministarstvo nadlezno za
poslove saobracaja preko republickih inspektora za
drumski saobracaj i Ministarstvo unutra$njih
poslova.

PU

3 Potpuno uskladeno - PU, delimi¢no uskladeno - DU, neuskladeno - NU, neprenosivo — NP
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a) al) b) b1) V) 9) d)
Nadzor u prostorijama prevoznika vrse
2433 Ministarstvo nadlezno za poslove saobracaja i
Ministarstvo unutrasnjih poslova.
Nadzor nad radom radionice za tahografe vrsi
1.22.2. | Ministarstvo nadlezno za poslove saobracaja
preko inspektora za drumski sobracaj.
Stru¢ni nadzor nad radom radionice za tahografe
vr§i Agencija samostalno ili u saradnji sa
republi¢kim inspektorom za drumski saobracaj. U
sluéaju utvrdene nepravilnosti prilikom stru¢nog
1.223. nadzora nad radom radionica za tahografe,
republicki inspektor za drumski saobracaj je
nadleZan za podnoSenje zahteva za pokretanje
prekrsajnog postupka
Each Member State shall organise checks in such a
way that, as from 1 May 2006, 1 % of days worked
by drivers of vehicles falling within the scope of
Regulations (EEC) No 3820/85 and (EEC)
No 3821/85 are checked. This percentage will L .
increase to at least 2 % from 1 January 2008 and to Nadzor nad _radom pos_gde vozila i _pre\(oznlka se
at least 3 % from 1 January 2010. From 1 January vrsi na putu i u prostorijama prevoznika i obuhvata
2012 this minimum percentage may be increasedto | , 4,4 |n@imanje 3% od ukupnog broja dana rada vozaca
4 % by the Commission, in accordance with the na koje se ovaj zakon odnosi u prevozu putnika i
2.3. procedure referred to in Article 12(2), provided that tereta, od Gega se najmanje 30% kontrolise na putu,| PU
the statistics collected pursuantto Article 3 show a najmanje 50% u prostorijama prevoznika.
that, on average, more than 90 % of all vehicles
checked are equipped with a digital tachograph. In . .
making its decision, the O sprovedenom nadzoru, nadzorni organi
Commission shall also take into account the dostavljaju  godisnji  izveStaj  Ministarstvu
effectiveness of existing enforcement measures, in 1251 |nadleznom za poslove saobracaja najkasnije do 15.

particular the availability of digital tachograph
data at the premises of undertakings.
Not less than 15 % of the total number of the

marta tekuce godine za prethodnu godinu.
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a)

al)

b)

b1)

v)

9)

d)

working days checked shall be checked at the
roadside and not less than 30 % at the premises of
undertakings. From 1 January 2008 not less than 30
% of the total number of the working days checked
shall be checked at the roadside and not less than 50
% shall be checked at the premises of undertakings.

2.4.

The information submitted to the Commission in
accordance with Article 16(2) of Regulation (EEC)
No 3820/85 shall include the number of drivers
checked at the roadside, the number of checks at the
premises of undertakings, the number of working
days checked and the number and type of
infringements reported, together with a record of
whether passengers or goods were transported.

NP

Obaveza EU Komisije.
Odredba proceduralnog

karaktera.

3.1.1.-
3.1.2

Statistics

Member States shall ensure that statistics collected
from the checks organised in accordance with
Article 2(1) and (3) are broken down into the
following categories:

(a) for roadside checks:

(i) type of road, namely whether it is a motorway, a
national or a secondary road, and country of
registration of the vehicle inspected, in order to
avoid discrimination;

(ii) type of tachograph: analogue or digital;

(b) for checks at the premises:

(i) type of transport activity, namely whether the
activity is international or domestic, passenger or
freight, own account or for hire or reward,;

(ii) size of company fleet;

(iii) type of tachograph: analogue or digital.

2.45,

Izvestaj iz clana 44. sadrzi podatke o broju
kontrolisanih vozaa na putu, broju izvrSenih
nadzora u prostorijama  prevoznika, broju
kontrolisanih radnih dana, kao i broju i wrsti
otkrivenih prekr$aja, razvrstano u zavisnosti od
toga da li se radi o prevozu putnika ili tereta.
Podaci u izvestaju razvrstavaju se:
1) za nadzor na putu po:
(1) kategoriji puta, odnosno da li se radi o
autoputu, ostalim putevima prvog reda ili putu
drugog reda, lokalnim putevima i ulicama;
(2) drzavi u kojoj je registrovano vozilo;
(3) vrsti tahografa: analogni ili digitalni;
2) zanadzor u prostorijama prevoznika po:
(1) wrsti prevoza, odnosno da li se radi o
medunarodnom ili prevozu koji se obavlja u
celini na teritoriji Republike Srbije, prevozu
putnika ili tereta, prevozu za sopstvene

PU
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a) al) b) b1) V) a) d)
potrebe ili javnom prevozu;
(2) veli¢ini voznog parka prevoznika;
(3) vrsti tahografa: analogni ili digitalni.
These statistics shall be submitted biennially to the
Commission and shall be published in a report. -
3.3-3.4 | The competent authorities in the Member States NP Orlcj)i\e/gﬁ?allzn% kigglljti.r;)dredba
shall keep a record of the data collected for the P g '
previous year.
Undertakings responsible for drivers shall keep, for 191 Prevoznik ¢uva tahografske listice i ispise po
a period of one year, the documents, records of ™ | hronoloskom redu i u &itljivom obliku dve godine
results and other relevant data passed to them by the nakon datuma njihovog koris¢enja i duzan je da, na
enforcement authqutles concerning checks_carr_led zahtev nadleznog organa, iste pruzi na uvid.
3.5 out on them at their premises and/or on their drivers L N N . . . .| PU
; Prevoznik je duzan da ¢uva dve godine zapisnike i
at the roadside. 191 . ’
*“+= |druge relevantne podatke dobijene od nadzornih
organa U vezi sa obavljenim nadzorom u
prostorijama prevoznika i na putu.
Any further clarification required of the definitions
36 of the categories mentioned under (a) and (b) shall NP Obaveza EU komisije. Odredba
’ be established by the Commission, in accordance proceduralnog karaktera.
with the procedure referred to in Article 12(2).
Roadside checks Nadzor na putu se organizuje na razliitim
Roadside checks shall be organised in various lokacijama i u razli¢ito vreme tako da se pokrije
4.1. places and at any time and shall cover a sufficiently | 2.47.1. dovoljan procenat putne mreze kako bi se sprecilo PU
extensive part of the road network to make it . -
difficult to avoid checkpoints. Izbegavanje nadzora.
Member States shall ensure that: 2471 Nadzor na putu se organizuje na razli¢itim
(a) sufficient provision is made for checkpoints on ™ |lokacijama i u razligito vreme tako da se pokrije
or nearby e>;]|st|ng and planned ro?jds ﬁ”dv '2{ dovoljan procenat putne mreze kako bi se sprecilo
42 necessary, that service stations and other safe izbegavanie nadzora. PU
locations along motorways can function as Nad d rad q ila i ik
checkpoints: a4l adzor nad radom posade vozila i prevoznika se

(b) checks are carried out following a random
rotation system, with an appropriate geographical

vr§i na putu i u prostorijama prevoznika i obuhvata
najmanje 3% od ukupnog broja dana rada vozaca




220

a) al) b) b1) V) a) d)
balance. na koje se ovaj zakon odnosi u prevozu putnika i
tereta, od Cega se najmanje 30% kontrolise na putu,
a najmanje 50% u prostorijama prevoznika.
The points to be verified at roadside checks are set Nadzor na putu moze da se usmeri na pojedine
4.3. out in Part A of Annex I. Checks may focus on a 2.47.3. |tacke iz stava 2. ovog ¢lana. PU
specific point if the situation so requires.
Without prejudice to Article 9(2), roadside checks Prilikom nadzora na putu utvrduje se:
shall be carried out without discrimination. 1) drzava registracije vozila,
In particular, enforcement officers shall not drava prebivalista vozaca,
discriminate on any of_the foIIovx{lng_grounds. drzava sedista prevoznika,
4.4. (a) country of registration of vehicle; 2.475. y . . PU
(b) country of residence of driver; mesto pocetka i kraja putovanja,
(c) country of establishment of undertaking; vrsta tahografa
(d) origin and destination of journey; (analogni ili digitalni).
(e) type of tachograph: analogue or digital.
Enforcement officers shall be provided with: Nadzorni organi se osposobljavaju i opremaju za List kontrolu i
(a) a list of the principal points to be checked, asset | 2476, |vrsenje nadzora na putu i u prostorijama d;tsaauo;nr:lr(r;ﬁ z%e %‘rggbueje
4.5, out in Part A of Annex I; prevoznika. PU
(b) standard checking equipment, as set out in
Annex II.
If, in a Member State, the findings of a roadside Ako se prilikom nadzora na putu vozaca vozila
check on the driver of a vehicle registered in_ ) registrovanog u drugoj drzavi posumnja da je
anOther _Member State afford QYOU”Q'S for be_"ev'ng pocinjen prekrsaj Koji se ne moze ustanoviti tokom
that infringements have been committed which nadzora zbog nedostatka podataka, nadlezni
4.6. cannot be 2.47.8. . . ) B PU
established during the check owing to a lack of nadzomi organi predmetnih drZava se medusobno
necessary data, the competent authorities of the ispomazu U cilju razjasnjenja situacije.
Member States concerned shall assist each other in
clarifying the situation.
Concerted checks Nadzorni organi, najmanje Sest puta godi$nje,
Member States shall, at least six times per year, 2.47.1. Gestvuiu U vrieni iednic¢kih nadzora na put
5 : ) ucestvuju U vrSenju zajednicki putu
undertake concerted roadside checks on drivers and PU

vehicles falling within the scope of Regulations
(EEC) No 3820/85 and (EEC) No 3821/85. Such

vozata i vozila obuhvaéenih ovim zakonom.
Zajednicki nadzor na putu vrSe istovremeno
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a) al) b) b1) V) a) d)
checks nadzorni organi dve ili vise drzava, svaki na
shall be undertaken at the same time by the teritoriji svoje drzave.
enforcement authorities of two or more Member Ako se prilikom nadzora na putu vozaca vozila
States, each operating in its own territory. 2.478. | yegistrovanog u drugoj drzavi posumnja da je
pocinjen prekrsaj koji se ne moze ustanoviti tokom
nadzora zbog nedostatka podataka, nadlezni
nadzorni organi predmetnih drzava se medusobno
ispomaZzu U cilju razjasnjenja situacije.

Checks at the premises of undertakings Nadzor u prostorijama prevoznika, pored nadzora iz

1. Checks at premises shall be planned in the light &lana 47. stav 2. ovog zakona obuhvata i nadzor:

of past experience in relation to the various types of 1)  nedeljnih odmora i vremena upravljanja

EITEfE an_d un(_iertaklngs. They shall also be_ vozilom izmedu nedeljnih odmora;

carried out if serious infringements of Regulations . . - L

(EEC) No 3820/85 or (EEC) No 3821/85 have been pridrZavanja ograni¢enja vremena upravljanja

detected at the roadside. vozilom tokom dve uzastopne nedelje;

2. Checks at premises shall cover the points listed radnih vremena ¢lanova posade vozila;

in Part A and Part B of Annex . tahografskih listica, podataka i Stampanih ispisa sa

3. Enforcement officers shall be provided with: digitalnog tahografa i sa kartice vozaca;

(a) a list of the principal points to be checked, as set potvrda o aktivnostima vozata.

out in Parts A and B of Annex |; Tokom nadzora nadzorni organi mogu proveravati i

6. (b) standard checking equipment, as set out in S : o
2.50. |zajednicku odgovornost prevoznika, posiljaoca| PU

Annex 1.

4. Enforcement officers in a Member State shall, in
the course of the check take into account any
information provided by the designated liaison
body of another Member State, as referred to in
Article 7(1), concerning the activities of the
undertaking in question in that other Member State.
5. For the purposes of paragraphs 1 to 4, checks
carried out at the premises of the competent
authorities, on the basis of relevant documents or
data handed over by undertakings at the request of
the

said authorities, shall have the same status as

tereta, Spedicija i ostalih ucesnika u organizaciji
prevoza, S$to obuhvata proveru da ugovori o
prevozu omogucavaju poStovanje odredaba ovog
zakona.

Nadzorni organi su duzni da prilikom nadzora u
prostorijama prevoznika uzmu u obzir sve
informacije dobijene od nadleznih organa drugih
drzava 0 pocinjenim prekrSajima odredaba ovog
zakona odnosno AETR sporazuma koji se odnose
na datog prevoznika ili njegove vozace.

Nadzor koji se vrsi u prostorijama nadzornih organa
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a)

al)

b)

b1)

v)

9)

d)

checks carried out at the premises of undertakings.

na osnovu trazenih dokumenata, isprava ili
podataka koje je prevoznik predao na zahtev
nadzornog organa smatra se nadzorom u
prostorijama prevoznika.

7.1.

Intracommunity liaison

Member States shall designate a body which shall
have the following tasks:

(a) to ensure coordination with equivalent bodies in
the other Member States concerned as regards
actions taken under Article 5;

(b) to forward the biennial statistical returns to the
Commission under Article 16(2) of Regulation
(EEC) No 3820/85;

(c) to be primarily responsible for assisting the
competent authorities of other Member States
pursuant to Article 4(6).

The body shall be represented on the Committee
referred to in Article 12(1).

2.43.5

Poslove koordinacije nadzora obavlja Ministarstvo
nadleZno za poslove saobracaja.

PU

7.2.

Member States shall notify the Commission of the
designation of this body and the Commission shall
advise the other Member States accordingly.

NP

Obaveza zemalja ¢lanica EU
prema EU Komisiji. Odredba
proceduralnog karaktera.

3

The exchange of data, of experience and of
intelligence between Member States shall be
actively promoted, primarily but not exclusively
through the Committee referred to in Article 12(1)
and any such body as the Commission may
designate in accordance with the procedure referred
to in Article 12(2).

2.44.3.

Ministarstvo nadlezno za poslove saobracaja
razmenjuje podatke prikupljene iz nadzora s
nadleZznim nadzornim organima i organima
nadleZnim za poslove saobracaja drugih drzava.

PU

Exchange of information

1. Information made available bilaterally under
Article 17(3) of Regulation (EEC) No 3820/85 or
Article 19(3) of Regulation (EEC) No 3821/85 shall
be exchanged between the designated bodies

NP

Obaveza EU Komisije.
Odredba proceduralnog
karaktera.
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al)

b)

b1)

v)

9)

d)

notified to the Commission in accordance with
Article 7(2):

(a) at least once every six months after the entry
into force of this Directive;

(b) upon specific request by a Member State in
individual cases.

2. Member States shall seek to establish systems for
the electronic exchange of information. In
accordance with the procedure referred to in Article
12(2), the Commission shall define a common
methodology

for effective information exchange.

Risk rating system

1. Member States shall introduce a risk rating
system for undertakings based on the relative
number and severity of any infringements of
Regulations (EEC) No 3820/85 or (EEC) No
3821/85 that an individual

undertaking has committed. The Commission shall
support dialogue between Member States to
encourage consistency between

these risk rating systems.

2. Undertakings with a high risk rating shall be
checked more closely and more often. The criteria
and detailed rules for implementing such a system
shall be discussed in the Committee referred to in
Article 12, with a view to establishing a system for
the exchange of information on best practices.

3. An initial list of infringements of Regulation
(EEC) No 3820/85 and (EEC) No 3821/85 is set out
in Annex Ill. With a view to giving guidelines on
the weighting of infringements of Regulations
(EEC) No 3820/85 and (EEC) No 3821/85, the
Commission may, as appropriate, in accordance
with the procedure

2.53.

Procena rizika
Ministarstvo nadlezno za poslove saobracaja uvodi

kriterijume za procenu rizika za prevoznike
zasnovane na broju i ozbiljnosti prekrsaja ovog
zakona koje pocini prevoznik odnosno njegovi
voza¢i, kao i informacijama o0 prekr§ajima
dobijenim od drugih drzava.

Sistem za procenu rizika iskljuéivo sadrzi ime,
prezime, JMBG, datum i mesto rodenja ¢lana
posade kao podatke o li¢nosti.

U svrhu procene rizika koristice se kategorizacija
prekrsaja po ozbiljnosti u skladu sa ovim zakonom.
Rizik prema stepenu moze biti neznatan, nizak,
srednji, visok i kriti¢an.

Nadzor je srazmeran procenjenom riziku, odnosno
prevoznici koji su visokog i kriti¢nog stepena rizika
se kontroliSu ¢esce i detaljnije.

Kriterijume za  procenu rizika, postupak
sprovodenja procene rizika i ucestalost vrSenja
inspekcijskog nadzora na osnovu procene rizika

PU
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a)

al)

b)

b1)

v)

9)

d)

referred to in Article 12(2), adapt Annex Il with a
view to establishing guidelines on a common range
of infringements, divided into categories according
to their gravity. The category for the most serious
infringements should include those where failure to
comply with the relevant provisions of Regulations
(EEC) No 3820/85 and (EEC) No 3821/85 create a
serious risk of death or serious personal injury.

blize ureduje Ministar

10.

Report

By 1 May 2009 the Commission shall submit to the
European Parliament and to the Council a report
analysing the penalties for serious infringements
provided for in the legislation of the Member
States.

NP

Obaveza EU Komisije.
Odredba proceduralnog
karaktera.

11.

Best practice

1. In accordance with the procedure referred to in
Article 12(2), the Commission shall establish
guidelines on best enforcement practice.

Those guidelines shall be published in a biennial
report of the Commission.

2. Member States shall establish joint training
programmes on best practice to be held at least once
per year and shall facilitate exchanges, at least once
per year, of staff of their respective bodies for
intracommunity liaison with their counterparts in
other Member States.

3. An electronic and printable form shall be drawn
up by the Commission in accordance with the
procedure referred to in Article 12(2), to be used
when a driver has been on sick leave or on annual
leave, or when the driver has driven another vehicle
exempted from the scope of Regulation (EEC) No
3820/85, during the period mentioned in the first
indent of the first subparagraph of Article 15(7) of
Regulation (EEC) No 3821/85.

NP

Obaveza EU Komisije.
Odredba proceduralnog
karaktera.
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al)

b)

b1)

v)

9)

d)

4. Member States shall ensure that enforcement
officers are well trained for the execution of their
tasks.

12.

Committee procedure

1. The Commission shall be assisted by the
Committee set up by Article 18(1) of Regulation
(EEC) No 3821/85.

2. Where reference is made to this paragraph,
Articles 5 and 7 of Decision 1999/468/EC shall
apply, having regard to the provisions of Article 8
thereof.

The period laid down in Article 5(6) of Decision
1999/468/EC shall be set at three months.

3. The Committee shall adopt its Rules of
Procedure.

NP

Obaveza EU Komisije.
Odredba proceduralnog
karaktera.

13.

Implementing measures

At the request of a Member State or on its own
initiative the Commission shall, in accordance with
the procedure referred to in Article 12(2), adopt
implementing measures in particular with one of
the following aims:

(a) to promote a common approach to the
implementation of this Directive;

(b) to encourage a coherence of approach between
enforcement authorities and a harmonised
interpretation of Regulation (EEC) No 3820/85
between enforcement authorities;

(c) to facilitate dialogue between the transport
sector and enforcement authorities.

NP

Obaveza EU Komisije.
Odredba proceduralnog
karaktera.

14.

Negotiations with third countries

Once this Directive has entered into force, the
Community shall begin negotiations with the
relevant third countries with a view to the
application

of rules equivalent to those laid down in this

NP

Obaveza EU Komisije.
Odredba proceduralnog
karaktera.
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b1)

v)

9)

d)

Directive. Pending the conclusion of these
negotiations, Member States shall include data on
checks carried out on vehicles from third countries
in

their returns to the Commission as set out in Article
16(2) of Regulation (EEC) No 3820/85.

15.

Updating of the Annexes

Amendments to the Annexes which are necessary to
adapt them to developments in best practice shall be
adopted in accordance with the procedure referred
to in Article 12(2).

NP

Obaveza EU Komisije.
Odredba proceduralnog
karaktera.

16.

Transposition

1. Member States shall bring into force the laws,
regulations and administrative provisions necessary
to comply with this Directive by 1 April 2007. They
shall forthwith communicate to the Commission the
text of those provisions and a correlation table
between those provisions and this Directive.

When Member States adopt these measures, they
shall contain a reference to this Directive or be
accompanied by such a reference on the occasion of
their official publication. The methods of making
such reference shall be laid down by Member
States.

2. Member States shall communicate to the
Commission the text of the main provisions of
national law which they adopt in the field governed
by this Directive.

NP

Obaveza EU Komisije Odredba
proceduralnog karaktera.

17.

Repeal

1. Directive 88/599/EEC is hereby repealed.

2. References made to the repealed Directive shall
be construed as being made to this Directive.

NP

Ukidanje Direktive
88/599/EEZ. Odredba
proceduralnog karaktera.

18.

Entry into force
This Directive shall enter into force on the 20th day

NP

Primenljivo samo za zemlje
¢lanice EU. Odredba
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a) al) b) b1) V) a) d)
following its publication in the Official Journal of proceduralnog karaktera.
the European Union.

Ad_dre_ssees_ . Primenljivo samo za zemlje

19. | This Directive is addressed to the Member States. / NP | &lanice EU. Odredba

proceduralnog karaktera.
ROADSIDE CHECKS Nadzor na putu obuhvata najmanje:
The following points shall, in general, be covered 1) dnevno i nedeljno vreme upravljanja
by roadside checks: _ vozilom, pauze, dnevno i nedeljno vreme
(1) daily and weekly driving times, breaks and daily odmora, evidencije koje koji se moraju
and weekly rest periods; lazi L iU od hoarafsk
also the preceding days' record sheets which have to ng ?F't' uvozilu, o nos_n_o ta 09”" Ske
be carried on board the listice, _F_)_Odatke na kartici vozaca u
vehicle in accordance with Article 15(7) of memoriji tahografa, odnosno na
Regulation (EEC) No 3821/85 Stampanim ispisima;
and/or the data stored for the same period on the sva prekoradenja brzine vozila evidentirana
driver card and/or inthe _ 2.47.2.-3. tahografom, tokom kojih brzina vozila
memory of the recording equipment in accordance prelazi 90 km/h za vozila vrste N3 ili 100
ANNEX with Annex II to this . )
| Directive and/or on printouts; km/h za \{02|Ia vrste M3, _ _
PART A | (2) for the period referred to in Article 15(7) of ako je moguce, trenutne brzine vozila koje| py

Regulation (EEC) No 3821/85,

any cases where the vehicle's authorised speed is
exceeded, to be defined as being any periods of
more than one minute during which the vehicle's
speed

exceeds 90 km/h for category N3 vehicles or 105
km/h for category M3 vehicles (categories N3 and
M3 being defined in Annex Il, Part A to Council
Directive 70/156/EEC of 6 February 1970 on the
approximation

of the laws of the Member States relating to the
type-approval of motor vehicles and their trailers
(1);

(3) where appropriate, momentary speeds attained

evidentira tahograf tokom najvise 24
prethodna ¢asa kori§c¢enja vozila;

ispravnost  tahografa odnosno postojanje

uredaja ili naprave za manipulaciju sa
tahografom,  tahografskim listicem,
ispisom ili karticom vozaca koje mogu da
dovedu do falsifikovanja, brisanja ili
unistavanja memorisanih ili evidentiranih
podataka, odnosno do ometanja razmene
podataka izmedu sastavnih  delova
tahografa ili njihove izmene.

Nadzor na putu moze da se usmeri na pojedine
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a)

al)

b)

b1)

v)

9)

d)

by the vehicle as recorded by the recording
equipment in no more than the previous 24 hours'
use of the vehicle;

(4) the correct functioning of the recording
equipment (determination of possible misuse of the
equipment and/or the driver card and/or record
sheets) or, where appropriate, presence of the
documents referred to in Article 14(5) of
Regulation (EEC) No 3820/85;

(5) where appropriate, and with due regard to safety
considerations, a verification of the recording
equipment installed in vehicles in order to detect the
installation and/or the use of any device, or devices,
intended to destroy, suppress, manipulate or alter
any data, or which is intended to interfere with any
part of the electronic data exchange between the
component parts of recording equipment, or which
inhibits or alters the data in such ways prior to
encryption.

tacke iz stava 2. ovog ¢lana.

ANNEX

PART B

CHECKS AT THE PREMISES OF
UNDERTAKINGS

The following points shall be checked at the
premises of undertakings, in addition to those set
out in Part A:

(1) weekly rest periods and driving times between
these rest periods;

(2) observance of the two-weekly limitation of
driving times;

(3) record sheets, vehicle unit and driver card data
and printouts.

Member States may, if appropriate, check on the
joint liability of other instigators or accessories in
the transport chain, such as shippers, freight
forwarders or

contractors, if an infringement is detected, including

2.50.1.-2.

Nadzor u prostorijama prevoznika, pored nadzora iz

¢lana 47. stav 2. ovog zakona obuhvata i nadzor:

1) nedeljnih odmora i vremena upravljanja
vozilom izmedu nedeljnih odmora;

pridrZzavanja ograni¢enja vremena upravljanja
vozilom tokom dve uzastopne nedelje;

radnih vremena ¢lanova posade vozila;

tahografskih listica, podataka i Stampanih ispisa sa
digitalnog tahografa i sa kartice vozaca;

potvrda o aktivnostima vozaca.

Tokom nadzora nadzorni organi mogu proveravati i

zajednicku odgovornost prevoznika, posiljaoca

tereta, $pedicija i ostalih ucesnika u organizaciji

prevoza, $to obuhvata proveru da ugovori o

PU




229

a) al) b) b1) V) a) d)
verification that contracts for the provision of prevozu omogucéavaju poStovanje odredaba ovog
transport permit compliance with Regulations zakona.

(EEC) No 3820/85 and (EEC) No 3821/85.

Standard equipment to be available to Nadzorni organi se osposobljavaju i opremaju za

enforcement units ) vrenje nadzora na putu i u prostorijama

Member States shall ensure that the following prevoznika. Oprema za nadzor obuhvata uredaje za:

standard equipment is available to enforcement 1) preuzimanje podataka sa digitalnog

units carrying out the duties set out in Annex I: ; . L .

(1) equipment capable of downloading data from taho_grafa i kartice vozaca, ucitavanje,

the vehicle unit and driver card of the digital analizu odnosno prenos podataka u
ANNEX tachograph, reading data, and analysing data and/or centralnu bazu podataka radi analize;

I transmitting 2.47.6. proveru tahografskih listi¢a; PU
findings to a central database for analysis; analizu sa programskom podrikom za proveru
(2) equipment to check the tachograph sheets; i potvrdu digitalnog potpisa elektronskih
(3) specific analysis equipment, with appropriate odataka. kao i analizu detalinoa profila
software, to verify and confirm the digital signature pod i Jnog p
attached to data, as well as specific analysis brzine vozila.
software to provide a detailed speed profile of
vehicles prior to the inspection of their recording
equipment.

Infringements
In accordance with Article 9(3), the following table
contains guidelines on a common range of
infringements against Regulation (EC) No
561/2006 and Regulation (EEC) No 3821/85, KAZVNENE ODREDB.E ., "
ANNEX |divided into categories according to their gravity. 108 Noveanom kaznom u iznosu ka??lce se za prekrsaj
Il |1. Groups of infringements against Regulation % |pravno lice ili preduzetnik ili fizicko lice PU

(EC) No 561/2006

2. Groups of infringements against Regulation
(EU) no 165/2014 of the

European Parliament and of the Council (1)
(Tachograph)
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